BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL ISLAM BILIMLERI ANABILIM DALI
KURA’N-I KERIM OKUMA VE KIRAAT iLMI BiLiM DALI

HURUFU’L-KUR’AN BAGLAMINDA HATIiB-i AYASOFYA
HAMDULLAH B. HAYREDDIN’IN VESILETU’L-ITKAN Fi SERHI
RUSUHI’L-LIiSAN FI HURUFI’L-KUR’AN ADLI ESERIi

YUKSEK LiSANS TEZi

Arif YESILYURT

BURSA-2024



BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL ISLAM BILIMLERI ANABILIM DALI
KURA’N-I KERIM OKUMA VE KIRAAT iLMI BiLMi DALI

HURUFU’L-KUR’AN BAGLAMINDA HATIB-I AYASOFYA
HAMDULLAH B. HAYREDDIN’IN VESILETU’L-ITKAN Fi SERHI
RUSUHI’L-LIiSAN FI HURUFI’L-KUR’AN ADLI ESERIi
YUKSEK LIiSANS TEZi

Arif YESILYURT

Danisman:

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet EFE

BURSA-2024



TEZ ONAY SAYFASI

T.C.
BURSA ULUDAG UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLiMLER ENSTIiTUSU MUDURLUGU’NE

Temel islam Bilimleri Anabilim Dali/Kur’an-1 Kerim Okuma ve Kiraat {lmi Bilim Bilim
Dali’nda 702123022 numarali Arif YESILYURT’un hazirladigi Huriifie'I-Kur’dn
Baglaminda Hatib-i Ayasofya Hamdullah b. Hayreddin’in Vesiletii'l-Itkan fi Serhi
Rustihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an Adli Eseri baglikli Yiiksek Lisans tezi ile ilgili

savunma sinavi, ...... N /20.... ginll .................. A saatleri
arasinda yapilmistir. Alinan cevaplar sonunda adaymn ............................. (basaril /
basarisiz) olduguna .......... ... (oybirligi/oy ¢coklugu)

ile karar verilmistir.

Uye (Tez Danismani ve Sinav Komisyonu

« Uye
. Bagkant) Akademik Unvani, Ad1 Soyad:
Akademik Unvani, Ad1 Soyadi Universitesi
S niversitesi
Universitesi
Uye Uye
Akademik Unvani, Adi1 Soyadi Akademik Unvani, Ad1 Soyadi

Universitesi Universitesi

il



YUKSEK LiSANS INTIHAL YAZILIM RAPORU

BURSA ULUDAG UNiVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TEMEL iSLAM BiLiMLERi ANABIiLiM DALI BASKANLIGI’NA
Tarih: 24/06/2024

Tez Bashgi/Konusu: HurGfu’l-Kur’an Baglaminda Hatib-i Ayasofya Hamdullah b.
Hayreddin’in Vesiletii’l-Itkan fi Serhi Rusthi’l-Lisan fi Hur(fi’l-Kur’an Adl eseri

Yukarida bashigi gosterilen tez calismamin a) Kapak sayfasi, b) Giris, ¢) Ana boliimler ve
d) Sonug kisimlarindan olusan toplam 167 sayfalik kismina iliskin, 24/06/2024 tarihinde
sahsim tarafindan Turnitin. adli intihal tespit programindan (Turnitin)* asagida belirtilen
filtrelemeler uygulanarak alinmis olan 6zgiinliik raporuna gore, tezimin benzerlik orani
% 18 “dir.

Uygulanan filtrelemeler:
1- Kaynakga harig¢
2- Alntilar hari¢/dahil

3- 5 kelimeden daha az Ortiisme igeren metin kisimlart harig

Bursa Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Calismas1 Ozgiinliik Raporu
Alinmasi ve Kullanilmasi Uygulama Esaslari’n1 inceledim ve bu Uygulama Esaslari’nda
belirtilen azami benzerlik oranlarina gore tez c¢alismamin herhangi bir intihal
icermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki
sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan
ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

24/06/2024
Ad1 Soyada: Arif Yesilyurt
Ogrenci No: 702123022
Anabilim Dal: Temel islam Bilimleri
Programa: Yiiksek Lisans
Danismani

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet EFE

il



YEMIN METNI

Yiiksek Lisans/Doktora tezi olarak sundugum Huriifu'l-Kur’dn Baglaminda Hatib-i
Ayasofya Hamdullah b. Hayreddin’in Vesiletii’I-Itkan fi Serhi Rusithi’l-Lisdn fi Hurifi’l-
Kur’an Adli Eseri baslikli caligmanin bilimsel arastirma, yazma ve etik kurallarina uygun
olarak tarafimdan yazildigina ve tezde yapilan biitiin alintilarin kaynaklarinin usuliine
uygun olarak gosterildigine, tezimde intihal iiriinii climle veya paragraflar bulunmadigina

serefim iizerine yemin ederim.

Tarih ve Imza

Ad1 Soyada: Arif YESILYURT
Ogrenci No: 702123022

Anabilim Dah: Temel islam Bilimleri
Programi: Yiiksek Lisans

Tezin Tiirii: Yiiksek Lisans

v



OZET

Yazar Ad1 ve Soyadi : Arif YESILYURT

Universite : Bursa Uludag Universitesi

Enstitii : Sosyal Bilimler Enstitiisii

Anabilim Dah : Temel Islam Bilimleri

Bilim Dah : Kur’an-1 Kerim Okuma ve Kiraat Ilmi
Tezin Niteligi : Yiiksek Lisans Tezi

Tez Danismani : Dr. Ogr. Uyesi Mehmet EFE

HURUFU’L-KUR’AN BAGLAMINDA HATIB-i AYASOFYA HAMDULLAH B.
HAYREDDIN’IN VESILETU’L-iTKAN Fi SERHI RUSUHI’L-LiSAN Fi
HURUFI’L- KUR’AN ADLI ESERI

Bu calismada 16 yy’da yasamis aym zamanda uzun yillar Ayasofya Camii’nde
hatiplik yaptigindan Hatib-i Ayasofya unvamyla meshur olmus 6nemli kiraat
alimlerinden Hamdullah b. Hayreddin’in (6. 983/1575) Vesiletii’l-Itkin fi Serhi
Rusiihi’l-Lisdan fi Hurifi’l-Kur’dn isimli eseri cercevesinde Kur’an harflerinin
mahreclerindeki fonetik yapilar1 ve eda keyfiyetleri tecvid ilmi disiplini icerisinde
hem pratik hem de teorik olarak akademik bir iislupla incelenmeye cahsilmistir.
Miiellif eserininin yazma nedenini, zamanindaki pekc¢ok karinin Kur’an’1, rizay-1
flahi’nin disinda farkh maksatlarla ve Kur’in ruhuna aykir tavir ve iislupla
okuduklarina bu sebeple de harflerin mahre¢ ve sifatlarina dikkat etmeden bir¢ok
hata yaptiklarina dayandirmaktadir. Ayrica bu sekilde tilavette bulunanlarin
seslerinde teganni ve terenniimii 6n plana ¢ikararak alelade bir sekilde tilavette
bulunmalar1 sebebiyle bu husustan duydugu rahatsizhgr da belirtmektedir.
Miiellifin yasadigi cografya Tiirklerin yasadig1 cografya oldugu icin onun bu nadide
eseri iizerinde yapilan akademik caliymanin, asirlar oncesinde yaygin olarak
yapilan hatalarla giiniimiizde yapilan yanhslarin karsilastirilmasma ve tilavette
donemsel bir mukayese yapilmasina imkan saglayacagi diisiiniilmektedir. Bu
sekilde kendi cografyamizda telif edilen Osmanlica el yazma eserlerin akademik
calismalarla giin yiiziine cikarilarak ilim ehlinin istifadesine sunulmasinin bu
alanda c¢aliyjma yapmaya goniillii olanlarin iizerine bir sorumluluk oldugu
kanaatindeyiz.

Calismamizin ilk boliimiinde miiellifin ilmi hayati basta olmak iizere yasadigi
donem ve eserleri konu edilmistir. Ikinci béliimiinde eserin ana konusunu teskil
eden harflerin mahreclerinin anlatildig1 yerlerde sifatlarina da sadece ismen
deginilmis olup mahiyeti hakkinda ayrintiya girilmediginden “Sifati’l-Huraf”
konular1 miistakil olarak ayri bir boliim halinde ele alinmstir. Uciincii boliimde ise
miiellifin mezkiir eseri, Kur’an harflerinin mahreci baglaminda akademik bir
iislupla ele alinarak harflerin fonetik yapilar1 ve eda keyfiyetleri tahlil edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Lisan, Kur’an, Huriif, Rusiih, Hatib-i Ayasofya, Hamdullah b.
Hayreddin, Vesiletii’l-itkan.
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IN THE CONTEXT OF THE LETTERS OF THE QUR’AN THE WORK
VESILETU’L-ITKAN FI SERHI RUSUHI’L-LISAN FI HURUFI’L- QUR’AN BY
HAMDULLAH B. HAYREDDIN THE PREACHER OF HAGIA SOPHIA
In this study, we aim to examine the phonetic structures and pronunciation qualities
of the articulation points of the letters of the Qur'an within the discipline of Tajweed
(the science of Quranic recitation) both technically and practically, as well as
theoretically, in an academic style. The focus is on the work "Vesiletii'l-Itkan fi Serhi
Rusithi'l-Lisan fi Hurifi'l-Qur'an" by Hamdullah b. Hayreddin (d. 983/1575), a
prominent Quran recitation scholar who lived in the 16th century, considered the
golden age of the Ottoman Empire, and who was famous as "The Preacher of Hagia
Sophia" for serving as the Friday preacher at the Hagia Sophia Mosque for many

years.

The author explains the reason for writing his work as a response to the fact that
many reciters of his time read the Divine Word with different intentions outside of
seeking Divine approval and in manners and styles contrary to the spirit of the
Divine Word. This led to many mistakes during recitation as the reciters did not pay
attention to the articulation points and attributes of the letters, and they emphasized
melody and rhythm in their voices, thus reciting the Qur'an in an ordinary manner.
The author expresses his discomfort with this disrespect towards the Divine Word.

Considering that the region where the author lived was inhabited by Turks, we
believe that our study on this rare work will allow us to compare the common
mistakes in Quran recitation made centuries ago with those made by modern
reciters, and will contribute to guiding contemporary reciters away from these
errors.

In the first section of our study, we focus on the scientific life of the author, the period
he lived in, and his works. In the second section, while explaining the articulation
points of the letters, which is the main subject of the work, only the names of the
attributes of the letters are mentioned without going into detail about their nature.
Therefore, the topics of "Sifat al-HurGf" (Attributes of the Letters) are discussed
separately in an independent section. In the third and final section, the phonetic
structures and pronunciation qualities of the letters are analyzed in the context of
the articulation points of the letters of the Qur'an.

Keywords: Language, Qur'an, thters, Rusiih, Preacher of Hagia Sophia,
Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'l-Itkan.
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ONSOZ

Bir hidayet ve rehber kaynagi olarak insanlar1 karanliktan aydinlia, sapkinliktan
kurtulusa erdirmek suretiyle diinya ve ahiret saadetinin kapisini1 agan yiice kitabimiz
Kur’an-1 Kerim, Islami ilimlerin en temel birinci ve ana kaynagini olusturmaktadir. Bu
acidan en degerli ilimler arasinda olan ve Islami ilimlerin de esasim teskil eden Kur’an
ilimleri tizerinde caligsmalar yapmak ve elde edilen bilgileri insanlarin istifadelerine
sunmak, Cenab-1 Hakk katinda en faziletli amellerden biri olarak kabul edilmektedir. Bu
sebeple Kur’an ilimleri arastirllmaya ve incelenmeye en layik ilimlerin basinda
gelmektedir.

Ulimii’l-Kur’an biinyesindeki farkli ilim dallart Kur’an’in degisik yonlerini farkl
perspektiften ele almaktadir. Ulimii’l-Kur’an’1n alt ilim dallar1 arasinda miitalaa edilen
kiraat ve tecvid ilmi ise Kur’an’in bizzat lafzi yoniinii ele almakta olup lafzinin en dogru
bir sekilde telaffuz edilmesine hizmet eden bir ilim dali olmasi hasebiyle Kur’an ilimleri
arasinda miistesna bir konuma sahiptir. Ayrica Kur’an lafizlarinin inananlarin ibadet dili
olma yonii ise kirdat ve tecvid ilmini daha ayricalikli ve 6nemli bir konuma tagimaktadir.
Bu agidan lehv-i mahfuzdan diinya semasina, oradan da Hz. Peygamber’e inzaline kadar
vahyin her siirecinde ilahi koruma ile muhafaza altina alinan, Hz. Peygamber’e vahyinden
giiniimiize kadar ise Cenab-1 Hakk’in kdinatta kendisini halife olarak tayin ettigi insan
vasitastyla gerek sifahi gerekse de yaziyla muhafaza edilerek ulastirilan Kur’an-1
Kerim’in lafzina taalluk eden kiraat ve tecvid ilmiyle ilgili arastirmalar yapmak ve elde
edilen bilgileri Miisliimanlarin istifadesine sunmak biiyiik bir énem arz etmektedir.
Nitekim Islam tarihi boyunca Miisliimanlar {1ahi Keldm’in muhafazasma yénelik bu
sorumluluk bilinciyle hareket etmisler ve yasadiklart donemin ve toplumlarin sartlarina
gbére manzum ve mensur tarzda bu alana yonelik pek ¢ok eser kaleme almislardir. Yine
onlar bu sorumlulugun bir yansimasi olarak aralarindaki egitim ve ogretimlerin ilk
merhalesini, Kur’dn’in Hz. Peygamber’e indigi orijinal haliyle en dogru bir sekilde
okunmasina yonelik sifahi tedrisata ayirmiglardir.

Farkl1 dillerin ve bu dillere ait her metnin kendine 6zgii bir fonetigi oldugu realitesinden
yola ¢ikarak Arapca lafizlarin ve metinlerin de kendine has fonetigi vardir. Ancak Kur’an-
1 Kerim ilahi kaynakl bir kitap olmasi hasebiyle kendi dili olan diger Arapga lafizlarin
ve metinlerin seslendirilmesinden farkli olarak tilavette kendine 6zgii fonetik 6zellikleri
vardir. Kur’an’in eda keyfiyetine dair bu fonetik 6zellikleri ihtiva eden tecvid ilmi, Hz.
Peygamber ve sahabe doneminde Kur’an’in Kureys lehgesinin fonetik 6zellikleriyle
indirilmis olmasina binaen bu yoniiyle ilintili olarak o donemde pratik olgularla tatbik
edildigini akla getirmektedir. Bu sekilde Hz. Peygamber donemindeki pratik tecvid
olgularinin bilimsel statii kazanarak ilmi bir disiplin dahilinde incelenmesi ise Arap
olmayan toplumlarin Araplarla karismasi iizerine dildeki hatali kullanimlar1 ifade eden
lahn olgusunun ortaya ¢ikmasindan sonra kendini gostermistir. Pratik platformdan teorik
boyutta kitabi arastirmalara bu sayede ge¢is saglanmistir. Boylece tecvid ilminin bilimsel
disiplin baglamindaki tarihsel gelisiminin baslangici, temel Isldm bilimlerinin birikimi
igerisinde yerini almistir.

Tecvid ilminin miistakilleserek bilimsel statiide kitabi calismalara ilk konu edildigi
donemlere bakildiginda telif edilen ilk eserlerden bazilarinin manzum bazilarinin da
mensur olarak kaleme alindign goriilmektedir. Ozellikle manzum tarzda ele alman
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eserlerin, bu ilme talip olan 6grenciler tarafindan kolayca 6grenip ezberlenmesi gayesine
alimlerinin ele aldig1 eserlerle baslayan manzum tecvid gelenegi miiteakip donemlerde
Hamdullah b. Hayreddin gibi alimlerle devam etmis ve bu alimler manzum tecvid
geleneginin 6nemli temsilcilerinden olmuslardir. Biz de bu ¢alismamizda bu gelenege
sahip ¢ikan Hamdullah b. Hayreddin’in manzum olarak kaleme aldig1 Rusiihu'l-lisan fi
hurifi'l-Kur'an isimli eserine Osmanlica olarak serh yazdig1 Vesiletii’l-itkan fi serhi
rusuhi’l-lisan  fi  hurdafi’l-Kur’dn 1simli eseri c¢ercevesinde Kur’an harflerinin
mahreglerindeki fonetik yapilarini ve telaffuzlarindaki eda keyfiyetlerini akademik bir
iislupla incelemeye ¢alistik. Calismamizin ilk boliimiinde dncelikle miiellifin ilmi hayati
basta olmak iizere yasadig1 dénem ve eserleri konu edilmistir. Tkinci boliimiinde eserin
ana konusunu teskil eden harflerin mahreglerinin anlatildig1 yerlerde sifatlarina da sadece
ismen deginilmis olup mahiyeti hakkinda ayrintiya girilmediginden Sifati’l-Hurif
konular1 miistakil olarak ayri bir béliim halinde ele alinmustir. Ugiincii boliimde ise
oncelikle miellifin mezk(r eserinin dili, tslubu ve ydntemi anlatilarak eserin ve
niishalarinin tanitimi yapilmistir. Daha sonra miiellifin eseri, Kur’an harflerinin mahreci
baglaminda incelenerek harflerin fonetik yapilar1 ve eda keyfiyetleri tahlil edilmistir.

Bu sekilde telif etmis oldugu eserleriyle ve egitimcilik meslekleriyle kiraat ve tecvid ilmi
alania hizmet eden bizden 6nceki alimlerin hayatlarina yonelik aragtirmalar yapmanin
ve biraktiklar1 kiymetli eserleri giin yiiziine ¢ikararak ilim ehlininin istifadesine sunma
cabalarinin 6nemli faaliyetler oldugu diisiiniilmektedir.

Tez calismamizda oncelikle emeklilik vesilesiyle aramizdan ayrilsa da tez konumun
belirlenip gelistirilmesi agamasinda bize rehberlik eden ve akademik tecriibesinden
istifade ettigim ilk danisman hocam kiymetli Prof Dr. Remzi Kaya’ya, calismamizin
viicut bulup sonlandirilma siirecine kadar fikri destegini ve kiymetli vakitlerini bizden hi¢
esirgemeyen ¢ok degerli tez danisman hocam Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Efe’ye, miiellifin
eserini kendisiyle miizakere etmek suretiyle calismamizin bir kisminin viicut bulmasina
katki saglayan kiymetli hocam Dog¢. Dr. Ahmet Gokdemir’e, tezimizi bastan sona
okuyarak tashih ve telkinleriyle katkida bulunan sevgili kardeslerime ve lizerimde emegi
bulunan isimlerini zikredemedigim biitiin hocalarima minnet ve siikranlarimi arz ederim.
Ayrica Kur’an tedrisati yolunda ilk hocam ve ¢ok yakin zamanda ebediyete ugurladigimiz
kiymetli babami rahmetle yad ederken dua ve desteklerini hi¢cbir zaman esirgemeyen
sevgili anneme, Ozellikle bu siirecte daima fedakarligiyla destegini saglayan kiymetli
esime ve kendilerini ihmal ettigimi diisiindiigiim sevgili cocuklarima hususi minnet ve
tesekkiirli borg bilirim.

Arif YESILYURT

Bursa-2024
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GIRIiS

A. ARASTIRMANIN KONUSU

Bu ¢aligmada Osmanlinin ilmi, siyasi ve kiiltiirel gibi pek ¢ok alanda altin ¢ag1 olarak
kabul edilen 16. yy’da yasamis Onemli kiraat alimlerinden olan Hamdullah b.
Hayreddin’in Vesiletii'I-Itkan fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an isimli eseri
cercevesinde Kur’an harflerinin, mahreclerindeki fonetik yapilar1 ve eda keyfiyetleri hem
teorik hem de pratik yonden akademik bir {islupla incelenmeye calisilacaktir. Miiellif
harflerin mahreglerini anlattig1 yerlerde sifatlarina da sadece ismen deginmistir. Ancak
sifatlarin mahiyetiyle alakali hususlara deginmediginden meselelerin daha iyi anlagilmasi
icin harflerin sifatlar1 konular1 ayr1 bir boliim halinde ele alinacaktir. Ayrica kiraat ilmi
sahasinda temayliiz etmis olan eserin miiellifi Hamdullah b. Hayreddin’in eserleri ve
hayatt ¢aligmanin konular1 arasinda yer almaktadir. Ozellikle ilmiye smifindaki
payesininin tespiti agisindan ifa ettigi onemli gorevlerin mahiyetiyle alakali bagliklar

halinde bilgiler verilerek ilmi hayati kapsamli bir sekilde ele alinmaya calisilacaktir.

B. ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Temel Islam bilimlerinin esasmi ve ilk temel kaynagini teskil eden Kur’an’1 Kerim’e
yonelik ilimler, ge¢misten giinlimiize incelenmeye ve arastirilmaya en layik ilimlerin
basinda gelmistir. Kur’an’in lafzina taalluk eden kiradt ve tecvid ilmi ise Hz.
Peygamber’den bugiine degin ve kiyamete kadar inananlarin ibadet dilinin Kur’an’in
bizzat kendi lafz1 olmasi sebebiyle 6nemi inkar edilemez bir hakikattir. Bu agidan
ibadetlerin dogru ve makbul bir sekilde eda edilmesinde, ibadetlerin ayrilmaz bir pargasi
olan Kur’an-1 Kerim’in dogru bir sekilde tilavet edilmesi biiylik 6nem arz etmektedir.
Tilavetin dogru bir sekilde gergceklesmesi ise ancak Kur’an harflerinin fonetik yapilarini
cok iyi bilmekle ve telaffuz keyfiyetlerini de dogru bir sekilde eda etmekle miimkiindiir.
Dolayisiyla Hz. Peygamber’e inzalinden bugiine kadar gerek miisafehe yoluya gerekse
de yaz1 diliyle muhafaza edilerek ulastirilan Kur’an’in en dogru bir sekilde orijinal haliyle
tilavet edilmesine ve yazilmasina hizmet eden kiraat ve tecvid ilmine yonelik arastirmalar
yapmak ve arastirmalar sonucu elde edilen bilgileri de paylasarak bu alana katki sunmaya

calismak elbette biiyiilk onem arz etmektedir. Bu agidan telif etmis oldugu eserleriyle



alana hizmet eden bizlerden 6nceki miielliflerin hayatlarina dair aragtirmalar yapmanin
ve arkalarinda birakmis olduklari eserleri giin yiiziine ¢ikarmak igin yapilan ¢alismalarin

cok 6nemli faaliyetler oldugu diisiiniilmektedir.

Arap diinyasinda Arapga el yazma eserlerin arastirmacilar tarafindan tahkik ve tahlil
caligmalarina tabi tutuldugunun bir gelenek haline geldigini miisahede etmekteyiz. Hatta
arastirmalarimiz esnasinda miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in Rusihu'l-lisan fi hurifi'l-
Kur'dn isimli Arapga manzum eserinin de, 2022 yilinda Medine Islam Universitesi’nde
Yusuf'b. Muslih er-Raddadi tarafindan bir tahkik ¢alismasina tabi tutuldugunu tespit ettik.
Dolayisiyla kendi cografyamizda ve kendi dilimizde telif edilen Osmanlica el yazma
eserlerin de akademik c¢aligmalarla tanitilarak giin yiiziine ¢ikarilmasinin ve istifadeye
sunulmasinin, arastirma yapmaya goniillii olan ilim erbabinin iizerine diigen bir gorev ve
sorumluluk oldugu kanaatindeyiz. Bu diisiincelerle, hem kiraat alaninda kaleme aldigi
eserleriyle hem de kiraat tedrisatina yonelik miderrislik gorevleriyle bu alanda temayiiz
etmis ve bu alandaki otoriterligi tescillenmis Hamdullah b. Hayreddin’in tecvid
alanindaki kaleme aldig1 Vesiletii’l-itkan fi serhi rusihi’l-lisan fi huriifi’[-Kur’an” isimli

bu kiymetli eserini akademik olarak incelemeye karar verdik.

Miiellifin s6z konusu eseri, isminden de anlagilacag tizerine hem kiraat ilmi hem de Arap
dil incelikleri olarak iki farkli disipline hitap eden nadide bir eserdir. Bu acgidan eser
lizerinde 2017 yilinda Atatiirk Universitesi / Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii / Tiirk Dili
ve Lehgeleri Ana Bilim Dali’nda Elif Gizem Karaoglu tarafindan Rusihu’l-Lis’dn fi
Huriifi’I-Kur’an (Dil Incelemesi-Metin-Gramatikal Dizin) konu bashg: altinda yiiksek
lisans tezi olarak eserin dil inceliklerinin ele alindig1 bir akademik ¢alisma yapildigini
tespit ettik. Eseri akademik olarak ¢aligmaya tabi tutmamizin en 6nemli sebeplerden
birisi, eser lizerinde eserin ana ve temel konularini olusturan kiraat ve tecvid ilmine
yonelik heniiz bir akademik caligmaya tabi tutulmadigini tespit etmis olmamizdir.
Dolayisiyla bu ¢alismadaki amacimiz miiellifin Vesiletii’l-itkan fi serhi rusihi’l-lisdan fi
hurifi’l-Kur’an isimli eserinin kiraat ve tecvid ilmi alanindaki yeri ve dnemini ortaya
koymaktir. Meseleyi akademik etik kurallar1 bakimindan degerlendirdigimizde eserin
edebi agidan farkli disiplin yoniiniin ele alinmasi, eser iizerinde kiraat ve tecvid ilmine

yonelik akademik bir ¢alisma yapilmasina engel teskil etmemektedir.



Eserin dogru bir sekilde incelenip degerlendirilebilmesi i¢in dncelikle miiellifin kiraat ve
tecvid alanindaki yazdig1 diger eserlerle bu alana yonelik yaptigi ¢aligmalarin 6nemli
oldugunu diisiinmekteyiz. Ayrica bu eserleri telif ederken hangi kaynaklardan ne sekilde
istifade ettiginin de 6nemli oldugu kanaatindeyiz. Zira miiellifin, Osmanlinin en 6nemli
egitim miiesseselerinde uzun yillar gérevler yapmasi, yazmis oldugu eserlerin bu egitim
kurumlarinda okutuldugunu da akla getirmektedir. Dolayisiyla bu hususun tespitiyle
Osmanli zamanindaki tecvid egitiminde hangi kaynaklarin esas alindigi ve onlardan ne

sekilde istifade edildigiyle alakali bizlere ipuglar1 vermesi amaglanmaktadir.

Calismada kiraat ve tecvid alaniyla alakali 6nemli oldugu diisiiniilen bir diger mesele ise
miiellifin asirlar 6ncesinde kaleme aldig1 bu eser sayesinde giiniimiizde oldugu gibi o
donemde de Kkarilerin tilavetlerinde yaygin olarak yaptigi hatalarin neler oldugu
konusunda bilgi sahibi olmamizdir. Zira miiellif eserin mukaddime kisminda eserini
yazma nedenlerinden birinin, kendi donemindeki karilerin kiraat esnasinda yaptig1 yaygin
hatalar oldugunu belirtmektedir. Dolayisiyla miiellifin yasadigi cografya Tiirklerin
yasadig1 cografya oldugu icin miiellifin bu eseri lizerinde yapilacak caligma, asirlar
oncesinde Kur’an kiradtinde yapilan yaygin hatalarla glinimiizdeki karilerin yaptig
yanliglarin karsilagtirilmasi suretiyle donemsel bir mukayeseye imkan saglayacaktir.
Ayrica giinlimiizdeki karilere de bu hatalardan uzak durmaya yonelik katki sunacagi

diistiniilmektedir.

C. ARASTIRMANIN YONTEMIi VE KAPSAMI

Calismanin yontemi hususunda dncelikle ¢alismaya konu olan eser, Arapca ve Osmanlica
olarak kaleme alinmis el yazma niishasi oldugu i¢in eserin farkli niishalar Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Bagkanlig: ile dijital ortamda iletisime gegilerek temin edilmis olup
eserin ulasilan niishalar1 arasinda dokiiman inceleme ve karsilastirma metodundan
yararlanilmistir. Calismada metin tahlili yonteminden de istifade edildiginden
karsilastirma metodu sayesinde esas alinan niisha ile istinsah edilen niishalar arasindaki
yazim hatalarina ve tespit edilebilen noksanliklara kars1 en dogru ve eksiksiz metin ortaya
cikarilarak eserin incelenmesi saglanmistir. Bu esnada miiellif niishasi muhtemel oldugu
diisiintilerek esas alinan niishada noksanlik tespit edilen sayfalara kars1 yeri geldiginde
eserin diger niishalarindan da dipnotta kaynak olarak istifade edilmistir. Bundan ayri

olarak metin igerisinde farkli kaynaklardan verilen bilgiler, ilgili kaynaklardan kontrol



edilmek suretiyle tespit edilerek dipnotta yer verilmistir. Eser, eski Anadolu Tiirk¢esinden
klasik Osmanli Tiirkgesine gecis evresinde kaleme alinmis olup bu iki donemin dil
Ozelliklerini yansittigindan metin tahlili yontemiyle ayrintili bir sekilde ele alinarak o
dénemin dili, tislubu ve yontemi giiniimiiz Tiirk¢esine c¢evrilmek suretiyle elde edilen
bilgiler daha sade bir sekilde anlasilir hale getirilmeye calisilmistir. Bu agidan miiellifin
meraminin daha iyi anlagilmasina katki sunmak amaciyla 6zellikle miiellifin bu alanda
daha genis ve kapsamli olarak kaleme aldigr Cevdahirii’l-ikyan fi serhi umdeti’l-irfan
isimli eserinden de olabildigince istifade edilmeye calisilmistir. Eserin metni tahlil
edilirken miiellifin zikrettigi bab, fas!/ ve diger konu basliklarima genel olarak riayet
edilmekle birlikte birbirine benzer meselelerin anlatildig diistiniilen fas/ basliklart altinda
zikredilen bilgiler, bdb basliklar1 altinda birlestirilerek ele alinmistir. Ayrica gerekli
goriildiigii yerlerde miiellifin herhangi baslik altinda zikretmedigi 6nemli bilgilere, metne

uyumlu bir sekilde ek basliklar verilerek deginilmeye ¢alisiimistir.

Calisma ti¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Vesiletii’l-itkdn fi serhi rusiihi’l-
lisan fi hurifi’l-Kur’an isimli eserin muellifi Hamdullah b. Hayreddin’in hayati, yasadigi
donem ve eserleri konu edilmistir. Ozellikle miiellifin hem ilmiye smifindaki payesi hem
de devlet tesrifatindaki ve kademesindeki konumu hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in ilmi
hayat1 ve yaptig1 6nemli gorevlerin mahiyeti, daha genis ve kapsamli bir sekilde ele
alimmistir. Bu hususta uzun yillar hem hatip hem de miiderris olarak gorev yaptigi
Ayasofya Kiilliyyesi’nde, kiraat ilmi ve gelenegi hakkinda da basliklar halinde bilgiler
verilerek ilmi hayatinin, kiradt ilmine ve egitimine ¢ok 6nem verilen bir yerde gegtigi

anlatilmaya calisilmistir.

Ikinci boliimde, Vesiletii'I-Itkan isimli eserin temel konularni olusturan Mehdricii’l-
Huriif konularinin daha iyi anlagilmasina yonelik hazirlik olmasi agisindan tecvid ilmiyle
alakal1 genel bilgilerin yaninda 6zellikle Sifatii’l-Hurif konulart ele alinmistir. Zira
miiellif harflerin ¢ikis yerlerini anlattig1 yerlerde sifatlarina da sadece isim olarak
deginmis sifatlarin mahiyeti hakkinda herhangi bir izahat yapmamistir. Bu sebeple

Sifatii’l-Hurif konular ayri bir boliim halinde anlatilmigtir.

Uciincii ve son béliimde ise calismanin en kapsamli kismini olusturan miiellifin

Vesiletii 'l-itkan fi serhi rusiihi’l-lisan fi hurifi’[-Kur’dn isimli eseri baglaminda Kur’an



harflerinin mahreclerindeki fonetik yapilar1 ve telaffuzlarindaki keyfiyetleri hem teorik
hem de pratik yonden akademik bir tislupla incelenmeye ¢alisilmistir. Bunu yaparken
miiellifin diger eserleri ile kendinden 6nce ve sonraki donemde telif edilen kiraat ve tecvid
ilmiyle alakali temel kaynaknaklardan da istifade edilerek kendi goriisleri

degerlendirmeye ¢alisilmistir.

Calismanin sonucunda ise miellif Hamdullah b. Hayreddin’in ilmi hayatina yonelik
veriler ile mezk(r eserindeki tespit edilen 6nemli hususlar 6zetlenerek degerlendirilmeye

calisilmugtir.



I. BOLUM

HATIB-i AYASOFYA HAMDULLAH
B. HAYREDDIN’iN HAYATI YASADIGI DONEM VE ESERLERI



A. MUELLIFIN HAYATI

Miiellifin dogum tarihi ve dogum yeri ile ilgili kaynaklarda herhangi bir bilgi mevcut
olmadig1 gibi hayatiyla alakali da teferruath bilgilere rastlanmamistir. ismi kendi
eserlerinin zahriye kisminda genel olarak Hamdullah b. Hayreddin' olarak gegmekle
beraber yalnizca Mevlidii'n-Nebi isimli eserinde Mevildnd Hamdullah® seklinde ve yine
ayni eserin metin kisminda Hamdi® mahlas1 kullanilarak yer almistir. Sair biyografik ve
ansiklopedik eserlerde ise Hamdullah b. Hayreddin* Hamdullah Efendi® Hamdullah
Hayreddin® Hamdullah b. Hayreddin Hayrullah’ Hayrullah b. Hayreddin® Meviand
Hamdi® olarak ge¢mektedir. Hamdullah b. Hayreddin, Kantni Sultan Siileyman
zamaninda tayin edildigi Ayasofya-i Kebir Camii Serifi’nde kirk yila yakin bir zaman
kadar Cuma hatipligi yaptigindan dolay1 icra ettigi meslege nispetle Hatib-i Ayasofya
unvaniyla meshur olmustur.'® Ayrica miiellif, ¢aligmasmi yapacagimz eserin hem
zahriye kisminda hem de eserin en sonunda nazim i¢inde “du ‘a et hayr-ile ben-dek hatibe,
kulundur merhamet kil bu garibe” seklinde kendisinden hatib diye bahsetmektedir.!!
Yine miiellifin hem kendi eserlerinde hem de diger kaynaklarda “el-Kostantini, el-
Osmani, er-Rumi, el-Mukri, el-Hanefi, Seyhu’l-Kurra, el-Miiderris bi Cami’i Ayasofya”
gibi farkli vasiflandirmalar da kullanilmistir.!> Babasinin ismi Kesfii ‘z-zunin’da
Hayrullah olarak zikredilse de hem kendi eserlerinde hem de diger kaynaklarda

Hayreddin olarak gegmektedir. Babas1 Hayreddin ile Kan(ini Sultan Siileyman’in hocasi

! Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an (Bursa Inebey
Kiitiiphanesi, Orhan, 115), 1a.

2 Hamdullah b. Hayreddin, Mevlidii 'n-Nebi (Siileymaniye Kiitiiphanesi, Fatih, 4510), 1a.

3 Hamdullah b. Hayreddin, Mevlidii 'n-Nebi (Fatih, 4510), 25b.

4 Bursali Mehmed Téahir Efendi, Osmanli Miiellifleri (Ankara: Tiirkiye Bilimler Akademisi, 2016), 1/288.

5 Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, gev. Seyit Ali Kahraman (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymnlari, 1996),
2/594.

¢ Omer Rizd Kehhile, Mu cemii’l-miiellifin : teracimu musannifi’l-kiitiibi’I-Arabiyye ~(Dimesk:
Miiessesetii’r-Riséle, 1957), 653; Hayrettin Zirikli, el-4’ldm : Kamiisu terdcim li-esheri r-ricdl ve 'n-
nisd min’el-Arab ve’l-miistarebin ve’l-miistesrikin (Beyrut: Darii’l-ilm 1i’1-Melayin, 1992), 1/78.

7 Bagdatli Ismail Pasa Babanzade, Hediyyetii’l-arifin esmaii’l-miiellifin ve asarii’l-musannifin (Istanbul:
Maarif Basimevi, 1955), 2/334.

8 Katip Celebi, Kesfii 'z-ziiniin an esami el-kutub ve-I-fiiniin (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2014), 1/1168.

9 Abdurrahman Hibri, Enisii’I-Miisamirin Edirne Tarihi 1360-1650, cev. Ratip Kazancigil (Istanbul: Edirne
Valiligi Yayinlari, 1999), 36.

10 Cemil Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1997), 16/451,452; Babanzade, Hediyyetii 'l-arifin, 2/334; Hibri, Enisii’I-Miisamirin, 36.

' Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 1a,29a.

12 Babanzade, Hediyyetii'l-arifin, 2/334; Ali Riza Karabulut, Mu 'cemii 'I-Mahtutati’I-Mevcude fi Mektebati
Istanbul ve Anadolu, (Kayseri: Akabe Kitabevi, 2005), 1/488.
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olan Kastamonulu Hayreddin’in ayn1 kisi olmas1 muhtemeldir.'® Sicill-i Osmani’de ismi
Hayreddin Hizir olarak zikredilen bu zatin Kastamonu Dadayli ve Karakizoglu diye
meshur oldugu belirtilmektedir.'* Taskoprizdde ise es-Sakdiku 'n-Numdniyye sinde
kisiligiyle alakal1 biraz daha teferruat vererek Sultan Siileyman Han devrinin ilmiyle amel
eden, fazilet ve kemal sahibi alimlerinden oldugunu bildirmektedir. Ayrica Sultan
Siileyman’in hocasi olarak Sultan’in gonliinii kazanmasi sayesinde sinirsiz gii¢ ve yiiksek
bir sohret elde ettigini ve devrin ileri gelenlerinin kendi kapisindan eksik olmadigini da
belirtmektedir. Elindeki bu imkanlara ragmen algak goniilliiliglinden, comertliginden,
yumusak huylulugundan taviz vermeyerek elde ettigi gii¢ karsisinda karakterinden 6diin
vermeyen tutarl bir kisilge sahip oldugu bilgisini de vermektedir.!> Kaynaklarda miiellif
Hamdullah Efendi i¢in de ayni babas1 Hayreddin Efendi gibi fuzaladan ve ilm-i kiraat-1
Kur’an miitehassislarmdan'® bir zat olup hatipliginin yaninda Ayasofya Medresesi’nde
uzun yillar tedrisle mesgul olmak suretiyle miiderrislik yaptigindan bahsedilmektedir.
Ayrica hayatinin sonlarina dogru Edirne Selimiye Dartlkurrasi’na ilk seyhtilkurra olarak
tayin edilmis ve vefatina kadar bu gorevde kalmistir. Miellifin  Rusihu'l-Lisan fi
Hurifi'l-Kur'an isimli eserindeki bir tanitma notunda da kendisinin 981(1573) yilinda
Edirne’de seyhiilkurra oldugu belirtilir. Teberriiken tayin edildigi bu goérevde yaklasik iki

yil kadar gérev yaptiktan sonra yetmis yaslarinda vefat ettigi tahmin edilmektedir.!’

Kaynaklarda miiellifin vefatiyla ilgili 943 (1536/1537)'%, 948 (1541/1542)"°, 963
(1555/1556)%, gibi birbirinden farkl1 tarihler verilmektedir. Zikredilen bu tarihlerde bir
yanlislik oldugu diistiniilmektedir. S6yle ki miiellifin, hayatinin son iki yilin1 Edirne
Selimiye Dartlkurrasin’da gorevli olarak gegirdiginden bahsetmistik. Hayatinin son

zamanlarimi gegirdigi Edirne Selimiye Kiilliyesi II. Selim (1566-1574) doneminde,

13 Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/451.

4 Siireyya, Sicill-i Osmani, 2/661. (Bu eserde Hayreddin Hizir Efendi’nin Anadolu’da pek ¢ok eser

yaptirdigi, 953°de (1546) vefat ettigi ve Eyiip’de medfun oldugu bildirilmektedir.)

Taskoprizdide Ahmed Efendi, Es-Sakdiku n-Numdniyye fi Ulemdi’d-Devleti’l-Osmaniyye (Beyrut:

Daru’l- Kiitiibi’l-Arabiyye, 1975), 264.(Bu eserde ise Hayreddin Efendi’inin 950 (1543) senesinde

vefat ettigi bilgisi verilmektedir .Dolayisiyla kaynaklarda vefét tarihiyle ilgili net bir bilgi mevcut

olmayip birbirine yakin tarihler verilmistir.)

16 Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1/288.

17 Akpmar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.

18 Siireyya, Sicill-i Osmant, 2/594; Katip Celebi, Kesfii ‘z-ziintin, 1/1168.

19 Kehhale, Mu 'cemii’l-miiellifin, 653.

20 Babanzade, Hediyyetii'l-arifin, 2/334; Hayrunnisa Nefes, Hamdullah B. Hayreddin'in Cevahiru’l-ikydn
fi serhi Umdeti’l-irfan adli eserinin tecvid ilmindeki yeri (Samsun: Ondokuz May1s Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2021), 33.
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Mimar Sinan tarafindan 1569-1575 tarihleri arasinda yapilmistir.2! Cahid Baltaci kiilliye
icerisine insa edilen darulkurranmn 980 (1573) yilinda tamamlandigmi bildirmektedir.??
Dolayisiyla miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in zikredilen bu darulkurranin ilk miiderrisi
olarak tayin edildigi diisiiniildiigiinde yukarida zikredilen vefat tarihlerinde Istanbul’da
hayatta oldugu anlagilmaktadir. Darulkurrddaki gérevine bagsladiktan iki y1l sonra vefat
ettigi bilgisinden yola ¢ikarak da miiellifin 1575 tarihinde vefat ettigi kuvvetle

muhtemeldir.??

Kaynaklarda miiellifin dogum tarihi ve dogum yeri ile ilgili net olarak herhangi bir bilgiye
rastlanmasa da vefatinin 1575 tarihi oldugu, hayatinin biiyiikk bir boliimiiniin de
Istanbul’da gectigi diisiiniildiigiinde dogum tarihinin 1500’lii yillarin basina denk

gelmesi, dogum yerinin de Istanbul olmas1 muhtemeldir.
1.1lmi Hayat:

Hamdullah b. Hayreddin’in yasadigi donemde devrin 6nde gelen alimleriyle alakali
heniiz arsiv kayitlarinin baslamamis olmasi sebebiyle miiellifin egitim gdordiigii
medreseler, hocalari, talebeleri ve egitim hayatiyla alakali arsivlerde, ser’iyye sicillerinde
ve sair biyografik kaynaklarda herhangi bir bilgi mevcut degildir. Ancak telif ettigi
eserlerin igeriginden ve kendisine tevdi edilen 6nemli gorevlerden ilmi kisiligiyle alakali

bilgilere ulasabilmekteyiz.

Miiellifin telif etmis oldugu eserlerin igerigine ve eserlerini hazirlarken istifade ettigi
alimlere baktigimizda kendisinin kiradt ilminde miitehassis bir alim oldugunu
anlamaktay1z. Ornegin; kiraat farkliliklarim kaleme aldig1 Fiiyizu I-Itkén fi Vucihi’l-
Kur’an adl1 eserini telif ederken, kirdat imamlarinin rumuzlarmi, imam Satibi’nin Kaside-
i Lamiye diye anilan ve asil ad1 Hirzii’l-emdni ve Vechii’t-Tehani seklinde olan bu
eserinden aldigim belirtmektedir.?* ik defa Hamdullah b. Hayreddin tarafindan

kullanilan bu rumuzlar giiniimiizde okutulan kiraat ilmi egitim ve 6gretim metodunda

2l Utku Musa Suna, “Selimiye Vakif Miizesi Selimiye Darii“l-Kurra Medresesi”, Vakiflar Dergisi 33
(2010), 169-174; Fatih Miiderrisoglu, “Sultan II. Selim’in Banilik Faaliyetleri”, Journal of Turkish
Studies 9/10 (2014), 749-773.

22 Cahid Baltaci, XV-XVI. Asirlarda Osmanli Medreseleri (Istanbul: irfan Matbaasi, 1976), 610.

23 Akpmar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452; Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in “Cevéhiru’l-ikyan” adl
eserinin tecvid ilmindeki yeri, 33.

24 Ahmet Okur, Hamdullah b. Hayreddin’inin “Fuyiizu’l-Itkan fi Viicithi’I-Kur’an” adli eserinin tahkiki ve
kirdat ilmi agisindan degerlendirilmesi (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 2017), 33.



hala kullanilmaktadir. Nitekim miiellifin Fiiyiizu 'l-itkdn isimli bu eseri; miitevatir on
kiraat ilmini teskil eden giiniimiizde de Asere Takrip ismiyle miisemma olan kiraat ilmi
egitiminin bas kaynagi diyebilecegimiz Abdiilfettah el-Paluvi’nin Ziibdetii'l-Irfin adh
eserine de kaynaklik etmistir.”> Yine miiellifin Cevdhirii’l-ikydn fi serhi Umdeti’l-irfdan
isimli eseri iizerinde doktora tezi yapan Hayrunnisa Nefes, Hamdullah b. Hayreddin’in
bu eseri telif ederken eser zikretmeden miiellif ismi olarak meshur Endiiliis’1i kiraat alimi
Ebii’l-Abbas e¢l-Mehdevi 440/1048 ve kiraat alaninda bir¢cok eser telif eden Sam
ulemasindan Ibn Yezdad el-Ehvazi’nin 446/1055 bu eserine kaynaklik ettigini
belirtmektedir. Eser ismi olarak ise el-Kasidetii"I-Hdkaniyye, er-Ri’dye li-tecvidi'l-
kird’e ve tahkiki lafzi’t-tildave, el-Hidaye ild mezdhibi "' l-kurrd’i "s-seb ‘a, el-Miiktefd fi’l-
vakfi ve’l-ibtida’, et-Tahdid fi’l-itkdn ve 't-tecvid, el-Kdfi fi’l-kirdati's-seb’a, en-Negr fi’l-
kira dati’l- ‘agr gibi kiraat ilmine dair ele alinmis bu eserlerden istifade edebilmis olacagini
bildirmektedir.?® Yine miiellifin; meharicu'l-hurtfile ilgili kaleme aldig1 Rusihu I-Lis an
fi Hurifi’l-Kur’an adli eserinde de miiellifle aym1 donemde yasamis olan Imam
Birgivi’nin Diirrii’l-Yetim adli eserinin etkisi goriilmektedir.?” Sonug olarak miiellifin
eserlerinin igeriginden, eserlerini yazarken istifade ettigi kaynaklardan ve eser ismi
zikretmeden sadece alint1 yaptigini beyan ettigi alimlerden anlasilacagi lizerine miiellifin

kiraat ilminde derinlestigi anlagilmaktadir.

Miiellifin yine kendisine tevdi edilen ve ifa etmis oldugu 6nemli gorevlerin mahiyetiyle
alakali bagliklar halinde verecegimiz bilgiler, kendisinin hem devlet erkaninda hem de
ilmiye smifinda nasil bir konuma sahip oldugunu daha iyi anlamamiza yardimc1 olacagi

distiniilmistir.
a. Miiellifin Yasadig1 Osmanli Zamaninda Ayasofya-i Kebir Camii ve Gorevlileri

Ayasofya-i Kebir Camii Bizans devrinde Istanbul’un en biiyiik kilisesi iken 1453 yilinda
Fatih Sultan Mehmed’in Istanbul’u fethinden sonra fethin sembolii olarak camiye
cevrilmis ve fetih sonrasi ilk cuma namazi burada kilinmisti. Sultan Fatih burada ilk

namazini kildiktan sonra camiyi kendi hayratinin ilk eseri olarak vakfetmis ve caminin

25 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin'in “Cevahiru’l-ikyan” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 46.

26 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in ““Cevahiru’l-ikyan” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 81-89.

27 Hamdullah b. Hayreddin, Rustihu’l-Lis’an fi Hurifi’l-Kur’an (Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Beyazit,
8203/3); Hiiseyin Kiiciik, Ayasofya hatibi Hamdullah Hayreddin in hayati, eserleri ve “Rusiithu’l-Lisdn
fi Hurtifi’lI-Kur’an” adl eseri’nin tahkiki (Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii: Istanbul,
Yiiksek Lisans Tezi, 2018), 55.
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hemen yani basina bir de medrese yaptirmistir. Daha sonra diger sehirlerin
fethedilmesiyle o sehirlerdeki kiliseler de camiye ¢evrilmis ve bu sekilde camiye ¢evrilen
en bliyiilk mabedin Ayasofya ismiyle anilmasi adeta bir gelenek haline gelmistir.
Ayasofya ismiyle miisemma olan camiler arasinda Istanbul’daki Ayasofya-i Kebir Camii,
1453°ten 1934°e kadar sehrin ulucamisi niteliginde bagcamisi olarak sehrin en taninmis

ve en 6nemli eseri olma 6zelligini tasiyarak gelmistir.?®

Fatih Sultan Mehmed’in (1451-1481) hatiras1 olan Ayasofya-i Kebir Camii bir¢ok
efsaneleriyle payitaht Istanbul’un belleginde yer etmis sehrin en eski, en abidevi ve en
biiyiik mabedi ayn1 zamanda Istanbul’un ilk selatin camisi olma gibi diger mabetlerden
ve selatin camilerinden apayr1 meziyetlere sahip 6nemli 6zellikleri bulunmaktaydi. Bu
Ozelliklere sahip olan bir mabedin elbette devlet tesrifatinda ve merasimlerinde de
protokol bakimindan ilk sirada gelmek gibi ¢cok 6zel ve farkli bir konuma sahip oldugu
bilinmektedir. Dolayisiyla Ayasofya Camii’nde gorev yapan imam, miiezzin, vaiz ve
hatiplerin devlet tesrifatinda ve merasimlerinde diger cami gorevlilerine nazaran
protokolde ilk siralarda gelmek gibi Ayasofya Camii’nin kendisinde bulunan ayri
meziyetler, burada gorev yapacaklarda da bulunmaktaydi. Osmanli zamaninda din
hizmetleri sinifinda gérev yapan bir kisi i¢in Ayasofya-i Kebir Camii’nde imamlik,
hatiplik, vaizlik ve miiezzinlik gibi makamlara ulasmak gilinlimiiz tabiriyle meslek

kariyerinin zirvesi olarak goriilmiistiir.>’

Ayasofya-1 Kebir Camii ve gorevlilerinin 6nemi hakkindaki bu genel bilgilendirmelerden
sonra miiellif Hamdullah’in dmriiniin biiyiik bir boliimiinii gecirdigi bu gilizide mabetteki
Ayasofya Hatipligi gorevinin mahiyeti spesifik olarak kendi 6zelinde anlatilmaya

calisilacaktir.
(1) Ayasofya-i Kebir Camii Hatipligi

Bu baslik altinda miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in biyografi ve sair kaynaklarda
kendisiyle sohret bulmug en meshur unvani olan ve Kanini Sultan Siileyman devrinden
itibaren de kirk y1l gibi uzun bir siire yerine getirdigi Ayasofya Hatipligi gbrevinin ilmiye

siifinda ne gibi bir 6nemi oldugu hem de devlet tesrifatindaki konumu anlatilmaya

28 Semavi Eyice, “Ayasofya”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1991),
4/206.

» Zeynep Tarim, “Osmanlt Devlet- Saray Tesrifatinda ve Merasimlerinde Ayasofya’nin Yeri”, 7TDV-
Istanbul Miiftiiliigii Dergisi 46 (Subat 2023), 49-50.
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calisilacaktir. Kaynaklari taradigimizda her ne kadar miiellifin bu énemli gorevi yerine
getirdigi siire boyunca sahsiyla alakali 6rnek verebilecegimiz genis bilgilere rastlanmasa
da bulundugu sehrin en biiyiik ve en gozde mabedinde uzun yillar ifa etmis oldugu bu
gbrevin mahiyetiyle alakali edinecegimiz bilgiler, miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in

ilmiye siifindaki konumu hakkinda bilgi sahibi olmamiza yardimeci olacaktir.

Ayasofya-i Kebir Camii’nde gorev yapan gorevlilerin devlet tesrifatinda ve
merasimlerindeki protokol yeri hatta bu meslek grubunda gorev yapan personeller
arasindaki {ist diizey konumuna bir dnceki boliimde deginmistik. Bu acidan meslek
kariyer basamaklarinda zirve noktay1 teskil eden Ayasofya-i Kebir Camii’nde gorev
yapacak olan kisilerin buraya atanabilme kriterlerinde biiyiilk bir 6zen gdsterilmistir.
Ozellikle bu gorevliler arasinda Ayasofya hatipleri protokolde birinci sirada yer almasi
hasebiyle cok 6nemli bir konuma sahipti. Boylesi 6nemli bir makama ulasan gorevlilerin
kariyer basamaklarindaki hiyerarsik karsilig1 Reisii’l-Hutaba olarak ifade edilmekteydi.
Ayasofya Camii’nde cuma ve bayram namazlarinda hutbe okuyan hatipler ile cuma
namazindan sonra vaaz veren vaizler, selatin camilerine ait silsile denilen tayin
listelerinde ilk sirada yer almislardir. Bayramlasma, ordunun sefere ¢ikmasi, surre-i

hiimayun gibi merasimlere Ayasofya hatipleri mutlaka katilmislardir.*°

Osmanli zamaninda Istanbul’daki camilerin kahir ekseriyetinde hatiplik, imamliktan ayr1
bir gorev olarak diisiinliliirdii. Bu gorevi yerine getiren hatipler cuma ve bayram
namazlarinda 1rdd edilen hutbeleri Arapca olarak ve belli bir mlsiki makamina gore
okurlardi. Ayrica hatiplerin cuma ve bayram namazlarinda hutbeyi irad ettikten sonra bu
namazlarda cemaate imamlik yapmak gibi gorevleri de vardi. Bu sebeple Ayasofya Camii
hatipligine atanacak kisiler kiraat ilminde derinlesmis, miisiki ve makam bilgilerine ¢cok
iyi vakif olan, sesi de giizel kimselerden secilirdi. Dolayisiyla Ayasofya hatipleri
seslerinin giizelligi ve mlisiki makamlarina vakif hem de kiraat ilmindeki vukifiyetleriyle
one ¢ikmus kisiler olarak bilinmekteydi.’! Mesela; Ayasofya Camii hatiplerinden el-
Mevla Mahmud (Hatib Mahmud Celebi) (6.1603), kiraat ve tecvid ilminde mahir, musiki

ilminin nazariyatina yonelik biitiin inceliklere vakif ve sesinin giizelligiyle de sohret

30 Murat Akgiindiiz, “Osmanli Déneminde Ayasofya-i Kebir Camii Hatipligi ve Vaizligi”, Ayasofya-i Kebir
Cami-i Serifi Sempozyumu, ed. Fatih Kurt (Ankara: DiB Yayinlar1, 2021), 385-387.

31 Akgiindiiz, “Osmanli Déneminde Ayasofya-i Kebir Camii Hatipligi ve Vaizligi”, 387; Fatih Mehmet 1l
Vakfiyeleri (Ankara: Vakiflar Umum Miudiirliiga, 1938), 255.
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bulmus birisi olarak taninmaktaydi. Ayrica ilim meclislerinin nadide bir iiyesi ve ender
temsilcilerinden biri olarak bilinmekteydi. Bu meyanda Nev’izade Atdyl Hada iku’l-
Haka’ik’'nde kendisinden su sekilde bahsetmektedir; “Meviand-yi mezbir biilbiil-i
nagme-sera gibi hiisn-i savt ile megshiir, ferid-i riizgar, ndadire-i edvar, ciiz’-i meclis-i
erbab-1 ma ‘rifet, hos-tab ‘ u hos-sohbet idi.”** Yine bu ¢alismamizin ana konusunu teskil
eden Vesiletii’I-Itkan isimli eserin miiellifi ve kirk yil kadar da Ayasofya’da hatiplik
yapmis olan Hamdullah b. Hayreddin’de kiraat ve tecvid ilmine dair pek ¢ok eser kaleme
almig, hatipliginin yaninda kirdat ilmindeki genis bilgisiyle de taninmis bir kirdat
alimidir.>*> Aym sekilde Ayasofya’da hatiplik yapmis seyhii’l-kurrd Saban Efendi’de
(6.1686) ilm-i tecvidde ve fiintin-1 Kur’aniyye’de miitehassis, zamanindaki emsallerinden
{istiin meziyetlere sahip, benzeri ender olan bir kiraat alimi olarak sohret bulmustu. Oyle
ki sair eimme ve hutabanin tayin ve terfi islerinde kendisine sual olunurdu. Hafizlarin

cem’ olundugu bir meclis, evvela Saban Efendi’nin Kur’an okumasiyla baslard.>*

Avyasofya hatiplerinin itibarlar1 daha ¢ok tesrifattaki yerleri ve gelirleriyle goriinmekteydi.
Mesela; bayram giiniliniin sabahinda kubbe-i hiimayunda toplanan devlet erkanina sabah
namazini kildirir, namazdan sonra sadrazam tarafindan kendilerine armaganlar1 takdim
edilir, daha sonra da Bdbiissadde 6niinde bayramlasma merasimine gegilirdi.**> Sadrazam
sefere ¢ikacagi zaman Pasa Kapisinda tertip edilen tug dikme merasimine Ayasofya
hatipleri de katilirdi.’® Yine Osmanli Devleti’nin yardim ve armaganlarini Mekke ve
Medine’ye gotiiren surre-i hiimay(n alayini1 ugurlama merasiminde basta Ayasofya
Hatibi olmak tizere diger selatin camilerinin imam ve hatipleri Kur’an okurlardi. Bunlarin
haricinde sehzadelerin ilk mektebe, bugiinkii karsilig ile ilkokula baslarken diizenlenen
bed’-i besmele cemiyetlerine, slinnet ve evlilik merasimlerine de Ayasofya Hatibi, selatin
cami hatiplerinin bas1 olarak mutlaka davet edilirdi.’’” Ayasofya hatiplerine devletten
aldiklar1 maaglar1 disinda bazi yorelerin vergileri gibi ek gelir kaynaklar1 da tahsis

edilebilmekteydi. Mesela; Bolu sancagina bagli bazi kdylerin topraklarindan elde edilen

32 Nev’izade Atdyi, Hadad'iku’l-Hakad’ik fi Tekmileti’s-Sakd’ik: Nev'izdade Atdyi'nin Sakd’ik zeyli, thk.
Derya Ors - Suat Donuk (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu, 2017), 2/1233.

33 Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.

34 Seyhi Mehmed Efendi, Vekdyi 'u’l-Fuzald : Seyhi’nin Saka’ik zeyli (inceleme-tenkitli metin-dizin), thk.
Derya Ors,Ramazan Ekinci (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi, 2018), 2/1413-1414.

35 Esad Efendi, Osmanlilarda Tore ve Torenler : (Tesrifdt-1 Kadime), ed. Yavuz Ercan (Istanbul: Terciiman
Gazetesi, 1979), 57.

36 Osmanli Arsivi (BOA), Sadaret-Sadaret Defterleri [A.(d.)], Dosya No.359, 124.

37 Akgiindiiz, “Osmanli Déneminde Ayasofya-i Kebir Camii Hatipligi ve Vaizligi”, 390.
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tirtinlerin vergi gelirleri hitabet hizmetlerinin karsiliginda timar olarak Ayasofya
hatiplerine tahsis edilmisti. Bolu voyvodasi*® Yusuf bu kdylerdeki vergi gelirlerinin
kendi bolge simirlart iginde oldugunu iddia ederek bu gelirlere el koymasi iizerine
Ayasofya Camii hatibi Mehmed bu timarlara dedesi Ahmed Efendi zamanindan beri
kendilerine tahsis edildigini ge¢gmis kayitlardan belgelendirerek voyvoda Yusuf’u gerekli
mercilere sikayet etmistir (1760). Ayasofya Camii hatibi Mehmed’in bu timarlarin dedesi
zamanindan beri kendi uhdelerinde oldugunu belgelendirmesi, ayn1 zamanda Ayasofya
Camii hatipliginin ii¢ nesil ayn aile i¢inde kaldig1 gercegini de ortaya koymaktadir. Bu
kdylerin ise daha dnceleri Havass-1 Hiimayun’a dahil olduklar1 ve Sevval 1031/ Agustos

1622 tarihinde Ayasofya hatiplerine tahsis edildikleri anlasilmaktadir.*’

Ayasofya hatipleri arasinda hatiplik gorevlerinin yan1 sira miiderrislik ve seyhiilkurralik
gorevleri yapanlar da vardi. Mesela; yukarida bahsi gecen Ayasofya hatiplerinden
Mahmud Celebi ayni zamanda Siilleymaniye Dariilkurrasi’nda muallimlik vazifesi

40 Aym sekilde Hamdullah b. Hayreddin’nde Ayasofya Medresesi’nde

yapmigtir.
miiderrislik ve Edirne Selimiye Darilkurrasi’nda seyhiilkurralik gorevlerini yerine

getirmis Ayasofya hatiplerindendir.

Sonug olarak kaynaklarda miiellifin Ayasofya’da ki hatiplik gorevi boyunca sahsiyla
alakal1 iliskilendirebilecegimiz herhangi bir olaymn bilgisine rastlanmamis olsa da
kendisinin yagsadigi Osmanli Devleti zamaninda Ayasofya hatipligi gérevinin mahiyetiyle
alakali edindigimiz bu bilgiler miiellif Hamdullah’in da ilmi hayatina yonelik bizlere
yeterince ipucu verdigi kanaatindeyiz. Nitekim Hamdullah b. Hayreddin’in Ayasofya
Hatipligi gorevini kirk yil kadar uzun bir siire yapmis olmast hatta bu gorevinin, en koklii
biyografik ve ansiklopedik kaynaklarda isminin yanina en meshur unvani olarak sahsiyla
ve ismiyle biitiinlesmis olmas1 déneminin ilmiye sinifinda ¢ok {ist diizey bir konumda
oldugunu ve derin bir ilmi birikime sahip oldugunu gostermektedir. Ayrica uzun yillar

yerine getirdigi Ayasofya Hatipligi gorevinin, mesleki kariyer basamaklarinin en zirve

3% Voyvoda, Osmanli Imparatorlugu déneminde hazineye ait arazi ile padisah, kadin efendi, sadrazam,
vezir, beylerbeyi ve sancakbeyi haslarinin gelirlerini tahsil etmek tizere gorevlendirilen memurlardi.
Bkz.“Voyvoda(Osmanhimparatorlugu)”,https://tr.wikipedia.org/wiki/Voyvoda_(Osmanli_Imparatoriu
gu) (09 Kasim 2023).

3% Kemal Beydilli, Osmanli’da Imamlar ve Bir Imamin Giinliigii, ed. Mesut Celik - Ismail Geng (istanbul:
Yitik Hazine Yaymlari, 2013), 44; Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet-Timar [C.(TZ)], Gomlek No.8060.

40 Nev’izade Atayl, Hada iku’'l-Haka ik, 2/1233.
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noktasini teskil etmesi ve diger hatiplerin reisligi sifatin1 tasimasi bu hususun daha iyi

anlagilmasini saglamaktadir.
b. Miiellifin Yasadig1 Osmanli Zamaninda Medreseler ve Darii’l-Kurrdlar

Miiellif Hamdullah’in uzunca bir siire boyunca Ayasofya Camii’ndeki hatiplik gérevinin
yaninda ayni zamanda caminin hemen yani basindaki Ayasofya Medresesi’'nde de uzun
yillar miiderrislik gorevini yliriittiiglinii ve dmriiniin son yillarin1 da Edirne Selimiye
Darii’l-kurrasi’nda seyhiilkurrd olarak gecirdigini 6nceki boliimlerde zikretmistik. Bu
sebeple miiellifin yasadigi Osmanli zamaninda medreselerin ve dariilkurralarin, Osmanl
ilmiye geleneginde, egitim sisteminde ve devletin kurumsal yapisindaki etkinligi ve
Oonemi genel hatlariyla anlatilmaya calisilacaktir. Ayrica miiellifin ilmi hayatinda 6nemli
bir yere sahip olan Ayasofya Medresesi’nin ve dmriiniin son yillarini seyhiilkurra olarak
gecirdigi Edirne Selimiye Darii’l-Kurrasi’nin ilmiye sinifindaki konumu kendi 6zelinde
spesifik olarak alt bagliklar halinde anlatilmaya calisilacaktir. Bu sekilde Miellif
Hamdullah’1n ilmi hayatinda 6nemli bir yere sahip olan bu egitim kurumlarmin Osmanl
ilmiye teskilatindaki yeri ve 6nemi izah edilerek, miiellifin ilmiye sinifindaki payesi daha

iyi anlagilmaya calisilacaktir.

Medrese kelime olarak “okumak, 6grenmek, anlamak ve ezberleyerek tekrar etmek”
anlamlarina gelen “ders”(dirase) kokiinden gelmektedir. Istildhi olarak ise egitim 6gretim
yapilan mekan, ders verilen yer, mektep, okul gibi anlamlara gelen bir mekan ismidir.*!
Islamiyet’in ilk donemlerinden itibaren Islim Medeniyet tasavvurunda ve ilmiye
geleneginde ¢cok onemli bir yere sahip olan medreselerin, Osmanli ilmiye teskilatinda ve
ilim tahsili noktasinda da 6nemli egitim-6gretim hizmetleri veren kurumlar oldugu bir
hakikattir. Osmanli doneminde medreseler, egitim programlari ve temsil ettigi zihniyetle
hem toplumda hem de devlet geleneginde dnemli gelismelere ve biiyiik degisimlere vesile
olmuslardir. Medreseler vasitastyla halk Islami hakikatlere yonelik sahih bilgileri ana
kaynaklarindan 6grenirken, buralarda tasavvuf kiiltiirliyle de tanisarak dinin saf, ar1, duru
ve deruni boyutuna da ulagsma imkani elde etmistir. Ayrica tasavvuf kiiltiiriiniin, Anadolu
cografyasinin Islamlasmasinda biiyiik bir etkisi oldugunu ve toplumda ilimle istigal eden

insanlara gegmisten giliniimiize kadar ayr1 bir muhabbet, hiirmet, sevgi ve sayginin

41 Nebi Bozkurt, “Medrese”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003),
28/323.
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kaynagi oldugunu diisiindiigiimiizde medreselerin ne kadar onemli egitim kurumlari
oldugu daha iyi anlagilmaktadir. Osmanli’nin devlet olarak yapilanmasinda da o6zellikle
II. Murat doneminden sonra medreselerde egitim goriip icazet alanlarin devletin 6nemli
kademelerinde vazife aldiklarin1 gérmekteyiz. Zamanla medreseler Osmanli Devleti’nin
kurumlarina adeta memur yetistiren miiesseseler haline gelmistir. Bu sebeple medreseleri,
Osmanli Devlet kiiltiiriiniin ve geleneginin insasina katki sunan birer yapi taglar1 olarak
da gdérmek miimkiindiir.*> Bu bilgilerden hareketle medreseler, cografi olarak
Islamiyet’in Anadolu halkmin dini inanisinda, 6rf ve adetlerinde kisacasi her tiirlii
yasantisinda benimsetilmesine katki sunan mekanlar olmakla birlikte bu cografyada
Islam dini ve kiiltiiriiniin yaygmlasmasinda, devlet yapisinin insasinda, devlet ve halkin

uzlas1 zemininde ¢ok énemli yere sahip oldugunu soyleyebiliriz.

Osmanli ilmiye teskilatinda medreselerin, umum ve ihtisas medreseleri olmak tizere iki
ana grupta dizayn edildigini sdyleyebiliriz. Umum Medreseleri dini ilimler disinda
disardan ihdas edilen ilimlerin de okutuldugu, ihtisas medreseleri ise dogrudan uzmanlik
gerektiren dini ilimlerle diinyevi ilimlerin ders olarak okutuldugu medreselerdir. Bu tip
medreselere Ornek olarak darii’l-Kurralar, darii’l-Hadisler ve tip medreseleri’ni
verebiliriz. Medreselerin  glinlimiiz egitim kurumlarina mukabil olanlarini ise

{iniversiteler ve yiiksekokullar olarak ifade edebiliriz.**

Osmanli ilmiye teskilatinda medreselerin derecelendirilmesinde kendi aralarindaki
seviyelerine gore ti¢ ayr1 usuliin kullanildig1 bilinmektedir. Bu usuller Adsiye-i tecrid,
hasiye-i telvih ve hagsiye-i miftah medreseleri seklinde kitap isimlerine gore; yirmili,
otuzlu, fkirkh, ellili altmishi seklinde medreselerdeki miiderrise 6denen yevmiye
licretlerine gore ve son olarak hdrig, dahil, sahn, altmish, Siileymaniye, dariilhadis
seklinde medreselerin seviyelerine gore yapilmis derecelendirmelerdir. XVI. yiizyilda
Siileymaniye medreselerinin  kurulmasiyla bu siniflandirma  sistemi  degiserek
genislemistir. XVIII. ylizyildan itibaren ise Osmanli Devleti’nin sonuna kadar
medreselerde ibtidd-i harig, hareket-i haric, ibtidd-i dahil, hareket-i dahil, miisilai sahn,

sahn-1 semdn, ibtida-i altmisl, hareket-i altmish, misila-i siileymdniye, havamis-i

2 Tbrahim Memis, “Edirne Medreselerinde Darii’l-Hadis ve Darii’l-Kurra Kiiltiirii”, Edirne Camileri ve
Selimiye Sempozyumu, ed. Fatih Kurt (Ankara: DIB Yayinlari, 2022), 394-397.

4 Baltaci, Osmanli Medreseleri, 7-10; Mehmet Ispirli, “Medrese”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 28/327; Memis, “Edirne Medreselerinde Darii’l-Hadis
ve Darti’l-Kurra Kiiltiirii”, 397-398.
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stileymaniye, siileymaniye, darii’l-hadis-i siileymaniye seklinde dereceler olusmus ve bu
sekilde devam etmistir. Fatih Sultan Mehmed’in kurdugu Ayasofya Medresesi ile Sahn-1
Seman Medreseleri ve Kanini Sultan Siilleyman’in kurdugu Siileymaniye Medreseleri
Osmanli Medrese sisteminin en iist statiiye sahip medreselerine érnek verilebilir.** Bu
acidan mezkGr medreseler Osmanli ilmiye teskilatinin en prestijli medreseleri
olmuslardir. Medreselerin bu sekilde tasnif edilmesi elbette ilmi derinlesmenin hiz
kazanmasinda etkili olmakla beraber medreselerde egitim veren miiderrislerin ve 6grenim
gbren Ogrencilerin ilmi seviyelerinin yiikselmesinde ve aralarinda ilmi rekabetin

olugsmasinda etkin rol oynamistir diyebiliriz.

Medrese mensuplarina gelince, medreselerdeki ders veren egitimci kadrolarina miiderris
ad1 verilirdi. Bu miderrisler egitimde belli seviyeleri tamamlamis, aldiklar icazet ve
miilazemetle medreselerde ders verebiliyorlardi. Miiderrislerin yardimcilari olarak gorev
yapan egitimcilere ise muid denilmekteydi. Danigsmendler arasindan secilen muidler,
miderrisin  okuttugu derslerin tekrarini yaptirmanin yan1 sira danigmendlerin
disiplinleriyle de ilgilenerek giiniimiiz tabiriyle belletmenlik gorevlerini de
yapmaktaydilar. Medreselerde egitim goren icazet alma seviyesine gelmis talebelere de

danismend ismi verilmekteydi.*’

Osmanli ilmiye teskilatinda 6nemli yere sahip olan egitim kurumlarindan bir digeri de
Kur’an egitim merkezli dariilkurralardir. Dar kelimesi “ yer, mekan, ev” gibi anlamlara
gelirken, kurra kelimesi de “okuyucu; abid ve zahid” anlamina gelen kari kelimesinin
coguludur. Kurra kelimesi ilm1 literatiirde ise “Kur’an kirdati konusunda uzman kisiler”
anlamina gelmektedir. Bu iki kelimenin bileseninden meydana gelen darii’l-kurra, terim
olarak Kur’an-1 Kerim’in usuliine uygun bir sekilde 6gretildigi, farkli kirdat vecihlerinin
talim ettirildigi mekanlar anlamma gelmektedir.*® Dariilkurralar Kur’an ve Kiraat ilmi
dalinda en iist diizeyde egitim veren medreselerdir. Bu medreselere hususiyle

hafizliklarini alt seviyedeki darii’l-huffazda ikmal edenler kabul edilirdi.*’

# spirli, “Medrese”, 28/330.

4 Baltac1, Osmanli Medreseleri, 26-31.

46 Nebi Bozkurt, “Dariilkurra”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 1993),
8/543; Mustafa Oz, “Kurrd”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari,
2002), 26/445.

47 Memis, “Edirne Medreselerinde Darii’1-Hadis ve Darii’1-Kurra Kiiltiirii”’, 399.
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Dariilkurralar, Kur’an ilimleri alanindaki ihtisas egitim merkezlerinin Osmanli ilmiye
gelenegindeki adidir. Bu egitim merkezleri Kur’an’in igeriginden daha ziyade Arap
lehgelerine gore farkl kirdatleri ele alan yedi kirdat (kiraat-1 seb’a) ve on kiraat (kirdat-1
asere) ilimlerinin egitimi verilmek iizere agilmis kurumlardir.*® Osmanl Istanbul’unda
darii’l-kurralar, genelde biiyiikk camilerin miistemilatinda oldugu gibi camilerden
bagimsiz binalardan da olugmaktaydi. Bu dariilkurralar da genel olarak cami ve
mescitlerin hemen yan1 baslarina kurulmus olup, yapisi, isleyisi, iage ve ibata durumlari
itibariyle de miistakil bir kurulus izlenimi vermektedir. Ayrica Osmanli’da dariilkurralar,
Kur’an ihtisas kurumlart olmalarinin yaninda din hizmetlerine yonelik gorev alacak
personellerin dogrudan yetismesini saglayan egitim kurumlar1 olma izlenimi de
vermektedir. Bu agidan camilerin ve mescitlerin yani baglarina kurulan ve din
hizmetlerine vasifli, liyakatli personel yetistiren bu dartilkurralar i¢in camiler ve mescitler
bir nevi tatbikat niteligi tasimaktadir. Dolayisiyla dariilkurralarin hemen yani basinda
bulunan camiler bu egitim kurumlarinda yetigen talebeler i¢in staj mekanlari olarak da
goriilmekteydi.*” Osmanli zamanindaki ilk dariilkurra, Yildirim Beyazit tarafindan Bursa
Ulu Camii miistemilatinda Ibnii’1-Cezer1 i¢in ag1lan darii’l-kurradir.’® Gezdigi yerlerdeki
dariilkurralarin bazi hususiyetleri hakkinda ¢ok 6nemli bilgiler veren Evliya Celebi, kendi
yasadig1 asirda oldukca fazla sayida dariilkurralarin varligindan s6z etmektedir. Evliya
Celebi’nin verdigi bilgilere istinaden Amasya’da dokuz dariilkurranin varligindan séz
edilmektedir. Bunlardan sadece Sultan Bayezid Dariilkurrdsi’nda 300’den fazla sayida
hafizlik yapan talebenin bulundugu ve bu hafizlarin arasinda kirdat-i asere ve takrib
ilimlerini bilenlerin de oldugu bilgisini vermektedir.’! Evliya Celebi Edirne hakkinda da
bilgi verirken burada da bir¢ok dariilkurra oldugunu ve buralarda farkl seviyelerde kirdat
ilmi egitiminin verildigini, Ibn’l-Cezeri ve Imam Satibi’nin nazim iislubuyla yazmis
olduklar1 eserlerin okutuldugunu Seyahatnimesi’nde yazmaktadir.>? Ayrica Istanbulda’ki
biitlin biiyilk camilerin miistemilatinda birer dariilkurra yer aldigi gibi camilerden

bagimsiz olarak insa edilen dariilkurrdlarin da oldugunu ve kendi déneminde 3000’1

4 Osman Nuri Ergin, Tiirkive Maarif Tarihi (Istanbul: Eser Nesiriyat, 1977), 1/169.

49 Ahmet Gokdemir, “Osmanli Kur’an Egitim Merkezleri: Dariilkurralar ve Sibyan Mektepleri”, Edebali
Islamiyat Dergisi 1/2 (Kasim 2017), 45; Baltac1, Osmanli Medreseleri, 22-24.

50 M. Taha Tanman, “Darii’l-Kurra (Mimari)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1993), 8/545.

3! Evliya Celebi, Eviiya Celebi Seyahatndmesi (Istanbul: Dersaddet : ikdam Matbaasi, 1314), 2/188.

52 Celebi, Seyahatnamesi, 3/449.
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bayan hafize olmak iizere 9000 hafiz bulundugunu da kaydetmektedir.>* Daha sonralari
sayilar1 yiizlere ulasan dariilkurralar, diger egitim kurumlarinda oldugu gibi vakif
gelenegine bagl olarak egitimlerine devam etmisler, egitim kurallar1 vakiflar tarafindan

konulmus ve bu kurallar gergevesinde egitim politikalar olusturularak devam etmistir.>*

Dartiilkurralarin egitmen kadrosuna bakacak olursak yine medreselerdeki gibi miiderris
ve muiddir. Bunlarla birlikte dartilkurralara has olarak seyhiilkurralardir. Dariilkurralarda
gorev alacak egitmenlerden, Kur’an-1 tecvid kaidelerine uygun giizel bir sekilde
okumalari, kiraat-1 seb’a ve kirdat-1 agere ilimlerine vakif olup Kur’an-1 kirdat imamlarina
ve ravilerine nispet ederek okuma ve okutabilmeleri, ayrica bu hususiyetlere vakif
olmakla beraber bu alanda otoriter olarak kabul edilmis ve kiraat alimleri nezninde de

kirdat ilmine yonelik dirayetleriyle taninmalar1 istenmektedir.>

Medreseler ve dariilkurrdlarin Osmanli zamanindaki yeri ve 6nemi hakkinda genel
bilgiler verdikten sonra simdi miiellif Hamdullah’in uzun bir stire ilmi hayatin1 gegirdigi
Ayasofya-i Kebir Medresesi ve miiderrisligi ile Edirne Selimiye Dartilkurrast ve

seyhiilkurralig1 hakkinda spesifik olarak basliklar halinde bilgiler verilecektir.
(1) Ayasofya-i Kebir Medresesi ve Miiderrisligi

Miiellif Hamdullah’in  Ayasofya-i Kebir Camii miistemilatindaki Ayasofya
Medresesi’nde uzun yillar yapmis oldugu miiderrislik goreviyle alakali kaynaklarda
kendisinden el-Miiderris bi Cami’i Ayasofya seklinde kisa bir vasiflandirma yapilarak
bahsedilirken hatiplik gorevinde oldugu gibi miiderrislik goreviyle alakali da sahsiyla
alakal1 cereyan eden 6rneklendirme yapabilecegimiz bir vakianin bilgisi mevcut degildir.
Bu sebeple miiellifin bir egitimci olarak gorev yaptig1 Ayasofya Medresesi’nin, Osmanl
Devleti’nin dini, ilmi ve sosyokiiltiirel yasamina nasil bir katki sagladigin1 anlamak ve
buradaki miiderrislik gdrevinin ilmiye sinifindaki payesini anlamaya ¢aligmak miellif

Hamdullah’in da ilmi hayatina yonelik bizlerin bilgi sahip olmasina 151k tutacaktir.

Oncelikle sunu ifade edelim ki Ayasofya Medresesi Istanbul’da Miisliimanlara ait ilk

egitim kurumu olma 6zelligine sahip olmustur. Fatih Sultan Mehmed’in istanbul’u feth

33 Celebi, Seyahatndmesi, 1/524.

>4 Memis, “Edirne Medreselerinde Darii’l-Hadis ve Darii’l-Kurra Kiiltiirii”, 400.

55 Gokdemir, “Osmanli Kur’an Egitim Merkezleri: Dariilkurralar ve Sibyan Mektepleri”, 50; Cahit Baltaci,
“Klasik Dénem Osmanli Tlim Miiesseseleri”, Isldmi Arastirmalar Dergisi 12/3-4 (1999), 261.
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etmesinin akabinde yaptig1 icraatlara baktigimizda Istanbul’u mahza devletin idari
noktasini teskil edecek bir payitaht olarak tesis etmek degil ayn1 zamanda ilmi ve kiiltiirel
bakimdan da bir cazibe merkezi olusturmak istedigi anlasilmaktadir. Bu agidan sahip
oldugu koklii medeniyet tasavvuruyla hi¢ zaman kaybetmeksizin sehri bir¢ok agidan imar
etme girisimlerine basladi. Bu girisimlerinin basinda siiphesiz fetihten sonra ilk Cuma
namazini kildig1 ve Hristiyan diinyasinda ¢ok kutsal bir mabed olarak telakki edilen Hagia
Sophia Kilisesi’ni fethin sembolii olarak camiye c¢evirmesi gelmektedir. Fatih Sultan
Mehmed daha sonra kiliseyi camiye ¢evirirken caminin {ist katindaki bat1 galerisinde
bulunan Hristiyan din adamlarina ait papaz odalarinin tahliyesini saglayarak medreseye
doniistiiriilmesini ve bu odalarda ilk tedrisatin baglatilmasi talimatin1 vermistir. Ancak
as1l Ayasofya Medresesi’ni kendine has vakfiyesi olarak caminin arka kisminda cami ile

aradan bir yol gececek sekilde caminin hemen yani basina insa ettirmistir.>®

Fatih Sultan Mehmed’in caminin arkasina yaptirmis oldugu bu tek katli medrese, yine
kendisi tarafindan insa ettirilen Fatih Killiyesi biinyesindeki Sahn-1 Seman
Medreselerinin agiligina kadar kentteki en yiiksek ilmi payeye sahip tek ve ana medrese
olarak 6nemini muhafaza etmistir.”” Ancak 1471 yilinda Sahn-1 Seméan medreselerinde
egitim Ogretim hayatinin baslamasiyla beraber Ayasofya Medresesi bir miiddet kapali
kaldi. Her ne kadar Ayasofya Medresesi, Sahn-1 Seman Medreseleri kuruluncaya kadarki
zaman diliminde kentteki egitim ihtiyacimi karsilamak ic¢in gegici olarak kurulmus bir
egitim kurumu gibi anlasilsa da daha sonraki siirecte bdyle olmadig1 goriilmektedir.
Ciinkii II. Bayezid doneminde Ayasofya Medresesi’'nde egitim hizmetinin tekrar
baslatilmasina lizum goriilerek medrese aktif hale getirilip kapilart medrese 6grencilerine
tekrar agilmistir. Hatta II. Bayezid, Fatih Sultan Mehmed’in tek katli olarak insa ettirdigi
Ayasofya Medresesi’'ne bir kat daha ilave ettirerek medresenin fiziki yapisini

biiylitmiistiir. 1I. Bayezid devrinde iki kat olarak tekrar egitim faaliyetlerine baslayan

56 Eyice, “Ayasofya”, 4/214; Cahid Baltaci, XV - XVI. yiizyillarda Osmanl medreseleri (Istanbul: Marmara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlar1 (IFAV), 2005), 2/752; Ahmed Akgiindiiz vd., Kiliseden
miizeye Ayasofya Camii (Istanbul: Osmanli Arastirmalari Vakfi Yayinlari, 2006), 133; Abdullah
Cakmak, “Ayasofya Medresesi”, TDV- Istanbul Miiftiiliigii Dergisi 46 (Subat 2023), 57-58.

57 Ahmet Siiheyl Unver, Istanbul Risaleleri, haz. Ismail Kara (Istanbul: Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Kiiltiir Isleri Daire Baskanlig1 Yayinlar, 1995), 1/213; Ahmet Siiheyl Unver, Istanbul Universitesi
Tarihine Bagslangi¢, Fatih Kiillivesi ve Zamani Ilim Hayat: (Istanbul: Istanbul Universitesi Yayinlari,
1946), 9.
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Ayasofya Medresesi, bu mimari yapisint uzun yillar koruyarak Osmanli Devleti’nin

gozde egitim kurumlarindan olmustur.>®

Osmanli zamaninda medreselerin statiileri ya medresede gorevli miiderrislerin maas
miktarina ya da medresede okutulan ders kitaplarinin seviyesine gore belirlendigini bi
onceki boliimde belirtmistik. Bu agidan Osmanli medreselerinin en {ist seviyedeki ve en
prestijli medreseleri Fatih Sultan Mehmed’in kurdugu Sahn-1 Seman Medreseleri ile
Kanuni Sultan Siileyman’in kurdugu Siileymaniye Medreseleri’ydi. Ancak ilerleyen
zamanlarda devletin gelismesi ve egitim kurumlarina yeni medreselerin dahil olmasiyla
beraber medreselerin statiilerinde de degisiklik olmustur. Mesela, Ayasofya Medresesi on
altinct asrin ortalarina kadar donemin en prestijli medreseleri olan Sahn-1 Seméan
Medreseleri ile ayn1 derecede yani elli akceli medrese statiisiinde sayilirken, bu asrin
ikinci yarisindan sonra Ayasofya Medresesi altmis akceli medrese statiisiine yiikseltilerek
Sahn-1 Seman’dan bir derece iistiin sayillmistir. Bu dereceden atanmanin ilk Ornegi
961/1554 yilinda Hamid Celebi’nin yerine Manav Ali Celebi’nin yevmiyesi altmis akge
ile Ayasofya Medresesi miiderrisligine atanmasidir. Daha onceleri kadilik, kazaskerlik
gibi devletin yiiksek makamli gorevlerine gecis noktast olan Sahn medreseleri, bundan
sonra Ayasofya, II. Bayezid ve Sehzade Medreseleri gibi derecesi daha yiiksek olan
altmisli medreselere bir gecis basamagi olmustur. Ayasofya miiderrisinin yevmiyesi bes
yliz akce olan kadiliklara atanabildigi sistemde terfi eden bir Sahn-1 Seman miiderrisi
Ayasofya Miiderrisi olmaktayd1.”® Yukarida belirttigimiz 961/1554 tarihi, Hamdullah b.
Hayreddin’in Ayasofya Camii’nde hatiplik yaptig1 yillara denk gelmektedir. Hatipliginin
yaninda uzun yillar Ayasofya Medresesi’nde miiderrislik yaptigini da diistindiigiimiizde
miiellifin on altinci asrin ikinci yarisindan sonra da Ayasofya Medresesi’nde miiderrislik

yapmis olmast kuvvetle muhtemeldir. Bu agidan miiellif Hamdullah’in, Osmanl

58 Cakmak, “Ayasofya Medresesi”, 58; Ahmed Akgiindiiz vd., U¢ Devirde Bir Mabed Ayasofya (istanbul:
Osmanlt Aragtirmalart Vakfi Yayinlari, 2005), 314; Hiiseyin Efendi Ayvansarayi vd., Hadikatii’l-
Cevami : (Istanbul Camileri ve Diger Dini-Sivil Mimari Yapilar), haz. Ahmed Nezih Galitekin
(Istanbul: Isaret Yayinlari, 2001), 42.

%9 Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Devletinin IImiye Teskilati (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
1984), 13-66; Mustafa Ali Gelibolulu, Kiinhii’l-Ahbar : Dordiincii Ritkn: Osmanli Tarihi: (tipkibasim)
(Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 2009), 148b; XV1. Yiizyil Osmanli Ulema Defterleri, haz. Ercan
Alan, Abdurrahman Atg¢il (Ankara: Tiirkiye Bilimler Akademisi, 2018), 246; Baltaci, Osmanili
Medpreseleri, 42.
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Medreseleri arasinda ilmi payesi en yiiksek olan bir egitim kurumunda miderrislik

yaptigini soyleyebiliriz.

Osmanli egitim sisteminin ana yapi taglarin1 olusturan medreselerde her medresenin
bulundugu konuma gore {i¢ ayr1 kategoride egitim verilmekteydi. Bu kategoriler ciiz "iyydt
ad1 verilen heyet, hendese, hikmet ve hesap dersleri; uliim-1 aliyyeden (alet ilimleri) olan
sarf, nahiv, beldgat, mantik ve liigat dersleri; ulim-1 ‘dliyyeden (yiiksek ilimler) olan
tefsir, hadis, fikih ve kirdat derslerinden olusmaktaydi. Bu okutulan dersler alt seviyeli
medreselerde muhtasar yani 6zet seklinde, seviyesi yiiksek dereceli medreselerde ise
mufassal yani daha ayrintili bir sekilde islenmekteydi.®® Ayasofya Medresesi'nde
okutulan derslere gelince kaynaklarda burada okutulan derslerin miifredatina ulagsamasak
da Ayasofya Medresesi’nin Osmanli egitim sistemindeki statiisii burada okutulan
derslerle alakali bizlere ipucu vermektedir. Yukarida belirttigimiz ilizere Ayasofya
Medresesi donemin en yiiksek medreseleri olan Sahn-1 Seman Medreseleri’yle esit hatta
bir donem bu medreselerden bir derece iistiin konumda yer almistir. Bir talebenin Sahn-1
Seman medreselerinde egitim alabilme seviyesine gelebilmesi i¢in oncelikle alt
kademede bulunan yirmili, otuzlu, kirkli gibi medreselerde egitimini tamamladiktan
sonra son seviye olarak burada egitim alabilme seviyesine ulasabilmekteydi. Miiellif
Hamdullah’in Ayasofya Camii’nde hatiplik, hatipliginin yaninda da Ayasofya
Medresesi’nde miiderrislik yaptigr yillara tekabiill eden 946 (1539) tarihlerinde
Taskopriiliizdide Ahmed Efendi de Sahn-1 Seman Medreseleri'nde miiderrislik
vazifesinde bulunmustur. Es-Sekd iku 'n-nu’maniyye isimli eserinin son kisminda kendi
biyografisine de yer veren Tagkopriiliizdde’ nin, burada vermis oldugu bilgilerden yola
cikarak bir talebenin Sahn Medreseleri’ne hatta o donemde ayni statiiye sahip Ayasofya
Medresesi’ne gelene kadar ki egitim siiresi hakkinda bilgi sahibi olabiliriz. Buna gore
Taskopriiliizdde nin eserindeki bilgilerden hareketle tahmini olarak bir talebe iki yil
yirmili medreselerde, iki yil otuzlu medreselerde, iki veya {i¢ y1l kirklt medreselerde, bir
yil ellili(hari¢) medreselerde, bir yi1l da ellili (dahil) medreselerde egitimini
tamamladiktan sonra Sahn-1 Semin Medreseleri’nde egitim gorebilmekteydi.®’ Bu

bilgilerden yola ¢ikarak Ayasofya Medresesi’nin, Sahn-1 Seman Medreseleri’yle ayni

0 Uzungarsili, [imiye Teskilati, 39.
61 Taskoprizdde Ahmed Efendi, Osmanli bilginleri = es-Sekaiku 'n-numaniyye fi ulemai’d-Devleti’l-
Osmaniyye, gev. Muharrem Tan (Istanbul: iz Yaymcilik, 2007), 377-380.
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seviye veya bir derece istiin statiide oldugunu diisiindiigiimiizde burada okutulan
derslerin de mufassal dersler oldugu ve buradaki egitim seviyesine ¢ikabilmenin bir hayli
zor asamalardan ge¢ip alt kademedeki medreselerde egitimlerini tamamladiktan sonra
oldugu anlagilmaktadir. Dolayisiyla miellif Hamdullah’in Osmanli Medrese sisteminde
yiksek seviyeli derslerin okutuldugu bir medresede gorev yapmis oldugunu

sOyleyebiliriz.

Osmanli ilmiye teskilatinda medreselerin hiyerarsik konumunun belirlenmesinde
medreselerde goérev yapan miiderrislerin maas miktariin ve medreselerde okutulan
derslerin seviyesinin etkili oldugunu yukarida belirtmistik. Bu kriterlerin yaninda bir
egitim kurumunda gorev yapan miiderrislerin, ilmi kisiligi ve ilim diinyasinda kendini
kanitlamis devrin ileri gelen meshur bilginlerden olusmasi paye bakimindan siiphesiz o
egitim kurumunu, devletin resmi hiyerarsik konumunun 6tesinde daha 6nemli ve daha
ayricalikli iistiin bir konuma tagimaktadir. Bu agidan konumuzu teskil eden Ayasofya
Medresesi’nde ilim diinyasinda ¢ok dnemli yeri olan devrin meshur alimlerinin gérev
yaptigim1 kaynaklardan 6grenmekteyiz. Mesela; Ayasofya Medresesi’ne ilk miiderris
olarak Fatih Sultan Mehmed’in hocas1 ve devrin en biiyiik alimlerinden Molla Hiisrev
tayin edilmistir.®> Ayasofya Medresesi, Molla Hiisrev’in miiderrislik gorevini yerine
getirdigi zaman zarfinda daha ayr1 bir 6neme sahip olmus ve bu 6nemini de muhafaza
etmistir. Molla Hiisrev’in Ayasofya Medresesi’ndeki makami o kadar deger bulmustur
ki, Ayasofya Medresesi miiderrisliginin ilmi payesi, asirlarca miiderrisler arasinda

tevecciih ve iltifat vesilesi olarak addedilmistir.

Ayasofya Medresesi’nde miiderrislik yapmis olan devrin 6nemli alimlerden bir digeri de
Timurlular devrinde Semerkant’ta yetismis olan, daha sonra da Osmanli topraklarinda
biiyiik bir sdhrete ulasan Tiirk astronom ve matematikgisi Ali Kuscu’dur. Ilmi kisiligine
hayran olan Fatih Sultan Mehmed 1473°te Uzun Hasan iizerine yaptig1 sefere beraberinde
gotiirdiigii Ali Kuscu’yu, geri dondiigiinde Ayasofya Medresesi’ne miiderris olarak tayin
etti. Ali Kusgu, Molla Hiisrev’le beraber medreselerin egitim programlarinin
diizenlenmesinde 6nemli rol oynamstir. Ali Kuscu serh ve hasiye baglaminda bir¢ok eser

kaleme almig devrin fazilet sahibi ve iistiin dereceli alimlerinden birisi olmas1 hasebiyle

62 Ferhat Koca, “Molla Hiisrev”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari,
2020), 30/252.
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Ayasofya Medresesi’nde gorev yapmis olmasi elbette Ayasofya Medresesi’nin ilmi
payesi bakimindan &nemli bir deger olarak goriilmiistiir.®> Ayasofya Medresesi'nde
isimlerini zikrettigimiz bu iki dénemli alimlerle birlikte ayrica; Seyhiilislam Hamid
Efendi, Muhyiddin Muhammed en-Niksari Efendi, Fudayl Celebi, Alaaeddin Ali Manavi

Efendi, Manav ivaz Efendi gibi devrin bircok dnemli alimleri de miiderrislik yapmustir.®*

Sonug olarak bu baglik altindaki bilgiler 1s18inda Miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in
miiderris olarak gorev yaptigi Ayasofya Medresesi’nin, Fatih zamanindaki yiiksek
dereceli medrese statiisii daha sonra miiellifin yasadigi Kan{ini zamaninda da devam
etmis hatta Kanlni zamaninda Sultan Fatih’in kurdugu elli akgeli Sahn-1 Seman
medreselerinden bir derece iistiin tutularak altmig akgeli medrese statiistine ¢ikarildigi
goriilmektedir. Bir talebenin buradaki egitim seviyesine ulasabilmesi de belli alt
seviyedeki zorlu ve uzun egitim siireclerini tamamlamasina baglanmistir. Dolayisiyla
miiellif Hamdullah hem miiderrislik agisindan hem de talebelik agisindan ulagilmasi
mesakkatli slireglerden gegmeyi gerektiren ve Osmanli ilmiye teskilatinda ilmi payesi
ylksek statiide olan bir egitim kurumunda gorev yaptigi goriilmektedir. Bu itibarla
kendisinin Ayasofya Hatipligi gorevinde oldugu gibi Ayasofya Medresesi Miiderrisligi
goreviyle de ilmiye sinifinda ne kadar 6nemli bir goérevde ve konumda oldugu sonucuna

ulasilmaktadir.
(2) Edirne Selimiye Dariilkurrasi ve Seyhiilkurrdaligi

Osmanli Devleti’ne yaklasik olarak doksan sene gibi uzun bir siire payitahtlik yapan
Edirne, basta diinyaca iinlii saheseri Selimiye Kiilliyesi olmak {izere biinyesinde
barindirdig: tarihi ve kiiltiirel mirasiyla gegmisimizi bugiinle bulusturarak arada 6nemli
bir kdprii vazifesi goren kadim kentlerimizden biridir. Yapildig: tarihten itibaren bu
kadim sehre ayri bir deger katan tarihi miraslardan biriside hig siiphesiz Mimar Sinan’in
ustalik eseri olan yukarida ismini zikrettigimiz Selimiye Kiilliyesi’dir. II. Selim (1566-
1574) doneminde Mimar Sinan tarafindan 1569-1575 tarihleri arasinda insa edilen,

Osmanli mimarisinin ulastig1 en yiiksek diizeyi temsil eden cami merkezli kiilliyenin

63 Cengiz Aydimn, “Ali Kuscu”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlar1, 1989),
2/408-409.

64 Kiibra Mankal, Osmanli Devleti'nde Ayasofya Kiilliyesi’'nin dini, ilmi ve sosyokiiltiirel yeri (Ankara:
Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 104.
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biinyesinde medrese, dariilkurra, dariilhadis ve sibyan mektebi gibi egitim kurumlar1 yer

almaktadir.

Hayatimin biiyiik bir boliimiinii ilim yoluna adayan miiellif Hamdullah émriiniin son
yillarmi ve ilmi hayatim1 Edirne sehrindeki bu diinyaca iinlii Selimiye Kiilliyesi
mistemilatinda bulunan Selimiye Dariilkurrdsi’'nda tamamladigin1  yukaridaki
boliimlerde zikretmistik. Osmanli doneminde Edirne’de meshur olan ii¢ adet dariilkurra
vardir ki bunlarin en istiinli, en biiyligii ve en meshuru Selimiye Dariilkurrasi’dir. Bir
digeri muayyen bir mekan1 olmayan ancak isteyenlere Eski Cami’de egitimin verildigi
dariilkurradir. Seyhi, Arap kokenli Misirli Seyh Omer’dir. Ugiinciisii ise yine belirli bir
mekani olmayan ancak talep olmasi halinde Sultan Selim Camisi’nde tedrisatin yapildigi

Hiisrev Aga Dariilkurrast’dir.%

Selimiye Camisi’nin giineybati kosesinde yer alan Selimiye Dariilkurrd’si, Osmanlt
Devleti zamaninda yiiksek diizeyde bir egitim kurumu olarak hizmet vermistir. Selimiye
Dariilkurrd’s1, Osmanl ilmiye teskilatinda paye bakimindan altmislik ve {izerinde yer
alan yiiksek ihtisas medreseleri diizeyindeki medreseler statiisiinde yer almaktadir.®’” Bu
medresede gorev yapan miiderrise gilinliikk yedi akce verilmek suretiyle o zamanki
medreseler arasinda en yiiksek payeye sahip olan Siileymaniye Medreseleri’nin en {ist
smiflarinda yer almistir. Dariilkurralarda genel olarak Kur’an ve kiraat ilimlerine yonelik
yuksek seviyede ilimlerin okutulmaktadir. Bu medreselerde kirdat ilmine yonelik ders
kitab1 olarak Semseddin Muhammed b. Muhammed el-Cezeri’nin meharicii’l-huraf ve
sifatii’l-hurf ile alakali meshur eseri Mukaddimetii’l-Cezeri’si ile es-Satibi’nin Kaside-i
Lamiyye’si okutulurdu.®® Selimiye Dariilkurras: ilk hizmete acildiginda buranm ilk
seyhligi, miiellif Hamdullah b. Hayreddin’e (MevlanA HAMDI) verilmistir. Miiellif
Hamdullah burada yaklasik iki yil kadar seyhiilkurralik yaptiktan sonra vefat etmistir.

Daha sonra Hamdi Efendi’nin yerine yasi ileri seviyede bir zat olan Aziz Efendi

5 Miiderrisoglu, “Sultan II. Selim’in Banilik Faaliyetleri”, 756-757; Selguk Miilayim - Ahmet Vefa
Cobanoglu, “Selimiye Camii ve Kiilliyesi”, Kiilliyenin yapim tarihi ile alakali bu kaynakta (1568-1574)
tarihleri arasi inga edildigi bilgisi verilmektedir., Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 2009) (TDV Yayinlart), 36/430.

% Hibri, Enisii ’I-Miisamirin, 36.

%7 Suna, “Selimiye Vakif Miizesi Selimiye Darii“l1-Kurra Medresesi”, 169.

8 Baltac1, Osmanli Medreseleri, 23.
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gecmistir. O da vefat edince miiellif Hamdullah Efendi’nin yaninda yetistirdigi
kalfalarindan Muslihiddin Efendi seyhiilkurra olarak ge¢mistir.*

Miiellif Hamdullah’in Selimiye Dariilkurras ilk hizmete agildiginda Istanbul’dan buraya
ilk seyhiilkurra olarak atanmasi, o donem ilmin merkezi olan payitaht Istanbulda’ki kirk
yillik ilmi birikimini ve tecriibesini buraya aktarmak suretiyle yeni agilan Selimiye
Dariilkurrasi’na kurucu seyhiilkurrd olarak atanmig olmasi muhtemeldir. Bu atamayla,
kendisinin ilmiye sinifindaki payesinin ne kadar yiiksek oldugu ve kirdat alanindaki ilmi
derinligi ve tecriibesiyle ne kadar otoriter bir alim oldugu bir kez daha tescillenmistir
diyebiliriz.

c. Ayasofya Kiilliyesi’nde Kird’at Ttmi Gelenegi ve Onemi

Miiellif Hamdullah’1n kaleme almis oldugu eserlerine baktigimizda ve dmriiniin sonlaria
dogru Edirne Selimiye Dariilkurrasi’nda seyhiilkurra olusunu dikkate aldigimizda daha
cok kiraat ilminde derinlestigini anlamaktayiz. Ayasofya Medresesi’nde uzun yillar
miiderrislik yaptigini diislindiigiimiizde de buradaki verdigi derslerin daha c¢ok kiraat
ilmine yonelik oldugu anlasilmaktadir. Bu sebeple bu baslik altinda Ayasofya’da diger
ilimlerden hali olarak kiraat ilmine yonelik ne gibi ¢alismalarin yapildigi, Kur’an ve kiraat
ilmi egitiminin Ayasofya’da ki gelenegi hakkinda genel bilgiler verilecektir. Ayrica
mezkir mahalde miiellif Hamdullah gibi miiderrislik yapmis kiraat alimlerine ve burada
miiderrislik yapan dersidmlarin Kur’an ve kiraat ilmine yonelik kaleme aldiklar eserlere
kisaca yer verilecektir. Bu sekilde Sultan Fatih’ten itibaren miiellif Hamdullah’in uzun
yillar gorev yaptig1 Ayasofya Kiilliyesi icerisinde yer alan mahallerde kirdat ilmine ve

kiraat ilmi egitiminin devamina ne kadar 6nem verildigi anlagilmaya calisilacaktir.
(1) Ayasofya Kiilliyesi’nde Kirdat Dersleri

Osmanl: tarihinde ve ilmiye teskilatinda tarihi 6neme sahip yapitlardan olan Ayasofya
Kiilliyesi’nde bir¢ok ilmi faaliyetlerle beraber Kur’an ve kiraat ilimleri tedrisatina yonelik
de bir gelenek olustugunu kaynaklardan oOgrenmekteyiz. Mesele; Evliya Celebi
Seyahatndmesi’nde Ayasofya’nin kible yoniinde bulunan ve Sovukpencere makami diye
bilinen yerde Kur’an tedrisat1 yapildigindan bahsetmektedir. Yine Ayasofya’da hiinkar

kapisinin i¢ bdliimiinde goniillere sifa veren bir yer oldugu ve burada fetihten sonra tefsir

8 Hibri, Enisii'I-Miisamirin, 36; Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.
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dersleri yapildig1 bilgisini vermektedir. Ayrica bahsi gecen bu mekanda Kur’an
okuyanlara ve bir defa bile olsa besmele ¢ekenlere diger ilimlerde de derinlesmesi ve
ilerlemesi i¢in dua edildiginden bahsetmektedir. Evliya Celebi’nin hocasi olan Evliya
Mehmed Efendi de talebelerine burada kirdat-1 asere egitimine yonelik dersler vermistir.
Ayasofya Kiitliphanesi’nde de kirdat ilmine yonelik tedrisat yapilmistir. Buradaki gorevli
olan seyhiilkurra, muhaddis ve dersiamin hangi kitaplart ne zaman ve hangi giinlerde
okutacag1 ve giinliik kac akce alacagi da vakfiyeyle 6nceden tespit edilmistir. Mesela;
haftada bir giin seyhiilkurrd olarak gorev yapacak bir kisi giinliik yirmi bes akge ile

gorevlendirilmistir.”

Osmanl arsivlerindeki belgelere baktigimizda sonraki donemlerde Ayasofya-i Kebir
Camii’nde Kur’an ve kiraat ilmine yonelik egitim faaliyetlerinin devami i¢in bir¢ok hayir
sahipleri tarafindan kurrd ve seyhiilkurra cihetleri vakfedilmistir. Bu vakiflarda gorevli
seyhiilkurralara giinliik bes akce ile yirmi akg¢e arasinda farkli iicretler 6denmekteydi.
Seyhiilkurralar haftada bir veya iki giin burada sabah namazindan sonra, kusluk vaktinde
veya Ogleden sonra Kur’an ve kiraat egitimlerini yerine getirmekteydiler. Mesela; Balci
Haci1 Mehmed Vakfi olarak Ayasofya’da sabah namazlarindan sonra Kur’an-1 Kerim’i
tecvidli bir sekilde okumay1 6gretmesi i¢in Balc1t Hact Mehmed tarafindan yevmiyesi on
akee ile seyhiilkurralik vazifesi vakfedilmistir. Bu vazifeyi 1664-1668 tarihleri arasinda
seyhiilkurra Ebubekir b. Mustafa yerine getirmistir.”! Yine Osman Aga b. Hasan isimli
bir hayir sahibi tarafindan vefat etmeden once vasiyeti lizerine 1122/1710°da bir vakif
kurulmustur. Bu vakfiyeye gore Ayasofya’da haftanin iki giinii talebelere Kur’an kirdatini
tecvidli bir sekilde 6gretmesi i¢in yevmiyesi alt1 akge iicretle kirdat ilminde mabhir bir
kisinin seyhiilkurrd ve yevmiyesi iki akge ile seyhiilkurraya yardimei tayin edilmistir. Bu
vakif lizerinden 1716’da seyhiilkurrd olarak gorevlendirilen Abdullah b. Abdurrahman
Efendi ayn1 zamanda miitevelli gorevlerini de yiiriitmekteydi.”* Kirdat ilmi egitim ve
Ogretim metodunda halen giliniimiizde varligini siirdiiren Misir tariki Seyh Ataullah

mesleginin kurucusu olan Ali el-Mansiri’nin torunu Ataullah Efendi de, Mehmed b.

70 Ahmet Gokdemir, “Ayasofya’da Kiraat Ilmi Ve Burada Gérev Yapan Kiraat Alimleri”, Yalova
Universitesi Islami Ilimler Dergisi 15/2 (2020), 305; Evliya Celebi, Giiniimiiz Tiirk¢esiyle Evliya Celebi
seyahatnamesi, haz. Robert Dankoff-Seyit Ali Kahraman-Yiicel Dagli (istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari,
2011), 1/63; Osmanli Arsivi (BOA), Evkaf Defterleri [EV.(EV.d.)], Defter No: 10015; Mankal, Osmanli
Devleti’nde Ayasofya Kiilliyesi 'nin dini, ilmi ve sosyokiiltiirel yeri, 109.

" Osmanli Arsivi (BOA), Ibniilemin Evkaf [IE.(IE.EV.)], No.3 Gémlek.241.

72 Abdullah Akyiiz, “Ayasofya Seyhiilkurralar”, TDV- Istanbul Miiftiiliigii Dergisi 46 (Subat 2023), 54.
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Nasuh’un 1157/1744 tarihiden 6nce kurdugu vakifta giinliik yedi akge iicretle Ayasofya-
i Kebir Camii’nde seyhiilkurra olarak gorevlendirilmistir.”> Bu vakfiyelere bir rnek daha
verecek olursak Mekke seyhiilharemlik gorevini yerine getirmis olan Ebubekir Pasa
tarafindan 1171/1757°de yirmi ak¢e yevmiyeyle cumartesi ve sali giinleri olmak {izere
haftada iki giin Ayasofya’da hafizlara kirdat-1 seb’a, diger talebelere ise Kur’an-1 Kerim
ve tecvid bilgisini 6gretmek lizere kurra ciheti vakfedilmistir. Bu vazifeyi 1184/1770

tarihine kadar on ii¢ sene boyunca Ebubekir b. Mustafa Efendi yiiriitmiistiir.”*

Sonug olarak Ayasofya Kiilliyesinin, Osmanli zamaninda Kur’an ve kiraat ilmi egitiminin

verildigi 6nemli ilim merkezlerinden oldugu goriilmektedir.
(2) Ayasofya Kiilliyesi’nde Gorev Yapan Kirdat Alimleri

Ayasofya’da kirdat ilminin 6nemine dair Oncelikle sunu ifade edelim ki Ayasofya
Kiilliyesi igerisinde bulunan hem cami igerisindeki hem de medrese ve kiitiiphanedeki
gorevlilerin hafiz, kurra ve devrin 6nde gelen kirdat alimlerinden olugsmasi Ayasofya’da
kirdat ilmine ne kadar deger verildigini anlamamiz ag¢isindan bizlere 6nemli ipuglari
vermektedir. Mesela; Ladikli Sultan Imami Ali Efendi kirat ilmine vakif olup Ayasofya
imamhig1 yapmistir. Hac1 Hiiseyin Efendi de seyhiilkurra olup Ayasofya’da imamlik
yapmis kiraat alimlerindendir. Ayrica Sultan Fatih kendi yazdirmis oldugu vakfiyesinde
Ayasofya Camii’nde gorev yapacak imamin, camide Kur’an okuyan hafizlarin reisligini
istlenmesini yani reisii ’[-huffaz sifatina haiz olmasini istemistir. Bu gorevi sebebiyle de
cami imamina normal gelirinin disinda giinlik yevmiyesine alti ak¢e daha ilave
edilmesini buyurmustur. Ancak Ayasofya Camii imaminin bu sifata haiz olabilmesi i¢in,
kiraat ilminin derinliklerine ¢ok iyi vakif olmasi ve Kur’an hifzinda ¢ok iyi bir dereceye
sahip olmasi sart1 aranmaktaydi. Hatta reisti’l-huffaz hari¢ olmak tizere Kur’an mushafina
ihtiyag duymaksizin ezberinden rahatca Kur’an kirdatini yapabilecek ve tecvid ilmini de
cok 1yi bilen dokuz hafizin olmasini istemistir. Bunlarin her birisi i¢in de giinliik bes akce
verilmesi talimatin1 vermistir. Ayrica diiriist kisiligiyle muttasif yirmi kurrd hafizin
olmasimi ve bunlarin her 6gle namazindan sonra Ayasofya Camii’'nde hazir bulunarak

camideki mushaflardan otuz ciiziin her bir cliziinii okuyarak hatim yapmalarim

3 Akyiiz, “Ayasofya Seyhiilkurralari”, 55; Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Evkaf [C.(C.EV.)], No.498
Gomlek No.25177.
74 Osmanli Arsivi (BOA), Ali Emiri Mustafa Il [AE.(AE.SMST.III)], No.55 Gémlek.4001.
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emretmistir.”’ Bu gelenek halen giiniimiizde Ayasofya-i Kebir Camii Serifi’nde yine ayni
usulle yirmi hafiz esliginde 6gle namazina miiteakiben devam etmektedir. Bu agidan
Ayasofya Kiilliyesi i¢erisinde Sultan Fatih’ten itibaren Kur’an’a goniil vermis hatizlara,
kurralara deger verilmesi onlara bu mezk(r mekéanda 6zel gorevler verilmesi elbette bu

mekanda Kur’an ve kirdat ilminin 6nemsendigini gostermektedir.

Yine Ayasofya Camisi’ndeki diger gérev dagilimlarindan vaizlik, hatiplik gibi gorevlerde
bulunanlarin da ayni sekilde kiraat ilmiyle istigal ettikleri, bu ilimde vukufiyet sahibi
olduklari, dariilkurralarda ve medrelerde muallimlik yaptiklar1 ve seyhiilkurra olduklari
bilinmektedir. Bunun 6rneklerinden birisi elbette hayatina yonelik ¢aligmasini yaptigimiz
uzun yillar Ayasofya’da cuma hatipligi yapan ayn1 zamanda Ayasofya Medresesi’nde
kirdat alaninda muallimlik yapan miellif Hamdullah b. Hayreddin’dir. Miiellif
Hamdullah’in disinda daha bircok kirdat alimi Ayasofya’da hatiplik hizmetinde
bulunmustur. Mesela; (Hatib Mahmud Celebi) el-Mevla Mahmud (6.1603) tecvid ve
kiraat ilminde uzman, musiki ilmine vakif ve hos sedasiyla da s6hret bulmus Ayasofya
hatiplerinden bir zattir. EI-Mevla Mahmud ayni1 zamanda Siileymaniye Dariilkurrasi’nda
da egitmenlik yapmis bir kiraat alimidir. Yine Ahmed el-Meyseri’nin talebelerinden
[brahim Efendi (6.1006/1598) Ayasofya’da hatiplik hizmetinde bulunan kirdat
alimlerindendir. El-Meyseri’nin talebelerinden Muhammed Bebai’de hafizlik egitimini
tamamlayan; diger talebelerinden dersiam Mehmed Efendi ve Evliya Mehmed
Efendi’den de (6.1045/1636) kiraat dersleri alan Saban Efendi’de (6.1097/1686)
Ayasofya’da hatiplik yapmistir. Miiellif Hamdullah ile ayn1 donemde yasamis, davidi
sesiyle taninan (Urcunzade) Muhyiddin Mehmed Efendi (6.948/1541) hem babas1 gibi
kiraat ilmine hem de diger ser’i ilimlere vakif birisi olarak Ayasofya’da hatiplik
gorevinde bulunmustur. Ayasofya’da cuma hatipliginin disinda sair giin ve vakitlerde
vaizlik goérevinde bulunan kirdat alimlerine gelince bunlardan birisi yine miellif
Hamdullah ile ayn1 donemde yasamis zamanin Seyhiilislami1 Ebussutid Efendi’den tefsir
icazeti alan, 1yi derecede tecvid bilgisine sahip, giizel sedas1 ve tilavetiyle 6ne ¢ikan Seyh

Abdurrahman Merzifoni’dir (6.971/1564). Seyh Abdurrahman Merzifoni medrese tahsili

75 Akgiindiiz vd., U¢ Devirde Bir Mabed Ayasofya, 302-303; Fatih Mehmet II Vakfiyeleri, 255.
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sonrast aldig1 icazetle Ayasofya ve Fatih camilerinde miiderrislik, muhaddislik ve vaizlik

vazifelerinde bulunmustur.”®

Ayasofya Kiilliyesi icerisindeki bir bagka onemli vazifede kiilliye icinde yer alan
medresedeki miiderrislik vazifesidir. Medresede diger ser’i ilimlere yonelik miiderrislik
vazifesinde bulunan alimler oldugu gibi elbette kiraat alaninda da miiderrislik yapan
kiraat alimleri olmustur. Bunlardan birisi yine uzun yillar Ayasofya Medresesi’nde
miiderrislik yapan miiellif Hamdullah’dir. Miiellif Hamdullah’la ayn1 donemde yasamus,
kiraat, tefsir, hadis, musiki ve cifr ilimlerine iyi vakif, kanaatkarligi ve ibadete
diiskiinliigiiyle bilinen Muhyiddin Mehmed b. Hatib Kasim’da (6.940/1534) Ayasofya
Medresesi agildiginda buranin ilk miiderrisi olarak goérev yapmustir.”’ Yine miiellifle aym
donemde yasayan bir diger Ayasofya miiderrisi, tecvid ve kiraat ilimlerinde mahir, musiki
ilmini de ¢ok iyi bilen Konyali Abdurrahman b. Mustafa’dir (6.976/1569). Bursa’da
Molla Hiisrev Medresesi’nde ve sair farkli medreselerde miiderrislik yapan Abdurrahman

Efendi daha sonra Ayasofya Medresesi miiderrisligi vazifesine getirilmistir.”

Ayasofya Kiilliyesi biinyesinde yer alan, ilk insas1 Fatih Sultan Mehmed tarafindan tesis
edilen daha sonra I. Mahmud tarafindan ise yeniden insa edilerek daha genis ve tam
tesekkiillii hale getirilen Ayasofya Kiitliphanesi’'nde (1152/1740) daha oOnce diger
kiitliphanelerde baslamis olan egitim-0gretim faaliyeti burada diizenli bir hale
getirilmigtir. Buradaki gorevlilere baktigimizda da seyhiilkurrd, dersidm ve
muhaddislerin gorevlendirildigini kaynaklardan 6grenmekteyiz. Mesela; belirli giinlerde
ilm-1 kirdat derslerini okutmasi i¢in Yusuf Efendizdde Abdullah Efendi seyhiilkurra
olarak gorevlendirilmistir. Burada derslere devam eden Ogrencilere de kiitiiphane

vakfiyesinden belirlenmis iicretler 6denmekteydi.”

76 Gokdemir, “Ayasofya’da Kiraat ilmi Ve Burada Gorev Yapan Kiraat Alimleri”, 305-311; Seyhi Mehmed
Efendi, Vekdyi'u’l-Fuzala, 2/1413-1414.

77 Ali Turgut, “Muhyiddin Mehmed, Hatibzade”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2020), 31/84.

8 Nev’izade Ataullah Efendi Atal, es-Sekaiku 'n-nu’'maniyye ve zeyilleri : Hadaikii’I-hakaik fi tekmileti’s-
Sekaik, haz. Abdulkadir Ozcan (Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1989), 1/121-122; Gékdemir, “Ayasofya’da
Kiraat {lmi Ve Burada Gorev Yapan Kiraat Alimleri”, 310.

7 ismail E. Eriinsal, “Ayasofya”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1991), 4/212-213; Osmanli Arsivi (BOA), Topkap: Sarayr Miizesi Arsivi Evraki [TS.(TS.MA.e)], No.
1197, Gomlek No.17.
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Bu bilgilerden hareketle genel olarak Ayasofya Kiilliyesi i¢erisinde yer alan boliimlerdeki
baz1 gorevlere yonelik atama kriterlerinde hafizlik ve kurralik gibi sartlarin aranmasi ve
kiraat alimlerine, seyhiilkurralara kiilliyede onemli gorevler verilmesi kiraat ilmine

verilen degeri bir adim daha ileri tasimis ve ne kadar ¢ok 6nem verildigini gostermistir.

(3) Ayasofya’da Kirdat Alaninda Eser Telif Eden Alimler

Ayasofya’da kirdat alaninda eser kaleme alan alimlere baktigimizda elbette calismamizin
konusuna esas teskil eden Vesiletii’l-Itkan isimli eserin miiellifi Hamdullah b.
Hayreddin’i zikredebiliriz. Miiellifin bu eserden baska tecvid ve kirdat ilmine yonelik
kaleme aldig1 bagka eserleri de mevcuttur. Ancak bu eserlerin hem isimlerine hem de
iceriklerine ileride muiellifin eserleri basligl altinda daha detayli deginileceginden bu
baslik altinda simdilik bu bilgilerle iktifa edilecektir.. Ayasofya’da kirdat alaninda eser
yazan bir diger alim Ayasofya imamlarindan Yusuf b. Giivendik’tir. Bu alimin kaleme
aldig1 eser resmii’l-mushaf alaninda Kur’an tarihi ile alakali bazi mevzular1 ele almakla
beraber daha ¢cok Kur’an yazisina dair hususlari ihtiva etmektedir. Miiellif Hamdullah
gibi Ayasofya’da hatiplik yapmis Saban Efendi’de Risdle fi ilmi’t-tecvid ismiyle bilinen
bir tecvid risalesi kaleme almis kirdat alimidir. Eginli Muhammed Hulusi Efendi ise kiraat
derslerinde aldiklar1 notlar vasitasiyla takrip ilmine yonelik el-Mecmii’a ‘ala kirdati’t-

takrib isimli eseri kaleme almstir.3°

Sonug¢ olarak miiellif Hamdullah’in ilmi hayatinin, biinyesinde kiraat alaninda eserler
kaleme alinan, Kur’an ve kiraat derslerinin ehemmiyetle devam ettigi ve 6nemli kirdat
alimlerinin de gorev yaptig1 biiytik bir kiilliyede gectigi goriilmektedir.

B. MUELLIFiN YASADIGI DONEM

Miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in 1575 tarihi dolaylarinda vefat ettigi ve hayatinin da
70 yaslar1 civarinda nihayete erdigi disiliniildiiglinde dogumu, on altinc1 yiizyilin
baslarina denk gelmektedir. Miiellifin dogum ve vefat tarihine baktigimizda on altinci
ylizyilda yasadigi goriilmektedir. On altinci yiizyil, Osmanli’nin her alanda en gii¢lii ve
en zirve zamanlar1 olan altin ¢agidir. Miiellifin yasadigi bu donem, II. Bayezid (1481-
1512) déneminin son yillar1 ile bu donemi miiteakiben sirastyla Yavuz Sultan Selim

(1512-1520) donemi, Kantni Sultan Siileyman (1520-1566) doénemi, II. Selim (1566-

80 Gokdemir, “Ayasofya’da Kiraat Ilmi Ve Burada Gérev Yapan Kiraat Alimleri”, 311-312.
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1574) donemi ve III. Murad (1574-1595) doneminin baslarina tekabiil etmektedir. Bu
donemler Osmanli Devleti’nin; yonetim kabiliyeti, siyaset arenasi ve medeniyet alaninda
en gelismis dénemlerini kapsamaktadir. Oyle ki devletin sinirlarin en ¢ok bu yiizyilda
genisledigi ve {li¢ kita iizerinde hiikiim siirdiigii bilinmektedir. Ayrica bu dénemde
Osmanli1 Devleti’nin ilim ve kiiltiir yoniinden de ¢ok ileri seviyede oldugu, egitim 6gretim
faaliyetleri noktasinda biitlin kurumlarin gelisip tekamiil ettigi, medreselerde nakli
ilimlerin yaninda akli ilimlerin de okutulmaya baglanip deger kazandig1 bir donem oldugu

gbzlemlenmektedir.®!

Sonug olarak miiellifin yagadigi donemin, Osmanli Devleti’nin siyasi, idari, egitim gibi
birgok alanda gelisme sagladigi yani Osmanli Devleti’nin ylikselme zamanina denk
geldigi soylenebilir.

C. MUELLIFIN ESERLERI

Miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in yazdigi eserlerin igeriklerine bakildiginda ve
seyhiilkurra olusu dikkate alindiginda eserlerini daha ¢ok kirdat ve tecvid ilmi alaninda
yazdig1 goriilmektedir. Miiellifin kendisine ait olan ve ¢ogaltilan eserleri yazma niishalar
halinde giiniimiiz milli ve halk kiitiiphanelerinde mevcut oldugu tespit edilmistir. Ayrica
miiellife ait olan bu eserler {izerinde bir takim akademik c¢alismalar da yapilmistir.
Miiellifin eserleri sunlardir:

1. Umdetii’l-“irfan fi Vasfi Hurdfi’l-Kur’an

Miiellif bu eserini 948/1541 tarihinde devrin padisah1 Kantini Sultan Siileyman’a ithafen
kaleme almistir. Eser, Arapga olarak nazim iislubu iizerine ra kafiyeli olup, iki yiiz altmis
beyitten olusan bir tecvid kitabidir. Miiellif eserin giris boliimiinde, zamanindaki
hafizlarin Kur’an tilavetinde harflerin mahreglerine dikkat etmeksizin okuyuslarini hatal
bir sekilde icra etmeleri, farkli nagmelerle seslerini yiikselterek okumak suretiyle ve bu
okumalarindan dolay1 da dviinmeleri sebebiyle tilavette yapilan hatalar1 kaleme almis ve

tecvid ilminin lizumundan bahsetmistir. Eserin temel konularini; hurfu’l-Kur’an

81 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin'in “Cevdhiru’l-ikydn” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 33; Kiigiik,
Hamdullah Hayreddinin “Rustihu’l-Lisdn fi Hurifi’I-Kur’an” adli eseri 'nin tahkiki, 56-58.
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0zelinde mahregler, harflerin ferdi ve miisterek sifatlari, tecvid ilmine dair temel konular

ve mushaf hattina yonelik bazi farkli yazim kurallarini anlatan konular olusturmaktadir.®?

Eserin yazma niishalari Ankara Milli Kiitiiphane (nr. 2503/2), Manisa il Halk
Kiitliphanesi (45 Hk 363), Siileymaniye Kiitiiphanesi (Ayasofya, nr.4796/1; Laleli,
nr.61/1), Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi (37 Hk 3733/6) demirbas numaralariyla mevcut
olduklart kayithdir.3® Miiellif Hamdullah Umdetii’l-Irfan isimli bu eseri iizerine
“Cevadhiru’l-Tkyan fi Serhi Umdeti’l-Irfan” isimli bir serh yazmistir. Yusuf er-Radadi
tarafindan miiellifin  Umdetii'I-Irfan isimli bu eseri tahkik edilmistir.* Ayrica eser
iizerinde 2021 yilinda Ismail Oguz Catak tarafindan Cukurova Universitesi’nde
“Hamdullah b. Hayreddin'in 'Umdetii'l-'Irfan fi vasfi hurifi'l-Kur'an isimli eseri
cercevesinde harflerin mahregleri ve sifatlar” bashgiyla yliksek lisans tezi olarak
akademik bir calisma yapilmstir.

2. Cevahiru’l-ikyan fi Serhi Umdeti’l-irfan

Bu eser miiellifin bir dnceki Umdetii'l-'Irfan fi vasfi hurifi'l-Kur'an isimli eserinin yine
miiellifin kendi kalemiyle Osmanlica (Tiirk¢e) olarak ele almis oldugu mensur serhidir.
Eser, Umdetii'l-'Irfan isimli eserin serhi oldugundan icerigindeki boliimler ¢ Umde ile ayni
konular1 ihtiva etmektedir. Ayrica miellif Umde’deki beyitlerin nahiv ilmi yoniinden
terkibini de ele almistir. Manzum bir eser olan Umdetii'l-'Irfdn’ daki beyitler Cevdhiru l-

Tkydn’da; i 'rab, fahve’l-kelam ve tembih isimleriyle ii¢ baslik altinda izah edilmistir.%

Eser 956 Muharrem (1549 Subat) tarihinde tamamlanmistir. Eserin bir¢ok yazma
niishalar1 yurt i¢i ve yurt dist kiitiiphanelerde mevcuttur. Bu niishalardan bazilar1 yurt
icindeki Ankara Milli Kiitiiphane’de (nr. 5528), Siileymaniye Kiitiiphanesi (Hamidiye,
nr.17; Esad Efendi, nr.16), Gazi Hiisrev Bey (nr. 3372), Beyazit Devlet (nr. 187;
Veliyyiiddin Efendi, nr.24) kiitiiphanelerinde mevcuttur.®® Ayrica yurt disindaki Ingiltere

82 Ismail Oguz Catak, Hamdullah b. Hayreddin'in "Umdetii’l-"Irfan fi vasfi hurifi’I-Kur’én isimli eseri
cercevesinde harflerin mahregleri ve sifatlari (Adana: Cukurova Universitesi / Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 2021), 12; Kigiik, Hamdullah Hayreddin’in “Rusiihu’l-Lisdn fi
Hurafi’lI-Kur’an” adli eseri’nin tahkiki, 82.

8 Catak, Hamdullah b. Hayreddin’in *Umdetii’l-"Irfan isimli eseri ¢ercevesinde harflerin mahregleri ve
sifatlari, 12.

8 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in “Cevdhiru’l-ikydn” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 45.

8 Kiigiik, Hamdullah Hayreddin'in “Rustihu’l-Lisan fi Hurifi'I-Kur’an” adli eseri nin tahkiki, 93.

8 Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.
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Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar Boliimii’nde (Or. 11045), Almanya Milli
Kiitliphanesi Tiirkge Yazmalar Bolimii'nde (Ms.or.oct.3069 Staatabibliothek, Berlin),
Vatikan Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar Boliimii’'nde (Vat. Turco 376), Bosna Hersek
Gazi Hiisrev Kiitliphanesi Tiirk¢e Yazmalar Boliimii’nde (3372), Misir Kahire Milli
Kiitliphanesi Tiirkce Yazmalar Bolimii’'nde (Kirdat Tiirki 6) demirbas numaralariyla

kayith olduklar1 tespit edilmistir.?’

Miiellifin bu eseri Samsun Ondokuz Mayis
Universitesi’nde Hayrunnisa Nefes tarafindan 2021 yilinda “Hamdullah B. Hayreddin'in
Cevahiru'l-ikyan fi serhi Umdeti'l-irfan adli eserinin tecvid ilmindeki yeri” bashigiyla
doktora tezi olarak akademik caligmaya tabi tutulmustur.

3. Rusithii’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an

Miiellifin bu eseri de yine devrin padisah1 Kantini Sultan Siileyman’a ithafen 959/1552
yilinda kaleme alinnmustir. Eser, miiellifin Umdetii'l-'Irfan isimli eseri gibi nazim
tislubuyla Arapga olarak kaleme alinmis ve elif redifli olup 143 beyitten olugsmaktadir.
Eserin konular1 yine tecvid ilmine yonelik Kur’an harflerinin ¢ikis yerlerini ve harflerin
sifatlarini ihtiva etmektedir. Eserde s6z konusu bu konular 18 ana baslik (bab) ve 23 alt
baslik (fasl) halinde ele alinmistir. Miiellif eserinde; Kur’an tilaveti esnasinda hususiyle
teleffuzu zor olan kelimeleri Kur’an-1 Ker’im’den bizatihi 6rnek olarak zikretmis, bu
kelimelerde dikkat edilecek hususlar1 beyan etmis ve tilavette yapilan yaygin hatalar ele

alarak bu hatalarin tashihine yonelik ikazlarim ifade etmistir.®®

Eserin yazma niishalar1 istanbul Universitesi (AY, nr.2673), Ankara Milli Kiitiiphane
(nr.2503/3), Beyazit Devlet (nr. 8203/3) kiitiiphanelerinde mevcuttur. %° Miiellif
Hamdullah Rusiihii’l-lisan isimli bu eserine “Vesiletii'l-Itkan fi Serhi Rusiihi'l-Lisdan fi
Hurafi'l-Kur'an” ismiyle Osmanlica (Tiirk¢e) olarak bir serh yazmistir. Eser iizerinde
Medine Islam Universitesi’nde Yusuf er-Radadi tarafindan tahkik ¢alismasi yapilmistir.
Ayrica iilkemizde de Istanbul Universitesi’'nde Hiiseyin Kiigiik tarafindan 2018 yilinda
“Ayasofya hatibi Hamdullah Hayreddin'in hayati, eserleri ve "Rusiihu'l-Lisan fi Huriifi'l-
Kur'an" adli eseri'nin tahkiki” bashgiyla yiiksek lisans tezi olarak tahkik caligmasi

yapilmistir.

87 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in “Cevdhiru’l-ikydn” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 64-65.
88 Kiiciik, Hamdullah Hayreddin’in “Rusithu’l-Lisan fi Hurifi'I-Kur’an” adli eseri 'nin tahkiki, 63-64.
8 Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.
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4.Vesiletii'l-Itkan fi Serhi Rusiihi'l-Lisan fi Hurafi'l-Kur'an

Calismamizin konusunu olusturacak olan miiellifin Vesiletii'l-Itkdn isimli bu eseri bir
onceki Rusihu'l-Lisdan isimli Arapca manzum eserine Osmanlica (Tiirkce) olarak serh
yazdig1 mensur bir eserdir.”® Bu eserle alakali daha genis bilgilere ¢alismanin iigiincii
boliimiinde yer verilecektir.

5. Fuyizii’l-Itkan fi Vucihi’l-Kur’an

Miiellif meharicti’l-hurdf ve sifatii’l-hurGf gibi tecvid ilmi ve unsurlarini ihtiva eden
eserlerini nesrettikten sonra Fuyiizii 'I-Itkan isimli bu eserinde de on kiriat imaminin farkli
rivayetlerini ele alarak miitevatir ve meshur kirdatleri ve bu kirdat imamlarinin
rumuzlarint anlatmistir. Fiiyizat fi’l-kirdati’s-seb’a ismiyle de zikredilen eserde miiellif,
meshur kirdat Alimi Imam Satibi’nin Kaside-i Lamiye diye bilinen Hirzii’l-emdni ve
Vechii’t-Tehani isimli eserinden istifade ederek eserini hazirladigi anlasilmaktadir.
Kirdat-1 Seb’a imam ve ravilerin rumuzlarinda Sat:biyye tarikini esas alan miiellif, Kiraat-
1 Asere imam ve ravilerinden Imam Eb@ Cafer icin &, ilk ravisi Isa b.Verdan igin =,
ikinci ravisi Siileyman b. Cemmaz icin a>, Imam Yakup i¢in &, ilk ravisi Ruveys i¢in
o, ikinci ravisi Ravh icin 4a, Halefii’l-* Asir icin J3, ilk ravisi Ishak icin g, ikinci ravisi
Idris i¢in 4« rumuzlarmi ilk defa kendisi olusturmus ve Fuyiizii 'I-Itkdn isimli bu eserinde
kullanmistir. Bu rumuzlar ilk kez miiellif Hamdullah b. Hayreddin tarafindan kullanilmis
ve giliniimiiz kiraat egitim ve 6gretim tedrisatinda da halen gegerliligini muhafaza ederek
kullanilmaya devam etmektedir. Miiellifin Fuyiizii'I-Itkdn isimli bu eseri bu yoniiyle
glinlimiiz kiraat ilmi egitiminin bas kaynaklarindan Abdulfettah el-Paltivi’nin Ziibdetii'l-

Irfan isimli eserine de kaynaklik etmistir.”!

Eserin yazma niishalar1 Dokuz Eyliil Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi (nr.
3959), Afyon Gedik Ahmet Pasa Kiitiiphanesi (nr. 17581/2), Beyazit Devlet Kiitiiphanesi
(nr. 223), Ankara Milli Kiitiiphane’de (nr.99), Izmir Milli Kiitiiphane’de (nr. 1386)
mevcuttur. Eser {izerinde yurt i¢i ve yurt diginda tahkik calismalari yapildig1 tespit
edilmistir. Yurt icinde Necmettin Erbakan Universitesinde 2017 yilinda Ahmet Okur

tarafindan “Fuyizu'l-Itkan fi Viicihi'l-Kur'an' adli eserinin tahkiki ve kirdat ilmi

% Akpmar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.
1 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in “Cevdhiru’l-ikydn” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 46.
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agisindan degerlendirilmesi” bashikli yiiksek lisans tezi olarak caligilmistir. Ayrica
Mehmet Caba tarafindan da 2019 yilinda tahkik calismasi yapilmistir. Eser yurt disinda
da ilgiyle karsilanmis ve 2013-2014 yillarinda Mekke Ummii’l-Kurra Universitesi’nde

belli boliimleri farkli kimseler tarafindan tahkik calismasina tabi tutulmustur.®?

6. Mevlidii’n-Nebi

Miiellif bu eseri Hz. Peygamber adina kaleme almis ve iceriginde velddet’i nebi, mirac’i
nebi, miindcdt, mii’cizat, vefdat'1 nebi gibi konulari ele almistir. Eser Osmanl Tiirkcesiyle
kaleme alinmis manzum bir mevlid kitabidir. Eserin bir niishasi Siileymaniye

Kiitiiphanesi’'nde (Fatih, nr.4510) mevcuttur.”

%2 Nefes, Hamdullah B. Hayreddin’in “Cevdhiru’l-ikydn” adli eserinin tecvid ilmindeki yeri, 47.
3 Akpinar, “Hatib-i Ayasofya”, 16/452.
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II. BOLUM

TECVID iLMI UNSURLARINDAN SIFATU’L-HURUF
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Bu béliim bashg: altinda; iiciincii boliimde tahlilini yapacagimiz Vesiletii'l-Itkdn fi Serhi
Rusuhi'l-Lisan fi Hurifi'l-Kur'dn isimli eserin muhteviyatinda barindirdigi konularin
daha iyi anlasilmasina yonelik hazirlik olmasi agisindan tecvid ilminin mahiyeti hakkinda
ve hususiyle harflerin sifatlar1 hakkinda genel bilgiler verilecektir. Nitekim eserin
isminden de anlasilacagi iizere eserin temel konulari daha ¢ok tecvid ilminin
unsurlarindan meharicii’l-hurdf konularini ihtiva ettiginden miellif harflerin ¢ikis
yerlerini anlattig1 yerlerde harflerin sifatlarina da sadece isim olarak deginmis sifatlarin
mahiyeti hakkinda herhangi bir izdhat yapmamustir. Bu sebeple bu boliimde tecvid ilmiyle
alakal1 genel bilgiler verildikten sonra daha ¢ok sifatii’l-huriif konularina yer verilecektir.
Bu konuyla alakali ¢aligmamizi yaparken kirdat ve tecvid ilmiyle alakali temel
kaynaklarla beraber ti¢lincii boliimde ¢alismasini yapacagimiz eserin miiellifi Hamdullah
b. Hayreddin’in harflerin sifatlariyla alakali kaleme aldig1 sair eserlerinden de istifade

edilerek konunun daha iyi anlagilmasi saglanacaktir.
A. TECVID ILMI

Tecvid ilmiyle alakali tecvid ilminin mahiyeti, tarih¢esi ve tecvid ilminin biitiin unsurlari
hakkinda ge¢misten giiniimiize hem klasik eserler baglaminda hem de akademik tez
olarak bircok c¢alismalarin yapildigi bilinmektedir. Dolayisiyla bu baslik altinda tecvid
ilmiyle alakali uzun uzun ¢ok detayl bilgiler degil de, ileriki boliimlerimizde ¢alismasini
yapacagimiz tecvid ilmi unsurlarindan meharicti’l-hurf ve sifatii’l-hurGf boliimlerine
girizgah teskil etmesi agisindan tecvid ilminin tarifi, konusu, gayesi, hiikmii, hakkinda

genel bilgiler verilerek bu kapsamda sinirli bir anlatim yapilacaktir.
1.Tecvidin Tarifi

Tecvid ( 3:'3533‘ ) kelime olarak Arap gramerinde “ 333433 - el-cevdetii” kokiinden tef’il

( M ) bab1 vezni iizere mastar olup, liigavi olarak “bir seyi hos ve giizel yapmak,
siislemek™ gibi anlamlara gelmektedir. Bu kelime, Kur’an kiraatin1 usuliine, adabina ve

erkanina uygun icra etmeyi 6greten ilmi 6gretinin ismi haline gelmistir.**

% Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yisuf Ibnii’l-Cezeri, et-
Temhid fi ilmi’t-tecvid, thk. Ganim Kaddari el-Hamed (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 2001), 59.
Abdurrahman Cetin, Kur’dn Okuma Esaslar: (Tecvid) (Bursa: Emin Yaymlari, 2011), 77; Ali Riza
Sagman, llaveli Yeni Sagman Tecvidi (Istanbul: Ahmed Said Matbaasi, 1958), 5.
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Istilah olarak ise Arapca temel klasik eserler basgta olmak iizere bir¢ok kaynakta tecvidin
hem teorik hem de pratik yoniine atifta bulunularak birbirine benzer birden fazla tanimi
yapilmistir. Biz de tecvid ilminin teorik ve pratik tanimlarindan meshur olan birkag
tarifini zikretmekle iktifa edecegiz. Bu hususta kirdat ilmi alaninda s6hret bulmus ve

alanda otoriter bir ilmi kisilige sahip olan Ibnii’l-Cezeri su sekilde tarif etmistir:
“alal aaly 8 1) 5 ghatuay dhua 0R G gha dig Al pU2) 30 57

“O (tecvid), harflerin her birine sifatlar1 yoniinden hakkini ve miistehakkini vermek ve

her bir harfi aslina gotiirmektir.”

Yine sahanin yetkin isimlerin Ebu Amr ed-Dani’nin tarifi:

aaiall cigia e didall 333 lgaisa g 53 Ghsia 3&\9&9\3&&,&3\.\;/

" M\Jh 'UJ\

“Kur’an’in tecvidi; harflerin hakkini vermek ve mertebelerini tertip etmek, heca

harflerinden her bir harfi aslina ve mahrecine gotiirmektir.”*®

Sagaklizade Mehmed b. Ebubekir Mar'asi ise su sekilde tarif etmistir:

"L@Mjujﬂ\chaLpu Eay aler

“Harflerin mahreg ve sifatlarmin konu edildigi bir ilimdir.”®’

Bu tarifler tecvid ilminin hiikiim ve kurallarin1 ifade eden, ilmi (teorik) yoniinii 6n plana
¢ikaran tanimlar oldugunu sdyleyebiliriz. Bir de tecvid ilminin diger ilimlerden temayiiz
eden Kur’an kiraati iizerinde tatbikat ve uygulama yonii vardir ki bu yOniine igaret eden

tarife de Imam Birgivi’nin su tanimim &rnek olarak verebiliriz:

@

MgRati g 49 gaa LA (8 el o gy HaR) m,. « 3y G351

% Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf ibnii’l-Cezeri, el-
Mukaddime fi ma Yecibii ala Karii’l-Kur’an’i en Ya’lemehii, thk. Ganim Kadduri el-Hamed (Riyad:
Merkezii’d-Dirasati ve’l-Ma’limati’l-Kuraniyyeti, bi’ma’hedi’l-imami’s-Satibiyyi, 2015), 51.

% Ebi Amr Osman b. Said Dani, et-Tahdid fi'I-Itkan ve 't-Tecvid, thk. Ganim Kaddiri el-Hamed (Amman:
Daru Ammar, 2000), 68.

97 Mehmed b. Ebubekir Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill (mine 't-tecvid), thk. Salim Kaddiri el-Hamed (Amman:
Daru Ammar, 2001), 109.
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“Tecvid, kendisi ile harflerin 1azim1 ve arizi sifatlarini vermeye muktedir olunan bir

meleke (yetenek ve aliskanlik) dir.”?®

@
PR

Tariflerde yer alan W& kelimesinden kastedilen Kur’an harflerinin 1azimi sifatlari,

$138

Lg85504 kelimesinden maksat ise harflerin arizi sifatlaridir. Bu tanimlar Kur’an kirdatinin
eda ve keyfiyeti hususunda en kiiciik unsurunu olusturan ve tecvid ilminin de konusuna
esas teskil eden Kur’an harflerinin tilavet esnasindaki sifat ve mahreglerinin mahiyetine

gore yapilmistir.

Katip Celebi ise Kesfii 'z-Ziiniin isimli meshur eserinde tecvid ilminin musiki yoniine

isaret ederek su sekilde tarif etmistir:
JHAs ity i )A) £ A Aga (e pulind) G A1 133 Gl (8 Caly ale 5a 5"

A S5 g5 ol 5 il 5 2l 5 sl 5 Jlasl G 4RA pUb (i il
n&i J,-,\e

“ Tecvid, Kur’an-1 Kerim’in tilavetini, harflerin mahregleri ile sifatlar1 yoniinden
giizellestirmekten ve her harfe ait vasl, vakf, medd, kasr gibi hususlardan hakkini vermek

suretiyle nazm-1 miibinin tertilinden bahseden bir ilimdir.”*

Yapilan bu tariflerden hareketle tecvid ilmi, tanimlarda bahsedilen hiikiim ve kurallara
uyarak Kur’an kiraatini icra eden kimsede bu hususlarla alakali bir meleke ve aliskanlik
kazandirir. Bu sayede Kur’an-1 Kerim’in, Cenab-1 Mevla tarafindan Cebrail (a.s.)
vasitasiyla Peygamber (s.a.v.)’e inzal edildigi sekliyle kdide ve kurallarina uygun bir icra

ile tilavet edilmesi saglanmis olur.'®
2. Tecvidin Konusu

Tecvid ilminin konusunun bazilar1 hadis oldugunu sdylemis olsa da genel olarak farkl

01

kaynaklarda tecvid ilminin konusunun Kur’an,'”" Kur’an kelimeleri ve teleffuz

% Muhammed b. Pir Ali Birgivi, Diirr-i Yetim (Izmir: Hafiz Nuri Efendi Matbaas1 (Mecmua iginde), 1301),
2; Kurra Hafiz Ramazan Pakdil, Ta'lim Tecvid ve Kiraat (istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yayinlar1 (IFAV), 2016), 25.

% Katib Celebi, Hac1 Halife Mustafa b. Abdullah, Kesfii 'z-Zuniin an Esami’l-Kiitiib ve’l-Fiiniin, nsr. M.
Serefettin Yaltkaya, Kilisli Rifat Bilge (Ankara: Milli Egitim Bakanlig1, 1941), 1/353; Ismail Karagam,
Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri (istanbul: Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi
Vakfi Yayinlar1 (IFAV), 2012), 164.

100 K aracam, Kurdn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kdideleri, 165.

101 Muhammed Mekki Nasr el-Ciireysi, Nihdyetii'l-Kavli’I-Miifid fi IImi tecvidi’l-Kur’ani’l-mecid, thk.
Ahmed Ali Hasan (Kahire: Mektebetii’l-Adab, 2011), 24.
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bakimindan Kur’an kelimelerinin hece harfleri oldugu seklinde zikredilmistir.'??
Tecvidin konusunun “Kur’an” oldugu goriisiinii benimseyenler bu ilmin icerisine hadisi
dahil etmeyip disarda tutmuslardir. Tecvid ilmi, Kur’an tilavetinde harflerin miistakil ve
beraberce telaffuzu saglanirken zat ve sifatlarinin birbirlerine uygunlugu igerisinde, ihfa,
izhar, idgam ve iklab gibi kaideleri de tam hakkiyla yerine getirerek dogru bir kirdati icra

etmeyi konu edinmistir.'?
3.Tecvidin Gayesi

Tecvid ilminin gayesi Kur’an Kerim’in, Cenab-1 Hak ve Hz. Peygamber tarafindan nasil
okunmas1 gerektigi hususunda gelen emirlere (me’mirun bih’e) tam anlamiyla ittiba’
ederek Kur’an tilavetini daha giizel bir sekilde icra etmektir. Nitekim Allah’u Teala
Kur’an-1 Kerim’de ( S 5 1Al F23 ) “Kur’an-i agir agir, tane tane oku.”™
buyurmustur. Bu ayetten de anlagilacag: iizerine Kur’an-1 ilahi emirde buyruldugu gibi
tane tane acik bir sekilde daha giizel okuyabilmek i¢in tecvid ilmine vakif olmak
gerekmektedir. Mekki Nasr el-Ciireysi ise tecvid ilminin gayesini su sekilde izah etmistir:
“ Kur’an tilavetinde dilin hatadan muhafaza edilmesi, okuyanlarin da diinya ve ahiret
sorumlulugundan kurtarimasidir.”'% Tecvid ilmi, yiice kelamin usuliine uygun dogru
bir sekilde okunmasini inceleyen ve kelam-1 ilahinin bizzat lafz1 ile mesgul olan bir ilim
dali olmas1 tecvid ilmini diger dini ilimlerden daha degerli kilmis ve seckin bir yer

kazandirmistir.'%¢
4. Tecvidin Hitkmii

Tecvid ilminin hem teorik (nazari) yani kendine has kurallara dayali bilgi boyutu hem de
pratik (ameli) yani Kur’an tilavetinde uygulama boyutu oldugundan tecvid ilminin

hiikmiinii de bu yonleriyle degerlendirmek daha isabetli olacaktir.

Mucizevi bir nazim iislubuna sahip olan 11ahi Kelam Kur’an-1 Kerim, dyle siradan
istenildigi gibi belli kural ve kaidelere uymaksizin alelade tilavet edilecek bir kitap

degildir. Bu yiice kelam1 okuyan her Miisliimanin belirli kaidelere uyarak tilavet etme

12 Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 109; Hamza Hiidai (Hamza-i Miskin), Tecvid-i Eddiyye (Izmir: Hafiz Nuri
Efendi Matbaas1 (Mecmua iginde), 1301), 32.

193 Sagman, flaveli Yeni Sagman Tecvidi, 5; Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri,
165.

104 Kur’dn Yolu, ts. (Erisim 28 Subat 2024), el-Miizzemmil 73/4.

105 el-Ciireysi, Nihayetii'I-Kavli’I-Miifid, 24-25.

196 Cetin, Kur’dn Okuma Esaslari (Tecvid), 80.
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sorumlulugu ve mecburiyeti vardir. Kur’an-1 Kerim’in tilavetiyle ilgili bu kurallar1 ihtiva
eden ve daha ¢ok bir ilim dali olarak Kur’an’in bu yoniiyle ilgilenen tecvid ilmini bilmek
ve ogrenmek genel olarak Miisliimanlar iizerine farz-1 kifayedir.!”” Yani Kur’an
tilavetiyle alakali bu okuyus usullerini ve tecvid ilminin diger hiikiimlerini bazi
Miisliimanlarin bilmesi ve 6grenmesiyle diger Miisliimanlardan sorumluluk kalkacaktir.
Sayet toplumun tamaminin bu ilimden uzak olmasi ve 6grenmemesiyle toplumun tamami
sorumlu tutulacaktir. Tecvid ilminin diger yonii olan pratik (uygulama) yonii ise her
Miisliimanin namazda kirdat1 sahih olacak kadar tecvid kurallarim1 Kur’an kirdatina
yansitarak dogru bir sekilde tecvidli okumasi farz-1 ayindir. Bu hususu daha ilmi bir
sekilde tabir edecek olursak Kur’an tilavetinde bulunacak bir kimsenin okuyusunu lahn-
1 cell yani acgik bir hata yapmadan harflerin sifat-1 lazimelerine dikkat ederek, anlami
bozmayacak sekilde okumasidir. Ancak bu pratik (uygulama) boyutunda énemli bir husus
daha vardir ki bu da Kur’an-1 lahn-i hafiden yani gizli hatadan koruyarak okumaktir. Bu
okuyus da tecvid kurallarmin biitiin inceliklerine vakif olarak, harflerin sifat-1

lazimelerinin yaninda sifat-1 arizalarina da dikkat ederek okumaktir ki bu da farz-1

kifayedir.!” Nitekim Miizzemmil stresindeki ( S35 &l 580 Ji33) ayetle ilgili olarak

Hz. Ali (r.a.)’ye soruldugunda su cevabi vermistir:
i sh3l & g i)l b5 G
“Tertil, harfleri tecvid ile (yani sifat-1 lazime ve drizalariyla) okumak ve vakiflart

bilmektir. 1%
B. SIFATU’L-HURUF

Sifatii’l-hurGf konulariyla alakali giinlimiize kadar bir¢cok kaynakta kapsamli ¢alismalar
yapildigindan bu baslik altinda ¢alismamizin ii¢lincii ve ana boliimiinii olusturacak olan
meharicii’l-hurGf konularinin anlatildif1 Vesiletii'l-Itkdn isimli eserdeki, sadece isim

olarak zikredilen ama mahiyetleri hakkinda aciklama yapilmayan harflerin sifatlari

107 fbnii’l-Cezeri, Miincidii’l-Mukriin ve Mursidii't-Talibin, nsr. Muhammed Habibullah, Ahmed
Muhammed Sakir (Beyrut: Daru’l- Kiitiibi’l-ilmiyye, 1980), 14; Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 109;
Karagam, Kur’an-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 165.

108 e]-Ciireysi, Nihdyetii'I-Kavli’I-Miifid, 26; Mer’asi, Ciihdii'l-Mukill, 110; Ahmed b. Muhammed Magnist,
Terceme-i Cezeri li-Magnisi (Izmir: Hafiz Nuri Efendi Matbaas1 (Mecmua iginde), 1301), 144-145;
Rahim Tugral, Ana Hatlariyla Kur’an Tecvidi (Izmir: izmir [1ahiyat Fakiiltesi Yayinlar1, 2009), 2.

199 {bnii’l-Cezerd, en-Nesr fi'I-Kiraati’I-Asr, thk. Ali Muhammed Dabba’ (Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-Iimiyye,
ts.), 1/209; Pakdil, Ta 'lim Tecvid ve Kiraat, 27.
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hakkinda genel bilgiler verilecektir. Bu bilgiler tigiincii boliimdeki ¢alismamizda ayrinti
verilmeyen konularin daha iyi anlagilmasina yonelik olacagindan miellifin eserinde
isimlerini zikrettigi sifatlarin mahiyetiyle siirl kalacak olup sifatlarla alakali daha fazla
ayrintiya girilmeyecektir. Bu baslik altinda harflerin sifatlariyla alakali yapilacak olan
anlatim bi¢iminde temel ve asli kaynaklardan istifade edilecek olmakla beraber daha ¢ok
miellif Hamdullah b. Hayreddin’in sifatlarin mahiyetini anlattigi diger eserlerindeki
tasnifler ve tanimlar esas alinacak olup bu ¢ercevede bir anlatim yapilacaktir. Bu sekilde
liciincii boliimde calismasini yapacagimiz Vesiletii'l-Itkan isimli eserde sadece isim
olarak zikredilen harflerin sifatlar1 konusunun daha iyi anlasilmasinda, miiellifin bakis

acisinin da énemli oldugu diisiiniilmistiir.
1. Sifat (Akial)

Sifat (M‘) kelime olarak ¢ok eski liigatlerde “ilim ve siyahlik gibi bir nesneyle beraber
kaim olandir” seklinde ifade edilmistir.!'’ Nitekim ilim canli bir varlik olan insanda,
siyahlik ise canli cansiz her tiirliigii varligin zatinda bulunabilir. Esas olarak ise sifat;
nisan, alamet, sekil, nitelik, nicelik, 6zellik gibi bir nesneye ait hususiyetleri ifade eden

kelimedir. Kelimenin ¢ogulu “es-sifat” (&M‘) seklindedir.'!!

Istilahi olarak ise sifatlarin birbirine benzer farkli tarifleri yapilmigtir. Bunlardan biri
Mekki b. Ebi Talib’in; “Allah Azze ve Celle’nin harflerin tabiatlarinda meydana getirdigi

hususi 6zelliklerdir.”!!?

seklindeki tarifidir. Yine benzer bir tarifi, harflerin mahrecinden
c¢ikis aninda harfin sesinde hasil olan keyfiyete ve kazandig1 6zellige de sifat denilmistir.
Dolayisiyla ayn1 mahre¢den birden fazla harflerin ¢iktigi diisliniildiigiinde bunlarin
birbirlerinden ayirt edilebilmeleri ancak sifatlarindaki  farkliliklar  sayesinde
anlasilabilmektedir. Harflerin sifatlarindaki bu farkliliklar da mahrecinden telaffuzu

esnasinda uzunluk kisalik, sertlik yumusaklik, zayiflik ve kuvvetlilik gibi harflerin

fonetiginde meydana gelen hususiyetlerdir. Harflerin fonetiginde olusan bu farkl: sifatlar

110 Ebij’]-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Enséari Ibn Manzir, Lisdnii’I-Arab, thk. Abdullah Ali
Keb’ir vd. (Kahire: Daru’l-Mearif, 1119), 6/4850.

"1 Mustafa b. Semseddin Karahisari Ahteri, Ahteri Kebir (Istanbul: Ali Bey Matbaasi, 1875), 1/373; Pakdil,
Ta’lim Tecvid ve Kiraat, 85.

112 Ebi Muhammed Mekki b. Ebi Talib Mekki el-Kaysi, er-Ridye: li-Tecvidi’l-Kirdeti ve Tahkiki Lafzi’t-
Tilaveti, thk. Ahmed Hasan Ferhat (Amman: Daru Ammar, 1996), 115.
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sayesinde de kuvvetli olanlar zayif olanlardan ayirt edilerek harfler, mahrecinden daha

giizel ve daha diizgiin bir sekilde telaffuz edilmis olmaktadir.''?

Miiellif Hamdullah b. Hayreddin ise mahreg ve sifatlari, harflerin keyfiyet ve kemiyetinin
kendisiyle bilindigi vezin ve 6lgiilerdir seklinde tanimlamustir.!'* Miiellif bu taniminda
mabhregleri, harflerin fonetigindeki kemiyeti belirleyen bir teraziye, sifatlari ise “paranin
sahtesini ve gergegini ayirt eden, soziin giizel ve kusurlu yanlarini ortaya ¢ikaran” gibi
anlamlara gelen nakide''® benzettigi goriilmektedir. Terazi ile bir seyin miktari
belirlenirken mahreg ile de harflerin ¢ikis esnasindaki kalinlik veya inceliginin miktari
belirlenir. Yine nékid sdylenen soziin diizglin ve kusurlu taraflarini ortaya koyarken
sifatlar da harflerin telaffuzu esnasindaki keyfiyetinde meydana gelen kuvvetli ve zayif
yoOnlerini yani harfin kalitesini ortaya koyan bir Olgiit arac1 olarak degerlendirildigini
sOyleyebiliriz. Eskiden siirlerdeki noksanliklar1 ve giizellikleri ayirt edip siirin iyisini ve
kotiisiinii bilen kisilere “Nakidii’l-Edeb1” denilirmis. Bu itibarla miiellifin eserlerini daha
cok siirsel iislupla nazm halinde kaleme aldigin1 ve bu sekilde edebiyat¢1 kimligini de
diisiindiigiimiizde eserlerine yansittig1 bu edebi yetenegini mahreg ve sifatlarin taniminda
da harflerin fonetiginde meydana gelen vezin ve 6l¢ii yoniine dikkat ¢ekerek yansittigini

gormekteyiz.
2. Sifati’l-Huriafun Tasnifi

Sifatlar harflerin fonetik yapisinda meydana getirdigi estetik 6zelliklerine gore farkli
siiflandirmalara tabi tutulmustur. Bu smiflandirmalardan en meshur olani, harflerin
zatlarinda daimi olarak bulunup bulunmamalarina gore yapilan tasnifdir ki bu da harflerin
lazimi ve arizi sifatlar1 olarak isimlendirilmektedir. Yine bu sifatlar da kendi aralarinda
kuvvetli-zayif olarak harflerin kuvvetli ve zayif yonlerini ele alan ve miizdad-gayr
miizdad seklinde yani birbirine zithik agisindan farkli tasniflere de tabi tutulmustur.''®
Calismasini yapacagimiz eserin miiellifi Hamdullah b. Hayreddin ise sifatlari, harflerin

zatina mahsus olan lazimi/vacip sifatlar olarak agiklamis, ancak arizi sifatlarla alakal

113 Molla Ali el-Kari, el-Minehii’I-Fikriyye fi Serhi’l-Mukaddimeti’l-Cezeriyye, thk. Usame Ataya (Dimesk:
Daru’l-Gavsani 1i’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, 2012), 96; el-Ciireysi, Nihdyetii’lI-Kavli’I-Miifid, 61-62;
Karagam, Kur’an-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 197.

14 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 13a.

115 fbn Manzir, Lisdnii’'l-Arab, 6/4517; Rahmi Er, “Tenkit (Arap Edebiyat1)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2011), 40/458.

116 Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kdideleri, 198-199.
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herhangi bir beyanatta bulunmamistir. Miiellif Hamdullah 1azimi sifatlar1 ise meshur olan
sifat-1 lazimeler ve meshur olmayan sifat-1 lazimeler seklinde iki kisimda ele almistir. Bu
sifatlar birbirine zit olan ve zit olmayan sifatlardir.!'” Miiellif bu ayrimda muhtemelen
cumhur ulemanin tercih ettigi 1azimi sifatlar1 meshur sifatlar olarak, cumhurun tercihine

sayan olmayan sifatlar1 ise meshur olmayan sifatlar olarak degerlendirmistir diyebiliriz.

Miiellif 1azimi sifatlarin sayis1 konusunda ulema arasindaki farkliliklar oldugunu ifade
ettikten sonra isim zikretmeden kimilerine gore kirk dort sifat oldugunu''® ifade ederek
Mekki b. Ebi Talib’in sifatlar konusundaki tasnifine atifta bulunmaktadir. Nitekim Mekki
sifatlar konusuna en genis baslik agan miielliflerdendir. Ona gore harfler illetlerine ve
manalarina gore kirk dort sifata ve lakaba sahiptir. Bu kirk dort sifat ve lakaplarin her
birinin hangi harfin zatina ait olduklarin1 anlattiktan sonra onlarin anlamlarin1 ve hangi

ozelliklere sahip oldugunu izah etmistir.'"

Miiellif Hamdullah’in sifatlarla alakali tasnifini esas alarak sifatii’l-hurGf bahsini

kisimlariyla anlatmaya calisacagiz.
a. Miizdad (Birbirine Zit) Meshur Sifdt-1 Lazimeler

Cumbhur ulemanin da benimseyip eserlerinde zikrettigi sifat-1 1azimeler, muhakkak her
harfin zatinda daimi olarak bulunmasi zorunlu olan harfin bizatihi zatin1 olusturan
stfatlardir ki bunlarin sayis1 hakkinda ulema arasinda on dort ve kirk dort sayilar1 arasinda
degisen farkli goriisler beyan edilmistir.'”® Ancak biz miiellif Hamdullah b. Hayreddin’in
beyan ettigi taksimati ve sayilari esas alacagimizdan ona gore toplamda kirk alt1 sifat ve
lakap olup bunlar da kendi aralarinda meshur-gayri meshur sifat-1 lazimeler ve birbirine
zit olan-zit olmayan meshur sifat-1 lazimeler olarak tasnife tabi tutulmustur. S6z konusu
bu tasnife dayali sifatlardan miizdad (birbirine zit) olan sifat-1 lazimeler su sekilde
siralanmaktadir: Cehr-hems, itbak-infitdh, siddet-rihvet, isti’la-istifale, ismat-izlak.
Miiellif bu zikrolunan meshur on sifati ezdadin yani zit sifatlarin asillar1 olarak
nitelemektedir ki bir karinin bu sifatlar1 iyi bir sekilde bilip, ezberleyip Kur’an tilavetinde

bu sifatlar1 birbirine karigtirmaktan kaginmalar1 hususunda okuyucular ikaz etmistir.

17 Hamdullah b. Hayreddin, Cevahirii’l-ikyan fi Serhi Umdeti’l-Irfan fi Vasfi Huriifi’lI-Kur’an (Beyazit
Devlet Kiitiiphanesi, Veliyyiiddin Efendi, V24), 39a-40b.

18 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 40b.

119 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 115.

120 pakdil, Ta’lim Tecvid ve Kiraat, 68-69.
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Ciinkii bu sifatlardan birisiyle muttasif olan bir harf, zit olan sifatina karistirilarak veya
tam olarak zit sifatiyla telaffuz edilirse ¢ogu zaman lahn-1 celi (biiylik hata) olacagindan
namaz kilan bir kimsenin namazini bozabilmektedir. Dolayisiyla bir okuyucunun bu

sifatlar1 birbirine karistirmadan tilavet etmesi vaciptir'?!

Harflerin sifatlariyla alakali dikkat edilmesi gereken bu hususlar1 ifade ettikten sonra

birbirine zit meshur sifat-1 ldzimeler sirasiyla anlatilmaya calisilacaktir.
(1). Hems-Cehr

Hems liigavi olarak “sesi gizlemek, gizlice, kisik sesle soylemek” demektir.'?? Miiellif
ise “hissi hafl ( gizli his, gizli duygu)” seklinde ifade etmistir. Istilahi olarak harfin

mahrecine olan temasin zay1flig1 sebebiyle mahrecinden ¢ikarma esnasinda harfin sesinin

hemen akabinde nefesinde akmasidir.'?® Harfleri ise genel olarak kaynaklarda PLEE R
. 3 veya <l dwadd iwS gibi farkli terkiplerle ifade edilerek on harften

olusmaktadir.'** Miiellif Hamdullah ise w Cius & seklinde cumhur ulemadan

farkl1 bir terkip olusturarak ifade etmistir.'*®

Cehr ise hemsin zidd1 olup liigatte kuvvetli bir sekilde sesin agiga ¢ikmasi veya bir seyin
ortaya, aciga ¢ikmasi gibi anlamlara gelmektedir.'?® Istilahta ise harfin mahrecine olan
temasinm kuvveti sebebiyle telaffuzu esnasinda nefesin haps olunarak akmamasidir.'?’

Harfleri ise hems harflerinin diginda kalan on sekiz harftir ki kolay bir sekilde hifz

edilebilmesi i¢in cehr sifatinin harfleri @H 3-'3 ‘J‘"’ 3) ué-U Jg dh terkibinde cem

edilmistir.'”® Miiellif ise cehr sifatinin harflerinin on dokuz oldugunu sdyledikten sonra
sas 433 M uh Lgﬁ &5 seklinde kendi olusturdugu misrada toplamistir. Miiellife
gbre bu harfler mahrecglerinden kuvvetli ve siddetli bir sekilde ¢iktiklar1 i¢in mehciira
(cehr) olarak isimlendirilmistir. Miiellif vermis oldugu bu teorik bilgilerin yaninda bu
bilgilerin karilerin okuyuslarina yansitmasina da ¢ok 6nem verdiginden bu hususa dikkat

cekmek i¢in cehr sifatinda nefes haps olunmayip akacak olursa bu sifatin harflerinin

12l Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii ’I-ikydan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 40a.

122 Tbon Manziir, Lisdnii 'I-Arab, 6/4699.

123 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii I-ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 40a; ibnii’1-Cezeri, Temhid, 97.
124 Tbnii’l-Cezerd, Temhid, 97; Dani, et-Tahdid, 105.

125 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 40a.

126 {hn Manzir, Lisdnii ’I-Arab, 1/710.

127 el-Ciireysi, Nihdyetii'I-Kavli’I-Miifid, 64.

128 Cetin, Kur’dn Okuma Esaslari (Tecvid), 115.
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zitlarina yani hems sifatimin harflerine benzeyecegini ifade etmektedir. Mesela; ta (&) ve
dal (<) harflerinin cehr sifatlar1 tam verilmediginde ta(<) harfine, cim(g) harfi sin(U%)

harfine, ayn(g) harfi ise ha(g) harfine déniisiip birbirlerine karigirlar.'*’
(2) Siddet-Rihvet-Beyniyye

Siddet liigatte giic, kuvvet, sert ve saglamlik gibi anlamlara gelmektedir.!*® Tecvid
ilminde ise harfin telaffuzu esnasinda mahrecine kuvvetli bir sekilde dayanmasi sebebiyle
harfin sesinin haps olunarak akmamasina denir. Siddet sifatinin harfte tezahiir eden

alameti harfin kuvvetli olmasidir. Siddet sifatinin harfleri Cupad ‘535‘ veya &gy -55 -‘4‘

gibi farkl: terkiplerde toplanan sekiz heca harfidir.'?!

Rihvet sifat1 siddetin zidd1 bir sifat olup ligatte kolaylik ve yumusaklik gibi anlamlara
gelmektedir.'*? Tecvid ilminde ise harfin mahrecine olan temasinin zay1flig1 sebebiyle
sesle beraber nefesin akmasidir. Harfleri (o 4a i R ) veya ué*i hﬁ u-ﬂﬁ)

.o -
PR

(2 daan ﬁ gibi farkl1 terkiplerde toplanan on ii¢ harftir.'

Beyniyye ise liigatte ortada olmak, bir seyin iki seyin arasinda olmak gibi anlamlara
gelmektedir. Bu sebeple kaynaklarda diger bir ismi ‘tevessut’ olarak da ge¢mektedir.
Tecvid ilminde ise harfin sesinin tamamen akip akmamasi arasinda bir telaffuzun ortaya

cikmasidir. Yani harfin telaffuzu esnasinda rihvet sifat1 gibi ses ne tam olarak akar ne de

siddet sifat1 gibi mahrecine tamamen hapsolup kapanarak telaffuzu edilir. Harfleri ise <X

A€ terkibindeki bes heca harfidir.'**

Miiellif Hamdullah ise zikrolunan bu ii¢ sifat hususunda genel olarak cumhur ulemaya

mutabik olmakla beraber rihvet sifatinin harflerini kendi olusturdugu ‘\-*4)5 RE @-’5 S

"éiﬁ;b terkibinde toplayarak med harflerinden vav ($) ve ye (&) harflerini de ilhak edip

129 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii'l-ikydn (Veliyytiddin Efendi, V24), 41b.

130 Ebii’l-Feyz Murtaza Muhammed b. Muhammed b. Muhammed Zebidi, Tdcii’l-ariis min cevéhiri’l-
Kamis, thk. Abdiissettar Ahmed Ferrac (Kuveyt: Vizaretii’l-irsad ve’l-Enba’, 1965), 8/239; Ebi
Abdurrahman Halil b. Ahmed b.Amr Ferahidi Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-Ayn, thk. Mehdi Mahzumi,
[brahim Samerrai (Beyrut: Miiessesetii’l-A’lemi li’l-Matbuat, 1988), 6/213.

31 bnii’l-Cezeri, Temhid, 98; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 117; Ali el-Kari, el-Minehii’l-Fikriyye, 99;
Mer’asi, Ciihdii I-Mulall, 67.

132 Eb(i Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdh Tacii’l-luga ve Sihdhi’l-Arabiyye, thk. Ahmed
Abdiilgafur Attar (Beyrut: Darii’l-Ilm li’l-Melayin, 1990), 6/2354; ibn Manziir, Lisdnii’l-Arab, 3/1618.

133 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 119; Dani, et-Tahdid, 106.

134 Magnisi, Terceme-i Cezeri, 114; Mer’asi, Ciihdii'I-Mukill, 67; Ali el-Kari, el-Minehii’I-Fikriyye, 100.
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elifi (1) ise harig tuttugu goriilmektedir. Miiellif bu musradaki harflerin mahreglerinde
yumusaklik oldugunu ve bu sebeple rihve diye isimlendirildigini ifade ettikten sonra med
harfleriyle alakali bu kapsamda soyle bir degerlendirme yapmistir: Vav (3) ve ye (&)
harfleri bazen med bazen de lin olurlar. Soyle ki; vav (8) ve ye (&) harflerinin
kendilerinden énceki harekeleri kendi cinslerinden olursa med olurlar. Yani vav ($) sakin
olup kendinden &nceki hareke mazmiim (6tre), ye () de sakin olup kendinden 6nceki
hareke meksiir (esre) olursa med olurlar. Ancak vav (9) ve ye () harflerinin
kendilerinden &nceki harekeler {istiin olurlarsa o zaman lin olurlar. Elif ()) ise kendi
ifadesiyle daima med harfidir lin olmaz. Ciinkii elif (!)’in bu sart: siirekli kendisine lazim
olup ayrilmaz bir pargasidir. Bu sart ise elif ()) daima sakin olup higbir sfirette hareke
kabul etmez ve ma kablinin harekesi de daima kendi cinsinden yani meftih (iistiin)
olmalidir.'*> Miiellif vav ($) ve ye () harflerinin harfi lin olabilme &zelliklerine binaen
rihvet sifatlari icinde saydigi ve elif (1)’in ise daima med harf olma 6zelligine haiz olmas:
gerektiginden vav (3) ve ye(s) ’den ayri tutarak rihvet sifatina dahil etmedigi
anlagilmaktadir.

(3) Isti’la-Istifile

Isti’la liigavi olarak “yiikselmek”!®

anlamina gelmekte, 1stilahi olarak ise harflerinin
telaffuzu sirasinda sesin ve havanin dilin bir tarafiyla beraber list damaga yiikselip
yapismasidir.'*” Harfleri b Gad B8 (erkibinde toplanan yedi harftir. Ibn’{i-Cezeri en-
Nesr’de isti’la sifatinin kuvvetli bir sifat oldugunu ve harflerinin de tethim (kalin harfler)
oldugunu bildirmektedir. Cezeri’ye gore bu harflerin en kalni ta (&) harfidir."® Isti’1a

harflerinin telaffuzunda 6énemli bir husus vardir ki dilin ortasinin iist damaga yiikselmesi

degil de kiigiik dile dogru biiyiik dilin arka kisminin yiikselmesidir.'*’

Istifile ise yiikselmenin tam ziddi olarak alcalma, asag1 olma gibi anlamlara

gelmektedir.'*" Istilahta ise bu sifata haiz olan harflerin telaffuzu sirasinda mahrecinin

135 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 42a-42b.
136 el-Cevheri, es-Sihdah Tacii’l-luga, 6/2437.

137 Mekki el-Kaysti, er-Ridye, 123; ibnii’l-Cezeri, Temhid, 100.

138 Tbnii’1-Cezerd, en-Negr, 1/202.

139 Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 70-71.

140 el-Cevheri, es-Sthdh Tacii’l-luga, 5/1730; ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, 3/2031.
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sekline gore dilin iist damaga dogru yiikselmeyerek agzin dibine dogru inmesidir.'*!
Istifale sifatinin harfleri isti’la harflerinin zidd1 olup ‘44 Jdﬂﬁ < g M ‘ﬂ-'..h J:-'*'“i
misrasinda toplanan yirmi iki harftir.'*> Bu sifat zayif bir sifat olup bu sifatin en zayif

harfi ye (s) “dir.'*?

Miiellif ise isti’lanin manasinin yiicelik oldugunu ifade ettikten sonra harflerinin de
fbnii’l-Cezeri’nin Mukaddimesi’nde "1 hia Oad Jii" fswd"  seklinde gectigi ifade
edip bu terkipteki Jﬂé Jﬂ’—‘ 04; harflerini ihtiva yedi harf oldugunu bildirmektedir. Bu
harfler mahreclerinden ¢ikma esnasinda dilin damaga miirtef’i (ylikselmesinden) dolay1
bu harflere miista’liye (isti’1d) denildigini ifade etmektedir. Miiellif ise istifalenin al¢aklik
anlamina geldigini ve iki sifatin birbirinin zidd1 olarak agiklamaktadir. Istifale harflerini
ise yukarida zikrolunan harflerden geriye kalan harflerin tamaminin miistefile (istifale)
harflerini oldugunu séyleyip herhangi bir terkipte zikretmemistir.'** Miiellifin bu iki sifat

hususunda Ibnii’l-Cezeri ile ayn1 goriiste mutabakat sagladig1 anlasilmaktadir.
(4) Itbak-Infitih

Itbak liigatte kapamak, kapatmak, ortmek gibi anlamlara gelmektedir.'*® Tecvid
1stilahinda ise itbak sifatina mahsus olan harfleri mahrecinden ¢ikarma esnasinda dilin bir
kismin1 yiikselterek iist damak hizasina yapistirip bu sekilde harfin sesinin dil ve damak
arasinda hapsolmasidir.'*® Burada dilin yiikselecek kisminin farkli kaynaklarda dilin kokii
ve ortasmin {ist damaga kapanmasi gerektigi ifade edilmektedir.'*” Bu sifata mahsus
harfler ta (Jﬂ) , Za (-B), sad (u@), zad (w=) harfleri olup dort harftir. bnii’l-Cezeri
Temhid’de dilin, hava/nefesle birlikte agiz i¢inde iist damaga yiikselip kapanmasindan

dolay1 bu harflere itbak diye isimlendirildigini ve bu harfleri, kuvvet yoniinden; ¢ok

kuvvetli, orta ve zayif kuvvetli olarak ii¢ tasnif {izere ayirmigtir. Bunlardan ta (h) Jharfi

kendisinde ayni zamanda cehr ve siddet sifatlar1 bulundugundan en kuvvetli, za (-h)

harfinde rihvet sifati bulundugundan ve dilin u¢ kismimin iist 6n dislerin koklerine

141 Dani, et-Tahdid, 107; Tbnii’l-Cezeri, Temhid, 100; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 124.

192 Hamza Hiidai (Hamza-i Miskin), Tecvid-i Eddiyye, 40.

143 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 202; Magnisi, Terceme-i Cezeri, 120.

144 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’l-ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 42b.

145 el-Cevheri, es-Sthah Tacii’l-luga, 4/1512-1513; ibn Manzir, Lisanii’l-Arab, 4/2636.

146 Eb(i Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyh, el-Kitdb Kitibu Sibeveyhi, thk. Abdiisselam
Muhammed Harun (Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1982), 4/436.

47 Hamza Hiidai (Hamza-i Miskin), Tecvid-i Eddiyye, 40.
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meyletmesi sebebiyle en zayif, sad (u4), zad(u=2) harflerini ise orta kuvvetli olarak

degerlendirmistir.'*®

Infitah liigatte kapanmanim tam zidd1 agiklik anlamina gelmektedir.'* Istilahta ise bu
sifat1 tastyan harfleri telaffuz ederken dili, nefes/havayla beraber damaga yapistirmayip
nefesi de damak ve dil arasinda hapsetmeyerek bu ikisi arasinda acik bir sekilde
cikarmaktir.*° Bu sifatin harfleri genel olarak kaynaklarda itbak sifatindan geriye kalan

harfler olarak gegmektedir.!>!

Miiellif ise bu sifatlarla alakali ¢ok fazla detay vermeyip cumhur ulemayla ayni goriisleri
benimsemekle beraber sadece infitdh sifatt hususunda “harfi telaffuz ederken dili st
damaga yiikseltmemek ve damaga da yapistirmamak suretiyle harfin dil ve damak
arasinda acik olmasi gerektigi” seklinde ifade ederek dilin damaga yapigsmamasi
hususunda farkli bir goriis beyan etmistir. Bu sebepten dolay1 da miinfetiha denildigini

ifade etmistir.'>?
(5)Izlak-Ismat

Izlak diger adiyla miizleka bir seyin ucu, kolaylikk ve hizli atis gibi anlamlara
gelmektedir.'® Tecvid ilminde ise ibnii’l-Cezeri ve Mekki b. Ebi Talip eserlerinde

Ahfes’in izahin1 esas alarak ondan su sekilde nakletmistir: “Miizleka harfleri lisanin
ucundan ve lisani takip eden iki dudaktan ¢ikar. Her seyin u¢ kismina 443" denir. Bu
sebeple dilin u¢ kismi iginde 443" felimesi kullanilmigtir. Miizleka harfleri lisana en

hafif gelen, rahat bir sekilde telaffuz edilmesi agisindan en giizel olan ve diger harflerle

en ¢ok bitisen ve kaynagan harflerdir. Bu harflerin sayist alti olup ii¢ tanesi dudaktan
cikar ve bunlarn dilde kullamimi yoktur. Bu harfler fi (<), ba (<) ve mim ()

harfleridir. Diger ii¢ii ise dilin ucundan tist damagin baslangicina dogru olan bélgeden

148 Tbnii’l-Cezerd, Temhid, 100.

19 Halil b. Ahmed, Kitdbii'l-Ayn, 3/194.

150 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 123.

151 Dani, et-Tahdid, 106.

152 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiddin Efendi, V24), 43a.

153 Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-Ayn, 5/135; Karagcam, Kur'dn-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kdideleri,
209.
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¢ikar. Bu harfler de ra (), nim () ve lam (J) harfleridir. Bu alti harf (< <= Jﬂ)

terkibinde toplanmugstir. Bu harflere miizleka denir.”">?

Ismat diger adiyla musmata ise liigatte men etmek, susmak, uzun siire siikiit etmek
anlamlarma gelmektedir.'> Tecvid 1stilahinda ise yine Cezeri ve Mekki eserlerinde
Ahfeg’ten naklederek su sekilde aktarmistir: “ Musmata harfleri, bir kelimenin yapisinda
cok oldugu zaman lisana zor ve agir geleceginden dolayr Arap liigatinde bir kelimenin
vapisimin yalniz bu harflerden olusmasinin men’ edildigi harflerdir. Kelimenin bizatihi
kendisinde iicten fazla musmata harfleri bulundugu zaman lisana agwr ve zor
geleceginden o kelimede kendilerinden baska miizleka harflerinden birinin de bulunmasi
gerekir. Bu sebeple musmata, uzun bir kelimede tek basina bulunmalari engellenen

anlamindadir. Nitekim Arap kavlinde kendi nefsine konusmayt yasaklayan kimseye

(<4<) ifadesi kullamilmaktadur. 15

Bu iki sifatla alakali cumhur kirdat alimleri arasinda harflerin sifatlar1 arasina dahil edip
etmeme hususunda goriis ayrilig1 bulunmaktadir. Bu itibarla bu iki sifat1 Sibeveyh, Déani
ve Satibi gibi alimler harflerin sifatlari arasma ilhak etmezken, ibnii’l-Cezeri, Mekki b.
Ebi Talib ve Halil b. Ahmed gibi alimler harflerin sifatlari arasinda saymiglardir. Miiellif
Hamdullah ise bu iki sifat1 harflerin sifatlar1 arasinda degerlendirerek eserinde zikrettigi
tizere sifatlar arasina dahil eden ulemanin izinden gittigi goriilmektedir. Miiellif ise
miizleka harflerinin ";')3 & aJ" kelimelerinde toplandig ifade etmektedir. Zelakdan

kastedilen ise taraf-1 lisdn yani dilin u¢ kismidir. Zira bir seyin u¢ kismina zelak denilir.

Bu harfler de taraf-1 lisandan dogduklar i¢in bunlara miizleka denilir. Miiellif miizleka

harflerinin asillarinin {i¢ harf yani ra () , nn (&) ve 1am (J) harfleri oldugunu, diger iig

harfin ise yani fa (<) , ba (<) ve mim (p) harflerinin de bu asillara eklendigini ve
toplaminin alti harf oldugunu bildirmektedir. Miiteahhirin ulemanin da tercihinin bu
goriiste oldugunu ifade etmektedir. Miiellif bu iki sifatla alakali bu teknik bilgilerden
sonra Allah’in keldmini okuyan her kimsenin bu miizleka harflerinde bilmesi gereken
biiylik ve ibret oldugu tembihatin1 yaparak yukarida Ahfes’ten nakledilerek yapilan

izahat1 kendi agisindan su sekilde degerlendirerek aciklamistir: “Arap keldminda rubai,

134 [bnii’l-Cezerd, Temhid, 108-109; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 136.
155 Halil b. Ahmed, Kitabii'l-Ayn, 7/106; Magnisi, Terceme-i Cezeri, 125.
156 [bnii’l-Cezeri, Temhid, 108; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 135-136.
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humasi ve siidasiden hicbir kelime yoktur ki o kelimede bu alti harften bir harf
bulunmasm. O kelimelerde muhakkak bu harflerden biri bulunmalidir. Oyle ki bu
kelimeler Arap kelaminda kelimenin aslin1 ve yapisini olugturan mesabede olduklarindan
icinde bu harflerden biri olmayan kelime Arap keldmindan sayilmis olmaz. Bunlardan
geriye kalan harfler musmata harfleridir.” Miiellif bu izahindan sonra musmata harflerini

asagidaki misrada topladigini beyan etmistir.'>’
153 Y e 3 A e e (5 (B g e e ikl gl

Miiellif yukarida zikrolunan birbirine zit bes sifatt Arap belagat1 sanatlarindan leff i nesr
miirettep sanatiyla tamamina erdirdigini bildirdikten sonra bazi harflerin zatina mahsus

ve zidd1 olmayan sifatlarin beyanina baglamistir.
b. Gayr-1 Miizdad (Birbirine Zit Olmayan) Meshur Sifit-1 Lazimeler

Miiellifin sifatlarla alakali zit sifatlar1 agikladiktan sonra bazi harflerin zatina miinhasir
olan ve zitt1 olmayan sifatlar1 agiklamaya baglamistir. Miiellife gore zitt1 olmayan meshur
sifat-1 lazimeler; Tefessi, safir, istitale, inhiraf, tekrir ve kalkale olup alt1 tanedir. Simdi

basliklar halinde bu sifatlar izah edilecektir.

(1) Tefessi

Tefessi liigatte “genislemek, yayillmak” anlamlarina gelmektedir.'*® Tecvid ilminde ise
harfin telaffuzu esnasinda harfin mahrecinin za (b) harfinin mahrecine ulagincaya kadar
ses ve havanin dil ve damak arasinda ¢okg¢a yayilmasidir. Cumhur ulema tefessi sifatina
mahsus olan harfin sin (U%) harfi oldugu hususunda ittifak halindedir. Ancak Mekki sin
(uﬁ) harfinin agiz i¢inde yayilarak za (-h) harfinin mahrecine kadar ulagmasi yoniine
kiyasla dad (u=) harfindeki yayilmanin da aym sekilde 1am (J) harfinin mahrecine kadar

uzandigina isaret ederek dad (u<) harfinde de tefessi sifat1 oldugunu bildirmektedir. Bu
sebeple bu iki harfin mahrecindeki yayilmanin dilin u¢ kismina ulagip mahreci dil ucu

olan harflerle karigmasindan dolay1 sin (%) ve dad (0@) harflerini muhalita (MM‘)

diye isimlendirmistir.'** Dani (U%) harfinin agiz igindeki bu yayilma 6zelliginin harfin

157 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyytiddin Efendi, V24), 44a.
158 Halil b. Ahmed, Kitabii’'I-Ayn, 6/289.
159 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 134-135; Ali el-Kari, el-Minehii 'I-Fikriyye, 110.
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rehavet sifatindan kaynaklandigini soyleyerek Mekki’nin kiyasina benzer bir sekilde fa
(<) harfinin mahrecinin sa (<) harfinin mahrecine kadar uzandigini belirtip fa (<)
harfini (%) harfine benzeterek bu sekilde (<) harfindeki tefessiden bahseder.'® ibnii’l-
Cezeri ise Temhid de tefessi sifatinin harflerini bazilarinin U% ile birlikte «& «ua ,02
a ¢ ¢y ¢ harflerini de ekledigini ve tefessi harflerini sekize gikardiklarim séylese de

kendisi bu goriisii kabul etmeyerek tefessinin sin (ui) harfine mahsus oldugunu

aktarmaktadir.'®!

Miiellif de cumhur ulema gibi sin (ui) harfinin tabiat1 geregi tefessi ile i¢ ice girmis bir
harf oldugunu, sin (uﬂ)’ harfinin sesinin mahrecinde yayilmasindan dolay1 tefessi

denildigini ve bu 6zelligin diger harflerde bulunmadigini ifade ederek bu sekilde kisa bir

aciklamayla yetinmis farkli goriislerde bulunmamustir.'6?

(2) Safir

Safir liigatte * 1slik calmak, kus sesi” anlamlarina gelmektedir.'®®> Tecvid 1stilahinda ise
bu sifata haiz olan harfler telaffuz edilirken kus sesi veya 1slik sesine benzer kuvvetli bir
sesin ¢ikmasidir.!®* Ibnii’t-Tahhén ise bu sifata genel tanimlardan farkli bir yaklasimda

bulunarak “Bosluktan basingla ¢ikan sesin siddetli ve keskin bir sekilde ¢ikmas1” seklinde
tarif etmistir.'®> Kiraat ulemas: genel olarak safir harflerinin sad (w@) sin (o) ve za (J)
harfleri oldugu hususunda goriis birligi i¢cindedir. Bu sifat kuvvetli bir sifat olmasi
hasebiyle safir sifatinin yogunluguna gére kuvvet bakimindan sirayla sad (u<) harfi,
itbak ve isti’la sifatlarina da haiz oldugundan en kuvvetli harftir. Daha sonra bu harfi

miiteakiben kendisinde sadece cehr sifati olan za (J) harfi takip etmektedir. Safir sifatinin

en zay1f harfi ise kendisinde ayrica hems sifati olan sin () harfidir.!®® Ayrica bazi ulema

160 Dand, et-Tahdid, 107-108.

161 Tbnii’l-Cezerd, Temhid, 107; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/205.

162 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’l-ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 44b.

103 [bn Manziir, Lisanii'I-Arab, 4/2460; Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-Ayn, 5/418.

164 Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 156.

195 Ebii’l-Abbas Abdiilaziz b. Ali b. Muhammed Ibnii’t-Tahhan, Meharicii’l-Huruf ve Sifdtiihd, thk.
Muhammed Ya’kub Tiirkistani (Beyrut: Resail mine’t-tlirds, 1984), 94.

16 ].Ciireysi, Nihdyetii I-Kavli"I-Miifid, 74-75.
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sad (u4) harfinin sesini kaz sesine, sin (%) harfini gekirge sesine son olarak za (J)

harfini de ar1 sesine benzeterek farkli hayvan seslerine benzetmeye ¢alismislardir.'®’

Miiellif ise safir sifatini; “kurumus bir nesnenin, hayvanlarin ve kuslarin seslerine veya
sesteki sikliga (sesin titresimindeki yogunluga) safir denilir” seklinde tanimlamistir.
Harflerinin ise yukarida sayilan ii¢ harfin safir sifatina mahsus oldugunu bildirerek bu
harfler arasinda herhangi bir farkliliktan bahsetmemektedir. Yukarida sayilan ses
ozelliklerinin sadece bu harflerde bulunup baska harflerde bulunmayacagini beyan ederek

safir sifatini kisaca bu sekilde agiklamistir.'®®
(3) Inhiraf
Inhiraf liigatte “ bir tarafa meyletmek, egilmek, yonelmek™ gibi anlamlara gelmektedir.

Tecvid ilminde ise harflerinin telaffuzu esnasinda kendi mahreg¢ ve sifatlarindan baska

harflerin mahre¢ ve sifatlarina ulasincaya kadar meyletmesidir. Harfleri ulemanin
¢ogunluguna gore 1am (J) ve ra () harfleridir. Lam (J) harfi rihvet sifatma da haiz
oldugundan bu harfte dil sesle beraber siddet sifatina meyleder. Bu sekilde siddet
sifatindan kaynaklanan sesin hapsolup akmama engeli, 1am (J) harfinin seslendirilme

esnasinda sesinin akmasma mani olmaz. Ancak sesin rihvet sifatinda oldugu gibi
tamamen aciga ¢ikma durumu da meydana gelmez. Dolayisiyla bu harf, siddet ve rihvet

sifat1 arasindaki bu meylinden dolay1 inhiraf diye isimlendirilmistir. Béylece bu harf bu
iki sifat arasinda kalmaktadir. Ra (J) harfinde ise harfin sifatiyla alakali degil de

mahreciyle alakali bir meyil s6z konusu olup kendi mahrecine daha yakin olan niin

harfinin mahrecinden, yine kendi mahrecinden ve nlin harfinin mahrecinden daha uzak
olan 1am (J) harfinin mahrecine dogru meyil vardir. Bu sebeple inhiraf diye
isimlendirilmistir. Baska bir goriiste ise ra (U) harfinin aslinda siddet harflerinden olmasi
hasebiyle siddet sifatindan rihvet sifatina meyletmesi ve kendisinde bulunan tekrir

ozelliginden dolay: da inhiraf denilmistir.'® Bu bilgilerden 1dam (J) harfindeki meylin

167 Muhammed es-Sadik Kamhavi, el-Burhan fi Tecvidi’l-Kur an (Beyrut: Mektebetii’s-Sekafiyye, ts.), 17.

168 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 44b.

19 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 131-133; ibnii’l-Cezeri, Temhid, 106; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/204;
Kamhavi, el-Burhdn fi Tecvidi’lI-Kur’dn, 18.

54



harfin sifatinda oldugu, ra (V) harfindeki meylin ise harfin mahrecinde gerceklestigi

anlasilmaktadir.

Miiellif ise inhirafin egilmek ve meyletmek anlamma geldigini ve harflerinin 1am (J) ve

ra (V) harfleri oldugunu ifade edip cumhur ulemayla genel olarak aymi goriisii
benimsemektedir. Ancak miiellif bu harflerdeki meyil (egilim) konusunda harflerin
sifatlarindaki egilimden bahsetmeyip ibnii’l-Cezeri’nin Negr 'inde ifade ettigi gibi bu iki
harfin birbirlerinin mahreglerine olan egilimden s6z ederek sadece mahrecteki olan

egilimden bahsetmektedir. Ancak bu egilimin mahiyeti ile alakali teferruat vermeyip

kisaca 1am (J) harfinin telaffuzunda ra (V) harfine, ra () harfinin telaffuzunda da 1am
(J) harfinin mahrecine meyil oldugunu bildirmektedir.'”

(4) Tekrir

Tekrir liigatte “tekrar etmek, dondiirmek, yinelemek” gibi anlamina gelmektedir.'”!
Tecvid 1stilahinda ise bu sifat yalniz ra (J) harfine mahsus bir sifat olup bu harfin
telaffuzu esnasinda dilin ucunun titremesidir. R4 (V) harfi kendisindeki bu tekrir
sifatindan dolay1 kuvvetli bir harftir. Seddeli olarak okundugu zaman kendisindeki bu

tekrir sifati daha belirgin bir sekilde ortaya ¢ikar. Dolayisiyla bir okuyucunun ra (L)

harfinin 6zellikle seddeli olarak telaffuzunda kendisindeki bu tekrir sifatin1 gizleyerek

aciga c¢ikarmamasi vaciptir. Buradaki tekririn gizlenmesinden maksat, dilin ucunu hig
titretmeden ra (J)’daki tekriri tamamen ortadan kaldirmak degildir. Ciinkii bu sekilde
yapmak ancak dilin ucu ile iist 6n dislerin etlerine sikica yapistirarak miimkiin olur. Boyle
olunca da harfin sesi ta (h) harfinde oldugu gibi bu iki bolgenin arasina tamamen
hapsolur. Bu ise hatadir ve caiz degildir.'”> Dolayisiyla ra (V) harfi seddeli olarak
okundugu zaman kendisindeki tekrir sifatini, asirtya kagmaksizin dili iist damaga bir kere

kaldirirak zorlamadan ve bask1 yapmadan uygulamak gerekir. Ayrica ra (0) harfi siddet

170 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 45a.
171 Tbn Manzir, Lisdnii I-Arab, 5/3851.
172 Mer’asi, Ciihdii'I-Mukaill, 156-157; Kamhavi, el-Burhan fi Tecvidi’'l-Kur'dn, 18.
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sifatina da haiz olup 1dm (J) harfine meylinden ve tekririnden dolayi telaffuzu esnasinda

ses aktigindan bu sifatin rihvet sifati gibi oldugu da kaynaklarda zikredilmektedir.!”

Miiellif de tekrir sifatinmn ra (U) harfine mahsus bir sifat oldugunu ve kendisindeki cehr

ve tekrir sifatlarindan dolay1 kuvvetli bir harf oldugunu ve bu tekririn daha ¢ok seddeli
olarak telaffuz edildiginde ortaya ¢iktigini sdyleyerek cumhur ulema ile genel olarak ayni

goriisleri benimsemektedir.!7*
Sonug olarak ra () harfinin telaffuzunda tekrir sifatinin mahiyetini iyi anlayip seddeli
olarak okundugunda birden fazla ra (J) harfi ¢ikacakmis gibi okumaktan ve tekriri

tamamen soyutlayip iist damaga hapsederek de telaffuz etmekten dili korumak gerekir.

(5) Istitile

3

Istitale liigatte “uzamak” anlaminda olup 1stilahta ise dilin yan tarafinin mahrecinin

evvelinden sonuna kadar uzamasidir.!” Dani et-Tahdid de; “Dad (w2) harfinin sesinin,

rthvet sifatindan dolay1 agzin i¢inde 1am hafinin mahrecine ulasincaya kadar uzamasidir”
seklinde tanimlamistir.!”¢

Miiellif de bu sifatin, dad (0<) harfinin mahreci boyunca uzamasi oldugunu ve sadece
dad (u<@) harfine mahsus olup baska harflerde bulunmayacagini ifade etmekle iktifa
etmigtir.!”” Istitile sifatinin dad (u<@) harfiyle olan iliskisine calismanin {igiincii

boliimiinde dad (<) harfinin mahreci basligi altinda ayrica deginilecektir.

(6) Kalkale
Kalkale liigatte “hareket ettirmek, titremek, yiiksek sesle bagirmak” gibi anlamlara

gelmektedir.'”® Harfleri cumhur kirdat ulemas: katinda "3 b8 veya "3y 2

terkiplerindeki bes harftir. Bu harfler, vakif halinde telaffuz edilirken vurguya benzeyen

bir sesin ¢ikmasindan dolay1 kalkale diye isimlendirilmistir. Bu vurgu sesinden sonra da

173 Tbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 1/204-219.

174 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’l-ikyan (Veliyytiddin Efendi, V24), 45a.

175 Ali el-Kari, el-Minehii’l-Fikriyye, 110; Ali b. Hiiseyin Eskicizade, Terciime-i Diirr-i yetim (1zmir: Hafiz
Nuri Efendi Matbaast (Mecmua iginde), 1301), 9.

176 Dani, et-Tahdid, 108.

177 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiddin Efendi, V24), 45a.

178 Ahterd, Ahteri Kebir, 2/146; Mecdiiddin Muhammed b. Yakub b. Muhammed Firizabadi, el/-Kdamiisii I-
Muhit, thk. Enis Muhammed es-Sami - Zekeriya Cabir Ahmed (Kahire: Daru’l- Hadis, 2008), 1360.
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harflerin seslendirilisi sona ermektedir. Bu harflerin vakif halindeki sesleri, vasil
halindeki seslerinden daha acgik bir sekilde ortaya g¢ikar. Daha farkli bir sekilde ifade
edilecek olursa harflerinin telaffuzunda ¢ikis yerlerindeki basing ve sikismadan dolay1
mahreclerinde meydana gelen sarsilmaktan kaynakli bu harflerin mahrecinden ayrilarak
zAid bir sesin ortaya ¢ikmasidir. Isitme esnasinda degisime ugrayarak kuvvetli bir sekilde
ortaya c¢ikan bu zaid ses, harflerde tezdhiir eden kalkale sifatinin bizatihi kendisi
olmaktadir.'” Kalkale sifat, cehr ile siddet sifatlarnin bilesiminden meydana gelen bir
sifattir. Bilesimi olusturan bu sifatlar, harflerin sesinde hem kuvvetliligi hem de

mahreglerinde hapsolmay1 mucip kilar. Bu sebeple kalkale sifat1 en kuvvetli sifat olup,
bu sifata mahsus harflerin en kuvvetlisi ise kif () harfidir. Hatta ibnii’l-Cezeri isim
zikretmeden bazi ulemanin kalkale sifatmin kaf (@) harfinden kaynaklandigimi
sdylemektedir. Ciinkii kaf ((8) harfi sakin halde telaffuz edilirken kendisindeki isti’la
sifatinin siddeti biraz daha tezahiir ettiginden kaf ((8) harfi sakin halde ancak zaid bir
sesle telaffuz edilebilmektedir. Bu zaid ses, kaf ((8) harfinin bogaza yakin bir harf olmas1
ve isti’ladaki kuvvetinden dolay1 vakif halinde sesinin daha agik bir sekilde ¢ikmasina

sebep olur. Kardesleri olan diger kalkale harfleri ise kaf ((8) harfine benzemekle beraber
bu harflerin vakif hallerinde zuhtr eden zaid ses kaf ((8) harfine gore biraz daha zayif
kalmaktadir.'®

Miiellif de kalkalenin teharruk, 1zdirap ve zelzele anlamlaria geldigini bildirmektedir.
Kalkale harflerinin de "3 8" terkibindeki harfler oldugunu, bu harflerden asil olanin

da kaf () harfi oldugunu ve digerlerinin ona tabi oldugunu ifade etmektedir.'®!

Miiellifin kalkale sifatiyla alakali verdigi bilgiler genel olarak ibnii’i-Cezeri’nin goriisleri

ile paralellik arz etmektedir.
c. Gayr-1t Meshur (Meshur Olmayan) Sifit-1 Lazimeler

Miiellif Hamdullah sifatlarin tasnifi hususunda birbirine zit olan ve zit olmayan meshur

sifat-1 lazimeleri anlattiktan sonra zikretmis oldugu bu sifatlar1 bilmenin ¢ok Snemli

179 el-Ciireysi, Nihayetii'I-Kavli’I-Miifid, 75; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 124.

180 bnii’l-Cezeri, Temhid, 101; ibnii’l1-Cezeri, en-Nesr, 203; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 124-125; Magnisi,
Terceme-i Cezeri, 119.

181 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 45b.
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oldugunu hatirlatip bu sifatlar1 bilmenin hatta biitliin tecvid kitaplarinin asil amag ve
gayesinin Kur’an harflerinin her birine lazim olan sifatlar1 bilmek ve bu sifatlarin Kur’an
lafizlarinda tatbikine riayet etmek oldugu tembihatinda bulunmaktadir. Daha sonra her
bir harfe ait olan meshur sifat-1 lazimeleri ayr1 ayri izah edip bu sifatlarin harfler
tizerindeki dagilimini da yaparak anlattiktan sonra harflerin sahip oldugu meshur olmayan
sifatlart da belirtmistir. Miiellif meshur olmayan 29 sifattan bahsedip tek bir harfe ait olan
ve birden fazla harfin ortak sifatlar1 konumundaki bazi sifatlar1 ismen zikrederken
bazilarin1 da acgiklamistir. Miiellifin zikrettigi yalniz bir harfe mahsus olan ve mahreg
birlikteliklerinden dolay1 tecvid ilmi literatiiriinde bazi harf gruplarinin ismi haline gelen
ve gunne, med gibi yine tecvid ilmiyle alakali olarak kendilerindeki bazi hususi
Ozelliklerinden dolay1 ayni sifata sahip olan harflere ait ortak sifatlar {i¢iincli boliimde
calismasini yapacagimiz miiellifin Vesiletii'I-Itkdn isimli eserinin tahlilinde harflerin
mabhreglerinin anlatildig1 bab ve fasl basliklar1 altinda ele alinacaktir. Miiellifin zikrettigi
meshur olmayan sifatlardan, aralarinda mahre¢ noktasinda herhangi bir {insiyet
bulunmayip tecvid ilminden ziyade daha ¢ok imale gibi kirdat ilmine taalluk eden veya
harflerin illetli-sahih olmasi gibi Arap dil grameriyle alakali olan sifatlar ise sadece isim

olarak zikredilecek olup bu sifatlarin detayina girilmeyecektir.

Miiellifin zikrettigi meshur olmayan 29 sifat sunlardir: 1) Cers, 2) Hetfiyye/Hetiyye, 3)
Buhha 4) Miibdele, 5) Mezide, 6) Asliye, 7) Miizebzebe, 8) ‘Alile, 9) Musahhaha, 10)
Istikrar, 11) Musteme, 12) imale, 13) Miintesibe, 14) Miirakkaka, 15) Fehamet, 16)
Hafiyye, 17) Miizhera, 18) I’caf, 19) Riicu’ 20) Gunne, 21) Medide, 22) Halkiyye, 23)
Leheviyye, 24) Nat’iyye, 25) Seceriyye, 26) Eseliyye, 27) Liseviyye, 28) Sefeviyye, 29)
Hevaiyye

Mezkiir sifatlardan cers ve hetfiyye/hetiyye sifati hemze (#) harfine, buhha sifatt ha (Z)
harfine, i’caf sifat ise 1am (J) harfine ait olarak yalmz bir harfe mahsus sifatlardir.
Halkiyye (&<Z<E¢E¢8¢¢), leheviyye (), nat’iyye (Lech), seceriyye (wacieg),
eseliyye (Jeeua), liseviyye (Seddd), sefeviyye (“deseacq), hevaiyye ve medide
sifatlart ise (¢3¢)) med harflerine ait sifatlar olup bu sifatlar genel olarak yaninda

zikrolunan bu harflerin mahreglerindeki birliktelik ve yakinlik iliskisinden dolay bu harf
gruplarmin tecvid 1stilahinda isimleri haline gelmis sifatlardir. Zikrolunan bu sifatlarin

mabhiyeti ile alakali bilgilere, ¢alismamizin {ig¢iincii boliimiinde her harf grubunun genel
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basliklarini ifade eden “bab” bagliklar1 altinda temas edilecektir. Musteme (saglamlik),
miirakkaka (incelik), fehamet (kalinlik), hafiyye (gizlilik), muzhera (a¢iklik), gunne
(geniz sesi), riicu’ (mahrecine tekrar yonelmek) sifatlari ise harflerin yine mahrecleriyle
veya kendilerindeki incelik, kalinhik gibi telaffuz keyfiyetlerindeki fonetik
farkliliklarindan kaynakli o6zelliklerinden dolay1 sahip olduklar1 harflerin sifatlar
olmuslardir. Zikrolunan bu sifatlarin hangi harfe ait olduklari ise yine ¢alismanin tigiincii

boliimiinde her harfin mahrecinin anlatildig: yerde ele alinacaktir.

Zikrolunan gay-1 meshur 29 sifattan miibdele, mezide, asliye, miizebzebe, ‘alile,
musahhaha, istikrdr, miintesibe ve imale sifatlar1 ise mahre¢ {iinsiyetinden
kaynaklanmay1p Arap dil grameri ve kiraat ilmiyle alakali olan sifatlardir. Bu sifatlar ise
calismasini yaptigimiz tecvid ilmi konularinin disinda farkli ilim dallarina yonelik oldugu
icin bu sifatlara sadece ismen deginilmekle iktifa edilecek olup detaylarina

girilmeyecektir.
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III. BOLUM

HAMDULLAH B. HAYREDDIN’IN
“VESILETU’L-ITKAN FI SERHI RUSUHI’L-LISAN FI HURUFI’L-
KUR’AN” ADLI ESERININ TAHLILI
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A. ESERIN TANITIMI
1. Eserin Ismi

Calismamizin konusunu teskil eden eserin ismi, hem niisha olarak esas aldigimiz Bursa
Inebey Kiitiiphanesi'nde hem de sair kiitiiphanelerdeki mevcut niishalarin zahriye!®?
kissmlarinda Vesiletii’I-Itkdn fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an seklinde yer
almaktadir.'®® Eser miiellifin yine kendi kalemiyle ele aldig1 Rusithi’I-Lisan fi Hurifi’l-
Kur’an 1simli manzum eserine serh olarak yazdig1i mensur bir eser olmasi hasebiyle eserin
isim olarak anlami “Rusthi’l-Lisan fi HurGfi’l-Kur’an’daki konular1 daha iyi ve daha
saglam anlamanin yollar1” seklinde Tiirkgeye cevrilebildigi gibi daha sade giiniimiiz
Tikgesiyle “Kur’an harflerinin ve dil inceliklerinin agiklanmasindaki hususlar1 tam

anlamiyla daha iyi ve daha miikemmel bir sekilde anlamanin yollar1” seklinde de ifade

edilebilir.
2. Eserin Icerigi ve Konular1
a. Eserin I¢erigi

Calisacagimiz eser, iki ayri ilim dalina hitap etmekle beraber asil olarak tecvid ilmi
Ozelinde harflerin mahregleri, sifatlari, telaffuzu zor olan harfler tespit edilerek bu
harflerin mahregleri ve sifatlar1 birbirine yakin olan diger harflerle karistirilmadan daha
diizgiin bir sekilde nasil telaffuz edilecegi gibi hususlari ihtiva etmekle beraber ilgili
konular Kur’an-1 Kerim’den de bizzat 6rnek kelimelerle anlatilmaya calisilmistir. Ayrica
miiellif eserde Kur’an hafizlariin ve Kur’an tilavetinde bulunacak olan karilerin
lisanlarinin telaffuz esnasinda olusabilecek hatalarina siirekli dikkat ¢ekip bu hatalardan
lisanm1 koruyarak lisanin dogru telaffuzu noktasinda maharet kazanarak tilavet esnasinda
dikkat edilmesi gereken noktalara siirekli tembihatlarda bulunmaktadir. Eserin hitap ettigi
diger ilim dali ise Arap dilinin inceliklerine yoneliktir. Bilindigi gibi eser miiellifin
manzum halde yazdig1 Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an isimli eserine serh olarak
yazdig1 mensur bir eser olup miiellif tecvid ilmine yonelik konulara gegmeden dnce serhi

yapilan beyitlerin 6ncelikle i’rab ve terkibini yaparak manzum metnin Arap dili yoniinden

182 Zahriye: Yazma Eserlerdeki esas metnin basladigi sayfanin arkasindaki sayfa veya sayfalar igin
kullanilan bir terimdir. Eser mielliflerinin imzalar1 veya mihiirleri bu sayfada yer alir. Bkz. Giilnur
Duran, “Tezhip (Zahriye Tezhibi)”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 2012), 63.

183 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 1a.
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inceliklerini ortaya koymaya calismistir. Kisacas1 miiellif, hem kirdat ilmi hem de Arap
dili inceliklerine yonelik disiplinlerarast iki ayr1 ilmi eserinde cem ederek hem kiraatci

kimligini hem de edebiyatc1 kimligini ustalikla eserine yansitmistir.
b. Eserin Konular:

Eserin ¢aligmamizda esas alacagimiz Bursa Inebey Kiitiiphanesi Orhan koleksiyonunda
kayith niishasinda igerdigi konular; Mukaddime, Fatihatii’l-Kaside, Tecvidii’l-Fatiha,
Bablar, Fasllar ve son olarak Hatimetii’l-Kitap seklindeki basliklar halinde boliimlere
ayrilmistir. Mezkir niishada, Mukaddime boliimii 1a-4a varaklar1 arasinda, Fatihatii’l-
Kaside kismi 4b-9a varaklar1 arasinda, Tecvidi’l-Fatiha kismi ise 9a-12b varaklari
arasinda yer almaktadir. Eserin giris kismini olusturan bu kisimlardan sonra ise harflerin
mabhreglerinin anlatildig1 bab ve fasl bagliklar1 yer almaktadir. Bu bab ve fasllarin eserde

yer aldiklar1 varak numaralari su sekilde siralanmaktadir.
1. Babi’l-Elifi’l-Hé-Va-yi : 13a-15b
2. Babii’l-Hemzeti ve’l-Ha-1 : 15b-18a
2.1. Faslii’l- Hemzeti
2.2. Faslii’l- Ha-i
3. Babii’l-Ayn-i ve’l-Ha-i : 18a-19b
3.1. Faslii’l-Ayn-i
3.2. Faslii’l-Ha-i
4. Babii’l-Gayn-i ve’l-Ha-i : 19b-21a
4.1 Faslii’l-Gayn-i
4.2. Fasli’l-Ha-i
5. Babii’l-Kaf-i : 21a-21b
6. Babii’l-Kaf-i : 21b-22a
7. Babii’s-Sin-1 ve’l-Cim-i ve’l-Ya-i : 22a-24b
7.1. Fasli’s-Sin-i

7.2. Fasli’l-Cim-1

62



7.3. Fasli’l-Ya-i

8. Babii’z-Zad-i : 24b-25a

9. Babi’l-Lam-i : 25a-26a

9.1. Fasli’l-Lam-i

10. Babii’'n-Nin-i : 26b-28b

10.1. Fasliin fi Ahkami’n-Nin-i’s-Sakineti ve’t-Tenvini
11. Babii’r-Ra-i : 28b-29b

12. Babii’t-Ta-1 ve’d-Dal-i ve’t-Té-1 : 29b-31a
12.1. Faslii’t-Ta-i

12.2. Fasli’d-Dal-i

12.3. Fasli’t-Té-i

13. Babii’z-ZAay-i ve’s-Sin-i ve’s-Sad-i : 25a-27b'84
13.1. Faslii’s-Sad-i

13.2. Faslii’s-Sin-i

13.3. Faslii’z-Zay-i

14. Babii’s-Sa-i ve’z-Z¢€l-1 ve’z-Za-1 : 22a-23b
14.1. Faslii’z-Za-1

14.2. Faslii’z-Z¢€l-1

14.3. Faslii’s-Sa-1i

15. Babii’l-Fa-i : 23b-24a

16. Babii’l-Ba-i ve’l-Mim-i ve’l-Vav-i : 24a-26a

16.1. Fasli’l-Ba-i

184 Bu bab bashg miiellif niishasi muhtemel olmasi hasebiyle esas aldigimiz Bursa Inebey
Kiitiiphanesindeki niishada eksik oldugundan yukarida bu basglhigin yer aldigi varaklarin numaralari,
eserin Siileymaniye Kiitiiphanesi Laleli/68 niishasindaki bu baslhigin yer aldig1 varak numaralar1 kaynak
olarak gosterilmistir. Bkz. Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkan fi Serhi Rusiihi’l-Lisan fi Hurifi'l-
Kur’an (Siileymaniye Kiitiiphanesi, Laleli, 68), 25a-27b.
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16.2. Fasli’l-Mim-i

16.3. Fasli’l-Vav-i

17. Babi’l-Gunne : 26a-26b

18. Hatimetii’1-Kitab : 26b-29a
3. Eserin Dili Uslubu ve Yontemi

Her miiellifin kendisine has dil, iislup ve yontemini kaleme aldig1 eserine yansitarak
okuyucusunun kendi zihnindeki ifade etmek istediklerini daha iyi anlamalarina yonelik
okuyucusuyla bir iinsiyet kurma c¢abasi gayet tabii bir durumdur. Bu agidan ¢alismasini
yapacagimiz eserde miiellifin dil, Uslup ve yontemine dair 6zelliklerin tespit edilip bu
hususlar1 belirlemenin, basta miiellifin meraminin daha iyi anlasilmasi olmak {izere
calismanin da daha iyi anlasilmasina katki sunmasi noktasinda onemli oldugunu
diisiinmekteyiz. Ayrica miiellifin yasadigi donemdeki dilin 6zelliklerini, o donemdeki
ilmi seviyeyi ve miiellifin bu alandaki ilmi derinligini kavrayabilmemiz ag¢isindan

basligimizdaki deginecegimiz bu hususlarin ayrica 6nem arz ettigini diistinmekteyiz.
a. Eserin Dili

Incelemekte oldugumuz eser Klasik Osmanlicamin ilk devreleri olan XVI. yiizyilin
baslarinda; Eski Anadolu Tiirkgesinden Osmanli Tiirk¢esine gegis evresinde kaleme
alinan bir eser oldugundan eserin dili bu iki donemin dil 6zelliklerini yansitmakla beraber
daha ¢ok Eski Anadolu Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini ihtiva etmektedir. Bu agidan eserin
serh boliimii olan mensur boliimde o doneme ait ¢okga Tiirkce kelime yer almakla beraber
Arapca ve Farsca kelimelerde bulunmaktadir. Ancak serhi yapilan manzum bolimiin
tamami Arapgadir. Eserin dil incelikleri yoniinden akademik ¢alismaya tabi tutulan bagka
bir caligmasinda eserdeki 1687 kelimenin 1399’unu Arapca kokenli kelimeler
olusturdugu ve manzum boliimle beraber degerlendirildiginde genel olarak en ¢ok Arapca
kokenli kelimelerin yer aldigi tespit edilmistir. Eserdeki geriye kalan 219 kelimeyi Tiirkge

ifadeler, 69 kelimeyi ise Farsca kelimeler olusturmaktadir. Kisacasi yiizdelik olarak
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degerlendirecek olursak eserdeki kelimelerin %83 ilinli Arapga, %13 iinii Tiirkce, %4 linii

de Farsca kelimeler olusturmaktadir.'®®

Bu bilgilerden hareketle giiniimiizde oldugu gibi o dénemin de konusma ve yazi dilinin
Arapga kokenli kelimelerle mezc oldugunu anlamaktayiz. Diger bir husus ise miiellif,
birbirinden farkli dillerden olusan yabanci kelimeleri eserinde bir araya getirerek dil
yoniinden zengin bir eser kaleme aldig1 goriilmektedir. Ayrica eserinden de anlasilacagi
tizere miiellifin farkli dil yeteneklerine sahip ilmi bir kisilige sahip oldugu da

anlagilmaktadir.
b. Eserin Uslubu

Inceledigimiz eser, Kur’an ilimlerinden tecvid ilmine y&nelik konular1 ihtiva ettiginden
eserde tecvid ilmiyle alakali bircok Arapga terimler, tamlamalar, cokluk ve tesniye anlami
tagiyan kelimeler yer almakla beraber eserde bu ilme yonelik verilen 6rneklerin de
Kur’an’-1 Kerim’den bir¢ok ayetlerden olustugu goézlemlenmektedir. Miiellif yeri
geldiginde zikrettigi bu terimlerden bazilarinin anlamlarimi eserinde agiklasa da ¢ogu
terimi sadece isim olarak zikredip agiklama geregi duymamuistir. Bu agidan bakildiginda
miiellifin bu yaklasim tarziyla eserini, avam tabakaya degil de daha ¢ok Kur’an ilimleri
Ozelinde kiraat ve tecvid ilmiyle istigal eden ve medreselerde ders kitabi olarak
okutulmasi amaciyla bu alanda ilmi birikime sahip olan yiiksek ziimrenin anlayacagi bir

islupla yazdig1 anlagilmaktadir.

Miellifin egitimci kimliginin yaninda ayrica ¢ogu biyografik kaynaklarda ismiyle
0zdeslesmis olan hatiplik yoniinii de goz Oniline aldigimizda eserinde muhataplarina
yonelik hatiplik meslegini hatirlatici ifadelere de sanina yakisir bir sekilde yer verdigini
gormekteyiz. Nitekim eserinde Kur’an tilavetinde bulunan okuyuculara ve zamanin
karilerine yonelik bircok 06glit ve nasihat iceren yol gosterici bircok ifadelere
rastlamaktayiz. Ayrica okuyucularin Kur’an okuma kaidelerine aykir1 olacak sekildeki
tilavetlerine ve yapilmasi muhtemel hatalara karsi bir¢ok ikazlarini dile getirmekle
beraber bu hatalarda israr edilmesi halinde bu kimselerin ¢ok biiyiikk bir vebal ve

sorumluluk altinda olacaklari hususunda da tembihatta bulunmaktadir. Muellif bu

"85 Elif Gizem Karaoglu, Rusuhu’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur'an (Dil Incelemesi-Metin-Gramatikal Dizin)
(Erzurum: Atatiirk Universitesi / Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii / Tiirk Dili ve Lehgeleri Ana Bilim
Dal1, Yiksek Lisans Tezi, 2017), 3.
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hatalarda 1srar etmeyip bu kaideleri grenme ve kelam-1 Ilahi’yi dogru okuma gayreti
igerisinde olanlarin ise riz-1 Ilahi’ye kavusup hayirli bir akibetle fazilete erecekleri

miijdesini de bildirmektedir.

Miiellifin eserinde diger bir yaklasim tarzi ise Arapga tamlamalardan olusan ¢okg¢a dua
ve ovgl icerikli climleleri edebi bir sekilde ifade etmesidir. Ancak miiellifin bu minvalde
yer aldigi ciimlelerin anlasilmasi bazen karmasik halde olup anlasilmasi normal bir
okuyucu i¢in bir hayli zor olabilmektedir. Mesela miiellif yazdig1 eseri zamanin padisahi
Kantlni Sultan Siileyman’a ithaf etmesi hasebiyle padisaha kars1 6vgii ciimlelerine su
sekilde ornek verilebilir: “bedurusti bu risaleniin nazmi afak u ve aktar-1 sultanlarinuy
hulasasi hilafet-i eyyaminda vaki‘ oldi ve yedi iklimiin hakkinileriniiy burhan-1 devrinde
zuhiir  buldi, saltanat-1  Siileymanuy  seriviniiy istihkakiyla calisidiir, memalik-i
Islamiyyetiiy facirleri ve fasiklar: serrinden hafizi ve harisidiir, miilhidler ve Sakiler
boliiginiiy kami i ve kahirdiir, kali -i usil havaricun usiulin ve koéniillerin kazict ve ehl-i
nifakun ‘wklarin kesici ve tamarlarun kiricidur, devlet-i ‘Osmaniyyeniin nir virici afitabi
ve Sevket-i sultaniyyeniin su ‘le virici ve yeldirici mah-1 tabidur.”'%% Miiellifin dua ile
ilgili ise su climlesi 6rnek olarak verilebilir: “Ey talib-i irfan kava ‘id-i tecvid ve ey nazir-
i nazim yesir-i cedid kendii lutf u ihsan u keremiinden ve rahmetii ve Sefkatii ve rahmiinden
isbu zayif i fakiri ve bu bigare-i hakiri esirgeyiip digil ceza "ullahu hayran ya ‘ni Allahu
teald bu manziimeniin nazimini hayr-ile cezalandursin ve kesret-i ‘atasiyle ginalandursin
ve yevm ii cezdada ‘afv ii ihsan-ile vefalandursin ve in‘am-1 imtinan-ile safalandursin
haline ki ben kemine sentiy-¢iin cezake “"llahu hayran deyiciyin Allahu te ‘ala sana da hayr
ile ‘ivazlar ve ihsanlar eyleye ve miibaliga ile in‘am u gufranlar eyleye, eger bir mii'min
bir mii 'min karindasina cezake “llahu hayran deyii du ‘d ide du ‘asinda kemal-i mertebede

belagat etmis olur.”"'S’

Miiellifin anlatim sekli yollarindan bir digeri de miiteradif (es anlamli) kelimeleri art arda
cok sik¢a kullanarak anlatim iislubunu zenginlestirdigi goriilmektedir. Bu iislubuyla
zihnindeki kelime dagarciginin zenginligiyle beraber ¢ok 1yi bir dil hakimiyeti oldugunu
da eserine yansitmis olmaktadir. Miiellifin bu baglamda beraberce kullandig1 anlamdas

kelimelere su ornekleri verebiliriz: “celle ve a’ld, miitevali ve miitetdbi, hdfiz ve haris,

186 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’l—I:tkdn (Orhan, 115), 2a-2b.
187 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'l-Itkédn (Orhan, 115), 38a-38b.
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kami ve kahir, sevi ve sedid, lazim ve labud, tagayyur ve tahavviil, gorgiilii ve gokgek,
mizan ve miyar, mahir ve fayik, rasih ve hdzik, ism ve isyan vb.”. Ayni sekilde miitezad
(birbirine zit) kelimelere de anlatim tarzinda yer verdigini gérmekteyiz. “Ifiat-tefrit,
terkik-tefhim, miisedded-muhaffef, miikerrer-muvahhid vb.” kelimeleri bu tarz

kullanimlarina 6rnek olarak verilebilir.

Miiellif eserinden istifade edecek muhataplariyla aradaki mesafeyi azaltip dogrudan
iletisim saglamak ve daha giiclii bir bag kurmak amaciyla muhataplarina olan hitaplarinda
daha samimi ve sicak ifadelerine sikca rastlamaktayiz. Bu yaklasim tarzina misal olarak
“Ey Talib-i irfan olan ydrenler, ey kdari-i Kur’dn-1 azim ve ey talib-i furkan-1 kadim, ey
talib-i tilavet-i kelam-1 kadim, ey ragib-1 kirdat-1 kitab-1 hakim bilgil ve dgah ol gil, ey
karindas” gibi ifadeler verilebilir. Miiellifin bu iislubuyla, Kuran talipleriyle sanki sohbet
havasi i¢inde konusma yapiyormus gibi bir anlatim igerisinde olup muhataplarinin
dikkatlerini canli tutarak 6zellikle anlagilmasi zor yerlerde motivasyonlarin giiglii tutmak
ve ilgilerini artirmak gayesi igerisinde oldugunu soyleyebiliriz. Ayrica bu edebi
yaklagimiyla eserinde anlatmak istediklerinin ne kadar onemli oldugunu Kur’an

taliplerine hissettirme ¢abasi igerisinde oldugunu da diisiinebiliriz.

Miiellifin edebiyat¢1 kimligini gbz 6nlinde bulundurdugumuzda siirsel anlatimi o kadar
cok benimsedigini ve dnem verdigini goriiyoruz ki manzum kisimdaki siirsel anlatim
tarzini, serh olan mensur béliime de yansittigin1 gérmekteyiz. Bu agidan kafiye ve vezin
gibi herhangi bir 6l¢ii kosullarina bagli kalma zorunlulugu olmayan mensir bdliimde
edebi sanatlardan seci'®® iislubunu kullanmak suretiyle bu kisimdaki ciimlelerinde bile
kafiyeli ve vezinli anlatimdan kendini alikoyamamistir. Bu anlatim sekline 6rnek olarak
“Harfi Bd, zatinda kavi ve sedid, nutkinda sevi ve sedid harfdiir zira sifati kaviyyeden
cehr ile mevsuf, siddetle me’luf ve kalkale ile ma’ruftur.” Harfi Sin, zdtinda latif,
hey’atinda zarif, dil iizerine edast hafif ve nutkinda nidds: nazif harfdiir. Her ne keyfiyet
ile ola ve her ne hey’et ile gele beher hal sin terkik ile okunur ve hukuki tahkik olunur.
Eger sin tefhim oluna sdad-1 mahza olup mdnaya zarar olup namaza fesat geliir. Pes kari-

i miicevvide labud ve mukri-i miictehide lazimdur ki Sin’in lafzini safi ve hukuki ridyetine

188 Seci: Nesir halinde yazilmis diiz metinlerde ifade boliiklerinin , fikra sonlarinin ayni kafiye veya ayni
vezinde ya da her ikisinde ayni olmasidir. Nesirdeki seci siirdeki kafiyeye tekabiil eder. Bkz. Ismail
Durmus, “Seci”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2009), 36/273.
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vafi olup, rikdkati haddin saklayup ifrat ve tefritten hazer ede.”’®® Miiellifin eserinin
mensur kismindaki deyim yerindeyse “siir gibi konusmak™ diyebilecegimiz bu akici,
diizgiin ve ritmik iislubuyla yine anlattminda muhataplarina kars1 daha etkili olmay1

amagcladigini diisiiniilebiliriz.

Miiellif eserin serh boliimiinde genelde birinci tekilden ziyade ikinci ve ii¢iincii tekil sahis
kipleri kullanarak mevzular1 agiklamaktadir. “Pes kari miicevvide labud ve lazimdwr ki
zikrolunan harflerin sifati miistereklerin ve sifdt-1 miimeyyizlerin tesviye ediip birbirine
halt etmekden hazer edeler ta ki kendileri lahindan kurtarmaga sa’yi cemil ve ceddi cezil
ediip ism ve isyandan beri olalar, pes ey kari sen dahi kdf harfini zikr olunan mevziden
ihrag ediip savtinda olan mebanisin beyan-1 balig ile tebyin ve sifatlarindan lazim gelen
haletlerin tayin etmek ile telaffuz ve kalkalesi haletin tahaffuz kil.”'*° gibi ciimleler bu

kullanima 6rnek verilebilir.

Miiellifin doneminde yaygin olarak kullanilan paragraf ve climle aralarindaki baglanti ve
gecis sOzciiklerine de sikga yer verdigini gormekteyiz. “Pes, beduristi, veddhi, zira,
ancilayn, ol dahi” gibi sozciikler baglant1 ifadeleri olarak sik¢a metinde karsimiza

cikmaktadir.

Sonu¢ olarak mdellif, kiraat alanindaki ilmi hakimiyetini edebiyat¢1 kimligiyle ve
egitimci kimligini de hatiplik yoniiyle destekleyerek hem ilmi birikimini hem de mesleki
tecriibelerini mezcederek eserini ¢ok yonlii, zengin, etkili ve motivasyon giicli ytliksek bir

islupla kaleme aldigini soyleyebiliriz.
c. Eserin Yontemi

Miiellif eserini kaleme alirken bastan sona sistematik bir sekilde gayet diizenli bir yontem
takip ettigini gérmekteyiz. Nitekim eserin serh kismini kapsayan mensur boliimdeki bab
ve fasl basliklari ile diger basliklar, serhini yaptigi manzum eser olan Rustihii’l-Lisan
1simli eserin igerigiyle mutabik bir sekilde yer almaktadir. Ayrica eserde bab ve fasl
basliklarindan sonra oncelikle Rusiihii’l-Lisdn’daki manzum beyitler, miiellif niishasi

basta olmak iizere istinsah1 yapilan ¢gogu niishada kirmiz1 miirekkeple kaleme alinmistir.

189 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’l—I:tkdn (Orhan, 115), 31b-34b.
1% Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-Itkdn (Orhan, 115), 21a-30a.
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Bu sekilde serh edilen manzum kisimla serhin yer aldigt mensur kismin birbirine

karigtirma ihtimali engellenmis olmaktadir.

Miiellifin uyguladig1 yontemlere baktigimizda en dikkat ¢ekenlerinden biri, oncelikle
manzum beyitlerin serh kismina ge¢meden once genel olarak konulari bab ve fasl
basliklar1 altinda siniflandirmasidir. Miellif bu tasnifi yaparken gayet sistemli bir sekilde
oncelikle mahrecleri birbirlerine yakin olan harf gruplarini bab basliklar1 altinda
toplayarak bu harf gruplariin 6zellikleri hakkinda genel bir bilgilendirme yapmakta daha
sonra bu grupta yer alan harflerin her birini spesifik olarak fasl basliklar1 altinda kendi
Ozelinde anlatmaya calismaktadir. Bu yoOntemine Ornek vermek gerekirse mesela,
mahregleri iki dudak arasinda yer alan ba, mim ve vav harf gruplarini 6nce “Bdabii’l-Ba-i
ve’l-Mim-i ve’l-Vav-i” seklinde bab basligi altinda ele almakta daha sonra her bir harfe
kendi 6zelinde “Faslii’l-Ba-i”, “Faslii’l-Mim-i” ve “Faslii’l-Vav-i” seklinde fasl baslig1
acip her bir harfi hususi olarak kendi ismi altinda ele almaktadir. Bazen ¢ok az da olsa

gerekli gordiigii yerde fasl basligina gerek duymayip yalniz bab basligiyla yetinmektedir.

Miiellifin eserde takip ettigi yontemlerin en belirgin olanlarindan biri de kirmizi
miirekkeple kaleme alinan manzum beyitlerden sonra bu beyitlerin konuyla alakali
serhini yapmadan Once beyitlerin Arap dil grameri noktasinda i’rabini ve terkibini
yaparak metni 6nce dil incelikleri yoniinden tahlil etmesidir. Miiellif bazen kelime kelime
1’rabin1 yapmakla beraber bazen de sadece climle olarak cilimledeki konumunu
bildirmekle yetinmektedir. Miiellifin bu sekilde 1’rabin1 yaptigi beyitlere su sekilde 6rnek

verilebilir:

iy (3B Ay Chiad  Aduwpl U aluy (3hA
« 4_'5353313 ibtidaiyyedir. 4_'534 emri tef'ildir. JJ‘ L fi manasinadir, zarfdir. ﬁw@?«\é
Hakkakahénin mefullelerdir, climle-i emriyyedir. Mﬁ 313 takip i¢indir. 49‘ é‘gj mefuli

Rakkikdir, takdimi vezin i¢indir. »353 Rakkakéye atiftir, elif ise nin-i muhaffefeden

miinkalibdir.”*!

Miiellif beyitlerin i’rabin1 yaptig1 yerde bazen manzum beyitteki agiklanmaya muhtag

olan kelimelerin ne anlama geldigini, bazen cemi olarak zikrettigi kelimelerin miifredini

191 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 9a.
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zikretme yoluna bazen de zamirlerin merciini agiklama yoluna gitmistir. Bu yontemine

de su sekilde 6rnek verilebilir:
ML G Al ciisaplny  Lels g Aaliamg d e

“d[43 hiz (3) manasmadir. U3 hafizan (Uﬂﬁlé) manasmadir. Jia miizeyyinen
(%3%) manasinadr. gg‘iﬁ\ cem-u mehrac (ZJ32)dir. ()32 cem-u mizan (&)

‘dir. S 35a0 cem-u harf (<i3) dir.'*
s i 5 550
“LadA& mefulii iktezzat (€+<38l)’dir. Zamiri milennes ta (4 )*ya racidir.'®

Miiellif manzum beyitlerin i’rab, terkip ve kelime olarak analizlerini yaptiktan sonra
beyitleri tecvid ilmi noktasinda serh etme kismina gegmektedir. Bu serh kismina gecerken
yine kirmizi miirekkeple yazilmis olan fehvdy-1 keldm, fehvady-1 kelam ve manay-1 makam,
fehvay-1 nazim, fehvay-1 beyit, tafsil-i kelam ve tahsil-i meram, tebyin-i keldm ve tayin-i
makam, yani gibi ifadeler yer almaktadir. Bu sekilde serhin yapildigi mensur kisma gegisi
goze kolay gelecek sekilde belirtip manzum ve mensur kismi daha anlasilir bir sekilde
ayirma yontemine gitmistir. Ayrica miiellifin bu gecis esnasindaki kullandig1 ifadelere
baktigimizda tekdiize ayn ifadeleri degil de siirekli farkli ifadeler kullanarak bu ayrimi
yaptigini gormekteyiz. Miiellifin bu yontemiyle yine muhataplarinin metinle olan
baghligim ve dikkatlerini siirekli canli tutmak, metinle olan iletisimlerini giiclii tutup
etkilesimi artirmak ve metni monotonluktan ¢ikararak muhataplarinin motivasyonlarini
artirmak suretiyle konularin daha iyi 6grenilmesine yonelik edebi araglar1 yontemine

yansittigini soyleyebiliriz.

Miiellif yine kelamini zenginlestirerek metni sikiciliktan ve monotonluktan uzak tutmak
gayesiyle bir ciimlede zikrettigi kelimeyi daha sonra baska yerde de kullanmak
istediginde birebir ayni sekilde degil de kelimenin ayn1 manaya gelen ve kendi kokiinden
tiretilen farkli bir kullanimimni tercih ettigini de gérmekteyiz. Mesela, sedide- siddet-

miiseddede, mehciire-cehr, mehmiise-hems, rekdaket-murakkike-terkik, fehamet-tefhim-

192 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’l—I:tkdn (Orhan, 115), 13a.
193 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-Itkédn (Orhan, 115), 30a-30b.

70



mufahhem, rihv-rehdvet zuhuir-izhar gibi kelimeler yer yer birbirlerinin yerine

kullanilarak ifade edilmistir.

Miiellif bazen serh ettigi manzum kisimdan bagimsiz olarak mensur kismin metin
boliimiinde yine kelami giizellestirmek, metni tekdiize monotonluktan c¢ikarmak,
okuyanda bir heyecan uyandirmak, anlattig1 bilgilerin daha etkili bicimde muhataplari
tarafindan 0grenilmesini tesvik i¢in yine kirmizi yaziyla kaleme alinmis nazim ifadesi
basligiyla nasihat ve tesvik igerikli beyitlere yer vermek suretiyle edebiyat¢i kimligini bir
kez daha mensur metne yansitarak anlatimini edebi yonden giiclendirme yoluna gitmistir.
Miiellif bu sekildeki yontemini uygularken konuyla alakali yapilmasi gereken ve
izlenilmesi gereken yontemleri dnce mensur olarak birka¢ ciimle ile belirttikten sonra
anlatmak istediklerini nazim halinde de ayrica ifade etmeye calismistir. Miiellifin bu

yontemine ornek olarak su ciimlelerini ve beytini 6rnek olarak verebiliriz:

“Bu mekiile lahinlerden halas, bir iistdd-1 hazikdan ve bir seyh-i mahirden istim’a ile ve

miisdfehe ve telakki ve sema’ ile olur.” Nazim;
“Gel dilersen vezni harfe ittila’,

Ehlini bul andan eyle istima’

Her amel ki ehlinden olmaya kabul

Kande bulur sihhat iklimine yol. "%

Miiellif bazen mensur boliimde onemli ve faydali gordiigii bilgileri yine kirmizi
miirekkeple yazilan tembih ifadesi altinda konuya dair uyarici, agiklayici ilave bilgiler
vermektedir. Bazen de anlatimlarin uzayip konunun dagildigimi diisiindiigii yerlerde

hasil-1 kelam ifadeleriyle sozlerini toparlayip konuyu kisa bir 6zetle bitirmektedir.

Miiellifin uyguladigi yontemlerden biri de 6zellikle ihtilafli meselelerde konulara yalniz
bir perspektiften yaklasmayip bu alandaki meshur alimlerin farkl goriisleriyle beraber
sonunda cumhur ulemanm goriisiinii de ekleyerek meseleyi ele almaktadir. Mesela,
harflerin mahre¢ bdolgelerinin anlatildigi yerde mahreglerin sayilartyla alakali ihtilafli
olan meseleyi farkli alimlerin goriislerine de yer vererek su sekilde izah etmektedir:

“Bedurusti harf-i teheccinin ciimlesi yirmi dokuz harftir. Bu yirmi dokuz harfin on alti

194 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 12a.
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mahreci vardwr Stbeveyh ve tabileri katinda. Zira onlar cevf-i femi iskat ederler. Ferrd ve
Ibn-i Cermi ve Ibn-i diireyd ve tabileri katinda mehdric on dorttiir. Bunlar cevf-i femi
iskat ettiklerinden gayr-1 ldm in ve niin’tin ve rd 'nin mahreglerini bir sayarlar. Amma
mezheb-i Halil mehdric on yedi olmak iizerinedir. Zira onun katinda lam’in ve niin 'un ve
ra’'min baska baska mahregleri vardir. Cevf-i fem dahi hurif-u med icin baska bir

mahrecdir. Comhur-u muhakkikinin dahi ekserinin muhtdr: budur.'®’

Miiellifin bir diger yontemi ise meseleleri genel olarak teorik olarak ele alip anlatmakla
beraber konularin pratik (uygulama) yoniine de ¢ok dikkat cekerek bu hususlara ¢cok 6nem
verdigini zaman zaman hatirlatmaktadir. Miellifin pratige dayali 6gretilerinde harflerin
fonetik olarak agiz i¢cinde nasil konumlanacagini ve bu uygulamalarin miimkiin mertebe
bu alanda ehliyet sahibi uzmanlasmis bir hocadan miisafehe ve istima’ yoluyla

ogrenilmesi gerektigini siddetle tavsiye etmektedir. Mesela, dad (u<) harfinin mahrecini

anlatirken yapilmas1 gereken hususlar1 su sekilde beyan etmektedir: “ Ddd (u<) harfi,
mahreci hdfe-i lisanin ezrdsa mukabil olan yerindendir. Sag taraftan a’sar (¢ok zor),
istimali kalildir. Sol taraftan asir ( daha az zor), istimali kesirdir. Hasil-1 kelam dad (u2)’
in kandine lazim olan haletlerin kari-i miicevvide tilavetinde riayet ve ahsen-i eddya

inayet ediip kendini lahn-1 seni’den kurtarip ism ve isyandan beri olmak lazimdir.”"'?°

Miiellif ayn (&) harfinin mahreg ve sifatlarina degindikten sonra ayn lafzinin icrasi
hususunda su ifadelere yer vermektedir: ““ Pes kdri-i miicevvid hazika ve fenn-i tecvidde
mahir ve fayika labud ve lazimdir ki, zikrolunan haletleri ve beyan kilinan seldkatleri ayn
(&)’ min lafzinda icra ve nutkinda isrd ediip bir tistdz-1 haziktan istima’ ve bir seyh-i mahir
fayiktan semd’ ediip miisafehe ile telakki ve riydzetle terakki etmeye sa’y-i cemil ve cedd-

i cezil gostere.”!"”

Sonug olarak miiellifin izledigi yontemi degerlendirdigimizde gayet sistematik bir sekilde
ilerledigini ve konular1 metinde karmasikliga mahal vermeyecek sekilde kirmiz1 yaziyla
bab ve fasl bagliklarina ayirip yine fehvay-1 kelam, nazim, tembih gibi ifade basliklariyla
da goze kolay gelecek sekilde dizayn ederek okuyucuya kolaylik saglama cabasi

icerisinde bir yontem izledigini gérmekteyiz. Ayrica miiellifin tislubunda oldugu gibi

195 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 13a-13b.
196 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’l—I:tkdn (Orhan, 115), 24b-25a.
97 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-Itkédn (Orhan, 115), 19b-19a.
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muhataplarinin  metinle olan baglarint canli tutmak, metinle karsilikli olarak
etkilesimlerini siirdirmek, metni tekdiize monotonluktan ¢ikararak motivasyonlarin
artirmak i¢in yine edebiyatc1 kimligini metne yansittigini ve bir takim edebi araglart metin
icerisinde kullanmaktan kendini alikoyamadigini gérmekteyiz. Kisaca miiellif eserini
kaleme alirken konularin daha iyi kavranip 6grenilmesi i¢in metinde gerek sekilsel olarak
gerek yazim dili ve metodunda muhataplarina kolaylastirict ve tesvik edici bircok yontem

kullanma gayreti i¢erisinde oldugunu soyleyebiliriz.
4. Eserin Kaynaklar:

Miiellif Hamdullah’in hem telif ettigi diger eserlere hem de ¢alismasini yapacagimiz
Vesiletii’I-Itkdn isimli eserine baktigimizda kirat ve tecvid ilmiyle ilgili kaynaklar basta
olmak tizere Arap dili, tefsir gibi diger kaynaklardan da istifade ettigini anlamaktay1z.
Miiellif kendi goriiglerini desteklemek maksadiyla bazen miiellifle beraber eserin ismini
zikrederek bazen de eser ismi zikretmeden sadece miiellif ismini referans gostermekle
yetinmektedir. Cok az da olsa yeri geldiginde alintilarini, refere ettigi kaynaktan beyitler

sunmak suretiyle eserinde zikretmektedir.

Miiellifin kiraat ve tecvid ilmiyle ilgili istifade ettigi kaynaklara baktigimizda su sekilde

siralayabiliriz:
1- Mekki b. Ebi Talip Hammiig b. Muhammed el-Kaysi:

- er-Ri’aye li-Tecvidi’l-Kira e ve Tahkiki Lafzi’t-Tilave
2- Ebui Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani:

- et-Tahdid fi’I-Itkan ve 't-Tecvid
- el-Miiktefa fi’l-Vakf ve l-Ibtida’

3-Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali
b. Yusuf el-Cezeri:

- et-Temhid fi ‘Ilmi’t-Tecvid,
- en-Negr fi’l-Kirdati’l-Asr
- Mukaddime(tii’l-Cezeri) Fima Yecibii ‘Ale’l-Kart

4. Ebu Miizahim Musa b. Ubeydullah b. Yahya el-Hdkani:

- el-Kasidetii’l-Hakdaniyye
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5- Ebi’l-Hasan Alemiiddin Ali b. Muhammed b. Abdissamed es-Sehavi:
Umdetii’I-Miifid ve Uddetii’l-Miicid fi Ma rifeti’'t-Tecvid

Miiellifin istifade ettigi diger kaynaklar ise su sekildedir:

1- Ebii Abdurrahman el- Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi:
- Kitabu’l-Ayn

2- Ebu Bisr Sibeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi:
- El-Kitab

3- Ebit Omer Salih b. Ishdk el-Cermi:
- El-Ferh

4- Ebu Bekr Muhammed b. El-Hasan b. Diireyd el-Ezdi el-Basri:
- El-Cemhere

5- Ebii’l-Hasan Ali b. Muhammed b. Ali el-Hadrami el-Isbili:
- Ebu’l-Hasan en-Nahvi

5. Eserin Yazilis Tarihi

Eserin yazildign tarihe baktigimizda eserin hem esas aldigimiz Bursa inebey
Kiitliphanesi’ndeki niishasiyla beraber diger niishalarinda hem de miiellifin hayatinin yer
aldig1 sair biyografik ve ansiklopedik kaynaklarda miiellifin ¢alismasini yaptigimiz

Vesiletii’I-Itkdn isimli eserinin telif tarihi 960 (1553) olarak yer almaktadir.'*®
6. Eser Uzerinde Yapilan Calismalar

Incelemesini yapacagimiz Vesiletii'l-Itkan fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’'l-Kur’dan
isimli eserin hem isminden hem de muhteviyatindan anlasilacag iizere iki ayr1 ilim dalina
hitap ettigi goriilmektedir. Eseri bu iki ayr1 ilim dali {izerinden degerlendirdigimizde
eserin her ne kadar ana konusunu tecvid ilmi unsurlarindan mehéaricii’l-hurf konular
olustursa da eserin kismi olarak da olsa Arap dil inceliklerine hitap eden bir yoniiniin

oldugunu yukaridaki boliimlerde zikretmistik. Bu agidan arastirmalarimiz neticesinde

198 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdan (Orhan, 115), 39a; Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn
(Laleli, 68), 46a; Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1/288.
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eserin ana konusunu olusturan kiraat ve tecvid ilmi yoniinden herhangi bir akademik
calismaya tabi tutulmadigini tespit ettik. Ancak eser lizerinde 2017 yilinda Atatiirk
Universitesi / Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii / Tiirk Dili ve Lehgeleri Ana Bilim
Dali’nda Elif Gizem Karaoglu tarafindan “Rusiihu’l-Lis’an fi Hurifi’l-Kur’an (Dil
Incelemesi-Metin-Gramatikal Dizin)” konu bashgi altinda yiiksek lisans tezi olarak
eserin dil inceliklerinin ele alindig1 farkli disiplin yontine hitap eden bir akademik ¢alisma
yapildigini tespit ettik. Yapilan bu akademik calismanin konu basligi, eserin serhinin
yapildigi manzum beyitleri ihtiva eden “Rusiihu’l-Lis’an fi Hurifi’l-Kur’an” isimli
eserle karigtirllarak bu eserin isminin sehven c¢aligmaya konu bashigi oldugu
goriilmektedir. Halbuki eserin ismi miiellifin serh olarak kaleme aldig1 ve eserin bir¢ok
niishasinda da yer aldig1 sekliyle “Vesiletii’l-Itkan fi Serhi Rusithi’l-Lisan fi Hurifi’l-
Kur’an” seklinde olmalidir. Bu hususla alakali yine arastirmalarimiz neticesinde eserin
istinsah edilen bazi niishalarinin zahriye kisimlarinda eserin isminin, serh edilen
“Rusithu’l-Lis an fi Hurifi’lI-Kur’an” isimli eserin adiyla karistirilarak sehven bu isimle
yazildiginm tespit ettik. Bu agidan yapilan bu akademik calismada da eserin isminin
zahriye kisminda sehven “Rusihu’I-Lis 'an fi Huriifi'I-Kur an”’ seklinde yer alan Istanbul
Topkap1 Saray1r Miizesi Tiirk¢e Yazmalar boliimiinde K.16 numarali arsiv numarasiyla
kayitlh  niishasinin = esas  alindigi  bilgisine  ¢alismanin ~ muhteviyatindan
ulasilabilmektedir.!” Bu sebeple 2017 yilinda yapilan bu akademik ¢alismada eserin
Topkapi niishast esas alindigindan ¢alismanin konu bagliginin da, bu niishanin zahriye
kisminda sehven yer alan “Rusithu’l-Lis’an fi Hurifi’l-Kur’an” seklinde bu isimle
olusturulmasinin esas alinan niishaya istinaden sehven oldugu disiiniilmektedir.
Dolayisiyla eserin dil incelikleri yoniinden analiz edildigi akademik ¢alismadaki tez konu
bashginin  “Vesiletii'I-Itkan fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an” seklinde

olmasinin daha dogru olmasi gerektigini diisiinmekteyiz.

Eser tizerinde yapilan bu akademik ¢aligmanin mahiyetiyle alakali da biraz bahsedecek
olursak, yapilan ¢alismanin amaci eserin yazildigi doénemin dil inceliklerinin ve
ozelliklerinin eserin dili iizerinden bir degerlendirmeye tabi tutulmasidir. Bu agidan
calisma “Dil Incelemesi”, “Metin” ve “Gramatikal Dizin” olmak iizere ii¢ baslik altinda

incelenmistir. “Dil Incelemesi” béliimiinde eserin serh kismmin yer aldig1 metindeki

199 Karaoglu, Rusuhu’I-Lisdn fi Huriifi'I-Kur’an (Dil Incelemesi-Metin-Gramatikal Dizin), 1-2-75.
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kelimelerin ses bilgisi ve sekil bilgisi 6zellikleri analiz edilerek eserin yazildigi donemin
dil ozellikleri ortaya konulmaya calisilmistir. “Metin” boliimiinde eserin yine serh
kismindaki Arap alfabesiyle kaleme alinan metnin, Latin alfabesine aktarimi saglanarak
transkripsiyonu yapilmistir. “Gramatikal Dizin” boliimiinde ise eserin metninde yer alan
biitiin kelimeler Tiirkge alfabetik siraya gore dizilerek her kelimenin anlam1 ve metindeki
gectigi yerler 0zel isaretlerle belirlenmistir. Ayrica her kelimenin aidiyet dili belirtilerek

isletimli sekilleri ilgili kelimenin altinda alt maddeler halinde siralanmastir.

Sonug olarak eser iizerinde eserin farkli disiplin yonii olan dil inceliklerine yonelik edebi
acidan akademik bir ¢aligmaya tabi tutuldugu ancak eserin esas konusunu olusturan kiraat
ve tecvid ilmi yoniinden herhangi bir akademik c¢alismaya tabi tutulmadigi tespit
edilmistir. Bu sebeple akademik etik kurallar1 bakimindan eserin edebi agidan farkli
disiplin yoniiniin ele alinmasi, eser iizerinde kirdat ve tecvid ilmi disiplinine yonelik

akademik bir calisma yapilmasina engel teskil etmemektedir.

B. ESERIN NUSHALARI

sA_

Calismasi yapacagimz “Vesiletii'I-Itkan fi Serhi Rusithi’l-Lisan fi Hurifi’I-Kur’dn

isimli yazma eserin yurt i¢i ve yurt disinda yer alan kiitiiphanelerde bir¢ok niishasinin
oldugu tespit edilmistir. Bu niishalardan yalniz birine Milli Saraylar Baskanligina bagl
Istanbul Topkap: Sarayr Miizesi Tiirkge Yazmalar boliimiinden, diger niishalara ise
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligina bagh farkli kiitliphanelerden ulasma
imkani sagladik. Elde ettigimiz niishalar arasinda miistensihlerden kaynakli bazi hatalar
ve eksik sayfalar disinda genel olarak c¢ok dikkat c¢eken biiylik farkliliklar
bulunmamaktadir. Dolayisiyla niishalar arasinda genel bir uyumun oldugunu
sOyleyebiliriz. Biz ise ¢aligmamizda elde ettigimiz biitiin niishalardan istifade etmekle
beraber esas aldigimiz niishanin miiellif niishas1 olmasina gayret etmeye calistik. Bu
agidan eserin Bursa Inebey Kiitiiphanesi, Orhan 115 numarali koleksiyonda yer alan
niishasinin olduk¢a temiz, okunakli olmasi ve eseri temin ettigimiz Yazma Eserler
Kiitiiphanesinde hattinin miiellif hatti olmast muhtemel oldugu notuna istinaden eserin
bu niishasi ¢alismamizda esas aldigimiz niisha oldu. Ancak tamamen bu niishaya bagh
kalmadan yeri geldik¢e eksiklik veya yipranma gibi farkli sebeplerden dolay1
karsilastirma ihtiyact duyuldugunda elimizde mevcut olan diger niishalardan da istifade

edilerek gerektigi yerlerde referans kaynagi olarak da kullanilacaktir.
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Simdi asagida basliklar halinde eserin ulagtigimiz ilgili niishalarin tanitim1 yapilacaktir.
Niishalarin tanitiminda, niishalarin yer aldigi kiitliphane bilgileri, kiitliphanelerdeki
koleksiyon isimleri ile arsivdeki yer numaralari ve niishalarin hattiyla beraber fiziki yapisi
ile alakal bilgilere yer verilecektir. Bu bilgilerden sonra tanitimi yapilan ilgili niishanin

ilk ve son sayfalarinin gorselleri tanitimin altina eklenecektir.
Eserin ulagilan ilgili niishalar1 sunlardir:
1. Bursa Inebey Kiitiiphanesi Orhan Niishasi

Eserin bu niishasi, kiitiiphane kaydinda yer alan miiellif hatti olmasi muhtemel oldugu
notuna binaen c¢alismamizda esas aldigimiz niisha olmustur. Bursa Inebey
Kiitiiphanesinde Orhan / 115 koleksiyon ve 35391 bibliyografya kayit numarasiyla yer
almaktadir. Eserin ismi zahriye kisminda “Hdza 'I-Kitab Vesiletii'I-Itkan fi Serhi Rusithi’l-
Lisan fi Hurtifi’I-Kuran” seklinde yer almaktadir. Miiellifin ismi ise “/i ’s-Seyhi 'I-Imam,
ve l-Mukri-ii'I-Hiimamii Hamdullah el-Fakir Ibn-i Hayreddin el-Hakir el-Hatib bi-Cami-
i Ayasofya-i el-Kebir” seklinde belirtilmektedir. Eserin serh edilen manzum beyitleri
kirmizi miirekkepli kalemle belirtilmis, serhin yapildigi metin kismui ise siyah miirekkeple
yazilmistir. Ayrica bab ve fasl bagliklari ile fehvay-1 kelam, nazim, tembih gibi bazi ciimle
baslar1 da kirmizi miirekkeple belirgin hale getirilerek yazilmistir. Eserin serh kismi1 gayet
diizgiin bir sekilde Osmanl Tiirkcesiyle harekesiz olarak nesih hatla kaleme alinmistir.
Manzum beyitler ise harekeli ve Arapgadir. Eserin bazi yapraklarinin kenarlarinda hafif
deforme ve lekeler olmasina ragmen yazilar1 gayet okunakli ve diizgiin goziikmektedir.
Eserin sayfalar1 17 satirdan ve 39 varaktan olusup boyutlar1 ise 210%145-160%x94 mm.
seklindedir. Eserin kagidi ise nohudi acik sar1 renkli ve filigransiz>% kagit 6zelligine
sahiptir. Eserin bu niishasini diger niishalarla karsilastirdigimizda icerigi, her yoniiyle
diger niishalara uyum saglamasina ragmen “Bdbii’z-Zay-i ve’s-Sin-i ve’s-Sad-i” bab
basliginin eksik oldugunu tespit ettik. Eksik olan bu bab baglhiginin alt basliklar1 olan fasl
basliklar1 ise tam olarak niishada mevcuttur. Ancak her ne kadar niishada bdyle bir

eksiklik olsa da niishanin miiellif niishas1 muhtemel olmasina binaen ¢alismamizda

200 Kagitlara, bir nevi marka yerine gegecek, 1s18a tutunca gériilebilen ve “filigran” (su damgasi) denilen
cesitli sekil ve yazilarin konulmasidir. Filigranlar, tarih konulmamis bazi belgelerin yaklagik zamanini
tespit acisindan onemlidir. Bkz. Osman Ersoy, “Kagit”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/164.
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miiellif niishasina bagli kalma diisiincesiyle eserin bu niishasini esas almay1 tercih ettik.

Eserin ferag kaydinda®®! 960 (1553) tarihinde telif edildigi bilgisi yer almaktadir.

Eserin bagi : oo 23 Juala g il Al e g dde dalaa (i ¢ Garall cllal) 4 2an)

Eserin sonu : 2 el ia ag g e Al Aol a

Resim 1: Bursa inebey Kiitiiphanesi Orhan Niishasin ilk sayfalari

201 Ferag kaydi, genellikle miistensihler tarafindan yazma eserlerin  sonuna metnin istinsahinin bittigini
belirten kayit i¢in kullanilir. Ayni zamanda “istinsah kayd1” olarak da bilinmektedir. Bkz. Osman
Bilgin, “Ferag Kaydi1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995),
12/354.
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Resim 2: Bursa inebey Orhan Kiitiiphanesi Niishasinin son sayfalari

2. Siileymaniye Kiitiiphanesi Niishalari
a. Laleli Niishast

Bu niisha Siileymaniye Kiitiiphanesinin 68 numarali Laleli koleksiyonunda 297416
bibliyografik kayit numarasiyla yer almaktadir. Eserin ve miiellifin ismi niishanin zahriye
kisminda, bir dnceki Bursa inebey Orhan niishasmin zahriyesinde yer aldig1 sekliyle
birebir aynidir. Eserin manzum beyitleri yine kirmizi miirekkeple harekeli bir sekilde,
serh kism1 olan mensur metin ise siyah miirekkeple harekeli olarak yazilmistir. Manzum
beyitler Arapca olarak, mensur metin ise Osmanlica Tiirk¢esiyle ve nesih hatla
yazilmistir. Eser 46 yaprak ve 17 satirdan olugmakta, yaprak boyutlari ise 210%140-
165x100 mm. seklindedir. Niishanin kagitlar1 ilk sayfalarda sar1 renkli olup sonraki
sayfalar krem rengindedir. Eserin sayfalar1 ve boliim basliklari eksiksiz olarak niishada
yer almaktadir. Sayfalar kirmizi miirekkeple cetvellenmistir. Ferag kaydinda 960 (1553)
tarihinde telif edildigi bilgisi yer almaktadir.
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Eserin basi : e daAlA A @‘-\AJ ﬂ,ﬂj 4,'\.‘9 dalaa g..\l,g . O;ﬂ.ﬁ.“ Alal) 4 daald)

Eserin sonu : @ J el ag g oAl A ol

Resim 3: Siileymaniye Kiitiiphanesi Laleli niishasimin ilk sayfalar:
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Resim 4: Siileymaniye Kiitiiphanesi Laleli niishasimin son sayfalari

b. Lala Ismail Niishast

Bu niisha Siileymaniye Kiitiiphanesi Lala Ismail koleksiyonunda 07 koleksiyon numarasi
ve 295613 bibliyografik numarasiyla kayitlidir. Eser ve miiellifin ismi bir 6nceki Laleli
nlishasinda gegctigi sekilde yer almaktadir. Bu niishada manzum beyitler diger
niishalardan farkli olarak serh kismindaki mensur metinle ayn1 renkte siyah miirekkepli
kalemle yazilmis ve mensur metinle ayirt edilebilmesi i¢in beyitlerin alt1 kirmizi kalemle
cizilmistir. Eserin igerigi ve konu basliklar1 ise diger niishalarla ayni1 olup herhangi bir
farklilik yoktur. Bazi sayfalarin kenarlarinda o sayfada anlatilan konular1 agiklayic
Arapca hasiyeler bulunmaktadir. Metin yazilar1 diizgiin ve okunakli olup herhangi bir
yipranma ve aginma bulunmamaktadir. Manzum beyitler yine Arapg¢a olup, mensur metin
de Osmanli Tiirkgesi ve nesih hatla kaleme alinmistir. Kagidi filigransiz beyaz renktedir.
Eser 37 yaprak ve 19 satirdan olusup yaprak boyutlar1 209x140-137x079 mm.
seklindedir. Ferag kaydinda 960 (1553) tarihinde telif edildigi bilgisi yer almaktadir.

Eserin bag : wedd Juala g i dgle Ml (ry : Crall lal) 4 2aad)
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Eserin sonu : A e ag g el pa A ol

Resim 5: Siileymaniye Kiitiiphanesi Lala Ismail niishasinin ilk sayfalari
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Resim 6: Siileymaniye Kiitiiphanesi Lala ismail niishasinin son sayfalari

c. Sehid Ali Pasa Niishast

Bu niisha Siileymaniye Kiitiiphanesinde 034-002 koleksiyon numarasiyla Sehid Ali Paga
koleksiyonunda 326938 bibliyografik numarasi ile kayitlidir. Niisha mecmua ig¢inde
bulunup Vesiletii’I-Itkdn mecmuanin 124 ile 171. yapraklar1 arasinda yer almaktadir.
Eserin ve miiellifin ismi eserin ilk basladig1 124. yaprakta yukaridaki mezk{r niishalarda
gectigi gibi ayni sekilde yer almaktadir. Manzum beytiler kirmizi mensur metin ise siyah
kalemle yazilmistir. Bab ve fasl basliklar ise diger niishalardan farkli olarak ¢ogu yerde
yesil kalemle belirtilmigtir. Manzum beyitler Arapca, mensur metin nesih hatla ve
Osmanli Tiirkcesiyle kaleme alinmistir. Niishanin bazi sayfalarinda manzum beyitle
mensur metnin ige ice girerek birbirine karistigt ve bazi beyitlerde silikler oldugu
goriilmektedir. Bu sebeple okunmasi giigliikk ¢ekilen sayfalar bulunmaktadir. Eser
mecmua i¢inde 47 yapraktan olugsmakta ve varaklari 21 satir olup boyutlari ise 207x145-
146x75 mm. seklindedir. Niisha kagidi bazi sayfalarda saman saris1 renginde bazi
sayfalarda nohudi agik sar1 renkli ve baz1 sayfalarda da krem rengindedir. Eserin ferag

kaydinda 960 (1553) tarihinde telif edildigi bilgisi yer almaktadir.
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Eserin basi : et Jrala g i dule aalaa 2 1 Oirall dlal) &0 daal

Eserin sonu : e A JV a3 p s g el Aol a

Resim 7: Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehid Ali Pasa niishasinin ilk sayfalari
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Resim 8: Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehid Ali Pasa niishasinin son sayfalari

d. Saliha Hatun Niishast

Bu niisha Siileymaniye Kiitiiphanesi Saliha Hatun koleksiyonunda 01-02 koleksiyon
numarasi ve 325122 bibliyografik kayit numarasiyla yer almaktadir. Yine bu niisha da
mecmua iginde yer alip Vesiletii'I-Itkdn mecmuada 31b-78b yapraklar1 arasinda yer
almaktadir. Bu niishada eserin ismi, mecmua i¢indeki eserin ilk bagladigi 31a sayfasinda
sehven Rustihii’l-Lisan fi Hurafi’l-Kur’dn seklinde serh edilen manzum eserin ismi olarak
yer almaktadir. Miiellif ismi olarak ise miiellifin meshur lakabina “hatip” seklinde atif
yapilmistir. Manzum beyitler yine kirmizi kalemle Arapga olarak, mensur metin ise siyah
kalemle ve nesih hatli olup Osmanl Tiirkcesiyle yazilmistir. Niishanin biitiin sayfalar
gayet diizgiin ve okunakli olup sayfalar kirmizi miirekkeple cetvellenmistir. Ayrica
sayfalarda miisirler bulunmaktadir. Eser mecmua i¢inde 47 yaprak olup, sayfalar1 17
satirdir. Yaprak boyutlari ise 220x152-170x100 mm. seklindedir. Kagidi filigransiz
beyaz rengindedir. Miistensihi eserin son sayfasinda Hatice Kerime-i Na’ima Mustafa

Efendi olarak ge¢mektedir. Ferag kaydinda telif tarihi 960 (1553) olarak yer almaktadir.
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Eserin basi : A Jhala drans pilda g i dple dalaa g ¢ Caral) éllal) U 2aadl)

Eserin sonu : 2o J1 e ja a g o) e Al ) A A ol

Resim 9: Siileymaniye Kiitiiphanesi Saliha Hatun niishasinin ilk sayfalari
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Resim 10: Siileymaniye Kiitiiphanesi Saliha Hatun niishasinin son sayfalari

3. Beyazit Kiitiiphanesi Niishalar
a. Beyazit B149/1 Koleksiyon Numarali Niishast

Bu niisha Beyazit Kiitiiphanesi Beyazit koleksiyonunda B149/1 koleksiyon numarasi ve
564736 bibliyografik numarasiyla kayithidir. Eserin bulundugu niishada iki ayr1 eser
bulunup Vesiletii’l-Itkdn ilk bolimde ve niishanin 1a-55a varaklar1 arasinda yer
almaktadir. Eserin ve miiellifin ismi metnin yer aldigi ilk sayfa olan 1b’nin kenar
kisminda yer almaktadir. Manzum beyitler ve mensur metinler siyah miirekkeple kaleme
alinmig ve beyitlerin alt1 kirmizi kalemle ¢izilerek belirgin hale getirilmistir. Eserin igerigi
ve bolim bagliklar1 genel olarak diger niishalara uyum saglamakla beraber farkli olarak
harflerin mahrecglerine ge¢gmeden once miiellifin metinde anlattigi mahrecin tanimu,
mahre¢ bolgeleri gibi konulara binaen “Babii Meharicii’l-HurGf” seklinde diger

niishalarda olmayan bir bab bashig1 yer almaktadir. Eser yine diger niishalardan farkl
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olarak ta’lik hatla kaleme alinmistir. Niisha kagidi krem rengindedir. Niisha da eserin
bulundugu sayfalar 55 yapraktan, varaklar1 da 17 satirdan olusup sayfa boyutlar
190%110-124x55 mm. seklindedir. Ferag kaydinda 960 (1553) tarihinde telif edildigi
bilgisi yer almaktadir.

Eserin basi : 29 Jala doaiw &I‘MJ Q,\U ale dalaa g'a,g : Cmral) Sllad) 40 daal)
Eserin sonu : 2o J1ed ja a g o) e Al A A ol

Resim 11: Beyazit Kiitiiphanesi B149/1 numaral koleksiyonda yer alan niishanin ilk sayfalar:
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Resim 12: Beyazt Kiitiiphanesi B149/1 numarah koleksiyonda yer alan niishanin son sayfalari

b. Beyazit B156 Koleksiyon Numarali Niishast

Bu niisha Beyazit Kiitiiphanesinin Beyazit koleksiyonunda B156 koleksiyon numarasi ve
564844 bibliyografik numarasiyla kayitli olarak yer almaktadir. Eserin ve miiellifin ismi
niishada yer almamakta ancak zahriyede eserin igerigine “Manzimet-ii Serhi Tecvid”
basliklt bir ibareyle deginilmektedir. Eserin igerigi ve konu basliklar1 diger niishalarla
uyumludur. Manzum beyitler ve mensur metin siyah miirekkeple yazilmigtir. Mukaddime
kisminda manzum beyitler siyah kalemle alt1 ¢izilerek belirtilmis diger yerlerde ise
mensur metinden ayri1 olarak kirmizi renkli iki ¢icek isareti arasinda siirsel sekilde
yazilarak belirgin hale getirilmistir. Manzum beyitler ve mensur metin yine ta’lik kirmasi
hatla kaleme alinmistir. Niishanin bazi sayfalar1 nohudi agik sar1 renkli bazi sayfalar1 da

krem rengindedir. Niisha 44 yapraktan, varaklar1 da 21 satirdan olusup sayfa boyutlari
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185x140-150x80 mm. seklindedir. Istinsah tarihi niishanin zahriyesinde 959 (1552)

olarak yer almaktadir.

Eserin bag : et Jala g culd ale dalaa & : Cmeal) Ellad) & daall
Eserin sonu : @ J el ag g el A ol

Resim 13: Beyazit Kiitiiphanesi B156 numarali koleksiyonda yer alan niishanin ilk sayfalar
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Resim 14: Beyazit Kiitiiphanesi B156 numarah koleksiyonda yer alan niishanin son sayfalari

c. Beyazit B207 Koleksiyon Numaralit Niishast

Eserin bu niishas1 Beyazit Kiitiiphanesi Beyazit koleksiyonunda B207/2 koleksiyon
numarast ve 565651 bibliyografik numarasiyla kayitli olarak bulunmaktadir. Eserin
bulundugu niishada yine iki farkli eser bulunup Vesiletii I-Itkdn niishada ikinci eser olarak
yer almakta ve niishanin 42a-102a varaklari arasinda bulunmaktadir. Eserin ismi 42a’da
kisaca “Vesiletii’l-Itkan fi serh” seklinde ifade edilmis miiellif ismi ise niishada yer
almamaktadir. Eserin icerigi ve konu bagliklar1 genel olarak diger niishalarla uyumludur.
Ancak bab bagliklarindan hemen sonra manzum beyitlerden de hemen 6nce ¢ogu yerde
“metin” ifadesiyle beyitlere gecisi ifade eden bir s6z bashgi yer almaktadir. Niishada
manzum beyitler ve mensur metin siyah miirekkeple yazilmis beyitlerin alti kirmizi
kalemle belirtilmistir. Beyitler harekeli olarak, mensur metin ise harekesiz olarak nesih
hatla yazilmigtir. Niisha kagidi krem renginde olup bazi sayfalarda lekeler bulunmaktadir.
Niishada eser 60 yapraktan sayfalar1 17 satirdan olusup sayfa boyutlar1 207x150-145x85
mm. seklindedir. Ferag kaydinda 967 (1560) tarihinde telif edildigi belirtilmektedir.
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Eserin basi : ot Grala g i dule aalaa 2 Cxeal) Sllall 4t daal)

Eserin sonu : 2o J1 e ja a g o) e Al ) A A ol

Resim 15: Beyazit Kiitiiphanesi B207/2 numaral koleksiyonda yer alan niishanin ilk sayfalar
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Resim 16: Beyazit Kiitiiphanesi B207/2 numaral koleksiyonda yer alan niishanin son sayfalar

4. Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Ser’iyye Niishasi

Bu niisha Millet Kiitiiphanesi Ali Emirl Ser’iyye koleksiyonunda 127 koleksiyon
numarast ve 165744 bibliyografik numarasiyla kayith olarak yer almaktadir. Miiellifin
ismi zahriyede tam olarak yer alirken eserin ismi ise yirtilma veya yipranmadan dolay1
eksik olarak yer almaktadir. Eserin igerigi ve konu basliklar1 diger niishalarla uyumludur.
Manzum beyitler kirmizi miirekkeple, mensur metin siyah miirekkeple yazilmustir. ilk
sayfalarin bazi beyitlerindeki miirekkep dagilimindan kaynakli silinmelerden dolay1
okunmasinda giicliik ¢ekilse de genel olarak beyitler ve mensur metin gayet okunakli ve
diizgiin bir sekildedir. Beyitler ve mensur metin harekeli olarak nesih hatla kaleme
alimmustir. Eserin niisha kagidi saman saris1 rengindedir. Bu niishada eser 56 yapraktan
ve sayfalart da 13 satirdan olusup sayfa boyutlar1 210x150-155x110 mm. seklindedir.
Ferag kaydinda istinsah tarihi 960 (1553) olarak yer almaktadir.
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Eserin baSI : B &dh A:IAM @‘JAJ L"_\glj 4,'\39 dalaa g-.ﬂ.'.) : O:RA-“ Slal 4:“ daall

Eserin sonu : @ J el ag g e Al ) pd A ol

Resim 17: Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri niishasimin ilk sayfalar
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Resim 18: Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri niishasimin son sayfalari

5. Topkapi Saray1 Niishasi

Eserin s6z konusu niishas1 Istanbul Topkap: Saray1 Tiirkce Yazmalar1 TKS Miizesi Halk
Kiitliphanesi 16 numarali boliimde yer almaktadir. Eserin ismi niishanin zahriyesinde
sehven Rusiihii’I-Lisan fi Hurifi’I-Kur’an seklinde serh edilen manzum eserin ismi olarak
yazilmistir. Eserin dogru ismi “Vesiletii'l-Itkdn fi Serhi Rusithi’l-Lisdn fi Hurifi’l-
Kur’an” seklinde olmalidir. Eserin bu niishasi i¢erik yoniinden diger niishalardan farkli
olarak manzum beyitler ve mensur metinler her yerde siyah miirekkeple kaleme alinmig
ve beyitlerin alt1 baz1 yerlerde kirmizi kalemle ¢izilsede cogu yerde herhangi bir isaretle
belirtilmemistir. Bu a¢idan eserde serh edilen manzum beyitler ile serhin yapildigi mensur
metnin birbirine karisik halde oldugu ve ayirt edilmesi bir hayli giic oldugu
gbzlemlenmektedir. Ayrica yine diger niishalardan farkli olarak bu niishada beyitlerin
i’rabindan sonra serh edilen mensur metne geciste sdz basligi olarak ¢ogu yerde “yani”
ifadesi kullanilmistir. Halbuki diger niishalarin ¢cogunda serh kisma gecis esnasinda
genellikle s6z basligi olarak ‘“‘fehvdy-1 kelam, fehvay-1 kelam ve manay-1 makdam, fehvay-

1 nazim, fehvdy-i beyit, tafsil-i kelam ve tahsil-i meram, tebyin-i kelam ve tayin-i makam”
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gibi ifadelerin kullanildig1 goriilmektedir. Niisha yazis1 gayet diizgiin ve okunakli bir
sekilde olup yazi sekli nesih hatla kaleme alinmistir. Niisha kagidi aharli?®? ve krem

rengindedir. Serlevha®®

miizehhep, niishada metni c¢evreleyen cetveller yaldizli olup
kahverengi deri ciltlidir. Bu niishada eser 70 yaprak olup sayfalar1 13 satirdan
olugmaktadir. Ferag kaydinda miistensihi Halil b. Ahmed olarak, istinsah tarihi ise 991

(1583) olarak belirtilmistir.

Eserin bas] : cee ) dmla3 Qe\j ‘\,'\SQ dalaa g..ﬂ,j . o.-.ﬂ-d\ Stlaly d“ daall
Eserin sonu : A o ag g el A ol
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Resim 19: Topkap: Saray: niishasinin ilk sayfalar

202 Ahar; hat, tezhip ve minyatiir sanatlarinda kullanilan kagit iizerine siiriilen koruyucu bir tabakadir. Ahar
kagida yedirilerek kagidin beslenmesini, iizerine takviye edilmesini, su ve rutubet gibi dis tesirlerden
korunarak daha dayanakli hale gelmesini saglar. Bkz. M. Ugur Derman, “Ahar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1988), 1/485.

203 Serlevha; sozliikte bir yazinin baghigi demek olup terim olarak yazma eserlerde metnin basladig
karsilikli tezhiplenmis sayfalara denir. Bkz. Giilnur Duran, “Serlevha”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2009), 36/567.
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Resim 20: Topkap1 Sarayi niishasinin son sayfalari

6. Vatikan Niishasi

Eserin, Vatikan Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalar boliimiinde Vat. Turco 331 koleksiyon
numarastyla bir niishasinin olduguna dair katolog kaydi mevcuttur.’* Niisha 44
yapraktan sayfalar1 17 satirdan olusmaktadir. Yazi sekli nesih hatlidir. Ancak bu niishaya

ulasilamamustir.?%

Sonu¢ olarak eserin, elimizde mevcut olan ve yukarida tanitimlarini yaptigimiz
birbirinden farkli 10 ayri niishasina da dijital platformlar vasitasiyla Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu Baskanligi ve Milli Saraylar idaresi Baskanhig iizerinden ulasmis
bulunmaktayiz. Sadece Vatikan niishasi elimizde mevcut degildir. Niishalarin tanitimi
yapilirken birbirleri arasindaki farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmis, niishalarda eksik

sayfalar veya varsa yazim hatalar1 belirlenmeye ¢alisilmistir. Genel olarak niishalar arasi

204 Catak, Hamdullah b. Hayreddin’in *Umdetii’l-"Irfan isimli eseri ¢ercevesinde harflerin mahregleri ve
sifatlari, 14. .
205 Karaoglu, Rusuhu’l-Lisdn fi Hurifi 'I-Kur’an (Dil Incelemesi-Metin-Gramatikal Dizin), 3.

97



degerlendirmelerimizde bazi miistensih hatalarindan kaynakli ufak hatalar ve farkliliklar
olsa da biitlin niishalar icerik, konu basliklar1 ve yazi tiiri olarak birbirlerine uyum
saglamaktadir. Ancak bazi nlishalarda muhtemelen miistensih hatasi olarak eserin isminin
serh edilen manzum eserin ismiyle karistirilarak sehven Rusihii’l-Lisan fi Huriifi’l-
Kur’an seklinde yanlis yazilmasi dikkat ¢ekici ve yapilmamasi gereken onemli bir hata
olarak degerlendirilebilir. Eserin isminin dogru sekilde yazildigi niishalarda ismi

“Vesiletii’I-Itkan fi Serhi Rusihi’l-Lisan fi Hurifi’I-Kur’an” seklinde yer almaktadir.
C. ESERIN TAHLILI

Bu ana baslik altinda calismasini yapacagimiz Vesiletii 'I-Itkdan isimli eserin mukaddime
kismindan baslamak suretiyle tecvid ilmiyle ilgili ihtiva ettigi diger konular miiellifin
tertibi esas alinarak basliklar halinde incelenmeye calisilacaktir. Eserin muhteviyati tahlil
edilirken miiellifin istifade ettigi kaynaklardan yararlanmakla beraber esas olarak
miiellifin calismasini yaptigimiz mezkir eserindeki goriisleri caligmanin temelinde yer
alarak eserin konular1 degerlendirmeye c¢alisilacaktir. Yeri geldiginde miiellifin bu
eserinden once yazmis oldugu ve nispeten konulara daha genis perspektiften yaklastig
Cevahiru’l-Tkydn isimli eserinden de istifade edilmeye calisilacaktir. Thtiya¢ halinde
miielliften once ve sonra tecvid ilmiyle ilgili kaleme alinan eserlere de miiracaat

edilecektir.

1. Eserin Mukaddimesi

Sozliikte “one gegmek” anlaminda olan mukaddime kelimesi Islami ilimlere y&nelik
yazilan eserlerin telif geleneginde genel olarak klasik eserlerin ve ilmi bahislerin baginda
yer alan 6ns0z, giris ve sunus yazilari i¢in kullanilan bir terimdir. Klasik kaynak eserlerin
bu mukaddime kismi “mukaddimetii’l-kitab” (6ns6z) ve “mukaddimetii’l-ilim” (giris)
seklinde iki kisma ayrildigr goriilmektedir. Mukaddimetii’l-kitdb kismini olusturan
girislerde telif edilen eserin ismi, yazilma nedeni, gayesi, konusu, 6nemi, muhteviyati ve
eserin baglica ana bdliimleri tanitilir, eserin kime ithaf edildigi belirtilir. Ayrica eserin
telifinde izlenen yonteme deginilir ve telif esnasinda karsilasilan gii¢liiklerden bahsedilir.
Mukaddimetii’l-ilimde ise telif edilen eserin hangi ilim dalina ait oldugu ve o ilim dalinin
tanimi, konusu, gayesi, faydas: gibi temel bilgilere yer verilir. Geleneksel olarak yazma
eser teliflerin mukaddime boliimleri “hutbetii’l-kitab” adi verilen baslangic kismi, asil

kismi ve bitig (hatime) kism1 olmak iizere li¢ boliimden olusmaktadir. Baslangi¢ kismini
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olusturan hutbetii’l-kitab sirasiyla besmele, hamdele (Allah’ii Tedlda’ya hamd) ve salvele
(Hz. Peygamber ile onun aile ve ashabina salatiiseldm) kismindan olusur. Hutbetii’l-
kitapta yer alan hamdele, salvele ve ithaf climleleri arasina eserin konusuna, amacina,
gayesine isaret eden ifadelerin uygun bir sekilde yerlestirilmesi usta miielliflerin adeti
olarak goriiliirdii. Mukaddime boliimiiniin asil kismina “emma ba’d / ve ba’d” seklinde
bir ibareyle gecis yapilir. Bu asil kisimda miiellif kaleme aldig1 eserinin telif nedenini
izah eder; kendi zamanindaki devlet baskanina yonelik 6vgii ifadelerine, eserin ismiyle
icerigine ve bazen de telifte istifade ettigi kaynaklara yonelik bilgilere yer verir. Bitis
kisminda da yine Alla’a hamd ve Peygamber’e de salatiiselamdan sonra ilahi yardim ve
basar1 talebinde bulunmak adettir. Mukaddimelerin hususiyle ilk ve son bdliimleri olan
dua kisimlarinda secili (kafiyeli, uyakli) ifadeler kullanilmak suretiyle edebi acidan

sanatli nesrin ( diiz yazinin) en giizel 6rnekleri ortaya konmus olur.?%

Telif geleneginde mukaddime kisimlarinin olusturulmasina yonelik yukaridaki bu
bilgilerden sonra miiellifte eserinin basinda, geleneksel telif yontemine uygun bir sekilde
serh ettigi Rusihii’l-Lisan’da yer alan mukaddime kisminin gerhi ile baglar. Miiellifin
serhini yaptig1 manzum eserde kendisine ait oldugu i¢in serh olan Vesiletii I-Itkdn igin
mukaddime kisminda yeniden ayr1 bir mukaddime yazma geregi duymadigi
goriilmektedir. Miiellif Hamdullah serhinin mukaddimesini hutbe ve hutbeden sonra
olmak {izere iki kisma ayirarak olusturmustur. Mukaddimenin hutbe kismi yine
geleneksel telif yontemine uygun bir sekilde ilk olarak Cenab-1 Hakk’a hamd ve 6vgii,
Hz. Peygamber’e de salat, selam ve Ovgii ciimleleriyle baslar. Bu kisimda Kur’an-1
Kadim’i biitiin insanlarin en seckini ve en giizidesi Hz. Peygamber’e tedrici olarak indiren
ylice Allah’a hamd edildikten sonra Allah’ii Teala’nin salat ve rahmetlerinin, meleklerin
selam ve senalarinin, ciimle insanlarin medh ve dualarinin kiyamete kadar siirekli Hz.
Peygamberin ve onun aile ve ashabinin {izerine olmasini ifade eden dua ve temenni
climleleri yer almaktadir. Mukaddimenin hamdele ve salvele ifadelerini igeren bu kisa
hutbe kismindan sonra miiellif Hamdullah mukaddimenin hutbeden sonraki kisimda eseri

ne zaman kaleme aldigini1 ve bu nadide eserinin ithafiyla alakali bilgiler vermektedir.

a. Eserin Ithafi

200 fsmail Durmus, “Mukaddime”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari,
2020), 31/115-117.

99



Miiellif eserini kime ithaf ettigini yine geleneksel telif yontemine uyumlu bir sekilde
mukaddimede anlatmaktadir. Bu agidan miiellif ehli Kur’an’dan olan bazi yarenlerinin
istek ve ricalar1 lizerine bu nadide eserini devrin padisahi Kanini Sultan Siileyman
zamaninda kaleme aldigimi belirtmektedir. Akabinde padisaha uzunca Ovgiilerde
bulunmakta, kendisiyle ve saltanatiyla alakali hayir dualarda da bulunarak eserini devrin

padisah1 KanGini Sultan Siileyman’a ithaf etmektedir.
2. Fatihatii’l-Kaside (Kasideye Giris)

“Fatihatli’l-kitab”in  kisaltilmis sekli olan “fatiha” kelimesini, bir nevi Kur’an’in
mukaddimesi mahiyetinde olan Fatiha stresi icin ilk defa Hz. Peygamber tarafindan
kullanildig: bilinmektedir. Bu a¢idan Kur’an’in ilk stiresi olan Fatiha siiresinin besmele
ile baglamasi, akabinde hamd ve dua climleleri ile devam etmesi Miisliiman miielliflerin
telif geleneklerinde ilham kaynagi olmustur. Bu sebeple mukaddimelerin bas kisimlarinin
besmele ve hamdele climleleriyle baslamasi, Fatiha slresinden esinlenerek
olusturulmustur. Akabinde Hz. Peygamber’e salat ve selam getirilmesini emir buyuran

ayet ve hadislerin ilhamiyla da salvele ciimlelerine devam edilmistir.?’’

Miiellif Hamdullah da yukarida zikrolunan telif gelenegine uyumlu bir sekilde eserinin
mukaddimetii’l-ilim (giris) kismina Fatiha stresinden ilham alarak Fatihatii’l-Kaside
basligiyla devam etmektedir. Bu baslik altinda dncelikle "9 IVER (gt poey &l
“evvela Allah’in ismiyle ve ona hamd ile bagladim” ifadeleriyle kasideye giris yaptigini
beyan etmektedir. Kendisine gére bu sekilde baslamanin sebebi hikmeti, Allah’i
Teala’nin kitabindaki lisluba tabi olmak, ismu’llah ile teberriik ve miitekaddim ulemanin
ve musanniflarin yolundan gitmektir. Yine ayn1 sekilde besmele ve hamdele ile baglamak
i¢in varid olan hadis-i serifin hiikmiine imtisal i¢indir. Miiellif besmele ve hamdeleden
sonra Hz. Peygamber’e methiyelerle ve onun aile ve ashabina salat ve selam ifade eden
salvele climleleriyle devam etmektedir. Giris kisminin basindaki besmele, hamdele ve
salveleden sonra da eserini yazma nedeni, gayesi, icerdigi konular gibi okuyucuyu asil
konuya hazirlayict mahiyette eseriyle alakali temel bilgilere yer vermektedir. Miiellifin

zikrettigi bu hususlar1 basliklar halinde su sekilde siralayarak agiklayabiliriz.

a. Kasidenin Ismi ve Onemi

207 Durmus, “Mukaddime”, 31/116.
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Miiellif kaleme almis oldugu manzum eserinin ismini bu kisimda zikredip, manzumenin
icinde istifadesi ¢cok ve faydasi biiylik bilgiler oldugu i¢in kasideye “Rusithu’l-Lisan fi
Hurufi’l-Kur’dn” seklinde isimlendirdigini belirtmektedir. Serhteki agiklamaya gore
mezkir kasidenin iki sekilde faydasi ve oneminin oldugu anlagilmaktadir. Bunlardan
birincisi, bu manzume aradan aylar, yillar, asirlar ge¢se de var olmaya devam eder, bir
tistad1 kamil ile seyh-i mahirin yani bu alanda uzmanlasmis bir hocanin yerine geger ve
onun faydasini verir. Yine bir kimse bu kasidede izah edilen kaideleri zihninde anlayip
kavramaya calissa, kalbine ve zihnine de saglam bir sekilde yerlestirerek ezberlese, ayni
sekilde kendisine mahir ve kamil bir iistadin verdigi fayday1 verir. Diger bir faydasi ise
miellif telaffuzu lisan iizerine zor olan kelimeleri bu kasidenin igerisine hayranlik
uyandirict ve sasirtict bir iislupla tertip kildigindan ve ihtiva ettigi konular1 gayet agik, 6z
ve anlasilir sekilde izah ettiginden dolay1r bu kasideyi ezberleyen taliplerine istifade
kolaylig1 saglar. Ayrica karinin tilavetinde, lisaninin bu zor kelimelerin telaffuzunu
diizgiin ve saglam bir sekilde eda etmesine de vesile olacagini miiellif eserinde beyan

etmektedir.?®

b. Eserin Yazilma Nedeni

Gegmisten beri ulimii’l-Kur’an ilim dallarindan olan tecvid ilmiyle alakali telif edilen
eserlere bakildiginda bu eserlerin yazilma gayelerinin odaginda siiphesiz kelamlarin en
giizeli yiice kitabimiz Kur’an-1 Kerim’in en dogru ve en giizel bir sekilde tilavet
edilmesine katkida bulunmak vardir. Bu gayenin yani sira kaleme alinan bu eserler
vasitastyla Kur’an tilavetlerinde meydana gelen yaygin hatalara dikkat ¢ekilerek karileri
yapilan bu hatalardan uzak tutmak da hedeflenmektedir. Bu agidan tecvid ilmine yonelik
eser yazan alimlerin kendi donemlerinde gozlemledikleri hatali tilavetlerden okuyuculari
kurtarma gayesi ve kendilerinin de bu husustan duyduklar1 rahatsizlik, onlar1 bu ilme
yonelik eser kaleme almaya yonlendiren sebeplerin basinda gelmektedir. Ayrica tilavet
esnasindaki yapilan teknik hatalarin yaninda gosteris, riya gibi Kur’an’in ruhuna aykiri
bir sekilde rizay-1 [1ahi’den uzak farkli maksatlarla tilavette bulunmaktan da son derece

uzak durulmasi gerektiginin dnemli oldugunu eserlerinde beyan etmislerdir.

Miiellif de ayni sekilde telaffuzu lisan lizerine zor ve edasinda giicliik ¢cekilen kelimelerde

Kur’an tilavetine talip olan kimselerin lisanlarinin tilavet esnasinda harfleri hatasiz ve en

208 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 4a-8a.
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dogru bir sekilde telaffuz etmeleri, harflerin vasil ve vakif halindeki fonetik Ol¢iilerini
dogru ayarlayarak en dogru ve en saglam bir sekilde yerine getirmeleri, mertebe-i tertilde;
temditten (harfleri Olgiilerinden daha fazla uzatarak ve yayarak okumaktan), mertbe-i
hadrda; idmacdan (yani acele ile harfleri birbirine karistirip lafizlar1 yok ederek
okumaktan) okuyucularin uzak durmasi igin ve zikredilen bu hususlarin uygulamalarin
kolaylastirmak maksadiyla bu nadide eserini kaleme aldigini ifade etmektedir. Ayrica
miiellif zikredilen bu teknik hatalarin yani sira Kur’an ruhuna uygun olmayan tavir ve
tislupla eda edilen tilavetleri de tenkit ederek bu sekil okuyuslardan da kaginilmasi
gerektigini vurgulamaktadir. Bu sekil okuyuslarla alakali kendi zamanindaki kurradan
bazilarin1 Kur’an okurken Kur’an’1 terkis®%’ (ué.-.éﬂ) ile (sakin harfler tizerinde dururken
revm yapip sonrasinda diigmandan ve korku veren bir seyden hizli bir sekilde kagar gibi
hareke iizerinde kesik kesik sekerek okuma ile), lahn®'® () ile (kelimelerin yapisinda
ve i’rabinda, harflerin zat ve sifatlarinda hata yaparak Kur’an okuma ile), dacceh?!!

(3.; (1) ile (bagirarak, ¢13lik atarak ve asir1 giiriiltiilii bir sekilde haykirarak Kur’an okuma

ile), ter’id*'? (& ) ile (Kur’an okurken soguktan veya hissettigi bir acinin siddetinden
dolay1 titreyerek, gok giiriltiisii ve simsek sesi gibi nagmesini titreterek okuma ile) ve
nevh?" (. $0) (6liiniin arkasindan feryat ederek agit yakan riyakar 6lii agitcis gibi Kur’an
okuma sekli) ile keldm-1 ilahi’nin ruhuna aykir1 bir tavirla okuduklarini gordiigiinii
zikrederek karilerin bu okuyuslarindan kaynakli tilavette birgok hata yaptiklarina dikkat
cekmekte ve okuyucularin bu hatali tavirlarindan duydugu rahatsizligi da eserinde dile

getirmektedir.?'* Miiellif bu sekilde okuyanlarin tilavetlerinde tagyir ve tahrifin yani

209 Mehdi Muhammed el-Harrazi, Bugyetii’l-Miirid min Ahkami’t-Tecvid (Beyrut: Darii’l-Besairi’l-
Islamiyye, 2001), 82; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii l-ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 3b.

210 Abdurrahman Cetin, “Lahn”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari,
2003), 27/55.

21 {brahim Mustafa vd., el-Mu cemii’l-Vasit (Misir: Mu’cemii’l-Liigati’l-Arabiyye-Mektebetii’s-Surtki’d-
Diiveliyye, 2004), 534.

212 el-Harrazi, Bugyetii 'I-Miirid, 83; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24),
3b.

213 Mustafa vd., el-Mu cemii’l-Vasit, 961.

214 Hamdullah b. Hayreddin, Rusihu’l-Lis 'an (Beyazit, 8203/3), 3a; Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-
Itkdn (Orhan, 115), 6a. Miiellif Vesiletii’l-Itkan’da zikrettigi Kur’an tilavetinde uygun olmayan bu
okuyus tavirlarma ilaveten ayrica Cevahiru I-Ikydn isimli eserinde yine tilavette edas1 uygun olmayan
tatrib (wuukd), terci (&5 ve ahzan (¢Ja) seklindeki okumalardan da bahsetmektedir. Miiellif soz
konusu bu kelimelerin anlamlarini mezkir eserinde su sekilde agiklamistir: Buna goére Terci’; Kur’an
tilavetinde okuyucunun bazen sesini ylikselterek bazen de algaltarak ve okurken adeta zahmetten
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okuyusu bozarak dogru olmayan bagka sekillerde okuma ile tebdil ve tashifin yani yanlig
harekeleyerek ve yanlis telaffuz ederek okumanin olacagini bu sebeple de Kur’an’in
kendine has karakteristik okuyus iislubundan ¢ikarak tilavette icad, ibda’ ve ihtira’in yani
Kur’an’dan olmayan yeni ve farkli seyler ekleyerek okumanin ¢ok olabilecegini ifade
etmektedir. Ayrica Kur’an’in Arap lisan1 {izerine nazil olmas1 sebebiyle tilavette Arap
fesahati ile okunmasina dikkat edilmesi gerektigini, Acem sivesi ve natikasiyla tilavette
bulunulmamasi gerektigini de belirtmistir. Bu sebeple de Kur’an tilavetine talip olan
karinin bu alanda uzman bir hocadan Arap lisaninin geleneksel karakteristik 6zelliklerine
yonelik 6zel bir egitim almas1 gerektigini ve egitim neticesinde zikrolunan hatalardan
kendisini koruyarak ancak bu sekilde Kur’an harflerinin mahreglerindeki hakkini ve

miistahakkini vererek ve dlciilerine dikkat ederek okuyabilecegini de ifade etmektedir.?!®

Miiellif s6z konusu bu a¢iklamalarindan sonra yukarida zikrolunan Kur’an’in ruhuna
uygun olmayan tavir ve edalarla tilavette bulunanlarin giinahkar olacagini ve fuzeladan
bazi ulemaninda bu goriiste oldugunu beyan etmektedir. Akabinde Kur’an tilavetine zit
ve aykir1 olan bu okuyuslardan kendilerini koruyan ve tilavette islubunu kurallara uygun
ve glizel yapma gayreti igerisinde olanlara da diinya ve ahirette yeksek derecelere nail

olmasi yoniinde hayir dualarda bulunmaktadir.

Miiellifin yukarida anlatmis oldugu bu ifadelerden kendi zamanindaki bir¢ok karinin
Kur’an’1 rizay-1 i1ahi’nin disinda farkli maksatlarla okuyanlarin, harflerin mahreg ve
sifatlarinin yaninda tecvid kurallarina da riayet etmeden seddlarinda teganni ve
terenniimii 6n plana c¢ikararak alelade bir sekilde san, sohret hirsiyla tilavette
bulunduklarini ve miiellifin de il1ahi kelima yapilan bu saygisizhig: tasvip etmeyip hos
karsilamadigin1 anlamaktayiz. Bu sebeple kendisini ¢ok rahatsiz eden rizay-1 i1ahi’den
uzak ve kelam-1 ilahi’nin ruhuna aykir1 bu sekil okuyuslarin hatali olduguna dikkat
cekmek, zamanin karilerini bu hatalardan koruyarak gilinaha girmelerini engellemek ve
tilavette dogru okuyusu yayginlastirabilmek gayesiyle Vesiletii'I-Itkdn isimli bu nadide

eserini kaleme aldig1 anlasilmaktadir.

titreyen kisi gibi 1zdirap iginde okumasidir. Tatrib; Kur’an tilavetinde nagmeler ve terenniimler etmek
ve med olmayan yerlerde med edip, med olan yerlerde medleri dl¢iisiinden fazla uzatarak okumaktir.
Ahzan; Kur’an tilavetinde okuyucunun dogalliktan uzak bir sekilde yapmacik ve riya ile okumasi ve
sesini alcaltmak suretiyle kendisini husu ve hudu’ ile okuyormus gibi gostermesidir. Bkz. Hamdullah
b. Hayreddin, Cevdhirii l-ikyan (Veliyyiddin Efendi, V24), 3b.

215 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 6a-6b.
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¢. Kur’an Tilavetinde Seyr Mertebeleri

Kiraat ve tecvid ilmine yonelik kaleme alinan eserlerin bir¢cogunda, Kur’an tilavetinin
usuliine uygun belli dl¢iiler ve kaideler muvacehesinde eda edilmesine imkan saglayan
tilavet mertebelerine yer verildigi ve bu agidan genel olarak tilavetteki seyr
mertebelerinin tertil, tahkik, tedvir ve hadr seklinde dort ayr1 kavram {izerinden meselenin
ele alindig1 goriilmektedir.?'® S6z konusu bu tilavet mertebeleriyle alakali klasik ve
cagdas kaynaklarda bir¢ok calisma yapildigindan meselenin izahi bu baslik altinda

miellifin goriisleriyle sinirlt tutulacaktir.

Miiellife gore Kur’an tilavetinde tertil, hadr ve tedvir olmak iizere uygulanan ii¢ seyr
mertebesi vardir. Miiellif bu kavramlar1 tanimlarken 6ncelikle tilavetin hizi bakimindan
meseleyi ele almaktadir. Bu tertibe gore sirayla tertil; teenni ile yani acele etmeden
yavag¢a okuma, hadr; isra’ ile yani hizli, siiratli okuma, tedvir ise; tertil ile hadr arasinda
orta bir okumadir. Ayrica tedvir seyrine mertebe-i tavsit de denildigini ifade
etmektedir.?!” Miiellifin zikrettigi bu tilavet mertebelerinde goriiliiyor ki tahkik
kavramina yer verilmemis bunun yerine birinci mertebe tertil kavramiyla ifade edilmistir.
Bu sekildeki kullanimdan Oyle anlasilmaktadir ki, miielliften dnce yasayan Dani ve
Ibnii’l-Cezeri gibi bu alanda temayiiz etmis kirdat alimlerinin tilavet mertebelerine
yonelik acik bir sekilde ortaya koyduklari tertil ile tahkik seyrinin arasindaki fark,>'® daha
sonraki donemlerde ¢ok fazla dikkate alinmamistir. Genellikle tertil kavrami, tahkikle
birbirinin yerine es anlamli olarak veya tahkik mertebesinin yerine kullanilmig ve tilavet
seyrinin en yavas sekilde okunan mertebesi olarak ifade edilmistir. Bu agidan tertil
seyriyle 6zdeslesmis derin bir diisiinme ile okumay1 ifade eden tedebbiir ve tefekkiir
anlamlan iizerinde pek durulmamistir. Kur’an tilavetindeki seyr mertebeleri daha ¢ok

tilavetin hiz1 bakimindan degerlendirilmistir.

Miiellif Hamdullah b. Hayreddin zikrettigi bu tilavet seyirlerinden tertil ve hadr
mertebelerinde olas1 yapilabilecek hatalara dikkat cekerek onemli olan hususlar1 izah

ederken, Ibnii’l-Cezeri’nin tahkik mertebesinde zikrettigi ikazi tertil mertebesinde

216 Kamhavi, el-Burhan fi Tecvidi’l-Kur’dn, 6; el-Harrazi, Bugyetii’'I-Miirid, 78-79.

217 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 5b.

218 Dani ve Ibnii’l-Cezeri, tahkik ile tertil kavramlarini ayr1 ayr1 ele alarak aralarindaki farki su sekilde izah
ederler: Tahkik; dili aligtirmak, lisandaki telaffuz zorlugunu / sertligini yumsatmak ve kiraati diizeltmek
icindir. Tertil; ise tefekkdir, tedebbiir ve istinbat etmek suretiyle derin bir diisiinmeyle ¢ikarsama yaparak
okumaktir. Bkz. Dani, et-Tahdid, 70; Tbnii’1-Cezeri, Temhid, 61.
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zikreder. Bu uyariya gére mertebe-i tertilde; temditten yani harfleri dlciilerinden daha
fazla uzatarak ve mahrecinde gereginden fazla yaymak suretiyle tefrit ederek okumaktan,
mertebe-1 hadrda ise; idmacdan yani acele ile harfleri birbirine karistirip lafizlar1 zayi
etmek suretiyle haddi Kur’an’dan c¢ikip ciddiyetsiz ve dnemsiz bir sekilde ifrat ederek
okumaktan kagmilmasi gerektigini vurgulamaktadir. Ciinkii ona gore temsili bir kiraat,

219 olur,

katiksiz ve saf beyaz mesabesindedir. Eger ona herhangi bir ziyade verilirse baras
eger azaltma veya noksanlastirma olursa da siimre??® olur.??! Miiellifin tertil ve hadr
mertebesinde ifrat ve tefrite kacarak bu sekildeki tesbih ifadeleri, kiraat imamlarindan
Hamza’nin kiraatte ifrata kagarak miibalaga yapan bir okuyucuyu gordiigiinde onun i¢in
soyledigi “ dalgali sa¢t daha dalgali yapmanin onu daha karmasgik ve kivircik yaptigin,
beyazi ise daha fazla beyaz yapmanin onu lekeli bir sekilde alacali yaptigim, kirdatin

9222

listiinde kirdat yapmanin da kirdat olmadigint bilmez misin? seklindeki ifadelerine

benzerlik gosterir.

Miiellif Cevdhiru’l-Ikydn isimli eserinde kirdat imamlarimin séz konusu bu tilavet
mertebeleriyle alakali tercihlerine de yer vermektedir. Buna gore kirdat imamlarindan
Asim b. Behdele, Imam Nafi’nin ikinci ravisi Vers ve Imam Hamza’nin tilavette tertil
mertebesini, Nafi’nin ilk ravisi Kalin, Ibn Kesir ve Ebiit Amr’in hadr mertebesini, Ibn
Amir ve Kisai’nin ise tavsit yani orta okuyusu tercih ettiklerini ifade eder. Mezkir kirat
imamlan tilavette ekseriyetle zikredilen mertebeleri tercih etseler de, yedi kirdat
imaminin tilavette s6z konusu bu {i¢ mertebenin her bir mertebesiyle okunabilecegine

223 Miiellif ise tilavet mertebeleri arasinda fazilet

cevaz verdigini de ilave etmistir.
cihetinden agik bir sekilde herhangi bir tercihte bulunmaz. Bu mertebelerin aralarinda
fark gozetmeksizin her bir mertebede tecvidin 6nemine ve liizumuna deginerek her bir
mertebede kolaylikla uygulanabilecegine dikkat cekmektedir. Ancak kendinden dnceki
kiraat alimlerinden Seyh Ahvazi’nin (6. 446/1055) tilavette hadr mertebesini 6vdiigiinii,
bu mertebenin daha kolay ve suhtiletli, edasinin daha lezzetli ve tatli, lafizlarinin da daha

hos, ziynetli ve giizel bir tilavet mertebesi oldugunu aktarir. Ayrica bu tilavet

219 Baras; tedavisi miimkiin olmayan, bedende beyaz lekeler birakan alaca (ciizzam) hastaligi anlamina
gelir. Bkz. Ibn Manziir, Lisdnii’l-Arab, 1/258.

220 Siimre; karalik, siyahlik, siyah ve beyaz arasinda bir renk anlamina gelir. Bkz. ibn Manzfir, Lisdnii’I-
Arab, 3/2090.

221 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-Itkdn (Orhan, 115), 5b-6a.

22 {pnii’l-Cezerd, en-Nesr, 1/205-206.

22 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 17a-17b.
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mertebesinde kirdat eden bir okuyucunun Araplarin tabiatlar1 {izerine okumaktan
cikmayacagini ve onlarin kelamlarindaki fesahat sinirin1 agmadan bir okuma yapacagini

da ilave eder.?**
d. Harflerin Mahrecleri

Kur’an tilavetinde Kur’an’in lafizlarim1 olusturan harfleri dogru bir sekilde telaffuz
etmek, lafizlarin agik, diizgiin ve anlasilir bir sekilde kirdat edilmesini saglamak icin bu
harflerin her birerine ait olan mahregleri ve sifatlar1 dogru bir sekilde bilip 6grenmek
tecvid ilmi agisindan ¢ok biiyiik bir 5nem arz etmektedir. Zira harflerin dogru bir sekilde
telaffuzunu saglayabilmek, ancak her bir harfin mahreg ve sifat yoniinden zatina ait olan
fonetik Olciilere ve ozelliklere ¢ok iyi vakif olmakla ve bu hususlara azami ihtimam

gostermekle miimkiindiir.

29 hece harfleri oldugunu ifade eden miiellif Hamdullah b. Hayreddin, harflerin ve
mahreglerin tanim1 ve cesitleri ile ilgili herhangi bir agiklama yapmayip konuya dair
teorik (nazari) bilgiler vermekten ziyade meselenin daha ¢ok pratik (ameli) yoniine dikkat
cekerek harflerin dogru bir sekilde telaffuzunu saglayabilmek i¢in evvel emirde uyulmasi
gereken Olciilerden bahsetmektedir. Miiellifin kastettigi sz konusu bu Olgiilere riayet
edebilmek de, ancak harflerin mahreg ve sifatlarina ait olan hakki ve miistahakkini kamil
manada eda edebilmekle miimkiindiir. Bu meseleyle alakali diisiincelerini su sekilde ifade
eder: “Ey tilavet-i Kur’an’a talip ve ey kirdat-1 Furkan’a ragib, bilgil ve agah olgil ki
Kur’an-1 azim harflerinin mekddir-i mizdn zdtlart ve medyir-i evzan sifatlart vardir ki
harfin keyfiveti onunla bilinir ve kemiyeti onunla malum olunur.”??> Miellif bu
ifadeleriyle mahre¢ ve sifatlari, harflerin telaffuz esnasinda kemiyet ve keyfiyetinin
kendileri vasitastyla bilindigi vezin ve Olgililerdir seklinde genel tanimlarin disinda
mahreglerin ve sifatlarin pratik (ameli) yoniine dikkat ¢ekerek, mahregleri harflerin
fonetigindeki Olgiileri belirleyen bir teraziye; sifatlari ise harflerin keyfiyetindeki
kalitesini belirleyen nakide??® benzettigi goriilmektedir. Bu tesbihe gore nasil ki terazi ile
bir seyin agirligi, 6l¢iisii belirleniyorsa mahrecler ile de harflerin mahrecinden ¢ikis

esnasindaki kalinlik, incelik, uzunluk ve kisalik gibi 6l¢iileri belirlenir. Yine ayni1 sekilde

224 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 19a.

225 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’'I-Itkdn (Orhan, 115), 13a.

226 Nakid; paranin sahtesini ve gercegini ayirt eden, soziin giizel ve kusurlu yanlarmni ortaya ¢ikaran gibi
anlamlara gelmektedir. Bkz. Er, “Tenkit (Arap Edebiyat1)”, 40/458.
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nakid de kelamin kusurlu ve diizgiin yanlarini ortaya ¢ikarmak suretiyle kelamin deger
oOl¢iistinii ortaya koyarken, sifatlar da harflerin telaffuzu esnasinda keyfiyetinde hasil olan
kuvvetlilik ve zayiflik gibi harfin kalitesini, niteligini ortaya koyan bir 6lgiit aracidir
diyebiliriz.

Sonu¢ olarak miiellifin harflerin mahregleri ve sifatlariyla alakali izahatindan
anlamaktay1z ki, ona gore tilavette harfleri ifrat ve tefrite kagmadan her harfin mahreg ve
sifatlarina ait olan nitelik ve nicelik 6l¢iilerine dikkat ederek telaffuz etmek gerekir. Zira
harflerin hakiki manada dogru telaffuzu ancak bu 6Slgiilere tam anlamiyla riayet edilerek
gerceklesir. Harflerin tam anlamiyla Olgiilerini vererek telaffuz edebilmek igin de
oncelikle harfleri mahreg ve sifat yoniinden iyi tanimak, zat ve sifatlarina ait hadlerini ve

keyfiyetlerini iyi bilmek gerekir.
e. Mahre¢ Bolgeleri

Harflerim mahreg¢ bolgeleri, harflerin daha kolay kavranilmasi ve 6grenilmesi agisindan
cikis bolgelerindeki uzuvlar dikkate alinarak sistematik bir sekilde farkli sayilarda ve ana
basliklar altinda gruplandirilmistir. Her bir harfin mahrecinin sesin agiz i¢erisindeki ¢ikisi
dogrultusunda bogazdan baslayarak farkli uzuvlardan seslendirilmesi, mahrecleri boyle
bir siniflandirmaya ve siralamaya da imkan saglamistir. Bu alanda temaytiz etmis kirdat
ve tecvit alimleri arasinda bu siniflandirmanin sayis1 hususunda ise genel olarak bir ittifak

saglanamamustir.

Miiellif de harflerin mahre¢ adetleriyle alakali alimlerin ii¢ farkli goriisiine yer
vermektedir. Zikrettigi bu goriislerden birincisi, mahreglerin sayisin1 16 olarak kabul
edenler ki bu goriiste olan alimler Sibeveyh ve ona tabi olan Mekki b. Ebi Talib, Ibn
Cinni, Kurtubi, Dani, Enderabi, ibnii’l-Bazis, Hemedani, Satibi gibi alimlerdir. Bu
goriiste olanlar cevf-i femi (agiz boslugunu) iskat ederek bu mahreci diger mahreclerden
bagimsiz ayr1 bir mahreg olarak gérmemislerdir. Onlara gére bu mahre¢den ¢ikan med
harfleri olan (V) elif, (3) vav ve (<) ya harflerinin cikis yerleri bu harflerin harekeli olarak

telaffuz edilirken ki hakiki mahre¢ yerleridir. Bu durumda bu goriiste olanlara gore
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bogazda ti¢, dudakta iki, dilde on, haystimda da bir olmak tizere toplamda 16 mahreg yeri

ve 4 mahreg bdlgesi bulunmaktadir.??’

Miiellif ikinci goriis olarak mahreglerin sayisini 14 olarak kabul edenleri zikreder ki bu
goriiste olanlar Ferrd (6.207/822), Ibn Cermi (6.225/840), Ibn Diireyd (6.321/933)
bunlara tabi olan Kutrub (6.210/825) ve ibn Keysan /6.299/1002)’dir. Bu gériise sahip
alimlerin goriisii de yine yukarida zikrolunan goriisle ayni sekilde olup bunlar da cevf-i
femi iskat edip cevfi mahreg olarak saymadiklar1 gibi 1am (J) , nin (&), ve ra (),
harfinin mahreglerini de bir mahre¢ olarak saymislardir. Bu durumda dilde on, bogazda
ic, dudakta iki, haysiimda da bir mahre¢ olmak iizere toplamda 14 mahre¢ yeri ve 4

mahreg bdlgesi bulunmaktadir.??

Uciincii goriis olarak ise miiellif harflerin mahre¢ sayilarin1 17 olarak kabul edenleri
zikretmektedir ki bu goriiste olanlar Halil b. Ahmed ve ona tabi olan Ebii’l-Kasim Hiizeli
(6.465/1073), Ebii’l-Hasan b. Siireyh el-Isbili (6.476/1084) Ca’beri (6.732/1332) ve
[bnii’l-Cezeri gibi alimlerdir. Cumhur ulemanin da tercih ettigi bu gériis sahiplerinin
nezdinde, 1am (J) , nin (&), ve ra (V), harflerinin mahregleri birbirinden farkli ayr1
mahre¢ olarak kabul edilmistir. Hatta bu goriisii benimseyenler cevf-i femi bile med
harflerinin mahreci olarak kabul etmeyip ayr1 bir mahreg olarak degerlendirmislerdir. Bu
durumda ise cevf-i fem bir, dudak iki, bogaz ii¢, dil on, haysim bir olmak iizere toplam

17 mahreg yeri ve 5 mahreg bolgesi olmaktadir.?*

Miiellif mahrecglerle alakali bu farkli goriisleri zikrettikten sonra ulemanin kahir
ekseriyetinin bu son goriisii yani Halil b. Ahmed’in goriisiinii tercih ettiklerini
bildirmektedir. Miiellifin kendisi de cumhur ulemanin izinden giderek mahreclerin
sayisini zikredilen sekilde 17 olarak kabul edip 8 mekéana ayirmaktadir. Bu mekanlari

sirastyla su sekilde saymaktadir: 1) Cevf-i fem, 2) Halk, 3) Aksa’l-Lisan, 4) Vesetu’l-

227 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii I-Itkdn (Orhan, 115), 13a; Sibeveyh, el-Kitdb, 4/433; Mekki el-Kaysi,
er-Ridye, 144-243; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/198; Abdu’l-Vehhab b. Muhammed Kurtubi, el-Miidih
fi’'t-Tecvid, thk. Ganim Kaddiri el-Hamed (Amman: Daru Ammar, 2000), 78; Ebti Ca’fer Ahmed b. Ali
b. Ahmed b. Halef el-Ensari (6.540/1145 Ibnii’1-Bazis, Kitdbii’'I-Ikna’ fi’I-Kiradti’s-Seb a, thk. Abdii’l-
Mecid Katdmis (Dimagk: Daru’l-Fikr, 1982), 171.

228 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkan (Orhan, 115), 13b; Dani, et-Tahdid, 104; Ibnii’l-Cezeri,
Temhid, 113; el-Ciireysi, Nihayetii'I-Kavli’I-Miifid, 48; Kamhavi, el-Burhan fi Tecvidi’l-Kur’an, 13.
29Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkan (Orhan, 115), 13b. ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/198-199; el-

Harrazi, Bugyetii’l-Miirid, 248.
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Lisan, 5) Hafetii’l-Lisan, 6) Tarafu’l-Lisan, 7) Sefeteyn, 8) Haystimdur.?*° Alimlerin ¢ogu
dildeki mahregleri tek ana baslik altinda toplarken, miiellif dildeki mahregleri dort ana
boliime ayirarak siniflandirmistir. Yine miellifin bu tasnifinde ii¢ mahre¢ yerine kaim
olan bogaz bdlgesinin tek mekan olarak ele alindigini, dil bolgesinin ise dort ana bolgeye
taksim edildigini ve basli basma bagimsiz tek bir bolge olarak ele alinmadigini
gormekteyiz. Muhtemelen dilin bagh basina tek bir bolge olarak telakki edilmemesinin
nedeni, dilden ¢ikan harflerin adedinin diger bolgelere nazaran ¢ok fazla olmasi ve bu
bolgeden cikan harflerin dis ve damak gibi kendinden bagka uzuvlarla da alakali
olmasindan kaynakli olabilecegi kanaatindeyiz. Ayrica miiellif bu sekildeki bir
siiflandirmayla mahreglerin ve ait olduklar1 bolgelerin daha iyi kavranilmasini ve daha
kolay Ogrenilmesini amaglamis olabilir. Yukarida zikredilen bu mahre¢ mekanlarinin
mahiyetiyle alakali bilgiler, ileriki boliimlerde miiellifin harfleri mahre¢ gruplarina gore

ele aldig1 bab basliklari altinda anlatilacaktir.

Miiellifin gortislerine yer verdigimiz mukaddime kismindaki eserin yazilma nedeni ve
sonraki bagliklar altindaki goriislerinden yola ¢ikarak sdyle bir degerlendirme yapabiliriz.
Arap diline hakimiyetleri zayif olan ve ana dili Arap¢a olmayan toplumlarda Kur’an
tilavetinde bulunanlarin ¢ogunun, Kur’an’1 okurken ayetlerin anlamlarini1 tam manasiyla
anlayabildiklerini s0ylememiz miimkiin degildir. Bu agidan Kur’an’in manasini derin bir
diisiince ve anlayisla tefekkiir ve tedebbiir ederek okuyacak seviyeye gelebilmek, tilavetin
hem mana hem de lafzi olarak en zirve noktasi diyebilecegimiz en kdmil mertebesidir.
Elbette bu en kamil mertebede tilavet edebilmek i¢in kirdat ve tecvit ilmini ¢ok iyi
bilmenin yan1 sira Arap diline de ¢ok iyi hakim olmak gereklidir. Zira Kur’an’in hem
lafz1 hem de manas1 bir biitiin seklinde birbirinden bagimsiz degillerdir. Oyle anlasiliyor
ki yasadigimiz cografya da basta miiellifimiz Hamdullah b. Hayreddin olmak iizere kirdat
ve tecvit ilmine yonelik eser kaleme alan miielliflerin genel olarak Kur’an’in manadan
ziyade lafzina taalluk eden tecvit ilmi tizerindeki bu denli hassasiyetleri, toplumumuzun
anadilini, sartlarin1 ve niteliklerini dikkate almaktan kaynaklanmaktadir. Eserlerinde ve
ders halkalarinda ilk etapta manay1 tefekkiirden ziyade lafz1 muhafaza ederek Kur’an
lafizlarinin dogru ve diizgiin bir sekilde telaffuzunu saglama gayreti i¢cinde olmalari,

cografyamizdaki Kur’an tilavetinde bulunacak taliplerin bu konuda bilmeden bir yanlisa

20 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 13a-13b.
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diisiip onlarin giinaha girmelerine engel olmak ve tilavetteki hatalarin1 kendilerinin
anlayabilmelerini saglamak amaciyla tilavetin daha c¢ok lafzl yoniine agirlik verdikleri

anlasilmaktadir

Miiellif eserinin mukaddimetii’l-kitab kismini1 burada sonlandirirken bundan sonra 29
hece harfini, mahrecleri birbirine yakin olan harf gruplarina gore 6nce genel olarak bab
basliklar1 altinda daha sonra her bir harfi kendi 6zelinde fasl basliklar1 altinda spesifik
olarak sistematik bir sekilde mahreg sirasina gore anlatmaktadir. Biz de miiellifin tertibini
ve goriislerini esas alarak harfleri bab ve fasl basliklar1 altinda mahreg sirasina gore izah
etmeye calisacagiz. Ancak yeri geldiginde miiellifin bazi fasl bagsliklar1 altinda
degindikleri hususlar, bab bagliklar1 altinda ele alinarak ayrica fasl bagliklar1 agilmayip

tek baslik altinda degerlendirilecektir.
3. Babii Hurifi’l-Meddi (s¢3,))

Miiellifin ilk olarak zikrettigi med harflerinin mahre¢ bolgesi yine miiellife gore birinci
mahreg bolgesi olan cevf olup liigatte karin, bosluk, oyuk, kovuk, her seyin i¢ bolgesi gibi
anlamlara gelmektedir.?*! Istilahta ise terim olarak agiz ve bogaz igerisindeki bosluk olan
bolgeye cevf>*? denilip bu bélgeden med harfleri olan (V) elif, (s) vav ve (&) ya harfleri
¢ikmaktadir.

Miiellif de med harflerinin mahreg bolgesini cevi-1 fem olarak zikrettikten sonra cevfi,
agzin kovugu olarak tanimlamaktadir. Med harflerinin ¢ikis yerlerini ise agzin
kovugundan c¢ikip havada son bulmaktadir seklinde tarif etmektedir. Bu sekilde
tamimladiktan sonra dncelikle Ibnii’l-Cezeri’nin med harflerinin ¢ikis yerlerine yonelik

ilgili su beytine yer vermektedir:
(D £ 50 3a CiA (3 AT Call el

“Cevf bolgesinin harfleri, med harfleri olan ve telaffuzu nefes ile son bulan elif ve iki

kardesleridir (vav ve ya) dur. 3

21 {bn Manzir, Lisdnii I-Arab, 1/728; FirGzabadi, el-Kdmiisii’I-Muhit, 312.

232 Kamhavi, el-Burhdn fi Tecvidr’l-Kur’én, 13; Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 63; el-Ciireysi, Nihdyetii’l-Kavli’l-
Miifid, 49.

23 {bnii’l-Cezeri, el-Mukaddime, 47; Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 13b.
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Miiellif Cevdhiru’l-Tkydn isimli eserinde ise Imam Satibi’nin "95353‘ u4§U s

seklindeki®* ilgili beytine yer vermek suretiyle Satibi’nin med harflerinin mahreciyle
alakali Cezeri’nin ilgili beytinde ifade ettigi gibi agiz boslugu degil de mebdeii’l-Halk
yani bogazin baslangici oldugunu zikrettigini bildirmektedir. Bu sekilde diger eserinde
farkl1 goriise de yer veren miiellif, kendisinin bu meselede Satibi’nin goriisiinii tercih

ettigini bildirmekte ve akabinde Umdetii I-Irfan isimli eserinde yer alan;
Wl 135 (e 2al) g A 51

“Med harflerinin (cikis yerlerinin) baslangici bogazin evvelindendir.” 1lgili beytini

zikrederek med harflerinin mahrecini bogazin baslangici olarak gosterir.?*®

Miiellif yine ayni eserinde meseleyi soru ve cevap seklinde ayr1 bir perspektiften izah
etmeye calisir. Soyle ki hemze (#) ile ha (®) harflerinin mahregleri bogazin baslangici
oldugu halde med harfleri neden hem bu iki harften hem de sair harflerin mahreglerinden
once zikredilmistir? Bunun cevab1 med harfleri bogazin baglangi¢ noktasindan ilk olarak
ciktiktan sonra mezkdr iki harfin ve sair biitiin harflerin mahrecini kapsiyor olmasidir. Bu
sebeple diger biitiin harflerin mahrecinden once zikredilmeye layik ve miinasiptir.?3
Miiellif bu hususla alakali Vesiletii’l-Itkdn da biraz daha detay vererek diger harflerde
med olmayip bu harflerde med oldugundan diger harflere med igin entegre oldugu
durumda ¢ikig yerleri tam olarak belirlenememekte ve muayyen bir ¢ikis mekanlari
olmamaktadir. Zira med harflerinin mahregleri vasi’u’l-mahrec yani mahregleri genis
olduklarindan meddi kabul ederler, diger harflerin mahregleri ise zayyiku’l-mahrec yani
mahregleri dar olmasi1 hasebiyle med olunma kabiliyetleri kalmadigindan sair harfler tek
basina med olunmazlar. Nitekim vav harfi zamme harekeli, ya harfi de kesre harekeli her
harften sonra med olunur. Elif harfi dahi onlar gibi daima med olunur. Bu sebeple biitiin

harflerin mahrecini kapsadigindan diger mahreclerden 6nce zikredildigini beyan

etmektedir.??’

234 el-Kasim b. Firruh b. Halef b. Ahmed er-Ruayni el-Endiiliisi Satibi, Metnii’s-Satibiyye el-Miisemmd,
Hirzii’lI-Emdni ve Vechii’t-Tehdni fi’l-Kiraati’s-Seb’a, thk. Muhammed Temim ez-Zii’bi (Medine-i
Miinevvere: Daru’l- Gavsani li’d-Dirasati’l-Kur’aniyyeti, 2010), 91.

233 Hamdullah b. Hayreddin, “Umdeti’l-Irfan fl Vasfi Hurfi’l-Kur’an”,
https://www.alukah.net/manu/files/manuscript_8953/emdt-alerfan.pdf, ts., 9a; Hamdullah b.
Hayreddin, Cevdhirii’l-ikydn (Veliyyliddin Efendi, V24), 29b.

236 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 29b.

27 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 14a.
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Miiellif Hamdullah b. Hayreddin’e gére med harflerinin sayisi {i¢ olup bunlardan birincisi
elif () daima med harfi olup lin olmaz. Elif ()) harfi daima kendi sakin olup makabli
meftuh olmaktan baska bir durumu yoktur ve bu sarti daima kendine lazimdir. Ancak
diger med harflerinden vav (3) ve (&) ya harfleri bulunduklari yerlerdeki sartlara gore
bazen med harfi olurlar bazen de lin harfi olurlar. Mezkr iki harfin kendileri sakin olup
makablilerinin harekeleri kendi cinslerinden olduklart durumda med harfi olduklar1 gibi
yine dahil olduklar1 kelimenin vakif hallerinde kendileri cezm harekesiyle sakin olup
makablilerinin harekeleri de kendi cinslerinden olduklari durumda ise seslerinde
uzatilma, mahreclerinde genislik ve nutuklarinda da yiikselme oldugundan dolay1 harfi
lin olurlar. Nitekim miellif 7ibydnii’l-Elfdz isimli eserinde de bu anlattiklarina isaret

ettigini belirterek ilgili su beytini zikretmistir.
Yokt I8 s Ll Lale byl dally daal M
“Elif (1) harfi kendine has lazim olan sartindan dolay: kendine harfi med lakabi verildi.

Aym sekilde kardegsleri (vav (3) ve (&) yad) uzatma durumlarinda harfi med olarak
lakaplandi. ?38

Sonug olarak med harflerinin mahreg yerleriyle alakali farkli eserlerinde iki farkli goriise
yer veren miiellif, mahre¢ bolgelerinden cevfi, med harflerinin mahreci olarak degil de
ayri bir mahre¢ olarak goérme hususunda cumhur ulemaya mutabiktir. Ona gére med
harflerinin tamaminin mahreci bogazin evvelidir ki yani bogazin gogse bitistigi ilk
kisimdir. Dolayisiyla med harflerinin mahreci sair biitiin harflerin mahreglerinin
evvelindedir. Yani cevfi femi, bagimsiz ayr1 bir mahre¢ bdlgesi olarak kabul eder ancak
cevf, med harflerinin ¢ikis noktasinin ilk baslangi¢ yeri degil, sesin telaffuz esnasinda
mahrecinden ¢iktiktan sonra havada son buluncaya kadar aktig1 yerdir. Bogazin gégse
bitistigi bu bolgeden hemze (%) ile ha (¢) harfleri de ¢ikar ancak med harflerinin
telaffuzunda seslerinin ilk ¢ikis noktasi1 bu harflerin daha evvelindedir. Clinkii med
harflerinin seslendirilme esnasinda, mahreglerinin fonetik yapisinda olusan genisleme
sebebiyle hem mezkir iki harfin hem de sair biitiin harflerin mahrecini kapsamaktadir.
Dolayisiyla Aksa’l-halk, biitiin mahreglerin evvelidir ve sair mahre¢ bolgelerine nispetle

ilk siraya konulmasi gerekir. Sunu da ifade etmek gerekir ki med harflerinin seslendirilme

28 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 14a.
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esnasinda, fonetik yapilarinda meydana gelen bu genisleme, sair harflerin mahreci gibi,
muayyen belli bir yere sikisip hapsolarak o yerde sona ermemesinden kaynaklidir. Clinkii
med harflerinin sesleri, bogazin ilk kismindan ¢ikip, havada nihayete erinceye kadar agiz
ve bogaz boslugunda siirekli akar. Oyle anlasiliyor ki miiellif konuya bu sekilde
yaklagsmak suretiyle her iki goriisten de faydalanarak yeni bir perspektif ortaya koymustur
diyebiliriz. S6yle ki miellif mahreg¢ bolgelerinden cevfi, hem med harflerinden bagimsiz,

ayr1 bir mahreg bolgesi olarak géren cumhur ulemaya tabi olmus hem de Satibi’nin harfi

med olan elif (') harfinin mahrecini aksa’l-halk olarak tanimlamasindan esinlenerek,

diger iki med harfini de buna eklemistir. Siralama itibariyle de hem elif (') harfini hem

de diger iki med harflerini, mahreclerin ilk sirasina koyarak diger harflerden once

zikretmistir.
4.Babii’l-Hemzeti (#) ve’l-Ha-i (R)

Miiellife gore ikinci mahreg bolgesi olan halk (bogaz) bdlgesi, kiraat ve dil ulemasinin
cogunlugunun yaptig1 gibi, lic ayr1 mertebede ele alinmistir. Bu mertebeler sirasiyla,
.aksa’l-halk, vesetu’l-halk ve edne’l-halkdir. S6z konusu mahre¢ bodlgesinden ve
mertebelerinden toplamda 6 harf ¢ikmaktadir. Bu harflerin hepsinin ¢ikis yerleri bogaz

oldugu icin ¢ikis yerlerine nispetle halkiyye olarak da isimlendirilmistir.

Mezkir mahre¢ bdolgesinin mertebelerinde birinci sirada olan ancak mahreglerin
tertibinde ise ikinci sirada yer alan aksa’l-halk, miiellife goére bogazin gégsti takip ettigi
yerdir ki hemze (#) ile ha (®) harfleri oradan ¢ikar. Manzumede yer alan u—‘é‘-‘ s "
"i3ah g Fl dhﬂ bu iki harfin “aksa’l-halk” mahrecinde esit oldugunu ifade ettigi
beytindeki “aksd’l-halk” tabirini Cevdhiru’l-Ikyan’daki manzumesinde JAA )G:);:‘:S"
"%‘-@-Ddﬂ der alan L,LG-D@AJ ifadesiyle aciklayarak bogazin sonu oldugunu
belirtmektedir.*° Ayn1 mahre¢ bdlgesinin yine ayni mertebesinden ¢ikan bu iki harf
aslinda infitah, sumt ve istifal sifatlarinda birbirlerine denk olup bu sifatlara haizdir.

Ancak hemze (#)’nin hd (¢)’den ayrildigi nokta kendisindeki cehr ve siddet

239 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 30a.
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sifatlartyladir. HA (#)’nin hemze ($)’den infiradi ise bu iki sifatin ziddiyla yani hems ve

rihvet sifatlariyladir.2*

Miiellif s6z konusu iki harfin tertibiyle alakali detaya girmeyip bu harflerin fonetik
yapisindaki keyfiyetlerinin pratikte nasil olmasi gerektigini, fasl basliklar1 altinda izah

etmeye calismistir.
a. Faslii’l-Hemzeti (¥)

Hemze (#) harfini mahrecinden tam olarak ¢ikarabilmek igin telaffuzu esnasinda kendi
zatinda var olan basing ve zorlugu biraz fazla vurgulayarak agiga ¢ikarmak gereklidir.
Hemze harfi fonetik yapisi itibariyle telaffuzunda sesi akici, nutku ytiksek, lafz1 kuvvetli
bir harftir. Hemze seslendirilme esnasinda ortaya c¢ikan siddetinden ve telaffuzunda
meydana gelen yiikseklik ve kuvvetliliginden dolay1 cers (savtilik) ve hetiyye sifatina
haizdir. Hem mezkir bu sifattan dolay1 hem de sesinin diger harflerin sesinden daha {istiin
ve agirhgindan/zorlugundan dolay: cersiyye/hetiyye olarak da nitelendirilmektedir.?*!
Hemze hangi i’rab iizere gelirse biitiin mertebelerinde, nutkundaki inceligi ve sesindeki
tahkiki hakkiyla belirleyerek telaffuz edilmelidir. Mesela; hemze fetha harekeli

oldugunda "4ika Ll gibi veya kendisi meftuh olup ayn (&) harfiyle yan yana geldigi

.

@

zaman "' @

¢Sy
\

5" gibi veya tefhim harflerinden biriyle yan yana geldigi zaman
":.5;5\ ,uﬁﬂ] L palu" gibi veya hemze bir kelimede arka arkaya tekrara diiserse ,‘Sﬂm'
"Gm gibi zikrolunan misallerde ve bunlarin emsallerinde hemzenin tilavetteki inceligine
ve tahkikine riayet ederek hadd-i zatinda var olan 6l¢ii ve miktarlar1 kdmil manada tayin
ederek telaffuz etmek lazimdir. Hususiyle hemzenin harekesi meftuh oldugunda fetha
haredeki isba’1n1 biraz fazla vurgulayarak agiga gikarmak gereklidir.>** Miiellif 6zellikle
su ikazda bulunarak, hemzenin telaffuzunda halis bir ayn (&) harfine karigsmasindan
sakinilmasi gerektigini vurgulayarak bilingsiz bir sekilde kirdat eden karilerin yaptig1 gibi
lahn-i seni’den (harfin zatinda olusacak agik bir hatadan) okuyucunun kendisini korumasi

gerektigi hususunda da dikkatleri ¢ekmektedir. Ayrica "{s 8100 ,e9a" gibi

240 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’'I-Itkdn (Orhan, 115), 15b-16a.

21 {pniy’l-Cezeri, Temhid, 107.

242 Miiellifin Cevdhiru’l-Tkyan’da ozellikle fetha haredeki vurguyu tam olarak belirtilmesi gerektigine
dikkat ¢ekmesinin sebebi, muhtemelen bu harekenin diger harekelere gore daha hafif olmasidir
denilebilir.Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 30a-30b.
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mehmiize’l-lam (kelimenin son harfi hemze olan) kelimelerde vakif edilecegi zaman

hemzeyi tahkikle vakif etmek gerektigini de bildirmektedir.?*’

b. Faslii’l-Hé-i (@)

Mahreg yeri yina aksa’l-halk olan ha (W®) harfi nefsinde zayif ve hafi, nutkunda nahif
(yumusak) ve akici olmayip hems sifatiyla mevsuf, rihvet sifatiyla maruf ve zatinda ince

ve hehhesiyle (442) de tahkik olunmus bir harftir. Miiellife gére hehhe (44®); ha (@)
harfini ha () harfinden ayiran, ha (W) harfinin zatina mahsus bir ses olup, harfin zay1f
ve hafi olmasini ifade eder. Ha (W) harfinin sesini mahrecinden tam olarak gikarmak ve
kendine has orijinal sesini verebilmek i¢in hehhesini (‘\-@-%) tam bir sekilde beyan etmek
suretiyle mezk{r iki harf arasindaki bu ince niians1 hakkiyla ayirarak telaffuz etmek
gereklidir. Ayrica ha (WR) harfi "ééjé,; ,3:5)6-‘ jéfb:," gibi kendisi seddeli olup kuvvetli
bir harfle yan yana geldiginde veya "'8)32 agd) ,ég-gjé" gibi bir kelimede ya da iki
kelimede miikerrer olarak geldiginde ha (®) harfinin hafiyyesini®** yani gizlilik
ozelligini izhar ederek, zayiflik 6zelligini de biraz kuvvetlendirerek telaffuz etmek

gereklidir. Ancak bu gibi yerlerde ha (®) harfini telaffuz ederken harfin makabli ve

mabadinde bulunan tefhim harflerinin kalinhk o&zelligini ha (W®) harfine sirayet

ettirmeden, ifrat ve tefritten kacinarak lafzin1 dogru bir sekilde telaffuz etmek lazimdir.?*°

5. Babii’l-Ayn-i (§) ve’l Ha-i ()

Halkiyye grubundan olan bu iki harf, mahre¢ bolgelerinden halk (bogaz) bolgesinin ikinci
mertebesi olan vesetu’l-halk (éu’ Lﬁj)’dan yani bogazin ortasindan ¢ikmaktadir.
Miiellif ayn (&) ve hi (T) harflerinin tertibi hususunda farkli iki goriis oldugunu
zikretmektedir. Buna gore Sibeveyhi ve Mekki b. Ebi Talib’e gére ayn (€) harfinin
mahreci ha () harfinden daha evveldir.>*¢ Ibn Siireyh ve Mehdevi’ye gore ise ha (T)

harfi, ayn (&) harfinden daha 6ncedir.>*’ Miiellif de kendisi bu son goriisii tercih

243 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 16b-17a.

244 Hafiyye (48iY): ha (W) harfinin mahrecindeki genislik ile birlikte kendisinde zayif sifatlarin
toplanmasini ifade eden kendine has bir sifattir. Bkz. Mer’asi, Ciihdii’I-Mukill, 162.

245 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 17a-18a.

246 Sibeveyh, el-Kitdb, 4/433; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 164.

247 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'I-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 30b.
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etmektedir. Mahregde bu sekilde beraber olan ayn (£) ve ha () harfi sifatlarda da infitah,
istifal ve sumt sifatlarinda beraberlerdir. Ancak ayn (€) harfini ha (¢) harfinden ayiran
cehr ve beyniyye sifatlaridir. Ha (Z)’y1 da ayn (&) dan ayiran bu iki sifatin ziddi olan
hems ve rihvet sifatlaridir. Eger bu iki sifat yani cehr ile beyniyye ayn (£) harfinde

olmasaydi ha-i mahza olurdu. Ayni sekilde ha () da hems ile rihvet olmasaydi ayn-i

mahza olurdu. Boylece bunlarin birbirinden imtiyazi, kendilerinde zikrolunan sifat-1

mabhsisalari ile oldu.?*®

a. Faslii’l-Ayn-i (£)

Miiellif dncelikle dil ve kirdat alimlerinin ayn (€) harfinin sesinde nesa’ati (safiligi) ve

telaffuzunda inceligi giizel kildigini ifade etmektedir. Dolayistyla harfin berrakligini ve

halisligini koruyarak parlak bir sekilde telaffuz etmek gereklidir. Bu harf zatindaki
mehcira ve kirdatindeki safiligiyle meshurdur. Ayn (&) harfi miifret, miikerrer,
miisedded, muhaffef, mufahhem, murakkak gibi her ne stiretle gelirse gelsin herhaliikarda

lafzinda ince ve nutkunda da tahkik olarak telaffuz edilir. Ayrica ,c ﬁJ;J P @ o
nagle kil e gibi iki ayr1 kelimede harekeli olarak yan yana gelen ayn (&)
harflerinde tekrardan kaynaklanan zorlugu gidererek her iki ayn harfini hemze (), ha
(T) ve ha (®) harflerine karistirmadan diizgiin bir sekilde telaffuzunu saglayarak lahn-i

celiden sakinmak gereklidir. Miiellif ayni zamanda ayn (€) harfinin harekesi fetha oldugu

durumlarda fethasinin igsba’in1 biraz daha vurgulayarak daha fazla yapilmasini da tembih

etmektedir. 2*°
b. Faslii’l-Ha-i (7)

Ha (Z) harfinin mahrecinden ¢ikis keyfiyeti, bogazin orta yerinden ikinci olarak ve
telaffuzu esnasinda zatinda ve savtinda meveut olan buhhasma? (433) yani bogazin

sikilmasina dikkat edilerek saglanmalidir. Miiellife gore buhha sadece ha (Z) harfine

248 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’'I-Itkdn (Orhan, 115), 18a.

249 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkan (Orhan, 115), 18b-19a; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'I-
ikydn (Veliyytiddin Efendi, V24), 30b.

250 Buhha; ligatte ses kisiklig1, ses boguklugu ve ses agirligi anlamlarina gelmektedir. Ha (z) harfine
mahsus bir sifat olup telaffuz edilirken bogazda bir sikisma ve agirlik meydana gelmesidir. Bkz. ibn
Manzir, Lisanii’l-Arab, 1/215.
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mahsus bir sifat olup bu harfin zatindan ve savtindan katiyyen ayrilamaz ve ha () nin
yalniz kendine has olan bu sifati verilmeden mahrecinden tam anlamiyla edasi da

miimkiin degildir.>! Miiellifin fasl basliklar1 altinda zikrettigi son ii¢ harfin yani ha (),
ayn (&) ve ha (®) harflerinin mahrecinden ¢ikis keyfiyeti ile alakali Halil b. Ahmed’in
“Eger hd (z) harfinin buhhasi (A35) olmasaydi mahrecleri oldugu icin ayn (£) harfine

karisirds, eger hd (2) harfinin hehhesi (442) olmasaydi yine mahre¢ yakinhig sebebiyle

ha (z) harfine benzerdi. "*>? seklindeki ifadelerinden istifade ettigi anlasilmaktadir.

6. Babii’l-Gayn-i (§) ve’l Ha-i (¢)

Halkiyye diye isimlendirilen harf gruplarimin ve bogaz bdlgesinin ii¢lincii ve son
mertebesi olan edna-i halktan yani bogazin iist damagi takip eden ve agiza en yakin olan

yerinden gayn (&) ve ha (£) harfleri beraberce ¢ikmaktadir. Bu iki harf mahrecde beraber
olduklar1 gibi sifat-1 lazimelerden infitah, isti’la, sumt ve rihvet sifatlarinda da miisavi
olup beraberlerdir. Ancak gayni, ha’dan ayirt eden sifat-1 cehrisidir. Ha’y1, §ayndan
ayiran ise hems sifatidir. Eger gaynda cehr sifat1 olmasaydi ha-i halisa olurdu, ve eger ha
harfinde de hems sifati olmasaydi gayn-i mahza olurdu. Miiellifin tertibine gore mezkir
mahreg yerinden sirastyla énce gayn (£) ve sonrasinda da ha (&) harfi ¢ikar. Kendisi s6z
konusu harflerin tertibi hususunda tercihini bu sekilde belirttikten sonra isim zikretmeden
tic farkl goriisten bahseder. Zikrettigi bu goriislere gore alimlerin bazilarina gore bu
harfler bir mertebede olmak {izere ikisi ayn1 mahre¢ yerinden ¢ikar. Diger bazi alimlere
gbre Sayn (&) harfinin mahreci mukaddemdir yine bir kisim alime gore de ha (£) harfinin
mahreci mukaddemdir. Miiellif bu goriisleri zikrettikten sonra Ebii’l-Hasan Nahvi’nin
(6.609/1212) “Mabhrecleri ayn1 yerden olan harflerde tertibe itibar edilmez.” soziinii

nakleder.?*® Dani, Cezeri, Satibi ve Kurtubi gibi alimlere gére gayn (&) harfi mukaddem,

ha (&) harfi ise sonra gikar.>** Mekki b. Ebi Talib ise bu tertibin tam zidd1 olarak yani

dnce ha (&) harfinin sonra da gayn (£) harfinin ¢ikacag goriisiindedir.2

251 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 19b.

252 Kurtubi, el-Miidih fi’t-Tecvid, 80; Halil b. Ahmed, Kitdbii'l-Ayn, 1/57.

253 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 20a; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii 'l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 31a.

254 Dani, er-Tahdid, 102; el-Ciireysi, Nihdyetii'I-Kavli l-Miifid, 50-51; Kurtubi, el-Madih fi't-Tecvid, 78.

255 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 168-169.
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a. Faslii’l-Gayn-i (£)

Miiellif Hamdullah’a gore halk (bogaz) mahreg¢ bolgesinin ti¢lincli mertebesi olan edna-i
halk (bogazin evveli) mahrecinden ilk olarak ¢ikan gayn (&) harfini tam anlamiyla dogru

bir sekilde mahrecinden ¢ikarabilmek i¢in zatinda mevcut olan gatitini yani ¢agiltisini

beyan etmede azami derecede ihtimam gostererek seslendirmek gereklidir. Miellif isim
vermeden bazi alimlerin gayn (&) harfi icin ince bir harf oldugu goriisiinde oldugunu
zikretse de tercih edilen goriisiin kalin bir harf oldugunu ifade etmektedir. Dolayisiyla
gayn (§) harfi "z&}b ,ﬁ)ﬁ " gibi ince bir harften sonra sakin olarak gelse veya ,u;ﬁ'-:.\"
melall Gag ,U:“%'é gibi iki ince harf arasinda bulunsa ya da "o &3” seklinde iki ayr
kelimede yan yana gelse ve her ne siirette olursa olsun daima gayn (&) harfi kalin olarak

telaffuz edilmelidir.?>¢
b. Faslii’l-Hi-i (7)

Edna-i halktan (bogaz evvelinden) ikinci olarak ¢ikan ha () harfinin haririni yani zatinda
var olan hiriltisin1 beyan etmeye itina gostererek seslendirmek gereklidir. Boylece
mahrecinden kuvvetli bir sekilde yerli yerince tam olarak ¢ikmis olur. Ha (&) harfi
Mga Mg ,JGA3" oibi kendisi sakin ve harekeli veya "2 ¥ (3385 (g ,eé-" A0
gibi kalin ve ince harfe bitisik olarak her ne sekilde olursa olsun lafzini1 tethim ederek

nutkunu da tecsim yani hiriltidan dogan sesteki yankilanmay1 gostererek telaffuz etmek

ve mabadindeki harfe tebdilinden de sakindirmak gereklidir.?>’

7. Babi’l-Kaf-i ()

Miiellife gore tliclincii mahreg bolgesi olan aksa’l-lisanda (CJU-*&‘ ‘_;*43‘) yani dilin bogaza
en yakin ve agiza da en uzak olan mahre¢ bolgesinde hanekii’l-a’la (‘;‘FY‘ M‘) ve
hanekii’l-esfel (JMY‘ é‘-\ﬂ\) olmak {iizere iki ayr1 mahre¢ yeri bulunmaktadir. Mezkir

mahre¢ bolgesi aksad’l-lisanin birinci kismi olan ayn1 zamanda besinci mahreg yeri olan

hanekii’l-a’1d’dan yani dilin bogaza bitistigi ve agiza en uzak yeri olan iist damaktan

¢ikmaktadir. Kaf () harfini, mahrecinden diizgiin ve dogru bir sekilde telaffuz

256 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’l—I:tkdn (Orhan, 115), 20a-20b.
257 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 20b.
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edebilmek i¢in mahreg¢ yeriyle alakali zikrolunan iist damaktan harfin aslini agik bir

sekilde telaffuz ederek ve dilin cismini de azicik hareket ettirir gibi yaparak seslendirmek
gereklidir. Kaf () harfi sakin olarak geldigi yerlerde ise sesini biraz daha artirarak
telaffuz etmek lazimdir. Bu harf, lihattan yani agiz ile bogaz araligindaki kii¢iik dilden

zuhur ettigi i¢in leheviyye (ag.u-éi) diye isimlendirilmektedir.>>

Kaf (3) harfi, "33 ,dlIDh ,M ’M W ,‘3333/‘ ,bﬁ" gibi ister miisedded,
mubhaffef, miikerrer, muvahhid olarak bulunsun ister kalin veya ince bir harfe veya zay1f
ya da kuvvetli bir harfe bitigik olarak gelsin herhaliikarda kendi zatinda olan fehametini,
isti’lasini, cehr ve kalkale sifatlarint muhafaza ederek telaffuz etmek lazimdir. Bir sifat ki
zatinda bulundugu harfin 6l¢iisiiyle eda olunmazsa o takdirde o harfin telaffuzunda kendi

ziddia karigsmasi kaginilmaz olur ve hatali okunmaktan da hali olmaz. Dolayisiyla
hususiyle kaf ((8) harfinin sifat-1 lazimelerine riayet etmeden telaffuz edilmeye ¢alisilirsa
dil dogal olarak kendine kolay gelen telaffuz meyline siirat ederek hatali okumaya karar
kilmis olur. Nitekim miiellif cehle-i kurrdnin ekseriyetinin, kaf (@) harfini hems sifatiyla
telaffuz ettigini ve bu durumun onlarin adetleri haline geldigi ikazinda bulunarak kaf ()

harfinin sifatlartyla alakali bu hatirlatmalara dikkat gekmektedir.>’

8. Babii’l-Kaf-i (&)

Uciincii mahreg bolgesi olan aksa’l-lisinin ikinci kism1 olan ve mahreg¢ siralamasinda
altinct sirada yer alan hanekii’l-esfelden (JMY\ M‘) yani kaf ((8) harfinin mahrecinin
biraz asagisi, iist damag takip eden yerden kaf (&) harfi ¢ikar. Bu harfi mahrecine tam

yerlesmis olarak ¢ikarabilmek icin, kendi zatinda var olan ingikak 6zelligini (¢atlatma,

yarilma sesini) izhar ederek hakkini tam vermek suretiyle, dilin damaktaki dip kismina
yakin olan yerini yani kaf () harfinin mahrecinin azicik asagisimi hafif bir sekilde
kolayca hareket ettirir gibi seslendirmek gerekmektedir. Yine kiiciik dilin oldugu yerden
¢iktig1 i¢in leheviyye (:\-',.JGJ) diye isimlendirilen kaf (@) harfi sakin olarak geldigi
yerlerde yiiksekligini biraz daha ziyade kilmak gereklidir.?%° Miiellifin bu goriislerinden

258 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii I-Itkdn (Orhan, 115), 21a; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii 'l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 31b.

2% Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 21b.

2600 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 22a; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii 'l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 31b.
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kaf (3) ve kaf (&) harfinin mahreci hususunda bu harflerin agiz ve bogaz arasinda yer

alan kiigiik dil ile biiyiik dilin kokii ve iist damak bolgesini kastederek Ibnii’l-Cezeri’nin

goriisiinii benimsedigi anlasilmaktadir.?!

Kaf (&) harfi, ",G;&\OS\& ,agﬁu ,agsﬂﬂu ,35 ,‘\9}1} La&" gibi gerek kalin veya ince bir harfe
miilaki olarak gerekse de kendisi miisedded, muhaffef, miikerrer, muvahhid olarak gelsin

her durumda ince olarak telaffuzu saglanmalidir.
9. Babii’s-Sin-i (0%) ve’l-Cim-i (Z) ve’l-Ya-i (&)

Dordiincii mahreg bdlgesi olan ve dilin orta kismi anlamina gelen vesetu’l-lisan -53*:9)
(dm‘ bolgesinde, bir mahreg yeri olup buradan sin (), cim (€) ve ya (&) harfleri

olmak iizere ti¢ harf ¢ikmaktadir.

Miiellife gore mezklr mahreg yeri, dilin orta kisimiyla iist damagin orta yeri olan kubbe
kismidir. Bu ti¢ harfi mahrecinden diizgiin telaffuz etmek i¢in dilin orta kismini {ist
damagin kubbe kisminin ortasina kavusturarak ¢ikarmak gereklidir. Ayrica bu harflerin
sakin olarak geldikleri durumlarda, harekeli olarak geldikleri durumlara nazaran
seslerinin stireleri biraz daha fazla uzunca tutulmasi gereklidir. Bu harf grubu, agzin
mefrecinden (agik ve goriilen yerinden) ¢iktiklari i¢in seceriyye (;\:'M\) harfleri diye
de isimlendirilmektedir. Miiellif s6z konusu harflerin tertibi hususunda isim vermeden
kimi alimin c¢im harfini digerlerine tekaddiim ettirdigini bildirmektedir. Buna gore miiellif
Mehdevi’nin (6.440/1048) sin () harfinin kaf () harfini, cim (€) ve ya (&) harflerinin
ise sin (%) harfini takip ederek onlardan sonra geldigini nakleder. Bu sekilde cim (Z)
harfine ncelik verenler Kurtubi, Satibi, Dani, Sibeveyhi, Ca’beri ve Ibnii’l-Cezeri gibi
alimler**? oldugu gibi miiellifin de eserindeki tertibinden c¢im (&) harfine 6ncelik verdigi

anlagilmaktadir.?®> Mekki b. Ebi Talib ise mezkir alimlerden farkli griis beyan ederek

261 fbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 1/200.

262 Dani, et-Tahdid, 103; Kurtubi, el-Miidih fi't-Tecvid, 78; Sibeveyh, el-Kitdb, 4/433; Burhaniiddin Ebd
Muhammed Ibrahim b. Omer Ca’beri, Ukiidii’l-Cumdn fi Tecvidi’l-Kur’an (Endiiliis: Miiessesetii
Kurtuba, 2005), 39.

263 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii ’[-Itkén (Orhan, 115), 22b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevahirii 'l-ikyan
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 32a.
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sin (U%) harfine 6ncelik vermektedir. Cim (Z) ve y4 () harflerinin ise sin (_%) harfinden

sonra geldigini beyan etmektedir.?6*

S6z konusu harfler mahregde beraber olduklar: gibi infitah, istifal ve sumt sifatlarinda da

beraberlerdir. Ancak sin (u%) harfi zatinda var olan tefessi sifatiyla yani sesinin

mahrecinde yayilmastyla cim (&) ve ya (&)’den ayrilmaktadir. Ayrica sin (%) harfi
hems sifatinda da diger iki harfe gére miinferittir ve bu sifatla ziynetlenmistir. Eger ki bu

harfte tefessi ve hems sifatlar olmasaydi halis bir ¢cim (&) harfi olurdu. Lakin ¢im () ve
ya () harfleri de cehr sifatinda ortak harflerdir. Eger cim () harfinde cehr ile kalkale
sifatlar1 olmasaydi o takdirde de cim halis bir sin harfine déniisiirdii. Cim (Z)’i ya

(¢)’den ayiran ozelligi ise siddet ve kalkale sifatlaridir. Sonug olarak bu ii¢ harfin
birbirine karistirllmadan dogru bir sekilde telaffuzunu saglayabilmek i¢in zatlarinda

mevcut olan sifatlarinin hakkini tam olarak vererek ¢ikarmak gerekmektedir.?®®

Miiellif bu bab basligi altinda her bir harf i¢in ayrica fasl baslig1 altinda da bu harfleri ele
almistir. Ancak miiellif mezkir harflerle alakali fasl basliklar1 altinda yalnizca harflerin
yine sifatlartyla alakali hususlar1 misaller esliginde anlattig1 goriilmektedir. Bu sebeple
bab basliklar1 altinda anlattiklartyla fasl baghiklar1 altindaki zikrettikleri arasinda c¢ok
blyiik bir farklilik olmadig1 diisiiniildiigiinden s6z konusu harfler icin ayrica fasl
basliklar1 agmayip miiellifin bab baslig1 altindaki anlattiklariyla iktifa etmenin uygun

olacag diisiiniilmuistiir.

10. Babii’d-Dad-i (u<)

Besinci mahreg bolgesi olan ve dilin yan tarafi anlamina gelen hafetii’l-lisan ((JUN;J‘ i'\i’“é)
bolgesinde iki mahreg yeri bulunmaktadir ki bunlar hafetii’l-adras (30 1¥) 3\316) ve
edne’l-hafe (Z\gl;j\ UKEV‘) diye isimlendirilmektedir. Bu iki mahreg¢ yerinden birincisi olan

hafetii’l-adras (u*‘UQD’Y‘ :\-‘-"h) mahrecinden dad (u@) harfi gikmaktadir. Diger mahreg

yeriyle alakali hususlar bir sonraki bab baslig1 altinda ele alinacaktir.

264 Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 175-179.
265 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdan (Orhan, 115), 22b-23a.
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Miiellif Hamdullah b. Hayreddin dad (u<) harfinin karakteristik 6zelligini izah ederken,
lafz1 kuvvetli, nutku usretli (zor), savt1 satvetli (¢ok giiclii) ve edas1 da heybetli bir harf
olarak tanimlamaktadir. Dad (u@) harfinin mahreg bdlgesinde yer alan hafe, lisanin yan

tarafinin iist kismina dogru meyilli olan yerdir ki aksa’l-lisandan yani dilin agiza en uzak

yerinden baglayip u¢ kismina kadar olan yakin yeri takip eder. Adras ise {ist az1 dislerdir.
Dad (u4) harfi de dilin sol veya sag olmak iizere iki yan tarafinin iist kismimdaki mukabili

olan az1 dislere dokunmasiyla cikar. Ancak miiellif sag taraftan telaffuzu daha zor
oldugundan bu kisimdan kullaniminin az oldugunu, sol taraftan telaffuzu ise biraz daha

kolay oldugundan bu kisimdan kullaniminin daha ¢ok oldugunu ifade etmektedir. Ayrica
Hz. Omer’in, dad (u@) harfinin iist az1 dislerin iki tarafindan da ¢ikarilabilecegini
buyurdugu bilgisini de ilave etmektedir.?®® Miiellif Halil b. Ahmed’den nakledilen “Cim
(Z) sin (%) ve did (US) harfi seceriyye harflerindendir. Ciinkii baglangict secru’l-fem
(ﬁ-‘-” ) “dir. Bu ise mefrec-i femdir.”?" seklinde ifade ettigi goriisiinii de
aktarmaktadir. Miiellife gore mafrec-i fem ifadesi agzin acgilacak yeri anlamina

gelmektedir.?%® Dolayisiyla Halil b. Ahmed bu harfleri dil ortas1 anlamina gelen seceriyye

harf grubundan saymaktadir.
Dad (u@) harfi, harfin sesinin mahreci boyunca uzamasm ifade eden zatma mahsus

istitale sifatiyla muttasif, itbak ve isti’la sifatiyla da tanimlanmis bir harftir. Za (-h)
harfiyle de itbak ve isti’la sifatlarinda beraberlerdir. Bu sebeple dad (u<) harfinin kendine
has olan sifatlarini 6zellikle istitale sifatini iyi bilip telaffuzunu ona gore yapmak suretiyle
za (b) harfiyle karigmasindan kaginmak gerekir. Hususiyle ,u.-.\-ﬂﬂ-m‘ oan ,‘ﬂx-h uaim‘
"@&M uﬂ-,-.' gibi za (b) harfine miilaki olarak geldigi durumlarda daha dikkatli telaffuz

ederek za (}ﬁ) harfinin mahrecine meylettirmekten kaginmak suretiyle lahn-i celiden

muhafaza etmek gerekmektedir.?®

266 Aymi bilgi baska kaynaklarda da yer almaktadir. Bkz. Ali el-Kari, el-Minehii 'I-Fikriyye, 85; el-Ciireysi,
Nihayetii'l-Kavli'I-Miifid, 52.

267 Halil b. Ahmed, Kitabii'l-Ayn, 1/58.

268 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 32b; Hamdullah b. Hayreddin,
Vesiletii 'I-Itkédn (Orhan, 115), 24b.

269 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’l-Itkdn (Orhan, 115), 25a.
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11. Babii’l-Lam-i (J)

Hafetii’l-lisan (C:l-:“*;m :\9‘3) mahre¢ bolgesinden ikinci olarak ve mahreg siralamasinda

da dokuzuncu mahreg olarak yer alan edne’l-hafe (Z\ﬂm\ (s13) mahrecinden 1am (J) harfi
cikmaktadir. Edne’l-hafe, dilin yan tarafinin sonuna dogru, dilin u¢ kismina yakin olan

kismi1 anlamina gelmektedir.

Miiellife gore 1am (J) harfinin mahreci, dad (u@) harfinin mahrecinin nihayet buldugu,
dilin yan taraflarindan son kisminin iist damaga kavustugu yer olmak tizere dahik dislerin
{izerinden ve rabaiyye, nabite ve seniyye dislerinin®’® arasindan dilin ucuna varmncaya

kadar ki yerdir. Miiellifin bu ifadelerinden dyle anlasiliyor ki 1am (J) harfini, dil ucundan
¢ikan harf gruplarindan degil de daha ¢ok dad (w<) harfine daha yakin gorenlerin

goriisiinii benimsedigi anlasiimaktadir. Miiellife gore 1am (J) harfinin pratikte dogru bir

sekilde telaffuz keyfiyetini saglayabilmek icin dilin u¢ kisminin iist tarafina meyl eden
yerini, iist damagin kubbe kisminin asag1 zeyline dogru sarkan yerini kusatacak sekilde
yapistararak ve hapsederek telaffuz etmek gerekmektedir. S6z konusu harf ancak
belirtildigi sekilde telaffuz edilmeye calisilirsa belirgin bir sekilde agiga ¢ikip, telaffuzu

diizgiin ve sahih olur.?"!

Miiellif 1am (J) harfinin sakin olarak geldigi durumlarda mahrecine hapsolunma

durumunu biraz daha fazla ziyadeli yapmanin gerekli oldugu hatirlatmasini yapmaktadir.
Harfin sakin halindeki dikkat edilmesi gereken bu hatirlatmasiyla harekeli halinde oldugu

gibi siikiin durumunda da belirginligini ve zuhGirunu muhafaza etmeyi kastetmis olmasi
muhtemeldir. Zira miiellif 1am (J) harfi sakin olup ve kendisinden sonra da harekeli bir
nin (&) geldigi durumlarda 1am (J) harfinin siikiin-u izharin1 muhafaza etmenin
gerekliligi hususunda ikazda bulunmaktadir. Bu hususa gerekli hassasiyet gosterilmedigi

takdirde ise 1am (J) harfinin, harekeli nin (&) harfine idgam, ihfa ya da tam bir harekeli

270 Miiellif yeri gelmisken zikrolunan disleri su sekilde izah eder. Seniyye; iki yukar ve asag1 olmak iizere
dort 6n dislerdir. Rabaiyye; ra (v) harfinin fethali, ya () harfinin de sakin olarak geldigi durumlardaki
iki yanlarda olan dislerdir. Nébite; rabaiyye dislerinin Oniindeki azi dislerin tarafina meyilli olan
dislerdir. Dahik; Nabite dislerinden hemen sonra gelen dislerdir. Dahik dislerinden sonuna kadar ise az1
dislerdir. Bkz. Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’'I-Itkdn (Orhan, 115), 25b; Hamdullah b. Hayreddin,
Cevdhirii’l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 33b.

27! Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 25a-26b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii I-
ikydan (Veliyytiddin Efendi, V24), 33a-33b.
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harfe doniiserek telaffuz edilme hatasina diisiilebilecegine dikkatleri ¢ekmektedir. Bu
sekilde dikkat edilmeden eda edilen okuyuslar ise lahne (hatali okumaya) sebebiyet
verdigini ifade etmektedir.?’?> Akabinde ibnii’l-Cezeri’nin anlatti§1 bu hususlara isaret

eden ilgili beytine yer vermektedir.
Ulll aa aasally ol Ulea b o &) o (e Al

o . .  ga s Ca . .. XSS .
“LUlea kelimesindeki lam (J) harfinin , <2/1] deki niin ile mim harflerinin, < s<%adl"deki

Sayn harfinin ve BB 'deki ikinci lam harfinin siikinlarina dikkat et."’

Lam (J) harfi inhiraf sifatinda ra (0) harfi ile miisterektir. Lam (J) harfinin zatinda var
olan inceligi kendisinde asaleten bulunmaktadir. Hatta miiellifin sadece 1am (J) harfinin
inceligini gostermek icin kullandig1 bir sifat vardir ki bi sifat incelik ve zayiflik anlamina
gelen i’caf () sifatidir ve sadece 1am (J) harfine mahsustur.?™ Ancak bazen kalin
olarak telaffuz edilme hali vardir ki bu durum kendisinde daha sonra meydana gelen arizi
bir sebeple olmaktadir. Mesela, "4 J g , 43" gibi fethali ya da dammeli bir harften

once gelen Allah lafzindaki 1am harfleri kalin olarak telaffuz edilmektedir.
12. Babii’n-Niin-i (O)

Miiellife gére onuncu mahreg niin () harfinin mahrecidir ki 1am (J) harfinin mahrecinin

altindan ra () harfinin mahrecinin ise iistiinden ¢ikmaktadir.?”® Diger eserinde ise harfin
fonetik yapisiyla alakali daha genis bir agiklama yaparak lisanin u¢ kismiyla yukari 6n
dislerin bitis noktasindaki etlerin biraz tlizerinden c¢ikar seklinde ifade etmektedir.

Mahrecinden tam olarak ¢ikarabilme keyfiyeti hususunda ise yine dilin u¢ kisminin {iste
dogru meyleden yerini, iist damak kubbesinin asagiya dogru sarkan yerine, 1am (J)
harfinin mahrecinden hemen sonra olacak sekilde kavusturup seslendirilmesi olarak izah
etmektedir. Eger bu sekilde telaffuzu saglanirsa niin () harfi mahrecine tam yerlesmis

olarak keyfiyeti dogru bir sekilde eda edilmis olur. Eger nlin harfi sakin olarak gelirse

mahrecine hapsedilme siiresini biraz artirmak gerekmektedir.?’® Muhtemelen miiellif bu

272 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 26a.

23 {bnii’l-Cezerd, el-Mukaddime, 55.

274 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 57a.
275 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 26b.

276 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyytiddin Efendi, V24), 34a.
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hatirlatmay1 yaparak 1am (J) harfinde oldugu gibi sakin olarak gelen nin (&) harfinin

izhar okunmasi1 gereken yerlerde, idgam, ihfd ve miiteharrik olarak okunmasini

sakindirmak i¢in bu uyariya tekrar dikkat ¢ekmis oldugu diisiiniilebilir.

Nin (0) harfinin zatinda var olan gunne-i lazimesinden ayrilmasi miimkiin degildir. Bir

kisim ulema ntin (O) harfinden asla ayrilmamasi gereken bu 6zelliginden kaynakli sakin

oldugu durumlarda mahreci haysuma (geniz) yoneldigi i¢in bu harfin gayri meshur

2277

sifatlardan riicu’®”’ sifatia sahip oldugunu beyan etmislerdir.?’”® Ancak bu gunne sifati

nhn (Q) harfi harekeli oldugu durumlarda gizli, sakin ve seddeli oldugu durumlarda ise
agik bir sekilde zuh(r eder. Bu sebeple baz1 alimler sakin olan niin (&) harfinin tecvid
kaidelerinden yalnizca ihfa oldugu durumlarda da hafd/hafiyye sifatina sahip oldugunu
ifade etmislerdir.?” Ayrica nin (&) harfi miistefile harflerinden olup ister seddeli veya

sakin olarak ister miikerrer veya muvahhid olarak isterse de kalin ya da ince harfe miilaki

olarak gelsin hakki ince olarak telaffuz edilmektir.

Miiellif ayrica fasl basgligi altinda tenvin ve niin-i sakinin idgam, izhar, ihfa ve iklab olmak
tizere hiikiimlerinin dort mertebe iizere oldugu hususuna deginmistir. Bu hususta tenvin
ve nlin-i sakinin; lafizda beraber resm-i hatta ise ayri, tenvinin ise; lafizda sabit, resm-i
hatta sakit, vasilda zahir, vakifta zail ve kelimenin evvelinde ve ortasinda degil de
sonunda olacagini bildirmektedir. Ancak nlin-i sakinin ise; lafizda ve resm-i hatta, vakif
ve vasil hallerinde sabit oldugunu ayrica isimlerde, fillerde, harflerde ve kelimelerin

evvelinde, ortasinda ve ahirinde bulunabilecegini de ifade etmektedir.?*°

Miiellifin fasl baslig1 altinda tenvin ve nln-i sakin ile alakali ele aldig1 konular genel
olarak tecvid kaidelerine yonelik oldugundan bu meseleyle alakali tekrar fasl basligi
acilmay1ip miiellifin bu iki hususa dair miisterek ve ferdi olarak zikrettigi 6nemli yonleri

bab baslig1 altinda ele alinarak iktifa edilmistir.

AA A

277 Riicu’;liigatte geri donmek anlamina gelmektedir. Bkz. Firizabadi, el-Kdmiisii'I-Muhit, 621.
278 [bnii’l-Cezeri, Temhid, 109; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 138.

27 fbnii’l-Cezeri, Temhid, 103; Kurtubi, el-Midih fi't-Tecvid, 97; Mekki el-Kaysi, er-Ridye, 127.
280 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 27b.
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13. Babii’r-Ra-i (L)

Mahreg tertibinde on birinci sirada yer alan ra (J) harfinin mahreci, nin ($) harfinin biraz
asagi kismudir. Ancak bu harfin mahreg yeri niin (&) harfinin mahrecine nazaran dilin
arka yiizii itibariyle daha i¢ kistmda kalmaktadir. Mahrecinden telaffuz keyfiyeti ise dilin
arka tarafinin en i¢ kismini, nin ({) harfinin mahrecinden iist damagin en asagisina dogru
ulastirip oraya yapistirmak suretiyle telaffuzu saglanmalidir. Bu sekilde ra (V) harfi
mahrecine tam yerlesmis olarak ¢ikmasi miimkiin olmaktadir.?®! Ra (V) harfinin genel
karakteristik 6zellikleri ise hadd-i zatinda telaffuzu kuvvetli, tilaveti satvetli (¢ok giiclii),
tekrir sifati ile muttasif ve 1am (J) mahrecine de miinharif (egilimli) bir harftir. Bu
sebepledir ki bir¢ok farkli kullanimi1 ve kendine has kaideleri vardir. Nitekim kalinlik ve
incelik 6zelligi, geldigi durumlara gore cogu kere degiskenlik arz etmektedir.®* Ra (L)

harfinin bu hiikiimleriyle ilgili teferruath bilgiler birgok tecvid kaynaklarinda mevcut
oldugundan biz burda bu hiikiimlerle alakali detaya girmeyip yukarida zikrolunan mahreg
bilgileriyle iktifa edecegiz.

14. Babii’t-Ta-i (8) ve’d-Dal-i (3) ve’t-Té-i (<)

Miiellife gore on ikinci mahreg yeri taraf-1 lisanla (dilin ucu) ile seneyay-1 ulyadir ki (list
6n disler) buradan ta (&), dal (3) ve ta (<) harfleri ¢ikmaktadir. S5z konusu bu harflerin
telaffuzunda, dil iist damagin tavanina yayilarak mahreglerinde ve mertebelerinde beraber
olduklart igin agiz igindeki telaffuz edildikleri bu yere nispetle nat’1 harfler (u“‘hm diye
isimlendirilmektedir. Miellife gore nat’i (u‘h[ﬂ, damagm i¢c kismimin {st tavan

kismidir.?®® Miiellifin s6z konusu harfleri nat’i harfler olarak nitelendirmesiyle alakal

ifadeleri Ibnii’l-Cezeri’nin en-Nesr’deki ifadeleriyle benzerlik gdstermektedir. Nitekim
mezkir eserinde bu harfler i¢in, {ist damagin ¢ukurundan ¢iktiklar: i¢in natiyye (:\gﬂh[ﬂ

ifadesini kullanmaktadir.?®* Ancak miiellif Ibnii’l-Cezeri’nin s6z konusu harflerin

mahregleriyle alakali zikretigi iist 6n dislerin dibi/kokii ve lisanin {ist damaga dogru

281 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 34a.

282 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’'I-Itkdn (Orhan, 115), 29a.

283 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 30a; Hamdullah b. Hayreddin, Cevahirii 'l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 34b.

284 Tbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 1/200.
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yiikselmesi seklindeki ifadelerine yer vermemeketedir. Miiellifin mezkir harflerin
mahreciyle alakali zikrettigi dil ucu ve Ust 6n disler ifadelerini kullanirken Halil b.
Ahmed’in goriislerinden istifade ettigi goriilmektedir. Zira Halil b. Ahmed Kitabii’l-Ayn
isimli eserinde bu harflerin mahrecinden ¢ikis baslangicini, list damagin en alt yeri olan

etek kismi olarak ifade eder.?®

Miiellif s6z konusu harflerin mahreglerinin {ist damakla olan iligkisine deginmis olsa da
aslinda bu harflerin mahre¢ yerlerinin tam olarak iist damak oldugunu savunanlarin
gorilislerini benimsemedigi anlasilmaktadir. Ciinkii bu harflerin agiz ig¢inden ¢ikis
keyfiyetlerini ve fonetik 6zelliklerini ifade ederken, dilin u¢ kisminin {ist yanini, iist 6n
dislerin i¢ kismina ulagtirmak seklinde ifade etmekte, ancak damakla ilgili herhangi bir
ifade kullanmamaktadir. Yani miiellif bu harflerin mahreci hususunda iki iist 6n dislerin
i¢ yanini esas almakta, dis etleriyle alakali iliskilendirme yapilacak bir ifadeye de yer

vermemektedir.

Miielliften dnce yasamig olan ilk donem ulemasinin s6z konusu harflerin mahregleriyle
alakal1 goriislerine baktigimizda bu ti¢ harfin tek bir mahregten ¢iktigin1 anlamaktayiz.
Ayrica bu harflerin mahre¢ bolgesindeki herhangi bir tertibinden s6z etmemeleri,
mahregde oldugu gibi tertipte de herhangi bir farklilik olmayip birlige sahip olduklari
izlenimi vermektedir. Miiellif Hamdullah ise s6z konusu harflerin hem tertip hem de

mahreg itibariyle ayni oldugunu ifade ederek goriisiinii agik¢a beyan etmistir. Ayrica ta

(-h) harfinin mahreg ve tertipte beraber oldugu diger iki harften de daha kuvvetli bir harf
oldugunu zikretmistir. Miiellifin bu gériisii muhtemelen ta (&) harfinin, diger iki harfe
nazaran zatindaki kuvvetli sifatlarindan kaynakli olmasina dayanmaktadir.

Mabhreg ve tertip birlikteligine sahip olan s6z konusu harfler, 1dzimi sifatlarda da siddet
ve sumt sifatlarinda miistereklerdir. Ancak ta (&) harfini, dal (4) ve tA (<) harflerinden
ayiran itbak ve isti’la sifatlaridir. Ta (h) ve dal () harfleri cehr sifatinda beraberlerdir.
Dal (?) harfinin, td (<)’den imtiyaz ise cehr ve kalkale sifatlaridir. Lakin dal (3) ve ta

(<), infitah ve istifal sifatlarinda mistereklerdir. Ta (<) harfine, dal (4)’den imtiyaz

veren ise hems sifatidir.?®® Bu harflerin birbirine karistirilmadan mahrecinden tam olarak

285 Halil b. Ahmed, Kitabii'l-Ayn, 1/58. '
286 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii'I-Itkdn (Orhan, 115), 30a.
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dogru bir sekilde telaffuz keyfiyetlerini saglamak icin zikrolunan sifat-1 miimeyyizelerini
ve sifat-1 miistereklerini iyi 6grenip her bir harfe bu sifatlarin hakkini tam olarak vermek

gerekmektedir.

S6z konusu bu harflerin karakteristik 6zelliklerine baktigimizda ise ta (h) harfi zatinda
sedid, nutkunda sedid (sade), lafz1 sevi (dolambagsiz, diiz) ve savti da kuvvetli bir harftir.
Itbak, isti’la ve ve siddet sifatlar1 gibi kuvvetli sifatlara haiz oldugundan ister seddeli veya
muhaffef olarak isterse de ince veya kalin bir harfe miilaki olarak gelsin telaffuzu kalin
olarak istimal olunur. DAl () harfinin de karakteristigi benzer sekilde lafz1 sedid, sedid,
sevi ve kuvvetli olup lazimi sifatlardan mehcura, miistefile, miinfetiha ve musmate
sifatlarina sahiptir. Telaffuzu ince olarak eda edilip kalin okumaktan kacinmak gereklidir.
Zira kalin olarak telaffuz edilmeye ¢alisilirsa hemen ta-i (-h) mahzaya donligmeye miisait
ozelliktedir. Bir diger husus ise telaffuzu esnasinda nefesi akitmamak gereklidir. Cilinkii

nefes akitildigi takdirde de dal () harfi, ta-1 (<) mahzaya doniismeye meyilli bir harftir.

Ta (<) harfinin de karakteristigine baktigimizda aymi sekilde zatinda kuvvetli ve
hey’etinde heybetli bir harftir. Lazimi sifatlardan siddetle muttasif ve hemsle mevsuf olup
miistefile harflerindendir. Her ne siirette ve halde gelirse gelsin telaffuzunu terkik ederek
okumak ve tefhimden kagmmak gerekmektedir. Ayrica nefesi akitarak telaffuzu

saglanmalidir.?%’

Bu harf grubunun mahreg yerleriyle alakali bir hususa dikkat cekmemiz gerekmektedir.
Soyle ki miellif yukarida zikrolunan ii¢ harfin telaffuz esnasindaki fonetik keyfiyetlerini,
dilin u¢ kisminin iist 6n dislerin i¢ tarafinda kalan yiizey kismina temas ettirmek olarak
ifade etmistir. Miiellifin bu harflerin mahreci ve tertibi konusunda herhangi bir ayrimi da
s0z konusu degildir. Ancak miielliften 6nce yagamig bu alanda temayiiz etmis, s6z sahibi
ulemadan bazilar1 ise bu harflerin mahrecini izah ederken yalnizca dil ucunun degil de

dilin kendisinin de iist damagin en alt canibine dogru yilikselmesi gerektigine isaret

etmislerdir. Mezkir alimlerin bu goriisleri ta (b) harfinin dogru bir sekilde telaffuzunun

saglanmasi1 agisindan 6nemli bir ayrint1 olarak goriilebilir. Miiellif Hamdullah ise ta (h)

harfinin karakteristik olarak kuvvetli bir harf olduguna deginmis ancak mahrecinden

287 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Laleli, 68), 34a-35a. (Bu kisim miiellif niishas1 mutemel esas
aldigimiz Bursa Inebey Orhan 115 niishasinda eksik oldugundan dipnotta eserin Siileymaniye
Kiitiiphanesi Laleli 68 koleksiyonunda kayitli niishasi kaynak gdsterilmistir.)
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telaffuz keyfiyetini izah ettigi yerde bu harfin itbak ve isti’la sifatlarindan kaynakli olarak
dilin yukar1 yiikselmesi gerektigine isaret eden herhangi bir ifade kullanmamuistir.
Miiellifin her daim harflerin mahregleri ve sifatlar1 hususundaki verdigi éneme ve kirdat
esnasinda harflerin dogru ve sahih bir sekilde telaffuz edilmesine yonelik gosterdigi
hassasiyeti diislindiigiimiizde bu konuda bir celiski varmis gibi goéziikmektedir.
Kanaatimizce miiellif bu harflerin fonetik yapilartyla alakali ¢ikis yerlerinin tespitinde,
s0z konusu harflerin seslendirilme esnasinda mahreg yerlerinden ilk ayrilis noktasini esas
almistir. Boylece ii¢ harfin de sesi ayn1 yerden basladigi i¢cin miiellifin ifadesinde herhangi

bir noksanlik veya tezatlik bulunmamaktadir.
15. Babii’s- Sad-i (02) ve’s-Sin-i () ve’z- Zay-i (J)

Miiellife gore on tigiincii mahreg¢ yeri senayay-1 siifla (alt 6n disler) ile taraf-1 lisandan
(dilin u¢ kisimlarindan) sad (0<), sin (W) ve zay (J) harfleri ¢ikmaktadir. Miiellif
Cevahiru’l-Tkydn isimli eserinde bazi ulemanin bu harflerin mahreg yerindeki dislerin,
ist on digler veya alt 6n disler olduguna dair bir kayit diismediklerini hatirlatir. Ancak
miiellifin herhangi bir isim zikretmeden yaptigi bu hatirlatmasiyla Sibeveyhi ve bu
hususta ona tabi olan ulemay1 isaret ettigi anlasilmaktair. Cilinkii Sibeveyhi bu harflerin
mabhrecini izah ederken 6n dislerin birazcik iistii anlamina gelen MU (3;33" ibaresini
kullanarak dilin u¢ kismiyla 6n dislerin birazcik istiiniin araligindan c¢ikar seklinde
tanimlamaktadir.?%® El-Enderabi’de (6.470/1077) bu harflerin s6z konusu mahreg yeriyle
alakal1 ""W=b" lafzim kullanarak dilin ug kisminin 6n disleri takip eden bitistigi yer olarak
ifade etmektedir.?®* Miiellifin kendi tercih ettigi goriisii farkli olmasia ragmen ibnii’l-
Hacib’in (646/1249) sendya ifadesinden kastedilen yerin iist 6n disler oldugunu goriisiinii
de aktarir. S6z konusu bu harf grubu dilin u¢ kisminin sivri yerinden ¢iktiklart igin
eseliyye (@M‘) harfleri olarak da isimlendirilmistir. Miiellife gore eseliyye lisanin ug
kisimlar1 anlamina gelmektedir. Miiellif s6z konusu harflerin telaffuz keyfiyeti ile alakali
da izahatta bulunmaktadir. Oncelikle bu harflerin safir sifatiyla muttasif harfler oldugunu
ifade etmektedir. Mahreglerinden telaffuz esnasinda dilin u¢ kismini, asagi 6n dislerin

uclarina yapistirip safir sifatinin hakkini da vermek suretiyle telaffuzu saglanmalidir. Bu

28 Sibeveyh, el-Kitdb, 4/433.
28 Ahmed b. Omer el-Enderabi, el-Izdh fi’l-Kirdat, thk. Muna Adnan Gani (Irak: Tikrit Universitesi
Kiilliyyetii’t-Terbiyetii li’l-Benat (Yayimlanmamis Doktora tezi), 2002), 370.
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hususlara dikkat edildigi takdirde telaffuzu diizgilin ve dogru bir sekilde eda edilmis olur.
Ayrica miiellif sin (u%) harfinin, zay (J) harfinden daha 6nce ¢iktigina diar bir goriis

olduguna da deginmektedir**°

Mabhreg birlikteligi olan bu harflerin bazi sifatlarda da ortakligi vardir. Soyle ki safir,
rihvet ve sumt sifatlarinda miistereklerdir. Ancak sad (o) harfini, sin (%) ve zay (J)
harflerinden ayiran itbak ve isti’la sifatlaridir. Lakin sin (%) harfiyle infitdh ve istifal
sifatlarinda miisterektir. Mahre¢de ve bazi sifatlarda beraber olan bu harflerin birbilerine
karistirilmadan dogru bir sekilde telaffuzunu saglamak i¢in, sid (u2) harfinin itbak ve
isti’la sifatlarini, zay (J) harfinin cehr, infitdh ve istifal sifatlarini, sin (%) harfinin de

hems, infitdh ve istifal sifatlarin1 ¢ok iyi bir sekilde 6grenip zatlarina ait bu sifatlarin

hakkina riayet ederek seslendirmek gereklidir.>®"!

Bu harflerin karakteristik 6zellikleriyle alakali da miiellif bilgi vermektedir. Sad (0<)
harfi savtinda salabetli (sert), nutkunda kuvvetli, lafzinda fehim (kalin) ve cisminde de
cesim (iri) bir harftir. SAd (u<€) harfi, miisedded ve muhaffef veya mufahhem ve
murakkak bir harfe miilaki olarak her ne halde gelirse herhaliikarda fehametle eda olunur.
Terkiki lahindir. Itbak ve isti’la sifatlar1 hakkiyla verilmeden telaffuz edilirse sin ()
harfine meyletmesi kaginilmaz olur. Namazda terkik ile okunursa namazi ifsat eder. Sin
(w+) harfinin karakteristigi de zatinda latif (yumusak), hey’etinde zarif (nazik), dil
tizerine edas1 hafif ve nutkunda nidas1 nazif (saf, diiz) bir harftir. Her ne keyfiyetle ve her
ne hey’etle gelse herhaliikirda ince olarak okunur. Eger sin (u+) harfi kalin olarak

telaffuz edilirse mahza sdd (0<) harfine doniisiir ki bu durum manaya zarar verir ve

namazi da ifsat eder. Zay (J) harfi ise zatinda inceligiyle meshur, mahreciyle ma’mur
(mahrecine kolayca yerlesen), sifatlarinda mechiira, safir ve rehavetle mensir
(desteklenmis) ve infitah ve istifalesiyle de telaffuz edilen bir harftir. Misedded,

muhaffef veya kalin ve ince harfe bitisik olarak her ne siirette gelirse hepsinde ince olarak

290 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii [-Itkén (Laleli, 68), 35b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevahirii’l-ikydan
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 35a—35b:
! Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Laleli, 68), 35b-36a.
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telaffuz edilir. Hususiyle A gibi zay (J) harfi seddeli oldugu halde cim () harfine

bitisik olarak geldiginde sin () harfiyle telaffuz etmekten kaginmak gerekmektedir.?*2

16. Babii’s-Sa-i (&) ve’z-Zal-i (3) ve’z-Za-i (&)

Miiellife gore on dordiincii mahreg tarafi-1 lisanla senayay-1 ulyadir ki (iist 6n digler)
buradan sa (&) , zal (3) ve za (8) harfleri ¢ikmaktadir.2?> Miiellifin bu harflerin mahreci
hususundaki goriisii Cevahiru’I-Ikyan isimli eserindeki goriisiiyle aym degildir. Zira
mezkdr eserinde bu harflerin mahrecini taraf-1 lisan ile senayay-1 ulya (iist 6n disler) ve

sendyay-1 siifla (alt on disler) olarak ifade etmistir.** Halil b. Ahmed’e gére mahreg

birlikteligine sahip olan bu harflerin mahrecinin baglangic noktalar1 dis etleri oldugu i¢in
liseviyye (a-,-.',sﬂ) harfler olarak isimlendirilmektedir.?®> Miiellif de bu harfler igin
mahreglerindeki dislerin sira halinde olusmasini saglayan dis etlerine nispetle lisviyye
(;\ﬁjﬂ) harfler denildigini ifade etmistir. Miiellifin bu goriisii Ibnii’l-Cezeri’nin en-
Negsr’deki goriisiiyle uyum gdstermektedir.?*® Mar’asi ise bu harflere liseviyye seklinde
isimlendirme sebebini kendine 6zgii yorumuyla “Bu ii¢ harf, lisseden (dis etlerinden)

ctktiklar igin liseviyye olarak isimlendirilmektedir. Bu sézde bir miisamaha vardir. Zira

bu harfler telaffuz edilirken seslerine eslik eden nefes, yayllarak dis etlerine ulasir.”?’”

seklinde ifade etmistir.

Miiellif bu harflerin telaffuzlarindaki fonetik keyfiyetini, dilin u¢ kismini yukar1 ve asagi

On dislerin uglar1 arasina birlestirerek seslendirmek gereklidir seklinde ifade etmistir. Sa
(&), zal () ve za () seklindeki sirayla zikrettigi bu harflerin mahrecinden ¢ikis tertibi

hususunda ayrica herhangi bir bilgiden de s6z etmez. Mar’asi ise, bu harflerin tertibi

hususunda dilin, iki disin arasindan c¢ikisi itibariyle agzin da dig kismima yakinligi

itibariyle oldugunu soyler. Buna gére sa (&) harfinde dil, kardesleri olan zal (3) ve za

(15) harflerine nazaran agzin dis kismina daha yakindir. Zal (4) harfinde ise, za (1‘3) harfine

22 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Laleli, 68), 36a-37a.

293 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 32b.

2% Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii 'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 35b.

2% Halil b. Ahmed, Kitabii'I-Ayn, 1/58.

2% [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1/201; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii’'l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24),
36a.

297 Mer’asi, Ciihdii’I-Mukill, 135.
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gore disa daha yakindir.>*® Eskicizade ise bu harflerin mahrecinden ¢ikis tertibinin dilin

u¢ kisminin yukar1 ve asagi on dislerin baslarindan ¢ikis keyfiyetine gore oldugunu

sdyler. Buna gdre de za (&) harfinde dil ucu ¢ok az, zal (3) harfinde ondan birazcik fazla,

sa (<) harfinde ise en fazla sekilde disar1 ¢ikar.>

Mabhreclerinde beraber olan bu harfler rehavet ve sumt sifatlarinda da beraberlerdir.

Ancak z& (8) harfinin, sa (&) ve zal (3)’den imtiyaz: itbak ve isti’la sifatlartyladir. Lakin
zal () ile cehirde miisterektir. Zal () harfinin, sa (&)’ den imtiyazi ise cehir sifatryladir.
Sa (&) harfinin, zal (3) ve za (&) harflerinden infiradi ise hems sifatiyladir. Eger za (£)
harfinde itbak ve isti’la sifatlar1 olmasaydi halis bir za (&) harfine doniisiirdii. Zal (3)
harfinde de cehir sifat: olmasayd: mahza sa (&) harfi olurdu. Sa (<) harfinde ise hems

sifati olmasaydi o zaman bu harf de halis bir zal (4) harfi olarak telaffuz edilirdi.

Miicevvid bir karinin (Kur’an’i tecvitli okumaya c¢alisan okuyucunun) bu harflerin
mahreg ve mezklr sifatlardan her birine ait olan 6l¢iilerini iyi bir sekilde 6grenip ifrat ve

tefritten sakinarak tilavetlerinde uygulamalari gerekmektedir.%

Séz konusu harflerin karakteristik 6zellikleri ise za (&) harfi, hadd-i zatinda kuvvetli,

savtinda sevketli (hasmetli), nutku celi (parlak) ve lafz1 da ali (listlin) bir harftir.
Sifatlarinin ¢ogu kuvvetli oldugu i¢in tesmin ile yani kendisine has sifatlarin tam hakkini
vermek suretiyle doyurarak telaffuz edilmesi gerekmektedir. Her ne strette gelirse gelsin
hepsinde savti fehametle (kalin), nutkuda da salabetle (saglam) telaffuz edilir. Zal (4)
harfi, zatinda latif, edasinda zarif ve hey’etinde gorgiilii ve gokeek (gorkemli ve giizel
goriiniimlii) bir harftir. Miicevvid bir kari zal (-’) harfinin rikakatini (inceligini) muhafaza

ederek telaffuzunu latif, edasindaki 6l¢ii ve vezinlerin hukuna da riayet ederek ve cehir

sifatin1 da net bir sekilde belli ederek bu hususlar tilavetine yansitmasi gerekmektedir.

Ayrica hems sifatiyla telaffuzdan kagmarak si (<) harfine benzemesinden muhafaza

etmek gereklidir. S4 (&) harfinin karakteristik 6zelligi ise yine zatinda latif, lafzinda

298 Mer’asi, Ciihdii’l-Mukill, 135.
> Eskicizade, Terciime-i Diirr-i yetim, 6-7.
3% Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkan (Orhan, 115), 32b.
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hafif, edasinda miilayim, nidasinda salim (net), savtinda rakik ve nutku da hakik

(mahrecine tam ve kolay yerlesen) bir harftir.3%!
17. Babii’l-Fa-i (<)

Miiellife gore iki dudak anlamina gelen sefeteyn (u.-.ﬁ-‘ﬁ) mahreg bolgesinde iki mahreg

olup buradan dort harf ¢ikmaktadir. Mezklr mahre¢ bolgesinde yer alan iki mahregten

birincisi ve genel mahre¢ siralamasinda da on besinci sirada yer alan mahreg yeri,
senayay-1 ulyanin (iist 6n dislerin) baglariyla alt dudagin karni olan i¢ kisimdir ki fa (&-ﬂ)

harfi burdan ¢ikmaktadir. Bu harfin telaffuzunda fonetik keyfiyetini tam olarak dogru bir

sekilde saglayabilmek i¢in, yukar1 6n dislerin u¢ kisimlarini alt dudagin i¢ tarafina
hapsedip bastirarak seslendirmek gerekmektedir. Boylece fa (<8) harfi mahrecine tam

yerlesmis olarak diizgiin bir sekilde telaffuz edilmis olur.>*?

Fa (<) harfinin, telaffuzunu terkik ile eda edip nidasim ise ihtilastan®*® yani harekesini
gizli, hafif ve siiratli bir sekilde seslendirerek telaffuz etmekten kaginmak gerekir.
Hususiyle fa (<) harfi,"'¢) siia \a) 381 221 381" gibi kelimelerde vav () harfine miilaki
olarak geldiginde vav ($)’1, fa (<9)’da idgam edip seddeli okuyarak lahinden sakinmak
lazzmdir. Bu gibi yerlerde fa (<) nin inceligine ve diger 6l¢ii haklarma riayet etmekle
kalmayip vav (9)’in dahi mahre¢ ve sifat haklarmma tam riayet edip birbirlerine
karistirmaktan ve fonetiklerini tahrif etmekten siddetle kaginmak gerekmektedir. Zira vav
(9) ve fa (H)’nin mahreglerde yakinligi ve tam bir miinasebetleri oldugundan bu iki harf

yanyana geldiginde telaffuzlar1 esnasinda dilin, kendine kolay olanla amel etmeye siirat
edip mugalata (tahrif) ve muhalata (karistirilmak) gibi hatali okumaya meyletme olasiligi

yiiksektir.3%

301 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii I-Itkdn (Orhan, 115), 32b-33b.

302 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii I-Itkdn (Orhan, 115), 33b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 36a.

303 Thtilas; liigatte “calmak, asirmak” anlamindaki hals kokiinden tiireyen ve revm ile kismi benzerligi
bulunan ihtilas terim olarak “harekeyi siiratle telaffuz etmek, harekeyi hafif ve gizli bir sesle belli etmek;
harekenin ¢ogunu veya iicte ikisini telaffuz etmek” gibi tarif edilmistir. Bkz. Fatih Collak, “Revm”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2008), 35/32.

3% Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdan (Orhan, 115), 33b-34a.
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18. Babii’l-Ba-i (%) ve’l-Mim-i (#) ve’l-Vav-i (3)

Sefeteyn (u,-.ﬁw) mahre¢ bdlgesinin ikincisi ve ve genel mahreclerin de on altincisi, iki
dudagin araligidir ki buradan ba (<), mim () ve vav ($) harfleri olmak iizere ii¢ harf
¢ikmaktadir. B4 (<) ve mim (g) herflerinin her iki dudakta da birbirlerine seklen ve hacim
itibariyle intibaklar1 vardir. Yani bu harflerin telaffuzunda iki dudagin birbirine uyumlu
olarak temasi s6z konusudur. Ancak vav (9) harfinde ise bu intibak (temas uyumu)
yoktur. Ciinkii vav (8) harfinin telaffuzunda iki dudak disa dogru ortasi bos ve oyuk

sekilde olup dudaklarin birbirine temast s6z konusu degildir. Mezkir harflerin fonetik

yapilari iki dudakla tam bir miinasebet halinde olup baska herhangi bir uzuvla temasi s6z
konusu olmadigindan bu harf grubuna mahreglerine nispetle sefeviyye (‘L,.JM) harfleri

diye isim verilmistir. Miiellif bu harflerin tertibi hususunda ise herhangi bir agiklamada

bulunmamistir.%

Bu ii¢ harfin mahrecinde birlikteligi oldugu gibi sifatlardan da cehr, infitdh ve istifal
sifatlarinda da birliktelikleri s6z konusudur. B4 (%) harfinin, mim (p) ve vav (9)
harflerinden imtiyaz1 kalkale ve siddet sifatlartyladir. Mim (a) harfinin, ba (<) ile vav

(8)’dan imtiyazi gunnesiyledir. Vav (9) ise talaffuzunda dudaklar disa oyuk bir sekilde

biikiilerek bariz bir sekilde bu iki harften temayiiz eder.>*

S6z konusu harflerin karakteristik ozellikleri ise ba (<) harfi zatinda kuvvetli ve sedid,
cisminde sevi (ahenkli) ve sedid (uygun) bir harftir. Kalkale ve cehir sifatlartyla muttasif,
lafz1 ince ve hakik (esasl) ve nutkunda da nefes akitilarak telaffuz edilir. Mim (@) harfi
de latif ve selis (telaffuzu lezzetli, yumusak), edada nefis (¢ok hos), mahregde ba (<) ile
celis (beraberce yerlesik, hemdem), vav (9)’ile enis (yoldas), lafz1 yesir, nutku kasir
(kisa), savt1 sehir (sanl1), devri kesir (ziyadesiyle kivrimli), terkiki fasih ve tethimi de
gayr-1 sahih bir harftir. Ayrica miiellif Cevéhiru I-Ikyan isimli eserinde mim (g) harfi

gunnesiyle meshur bir sifat oldugundan sakin olarak geldiginde mahreci gunnenin zuhuru

305 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkdn (Orhan, 115), 34a-34b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevdahirii I-
ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 36b.
3% Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii’I-Itkan (Orhan, 115), 34b.
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ile tekrar genize dogru dondiigiinden kendisine harf-i riici’ denildigini ifade etmistir.>%’
Vav () harfi ise karakteristik olarak zatinda mechiira ile ve nutkunda rikakatle ma’mur
(yerlesik), lafz1 latif, savti hafif ve zatindaki 1azimi sifatlarla eda edilmeye siddetle
ihtiyac1 olan bir harftir. Ozellikle "f)ﬁj ARG gibi fa (<) harfine miicavir (komsu)
olarak veya kendi misline harekeli sekilde miilaki olarak geldigi yerlerde bilingsiz bir
sekilde tilavet eden cehele-i kurranin yaptigi gibi fa () harfine idgam etmekten gayet
Ozenli bir sekilde sakinmak gerekmektedir. Zira onlarin ekseriyetinin adetleri bu gibi
yerlerde vav (9) harfini, fa (<) harfine idgam edip fa () harfini de tesdid ile telaffuz

ederek lahinle okumaktir.3%®
19. Babii’l-Gunne (&)

Miiellife gore on yedinci ve son mahreg yeri haysiim olup bogazin gar-1 alasinin fevkine
yani iist kovuguna denilmektedir. Bu mahreg yerine ayn1 zamanda genizde derler. Gunne
ise bu yerden ¢ikan sestir. Miiellif Cevahiru 'I-Ikydn isimli eserinde gunnenin haystimdan
telaffuz keyfiyetini su sekilde izah etmektedir. SOyle ki ntin (&) harfini seddeli, muhaffef
veya tenvinli olarak telaffuz ederken burun delikleri kapatilarak sesi ¢ikarilmaya

¢aligilirsa, bu durum nin (O) harfindeki gunne sesinin haysimdan ¢ikmasina engel

olmakta ve tam olarak halis bir gunne sesi ortaya ¢ikmamaktadir. Bu sekilde (&) harfi
gunnesiz kalmak suretiyle ashi degiseceginden telaffuzda lahn-i celi mesabesine
ulagsmaktadir. Dolayisiyla pratikteki bu uygulama gunnenin mahre¢ yerinin haysiim
oldugunu teyit etmektedir. Ayrica gunne, niin (O) harfinin zatina asil olarak yerlesmis bir

sifat oldugundan ayrilmasi kat-i stirette s6z konusu olmamaktadir.>*

Miiellif ayrica gunne ile alakali sorulmas1 muhtemel sorulara agiklik getirme sadedinde
meselenin izahina sual ve cevap seklinde ayri bir perspektiften yaklasarak biraz daha
detaya inmektedir. Soyle ki; “Sual: Sorulursa ki gunne harfle kaim olan bir sifattir. Bagka
bir deyisle gunne bagimsiz, basl basina bir harf degildir. Mahreg ise baska bir etkene

ihtiyag duymayan 6zgiin bir harf icin lazimdir. Hal boyleyken dyleyse haysim gunne i¢in

397 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii l-ikydn (Veliyyiiddin Efendi, V24), 37b.

398 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdan (Orhan, 115), 36a.

39 Hamdullah b. Hayreddin, Vesiletii 'I-Itkdn (Orhan, 115), 36b; Hamdullah b. Hayreddin, Cevahirii 'l-ikydn
(Veliyyiiddin Efendi, V24), 36b-37a.
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nasil mahreg yeri olabilir? Cevap: Burada gunneden kastedilen sakin ntin (J) harfinin
bizatihi kendisidir. Dolayisiyla haysim, nin (O) harfinin mahreci olabilir. Sual: Yine
sorulursa ki eger sakin niin () harfinden kastedilen gunne ise, gunne de kendisi bizatihi
ve binefsihi kaim olmayip bilakis seddeli veya sakin niin () harfiyle veyahut seddeli
mim (p) harfiyle kaim olur. Buna gore bir harfin, bagka bir harfle kaim oldugu sonucu
ortaya ¢ikmaz mi1? Cevap: Nin (Q) harfi sakin olarak geldigi durumlarda gunne onda
tam anlamiyla zuhlr eder. Ancak harekeli oldugunda ise gunnenin varlig1 yine vardir

lakin zuhuru gizlidir. Dolayisiyla nin (&) harfinin sakin oldugu durumlarda gunne, tam

anlamiyla ve daha acik bir sekilde ortaya ¢iktigi icin onu istilahta gunne diye tarif

etmiglerdir. Bu durumda da bir harfin, bagka bir harfle kaim olmasi1 s6z konusu degildir.
Sual: Daha 6nce bahsi gectigi iizere niin (C) harfi harekeli oldugunda, 1am (J) harfinin
mahrecinin altindan, rd (J) harfinini ise mahrecinin iistiinden ¢gikmaktadir. Dolayisiyla
nin ($) harfinin haysim ile beraber iki mahreci olmus olmaz mi? Cevap: Burda bir

harfin iki mahreci olmus olmaz. Ciinkii nin ({) harfinde her daim gunne zaten
bulunmaktadir. Ancak herekeli oldugunda gunnesi gizli, sakin oldugunda ise zahirdir.
Tecvid ehli bu zuhur edene istilahi olarak gunne demislerdir. Gunne ise bizatihi kendisi
haysiimdan ¢ikmaktadir. Ayni sekilde mim () harfinin mahreci de harekeli oldugunda
sefeteyn yani iki dudak iken sakin kilindiginda sesi gunnenin zuhuru ile haystima riicti’
eder. Bu sebeple mim () harfine de niin (&) harfi gibi mahreci haysima yoneldigi igin
harf-i rlicu’ denilmistir. Ayrica gunnede itibar edilen iki durum daha vardir ki birincisi

gunne; hal itibariyle sifattir, mahal itibariyle ise harf olarak telakki edilmektedir.3'°

310 Hamdullah b. Hayreddin, Cevdhirii l-ikyan (Veliyyiiddin Efendi, V24), 37a-37b.
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Asagidaki tabloda miiellifin tasnifine gore 8 bolge, 17 mahre¢ ve bu mahreglerden ¢ikan

Resim 21: Umdetii'l-irfin’da yer alan mahreg bélgelerinin ¢izimi®''

harfler gosterilmistir:

Bolge
N Bolge Adi Mahre¢ No Mahreg¢ Yeri Harfler
0
Cevfii“l-Fem Evvelii“l-Halk
1 1 8595
(Agiz Boslugu) Evveli“l-Cevf
) Aksa*l-Halk T

311 Hamdullah b. Hayreddin, “Umdetii’l-irfan”, 10a..
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3 Vesetu“l-Halk £
Halk (Bogaz)
4 Edne“1-Halk £ ¢
Aksacel_LiSén 5 Haneki“1-A’la ‘3
(Dil Kokii) 6 Hanekii“l-Esfel 4
Vesetu’l-Lisan Dil Ortasi ile Ust Damak Tx-Nd
7
(Dil Ortasi) Ortast
Hafetli’l-Lisan 8 Hafetii’l-Adras ol
(Dil Yam) 9 Edne’l-Hafe J
10 Dil Ucu, On Ust Dis Etleri )
. Dil Ucu ile On Ust Disin I¢ B
Kismi
Tarafu’l-Lisan L L ..
1 Dil Ucu ile On Ust Dislerin Gah
(Dil Ucu) i¢ kismi
13 Dil Ucu ve On Alt Digler Jeum cua
4 Dil Ucu ile Ust ve Alt On &d
Disler
s On Ust Dis Uglari ile Alt )
Sefeteyn Dudak Karni
(Dudaklar) Ust Dudak ile Alt Dudak pgey
16 Arasi
Haystim Gunne
) 17 Geniz Boslugu
(Geniz Boslugu)

138




20. Hatimetii’1-Kitab

Miiellif bu boliimde heca harflerinin mahreglerinin, sayilarina gore tertibinin tamam
oldugunu ifade ederek, Allah’ii Tedla’nin yiice bir ihsan1 ve liitfu ve biiyiik bir inayetiyle
eserini burada kolayca tamamladigini belirttikten sonra eserini bu sekilde tamamlamay1
ihsan ettigi icin yiice Allah’a hamd-ii send etmektedir. Akabinde i (31 3:-3;“"
"O..;-‘s.-.‘ﬂ\ é‘*ﬁ ,UM‘ ala) ,ue-wﬂ‘ Z,—'D ,u,m\ seklinde vasiflandirdigi Hz.
Peygamber’e salat ve selamlarda bulunmaktadir. Yine kaleme aldigi bu eserle alakali
eserin muhteviyatindaki kaidelerin, tecvid ilmini 6grenmeye talip olan irfan sahiplerinin
Kur’an tilavetlerini faziletli kilmasina vesile olmasini niyaz etmekte ve bu sebepden
dolay1 yiiksek bir gayretle eserini kaleme aldigini ifade etmektedir. Miiellif ayrica
eserinden istifade eden telebelerden kendisi i¢in hayir dualarda bulunmasini temenni
etmekte ve Allah’ii Tedla’dan kendisi i¢in ““ bu zayif ve fakiri, bi-carey-i hakiri” seklinde
mutevazi ifadeler kullanarak esirgemesini ve bagislamasini talep etmektedir. Ayrica bu
eseri i¢in de yine Allah’ii Teala’dan hayirla miikafatlandirmasini, bol ihsaniyla zengin
kilmasim1 ve yevm-i cezdda af ve ihsamiyla vefalandirmasini niyaz etmektedir. Dua
boliimiiyle alakali son olarak “Eger bir miimin, bir mimine "/ & & A" dive dua
ederse, duasinda kemdl-i mertebede beldgat etmis olur.” gilizel ve anlamli tavsiyede

bulunmaktadir.

Miiellif serhini yaptig1 eserinin bitirme tarihini “Bu kasidenin hdtim tarihi hicret-i
nebeviyyenin dokuz yiiz elli dokuzuncu yil i¢inde vaki’ olmustur.” seklinde belitmistir.
Ayrica serhini yaptigi manzumenin, yiiz kirk {i¢ beyitten olustugunu belirtmektedir.
Miiellif eserinin hatime kismini son olarak asagidaki giizel beyitlerle sonlandirarak

eserini tamamlamistir.

Bunu hifz et gel ey tecvid-i talip Ki ol fazliyla akranina galip

Ki nazmi diirr-i ihlas ile piirdiir Nediir diir her biri bir diirr-i gurdur
Budur her diiriin diirr-i yetimi Zerusmi kuval fazl-1 cesimi

Pes ey kadri yiice sahib-i saddet Tab 'una ¢iin miiriivvet hity-u ve ddet
Liitf~ii ihsan senindir zii 'l-keremsin Kemal-i izzetle muhteremsin

Aziziim devletiim fahrum habibiim Giinahim derdine hazik tabibiim
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Dua et hayr ile bendek hatibe Kulundur merhamet kil bu garibe

Edersen bunda hamdiye recasin Goresin cennet i¢re hak likdsin
Cezahiillahii hayran lehii dua-i Ediip yevm-i cezdda al cezay
Dedi hatminde bu resmin muharririi Kidi zeylinde tarihin miizekki
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SONUC

Kelamlarin en giizeli Kur’an-1 Kerim’in, Cebrail (a.s.) vasitasiyla Hz. Peygamber’e
inzalinden giiniimiize kadar varligi muhafaza edilmis, kiyamete kadar da muhafazasi
devam edecektir. Bu agidan Kur’an-1 Kerim’in muhafazasina yonelik katki saglayan ilim
dallarindan birinin tecvid ilmi olduguna dair siiphe yoktur. Bu ilmin ilk sathasini ayetlerin
yapt taslarint olusturan harflerin ve kelimelerin fonetik keyfiyetlerini inceleyen
Meharicii’l-Hurif ve Sifdtii’l-Hurif konulart olusturmaktadir. Calismasini yaptigimiz
Hamdullah b. Hayreddin’in Vesiletii’l-Itkén fi Serhi Rusithi’l-Lisan fi Hurifi’l-Kur’an
isimli eseri de tecvid ilminin sézkonusu bu konularini ihtiva etmektedir. Biz de bu
calismamizda Hamdullah b. Hayreddin’in bu kiymetli eserini miiellifin goriisleri

cercevesinde tahlil etmeye calistik.

Caligmasi yapilan eserin miiellifi Hamdullah Hamdullah b. Hayreddin’in, Ayasofya-i
Kebir Camiinde uzun yillar icra etmis oldugu Ayasofya Hatipligi vazifesi, icra ettigi
mesleki kariyerinin en zirve noktasin teskil ettiginden ve diger hatiplerin de reisligi
sifatini tagidigindan yasadigr donemde ¢ok dnemli bir gdrevi icra ettigi anlagilmaktadir.
Ayrica Ayasofya hatiplerinin devlet tesrifatindaki katildigi 6nemli merasimlerle ve bu
merasimlerdeki 6nemli gorevlerle protokolde ilk siralarda yer almak gibi pozisyonlar
diisiintildiiginde miiellif Hamdullah’in hem ilmiye sinifinda hem de devlet erkani
nazarinda ¢ok st diizey bir konumda oldugu anlasilmaktadir. Miiellif Hamdullah
Ayasofya hatipliginin yani sira yine ayni mabedin miistemilatinda yer alan Ayasofya
medresesinde de uzun yillar miiderrislik gorevi yapmigtir. Miiellifin daha ¢ok kiraat ve
tecvid ilmine yonelik eserler telif ettigi diisiintildiiglinde s6z konusu medresede daha ¢ok
kiraat dersleri verdigi sonucuna ulasilmaktadir. Son olarak Edirne Selimiye Dartilkurrasi
ilk hizmete acildiginda buraya ilk seyhiilkurrd olarak atanmis olmasi, o déonem ilmin
merkezi olan Istanbulda’ki uzun yillar yapti§1 gorevlerle kazandigi ilmi birikimini ve
tecriibesini buraya aktarmasi kastiyla o donemde yeni acilan Edirne Selimiye
Dariilkurrasi’na kurucu seyhiilkurrd olarak atanmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Miiellifin  Osmanli ilmiye teskilatinda ¢ok Onemli yere sahip olan bu egitim

kurumlarindaki gorevleri diisliniildiigiinde ilmiye sinifindaki payesinin ne kadar yiiksek
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oldugu ve miitehassis1 oldugu kiraat alanindaki ilmi derinligi ve tecriibesiyle alaninda ne

kadar otoriter bir alim oldugu sonucuna ulasilmaktadir.

Calismanin ana konusunu olusturan Vesiletii'l-Itkan isimli eserin tespit edilebildigi
kadariyla yurt i¢i ve yurt dis1 kiitiiphanelerde 11 niishas1 bulunmaktadir. Bu niishalarin
on tanesi yurt icinde g¢esitli kiitiiphanelerde, bir tanesi de yurt disinda Vatikan
Kiitiiphanesi 'nde bulunmaktadir. Genel olarak niishalar arasinda kayda deger bariz bir
farkliligin bulunmadigi tespit edilmistir. Miiellif ¢alismaya konu olan eseri kaleme
alirken pek ¢ok temel ve ana kaynaklardan istifade ettigi goriilmektedir. Eserde kiraat ve
tecvid ilmiyle alakali ana kaynaklardan &zellikle Ibnii’l-Cezeri ve Imam Satibi gibi
alimlerin manzum eserlerinden beyitler almistir. Genel olarak anlattig1 konularda izahat
yaptiktan sonra meseleyi bu eserlerdeki beyitlerle destekleyerek kendi agiklamalarina
delil olarak gdstermistir. Miiellif Mekki b. Ebi Télib’in er-Ridye, Ebl Amr Dani’nin et-
Tahdid, ibnii’l-Cezeri’nin et-Temhid ve en-Nesr gibi alandaki meshur ve mensur ana
kaynaklardan da ¢ok defa istifade etmistir. Ayrica miiellifin miiracaat ettigi kaynaklar
arasinda Halil b. Ahmed’in Kitabii’l-Ayn ve Sibeveyhi’nin el-Kitab’1 gibi Arap dili
kaynaklariin da yer aldigi tespit edilmistir.

Miiellif eserini yazma nedenini miiderrislik tecriibesi dogrultusunda kendi zamanindaki
okuyucularin Kur’an ruhuna aykirt okuyuslarina ve tilavetlerindeki yaygin hatalara
dayandirmaktadir. Mezkr eserinde onlar i¢in cehele-i kurrd tabirini kullanarak onlar1 bu
okuyuslarindan kurtarmak i¢in ¢ogu defa o karilere ikazlarda bulunmaktadir. Soyle ki
kendi zamanindaki birgok karinin Kur’an’i, 11ahi rizanin disinda farkli maksatlarla
okuyarak harflerin mahre¢ ve sifat Olglilerine riayet etmeden seslerinde teganni ve
terenniimii 6n plana ¢ikararak alelade bir sekilde tilavette bulunduklarmma miisahede
etmektedir. Ozellikle kendi zamanindaki kurriddan bazilarmin Kur’an-1 terkis ile hareke
tizerinde kesik kesik sekerek; dacceh ile asir1 bagirarak ve ¢iglik atarak; fer ’id ile simgek
ve gok giiltiisii sesi gibi nagmesini titreterek ve nevh seklinde 6liiniin arkasindan ¢iglik
atarak agit yakan riyakar o6lii agit¢isi gibi okuduklarini belirtmektedir. Bu sekilde Kur’an
ruhuna uygun olmayan tavir ve islupla tilavette bulunduklarindan tilavetlerinde bir¢cok
hata yaptiklarina da dikkat ¢ekmektedir. Ayrica bu tarzda bilingsiz ve suursuz okuma
yapanlarin Kur’an’1, tagyir ve tahrif ile okuyuslarini1 bozarak; tebdil ve tashif ile yanlig
harekeleme ve yanlis telaffuz ederek tilavet etmelerinin kaginilmaz olacagi tembihatinda

bulunmaktadir. Bu sebeple kendisini ¢ok rahatsiz eden bu sekil okuyuslarin hatal
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olduguna dikkat ¢ekmek, zamanin kéarilerini bu hatalardan muhafaza ederek giinaha
girmelerine mani olmak ve tilavette en dogru okuyusu yayginlastirmak amaciyla
Vesiletii’l-Itkan fi Serhi Rusithi’l-Lisdn fi Huriifi’I-Kur an isimli bu nadide eserini kaleme

aldig1 sonucuna ulagilmaktadir.

Eserde, Meharicii’l-hurif konulari basta olmak {izere eserin mukaddimetii’l-kitdb
kisminda tilavetteki seyr mertebelerine de deginilmektedir. Genel olarak tertil, tahkik,
tedvir ve hadr kavramlar1 iizerinden meselenin ele alindig tilavet mertebelerinde diger
alimlerin genellikle tahkik mertebesinde izah ettigi Olgii ve ikazlar1 miellif tertil
mertebesinde ele almaktadir. Miellifin tahkik mertebesini, tertil mesabesinde
zikretmesinden anlagilmaktadircki tertil kelimesini, kendisine has olan “Kur’an’1 derin
bir diisiinme ile tilavet etmeyi ifade eden tedebbiir ve tefekkiir” anlamlarindan daha ¢ok
Kur’an’1 telaffuz hatalarindan uzak ve tecvid ile okumak olarak yorumladigi kanaati hasil
olmaktadir. Ona goére bu tutumunun sebebi, kendi i¢inde yasadig1 cografyadaki toplum
dilinin Arapg¢a olmamasini goz 6niinde bulundurarak, bu husustaki hassasiyetini dncelikle
tilavetin dogru eda edilmesine ve hatalardan uzak tutulmasina yogunlastig1 seklinde izah
edilebilir. Bu agidan seyir mertebelerini daha ¢ok tilavetin hizi bakimindan ele aldigi
diistiniilmektedir. Kur’an tilavetinde genel olarak okuyucular tilavetlerini hadr
mertebesinde eda ederken, Ol¢li ve kurallara dikkat etmedigi gerekcesiyle tenkide tabi
tutulur. Ancak miiellif hadr mertebesiyle beraber tertil seyrine de dikkatleri ¢ekmek
suretiyle bu iki mertebede olas1 yapilabilecek hatalara karsi tembihatlarda bulunmaktadir.
Bu hatirlatmalarina gore mertebe-i tertilde; temditten yani harfleri 6l¢iilerinden daha fazla
uzatarak ve mahrecinde gereginden fazla yaymak suretiyle tefrit ederek okumaktan,
mertebe-i hadirda ise; idmacdan yani acele ile harfleri birbirine karistirip i¢ ice girdirerek
ve lafizlann da zayi etmek suretiyle ifrat ederek okumaktan kaginilmasi gerektigi
ikazlarinda bulunmaktadir. Ciinkii ona gore temsili bir kirdat, katiksiz ve saf beyaz
mesabesindedir. Buna gore herhangi bir ziyade verilirse baras (viicutta beyaz lekeler
birakan alaca hastalig1) olur, eger noksanlastirma olursa da siimre (siyaha yakin bir renk)
olur seklinde giizel bir tesbihle ifrat ve tefit okumayi izah etmistir. Miiellifin bu
aciklamalarindan, tilavet mertebeleri arasinda fazilet yoniinden herhangi bir tercihte
bulunmadigr ve biitiin mertebelerde kolaylikla uygulanabilecegi goriisiinde oldugu

sonucuna ulasilmaktadir.
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Harflerin mahregleri konusu eserin en hacimli kismini olusturmaktadir. Miiellif eserini
“daha saglam ve miikemmel anlamanin yollar’” anlamma gelen Vesiletii’l-Itkdn
seklindeki baglikla isimlendirmesinden anlagilacag iizere eserini asil yazma gayesinin,
harflerin fonetik yapilarinin daha iyi anlagilmasini ve telaffuz keyfiyetlerinin de dogru bir
sekilde eda edilmesini saglamak iizere oldugu anlasilmaktadir. Miiellif bu hususta
harflerin mahreglerini teorik olarak anlattii yerlerde meselenin pratik (uygulama)
yoniine de siirekli dikkat ¢ekerek harflerin telaffuzundaki keyfiyetlerin nasil olmasi
gerektigine yonelik ¢ok defa hatirlatmalarda bulunmakta ve meselenin bu yoniine ¢ok
ehemmiyet verildigi goriilmektedir. Hatta uygulama yoniiniin tilavette ne kadar énemli
oldugunu muhatabin zihninde siirekli canli tutmak i¢in, miimkiin mertebe bu
uygulamalarin alaninda ehliyet sahibi uzmanlagmis bir hocadan miisafehe ve istima’
yoluyla 6grenilmesi gerektigini siddetle tavsiye etmektedir. Zira tilavetin pratik yoniine
dikkat edilmeden eda edildiginde dilin kendisine kolay olana meylinden kaynakli
telaffuzda harflerin birbirine karismas1 gibi pek ¢ok hatalar kaginilmaz hale gelecektir.
Bu durumun ise hem lafza hem de manaya zarar verecegi diisiiniildiigiinden siirekli bu

hususa vurgu yaptig1 sonucuna ulasilabilir.

Teknik olarak eserinde mahre¢ sayilariyla alakali farkli goriislere yer veren miiellif
cumhur ulemanin genel olarak kabul ettigi 17 mahre¢ yerini 8 bolgeye ayirarak kendine
has bir tasnif yapmistir. Genel kabule gore mahreg bolgeleri cevf, halk, lisan, sefeteyn ve
haystimdan olugmaktadir. Miiellif ise bu bolgeleri sirasiyla su sekilde saymaktadir: Cevf-
i fem, halk, aksa’l-lisan, vesetu’l-lisan, hafetii’l-lisan, tarafu’l-lisan, sefeteyn, haysimdur.
Alimlerin ekseriyeti dildeki mahregleri tek ana baslik altinda toplarken, miiellif ise dildeki
mahreg yerlerini genel kabul edilen goriisiin aksine, yalnizca bir bolgeye hasretmeyip dil
bolgesini dort bolgeye tasnif etmektedir. Muhtemelen onun dil bdlgesini bash basina tek
bir bolge olarak telakki etmeyip, dilden ¢ikan harflerin adedinin diger bolgelere nazaran
cok fazla olmasi ve bu bolgeden ¢ikan harflerin dis ve damak gibi kendinden bagka
uzuvlarla da alakali olmasi diisiiniildiigiinden bu sekilde tasnif yaptig1 varsayilabilir.
Ayrica miiellif bu sekildeki bir siniflandirmayla mahreclerin ve ait olduklar1 bdlgelerin

daha iyi kavranilmasini ve daha kolay 6grenilmesini amaglamis olabilir.

Sonug olarak miiellifin konular ele aldig1 yontem ve bakis agis1 lizerinden sdyle bir
degerlendirme yapabiliriz. Arap diline hakimiyetleri zayif olan ve anadili Arapca olmayip

iletisim dili farkli olan toplumlarda Kur’an okuyan kimselerin, Arap cografyasinda
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yasaylp Arap diline fasih bir sekilde vakif olan kimse gibi ayetlerin anlamlarini tam
manastyla anlayarak tilavet etmelerini sdylememiz elbette miimkiin degildir. Bu agidan
[1ahi keldm’in verdigi mesaj1 anlayarak, derin bir diisiince ve anlayisla tefekkiir ve
tedebbiir icinde manay1 igsellestirecek seviyedeki bir okumaya hakim olmak, elbette
tilavetin hem lafzi hem de mana olarak en kamil mertebesidir. Dolayisiyla bu mertebede
tilavet edebilmek i¢in kiraat ve tecvid ilminin yani sira Arap diline de ¢ok iyi hakim olmak
inkar edilemez bir gergektir. Zira Kur’an’in hem lafz1 hem de manasi birbirinden

ayrilmayan biitlin seklindedir.

Bu degerlendirmelerden yola ¢ikarak dyle anlasiliyor ki basta miiellif Hamdullah b.
Hayreddin ve calismasim yaptiginmz Vesiletii 'I-Itkdn isimli eseri basta olmak {izere kiraat
ve tecvid alaninda eser kaleme alan alimlerin genel olarak bu ilim dalindaki telif
karakteristigi birbirine benzerlik gostermekte ve Kur’an’in manasindan ziyade lafza
taalluk eden tecvid konularini ele almak seklindedir. Onlarin dogru telaffuza yonelik bu
denli hassasiyetlerinin, i¢inde yasadiklar1 toplumlarin anadilini, sartlarin1 ve niteliklerini
dikkate almalarindan kaynaklandig1 sdyleyenebilir. Bu agidan telif ettikleri eserlerinde ve
ders halkalarinda ilk etapta méanay1 tefekkiirden ziyade tilavetin dogru telaffuzunu
saglama gayretinde olmalari, bu cografyadaki karilerin bilmeden bir yanlisa diisiip
giinaha girmelerine engel olmak ve tilavetteki hatalarini1 kendilerinin anlayabilmelerini
saglamak amaciyla daha ¢ok lafzi yoniine agirlik verdikleri sonucuna ulasilabilir. Sonug
olarak bu cografyada yasamis gecmis alimlerin tecvid ilmi disiplini igerisinde yapmis
olduklar1 teknik ve teorik ¢aligmalarin mantiksal gereksinimleri, tarihsel baglamiyla ve
icinde yasadiklar1 toplumun dinamikleriyle iliskilendirilerek izah edilmeye ¢aligiimistir.
Bu baglamda Kur’an’in dogru okunmasi noktasinda lafzina taalluk eden ve Osmanli
tecvid ilmi sahasina Onemli katkilar1 oldugu diisiinillen miiellif Hamdullah b.
Hayreddin’in bu giizide eserinin gilin yliziine c¢ikarilarak ilim ehlinin istifadesine

sunulmasini hak ettigi diistiniilmektedir.
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